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El problema politico y administrativo de la COLONIZACION,
—bien aclarado que tratamos de la colonizacién agricola e indus-
trial, de Ia colonizacién para poblar y producit, de la colonizacion
para incrementar la riqueza nacional— ha tropezado en nuestro
pafs con notorias y graves dificultades. Las gue principalmente.
han obstado al desarrollo colonial han sido la situacién geogréfica,
la naturaleza del territorio, el régimen de divisién de las propie-
dades, la falta de caminos y. —ante todo— el pensamiento guber-
nativo, siempre desconcertado trunco y medroso en materla de
colonizacién. o

Mas de ciento veinte afios de vida republicana auténoma no
*han sido SLIficierl_’cés para encauzar debidamente el problema; no he-
mos iniciado atn con paso firme y certéro la colonizacién. Los ca-.
pitulos de nuestra historia en este ramo administrativo son, apéhas, :
un lamentable reguero de fracasos Quienes anahcen 1a obra no-
cumphda y los efectos del 1ncump11m1ento encontraran e‘iphca—
ciones claras y convmcentes del atraso economlco y de la pobreza
. nacmnal

anmmemos algunos asnectos N p1 1me1amente los factores na-

iurales adversos .anotando la:correlacién. que- entre elos.existe,
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pues el andlisis nos permitird llegar a la determinacién justiciera
de la responsabilidad de los Gobiernos, por lo que pudieron y no
supieron hacer, por lo que anunciaron y no cumplieron, por lo que
alcanzaron a entrever.y nunca realizaron en el ramo de coloni-
zacién. ‘ '

~ Factor geografico

" Desde el punto de vista de la atraccién inmigratoria-y de los
- planes e instalaciones coloniales, no tiene nuestro pais posicién
ventajosa, menos aun privilegiada. Basta mirar el mapa de las
Américas y comparar la situacién del reducido territorio” ecuato-
riano con la de aquellas naciones que miran hacia el Atlantico.
Situacion privilegiada, asi fuera solamente por el miraje de la Geo-
‘graffa, es la de Argentina, Uruguay, Brasil, Venezuela, México y
Estados Unidos. Claro es que existen muiltiples factores y diversos
grados de atraccion, riqueza, facilidades, organizacién y perspec-
tivas, y que no todos los paises pueden ofrecer campos inmensos.
y ubérrimos como los argentinos y norteamericanos; pero la valo-
racién de las corrientes inmigratorias y el historial de las instala-
ciones coloniales y su florecimiento demuestran, en buena parte, lo
que vale la ubicacién excepcionalmente ventajosa de ciertos te-
rritorios. _ :
~ Se dird que el progreso ha borrado las distancias y ha trans-
formado los itinerarios con premuras increibles, por lo cual no es
¢uestién de mayor sustancia elegir uno u otro continente, hemis-
ferio, trépico, zona, pafs o regién. Si el campo colonial es propicio,
si las ventajas de instalacién son notorias, las ofertas, convincen-
tes, y las perspectivas, halagiiefias, a ¢l se dirigirén los hombres de
trabajo, los inmigrantes que quieran radicarse, los cultivadores,
los pobladores, los colonos ,en definitiva. Lo de menos es la dis-
tancia o la duracién del viaje. De hecho, abundan los ejemplos de
instalaciones, empresas' y aventuras colonizadoras. que. afrontaron,
como primer esfuerzo, un remotisimo desplazamiento.
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_ Pero atin en la suposicidn de igualdad o equivalencia de ofer-
tas y garantias —sin que olvidemos los atractivos naturales— no
se puede negar lo desfavorable de la ubicacién geografica de nués-
tro pais.

La naturaleza fisica

Analicemos brevemente la configuracidn caracteristica del te-
rritorio, dejando de lado la posicién geogréifica. En la mitad del
mundo, sobre la linea equinoccial, que hace a los extrafios pensar
inmediatamente en la zona térrida y los calores tropicales, el pe-
queflo, rico, extraordinario, multiforme y codiciado suelo ecuato-
riano estid lleno de asombrosas quiebras e inigualadas asperezas
para los propoésitos -colonizadores. Releamos las primeras paginas
de nuestra geografia y contemplemos las tres zonas: litoral, interan-
dina y oriental. Entre ellas, las colosales cordilleras, paradigmas
eternos de belleza y grandiosidad. Pero la doble hilera montafiosa,
con su esplendor edsmico, con el propio tiempo el mas poderoso
obstéculo para la vialidad; constituye ‘en toda su longitud meridia-
na —que es la del pais— fuente de dificultades y riesgos para las
comunicaciones. Las distancias no son grandes; no pueden serlo,
dentro del pequefio territorio nacional. Las rugosidades y los ris-
cos, los bruscos desniveles y los declives enormes ¥ fragosos que
. se encuentran por todas partes, de norte a sur, con ramificaciones

gue avanzan al occidente y al oriente, han hecho y haran dificil y
onierosa la red vial del Ecuador. - :

Para transmontar la cordillera occidental fue necesario el Zig-
_ zag estupendo y audaz de la Nariz del Diablo, verdadera escala
~ para subir de la Costa a la Sierra. Y no olvidemos que la vialidad.
entre las dos regiones es humilde tributaria de un rio de escasa im-
portancia: el Chanehén, pues él dispone las periédicas interruptio-
nes. En cuanto al paso de la zona interandina a la oriental, ha side
“posible por €l asfuerzo ciclépeo- del Pastaza, del Paute o del Za-

g
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mora, que se abrieron paso entre los montes y marcaron los rum-
bos de la vialidad.

En las zonas litoral y orlental abundan las extensxones de fe-,
racidad extraordinaria, de fertilidad tropical, exuberantes a veces
hasta el exceso. Pero son campos que sufren los males del trépico:
rigores del clima y endemias. En las planicies de la costa 'y del
oriente la vialidad es dificil s6lo por la condicién pantanosa del
suelo. Vencida ésta y efectuado un' verdadero saneamiento, los
campos litorales y orientales serdn tan ricos y atractivos como los
mejores del mundo.

La regién interandina ofrece a la colon1zac10n las bondades del
clima templado, perc no posee superficies grandes para el desarro-
1o colonial. Tiene campos propicios para muchas actividades: agri-
cultura; industria, minerfa; pero la extensién aprovechable es re-
ducida y luce ya, en muchas partes, la temible calvicie de la ero-
sién. La red vial, muy escasa, como en todo el territorio, tiene al-
"guna ventaja de estabilidad, por la condicién del suelo. Lo cual
s6lo significa que sufre menos la obligada interrupcién -—que
es, con frecuencia desaparecimiento de los caminos— sincronizada
con las primeras lluvias de cada temporada invernal. He aqui la
sintesis del panorama fisico. -

E} pensamientb y.la obr.a-de los Gobiernos

Veamos ahora cémo se han desenvuelto el pensamiento y
la obra gubernativos en materia de colonizacién, y sepamos lo que
ha conseguido el pais.. Si-es verdad que el territorio sobreabunda
en dificultades, obligacién de los Gobiernos gs conocetlas,; y cono-
ciéndolas, ban debido ser dominadas por.la accién inteligente, pre-
visora y firme de los Poderes Pablicos. Vamos a seguir su idea y
su obra, a.través de leyes, planes, intentos y trabajos- encammados
a colQm?ar diversas, regiomes-del Ecuador .

: -~ La primera: Isey sobre Colomzamon ——de marzo de 1849——«
_';.cox,}i;_lo_ne el enunciado sustancial, la idea magna, la generatriz, que

10
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se ha de repetir sucesivamente, con pequefias variaciones de for-
ma, en la profusa hteratura 0f101a1 consagrada a las actividades
colonizadoras: : : '

Leamos unos cuantos renglones :

 “CONSIDERANDO: Que una poblacién numerosa e mtehgen—
te es la base del poder’y de la riqueza de las naciones”, dice la pri-
mera oracién. Y el contenido preceptivo se reduce a estimular,
autorizar y empujar al Gobierno para que celebre contratos a fin
de establecer colonias en el territorio de la Reptblica.

Nada se hizo en aquellos afios y en otros muchos afios, que, o
bien sabemos, eran de tremenda turbulencia. Los trastornos poli- B
ticos y administrativos ahogaban el propésito colonizador de los
Gobiernos.  En varios lustros de la vida republicana aumenté tal
vez la densidad de la inteligencia, pero no creci6 gran cosa la den-
sidad de la poblacién.

Pasamos al afic 1861 y a la. segunda Ley que pretende realizar
1a colonizacién. Afade nuevos conceptos y fundamentos acerca de
su necesidad, pero. repite las disposiciones teorizantes y utdpicas-

No acentdia la necesidad de contar con poblacién “inteligente” co-
mo base del poder, (éste se halla en manos de Garefa Moreno) pe-
_ro la quiere numerosa, eso si.. Leamos:.

-“CONSIDERANDO: 1°—Que la riqueza y el poderw de las
naciones estd en proporcién a la base de su poblacién; y 2%—Que -
la Reptblica abunda en tierras baldias, fértiles y ricas”, ‘

La Ley determina, segiin fé6rmula que serd ritual, que consti-
tuira el estribillo de ‘muchas otras leyes, “autorizar y excitar al
Tjecutivo:para. que promueva eficazimente la venida de inmigran-
tes de Europa v ‘Estados Umdos para colonizar tlerras ecuato-
vianag”y - s : o

‘Siguen’ los -afios, fumerosos -afios”de contmuada e sanguenta
horrasca. Las guerras civiles, la. inestabilidad de los- Gobiernos, el
duspréstigio financiero 'y la.pobreza-reimante se‘suman a los: .
mentoscfisicos’ para impedir o retrasar,:por. lo.mengs, la co nﬁa~ '
¢térs. Pero. este ideal-sigue alentando-a-los Poderes Publicof ? 1%9_":‘.( o

: @ N_.ig *, Ty
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ma parte sobresaliente de todos los programas, mensajes, manifies-
tos y promesas. No hay Presidente constitucional, provisional, in- |
terino o de encargo, no hay caudillo o caudillejo de revolucién o de
intento revolucionario, asi como no hay jefe de partido o bando po-
litico, o simple candidato a la Presidencia, que no lance, entre las
fervientes y decorativas ofertas, la “colonizacién de las tierras ecua-
torlanas

Literatura gubelnatlva facil, proyectos henchidos de ilusiones
patridticas, leyes que repiten los mismos Considerandos y copian
las disposiciones; planes truncos y desorientados gue inician los Go-
biernos; asi van llendndose las paginas destinadas a la colonizacién
en el Ecuador '

Los afios 1897 1898, 1910, 1913, 1921, 1927, 1928, 1930, 1935,
~ 1936, 1938, 1941, conitemplan leyes y decretos dirigidos a la obra
colonizadora. Algunos se refieren al territorio ecuatoriano en ge-
neral; otros mencionan solamente las tierras baldias; otros, las del
Oriente, y algunos, las del Archipiélago de Colén. Se habla de co-
lonizacién civil y también de-colonizacién militar, destinada a de-
fender zonas fronterizas'y linderos de la Patria.

Si la fértil aunque inconsistente produccién legislativa y ia
obra de gobernantes hubieran cuajado en realidades, nuestro te-

rritorio estaria lleno de activas colonias y diligentes colonos.

La obra colonizadora en la practica

Verdad es que no-todo ha sido un montén de leyes y decretos
sobre colonizacién, sin trabajos. pricticos, sin realizaciones efecti~
vas. Conviene que pasemos revista, siempre con rapidez cinema-
togréfica, a unas cuantas obras colonizadoras que han efectuado
los Gobiernos. Son obras célebres, gozan de fama notoria en los

anales de la administracién ecuatoriana.
4 La colonia “Ayora” es ejemplo tipico de un erfuerze guberna-
txvo b;en intencionado, perc vacio de tecmca, ‘coordinacidn y mé-
_ tgdo mEi Gobierno se prqpuso ‘tolonizar en'debida’forma vna Zona

1.-2
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rica, de excepcionales condiciones para la‘produccién. Realiz§ ges-
tiones, bien intencionadas, pero pésimamente cumplidas, para con-
seguir inmigrantes europeos, y los encontré en algunas. ciudades
de Austria y Checoeslovaguia. Un buen dia se encontraban en el
Ecuador noventa y nueve personas, aspirantes a “colonos” agrico-
las, que entendian de mecanica, peluqueria, carpinteria, milicia,
filatelia y atin medicina, de acuerdo con sus anteriores activida-
des; pero nd sabian una palabra de agricultura. Con intencién ex-
.celente, €l Gobierno quiso iniciar 1a obra colonizadora en el Ecua-
dor y tuvo que ensefiar a los colonos el cultivo de la tierra desde
_las primeras nociones; quiso mantener Ia colonia mediante subven-
ciones —rentas mensuales o sueldos— a los colonos, sistema reco-
nocido. como el mds artificioso, corruptor e inestable; creyd con
beatifica creencia, que.la colonia, laborando y cosechando segiin
programa fijo, llegarfa rapidamente a vivir vida auténoma y que
cconstituiria para el pais la inyeccidn inmigratoria saludable, el fac-
tor de produccién y la fuente de riqueza que forman la sustancia
misma, el alfa y omega, €l camino y Ia meta de la colonizacién.
Al andar de poquisimos afios —dos o tres— el resonante en-
sayo gubernativo, cuajado todo él de buenas intenciones, culminé
en el mayor de los desastres. Habia olvidado el Gobierno que la
zona colonial, bella y promisora. como pocas, carecia de caminos;
no tenfa, ni tiene atn, vias de facil acceso a los centros poblados
0 a los de exportacién. Habia ignorado que no es posible organi-
zar una colonia agricola con inmigrantes recogidos-al azar, buenos
-algunos, discolos e indisciplinados los mas, ignorantes todos del
trabajo de la tierra, de las costumbres; de las condiciones geogra-
ficas y econémicas y del idioma de este pais. La célebre colonia
“Ayora” se deshizo entre sustos, reclamos y protestas y los inmi-
grantes huyeron del campo colonial como de una selva peligrosa.

Repeticiones, imitaciones y recaidas
E] famoso ensayo de la colonia “Ayora” no es caso inico; cuen-
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ta la historia nacional otros que se le parecen por varios adngulos
o-facetas. (La naturaleza de estos apuntes no permite descripcién
detallada, pero hay que recordarlos sumariamente). C

Hace una treintena de afios el Gobierno se propuso colonizar
las regiones aledafias del legendario rioc Napo; esta vez con elemen-
tos nacionales. Dictd decretos, reunid gente, recogid fondos, com-
pré utensilios y viveres, y despaché al grupo de valientes ecuato-
rianos rumbo a las ensofiadas y exuberantes tierras orientales.

" La colonia se deshizo en el viaje de ida: naufragaron embar-
caciones y se perdieron las provisiones e implementos; se disper-
saron los colonos, emprendiendo répido régreso el mayor niimero,
y de la bien intencionada y patridtica colonizacién oriental queda-
ron solamente recuerdos penosos y unas pocas estancias o fincas
desparramadas en la selva, v sostenidas con abnegacién recomen-
dable.

Otra vez fué una colonxzacmn con inmigrantes europeos nor-
dicos en una de las islas del Archipiélago de Colén. Subsistié un
tiempo la colonia y parecia prosperar- Grandes ilusiones de au-

-mento de produccidn y robustecimiento econémico surcaron como
nubes por el ambiente nacional; pero la colonia desaparecié en
corto lapso, no obhstante habler realizado magnificos instalaciones.

Un grupo de inmigrantes checoeslovacos, excelente sin duda
alguna, se dirigié, bajo inspiracién y auspicio gubernatives, a la
zona del rio Napo, con propésito colonizador. Esta ocasion, los ele-
mentos de la naturaleza se confabularon para impedir a los inmi-
grantes la llegada al sitio colonial.. Furiosas tormentas azotaron a
los viajeros en los pasos més dificiles de la cordillera; temblé la
tierra, cundid el pavor y se liquidé ¢l intento.

Hay que mencionar; por lo reciente, otra empresa coloniza-~
dora, de un grupo de inmigrantes espafioles, en la riquisima zona
occidental, grande y magnifica, que comienza en la provincia del
Pichincha, desde los declives de la cordillera; se extiende hasta Ma-
nabi y contintia por las feraces llanuras de su privilegiado suelo.
Se instalé la colonia e inicié el trabajo agricola con fe, conocimien-
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to"y entusiasmo. Sin embargo, porque falté 'co'ordinaci'én ‘apoyo:
oportuno o cualquiera de los factores necesarios, la colonia fraca~
so lamentablemente. ’ » :

- No hacen falta més ejemplos para demostrar cémo se han rea-
lizado las actividades colonizadoras en el Ecuador y los resultados.
obtenidos. Contamos més de un siglo de ensayos, casi toda la vida
republicana, y nos encontramos hoy como en los primeros balbu-
ceos, cuando redactaban los gobiernos las primeras leyes de colo-
nizacién derramando elocuencia, poesia y ensuefios en los Consi-
derandos, v utopias y desconc1erto en los preceptos.

Los dltimos afios, de 1950 a 1953

No han olvidado el problema los Poderes Puiblicos del Ecuas
dor y contamos siempre, de Legislatura en Legislatura y de Pre-
sidencia en Presidencia, con nuevos proyectos y anteproyectos, con:
esbozos, intentos, promesas y planes, que no aciertan a pasar de
la condicién de tales. ,

En 1950 fue presentado al Congreso un proyecto, bajo el con-
sabido titulo de “Ley de Colonizacién”, Naturalmente, de acuer=
do con la costumbre de abandonar o aplazar indefinidamente los
problemas fundamentales, €l Congreso no tuvo tiempo ni para la
primera discusién. : i

El proyecto, segtin reza €l anuncio, fue elaborado en el Minis--
terio de Relaciones Exteriores. Comienza con una frase que tiene
fuerza y concisién de apotegma. Coloca en el primer renglén un
postulado de claridad y verdad incontrovertibles: “Reconécese la
necesidad de la colonizacién en el Ecuador”. Asi dice el primer
articulo.

Lia mayor parte del proyecto se compone de consejos, decla--
raciones tedricas y enunciados didécticos, como el del articulo
quinto, que se reduce a una interesante lista de las formas de co-
lonizacién, que pueden ser, segin dice: “agricola intensiva y ex-
tensiva, agropecuaria y agroindustrial, ganadera, forestal, coopera-

\
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tiva, en propiedad, en arréndamiento, eéh disfrute provisorio, nu-
elear, autéctona, aléctona (?) y mixta, orientada y dirigida”. Las
definiciones de estas “formas de colonizacién” denuncian claramen-
te el plagio de un libro cualquiera de Derecho Administrativo, en
‘el capitulo destinado a Ias actividades colonizadoras. No ha reco-
gido este proyecto de Ley las duras experiencias nacionales; se ha
limitado a reunir preceptos de sabor pedagbgico y definiciones, tan
inutiles en una ley como inaplicables a la realidad ecuatoriana.

- En 1950 y 1951 ha sido estudiado un Proyecto de Colonizacién
italiana, acerca del cual existen varios informes: el de los promo-
tores, con capitulos relativos a la inmigracién, y sus resultados en
varios paises de América; la eleccién de las zonas destinadas a los
colonos; las vias de comunicacién; la calidad agricola de las tie-
rras y los productos més aconsejados; la seleccion de los colonos
v los requisitos para el transporté y la instalacién; por fin, la co-
laboracién entre el Gobierno del Ecuador y el de Italia, para des-
tinar recursos que aseguren el plan colonizador y garanticen su
éxito.

Sobre este mismo Proyecto han opinado algunas Comisiones
Nacionales, integradas por funcionarios pablicos, agricultores, in-
genieros, economistas y banqueros, y a sus informes han acompa-
fiado crogquis de. las zonas recomendadas para la colonizacidn, le-
vantados por el Instituto Geografico Militar. Principalmente tra-
~tan de la zona de Quevedo, por su rigueza agricola, realmente pri-
vilegiada y por las conexiones viales gue tiene con Guayaquil,
Manta, Santo Domingo, Latacunga, Quito, v porque es la zona
elegida —o sefialada por lo menos en primer término— por los
promotores de la colonizacién italiana.

‘Todas estas labores, segin parece, han sido condenadas al tra--
dicional aunque injustificable olvido que persigue y desvanece
'_Ios propdsitos colonizadores en el Ecuador.
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En las Legislaturas de 1951 y 1952 han cursado también algu-
nos proyectos parciales, enteramente inconexos y vacios, acerca
del problema de colonizacién. Proyectos de colonizar territorios
orientales y occidentales, sin idea directriz, sin dotacién de recur- .
%08, sin labor coordinadora, sin nocién de los pasos previos in-
dispensables. .

En 1953 anuncié. la Pre51denc1a del Congreso un nuevo pro-
yecto o anteproyecto, que giraba en torno a la creacién de un “Ins-
tituto de Colonizacién”, pero se quedd, a lo que parece, en la ‘bue-
na voluntad embrionaria. De ésta pasé, tranquilamente, como los
proyectos. anteriores y a fin de hacerles compaifiia, al montén in-
forme y descomunal de las cosas inttiles, enriquecido, de afio en
afio, por el Congreso Nacional.

A

Mas de ciento veinte afios de Republica, y en ellos un cente-
nar de Congresos y Asambleas, treinta y cinco Pre51denc1as, doce-
na de oprobiosas dictaduras; todo esto en el comando leglsla’c_l_vo
y administrativo de la Nacién. Una coleccién de leyes y.decretos,
con el tema inicial, con la idea promisora de “engrandecer y enri-
quecer al pafs por. medio. de la colonizacién”. En la historia real,
en. el hecho positivo, unos cuantos fracasos lamentables, iguales en
niimero a los intentos colonizadores. Como resultado, _el despresti-
#io y el desdnimo que llevan consigo estos desengafios, de innega-
ble repercusién nacional e internacional.

A
Un plan congtrﬁ_ctiyo, a base de cqérdinacién -
Algo debemos hacer, sin duda. No es posible Que el capftulo

mds interesante y deﬁm’mvo para el resurgimiento econémico na-~
vlonal prosiga catalogando fracasos. :
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tiva, en’ propiedad, en arrendamiento, en. disfrute provisorio, nu-
-elear, autdetona, aléctona (?) y mixta, orientada y d-irig;da-”.;La's
definiciones de estas “formas de colonizacién” denuncian claramen-
te el plagio de un libro cualquiera de Derecho Administrativo; en
‘el capitulo destinado a las actividades colonizadoras. No ha reco-
gido este proyecto de Ley las duras experiencias nacionales; se ha
limitado a reunir preceptos de sabor pedagdgico y definiciones, tan
inttiles en una ley como inaplicables a la realidad ecuatoriana.

- En 1950 y 1951 ha sido estudiado un Proyecto de Colonizacién
italiana, acerca del cual existen varios informes: el de los promo-
tores, con capitulos relativos a la inmigracién, y sus resultados en.
varios paises de América; la eleccidn de las zonas destinadas a los
" colonos; las vias de comunicacién; la calidad agricola de las tie-
rras’y. los productos méas aconsejados; la seleccién de los colonos
v los requisitos para el transporté y la instalacién; por fin, la co-
laboracion entre el Gobierno del Ecuador y el de Italia, para des-
tinar recursos que aseguren el plan colonizador y garanticen su
éxito. _ : .

Sobre este mismo Proyecto han opinado algunas Comisiones
Nacionales, integradas por funcionarios piiblices, agricultores, in-
genieros, economistas.y banquercs, y a sus informes han acompa-
fiado croquis de las zonas recomendadas para la colonizacién, le-
vantados por el Instituto Geografico Militar. Principalmente tra-
~tan de la zona de Quevedo, por su riqueza agricola, realmente pri-
vilegiada y por las conexiones viales que tiene con Guayaquil,
Manta, Santo Domingo, Latacunga, Quito, y porque es la zona
elegida —o seflalada por lo menos en primer término— por los
promotores de la colonizacién italiana. _

"'Todas estas labores, segtin parece, han sido condenadas al tra-
dicional aunque injustificable olvido que persigue y desvanece
los propésitos colonizadores en el Ecuador.
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En las Legislaturas de 1951 y 1952 han cursado también algu-
nos proyectos parciales, enteramente inconexos y vacios, acerca
del problema de colonizacién. Proyectos de colonizar térritorios
orientales y occidentales, sin idea directriz, sin dotacién de recur-
508, sin labor coordinadora, sin nocién de los pasos previos in-
dispensables.

En 1953 anuncié la Pres1denc1a del Congreso un nuevo pro-
yecto o anteproyecto, que giraba en torno a la creacién de un “Ins-
tituto de Colonizacién”, pero se quedd, a lo que parece, en la bue-
na voluntad embrionaria. De ésta pasé, tranquilamente, como los
proyectos. anteriores y a fin de hacerles compafiia, al montén in-
forme y descomunal de las cosas mutlles, enr1quec1do, de afio en
afio, por el Congreso Nacmnal

A

- Mas de ciento veinte afios. de Reptblica, y en ellos un cente-
nar de Congresos y Asambleas, treinta y cinco Pre51den01as, doce-
na de oprobiosas dictaduras; todo esto.en el comando legislativo
y administrativo de la Nacién. Una colececién de Ieyes y decretos,
con el tema inicial, con la idea promisora de “engrandecer y enri-
quecer. al pais por medio de la colonizacién”. En la historia real,
en el hecho positivo, unos cuantos fracasos lamentables, iguales. en
numero a los intentos _colomzadore_s.. Como resultado; el despresti-
gio y el desdnimo que llevan consigo estos desengafios, de innega-
ble repercusion nacional e internacional. ' '

A
Un plan constructivo, a base de cqardinaci(m
Algo debemos hacer, sin duda. No es posfble que el cap1tulo

mnas mteresante y definitivo para el resurgimiento econémico na-
eional prosiga catalogando fracasos.

17.
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" Se requiere, primordialmente, un plan de gobierno, un plan
‘arm6ﬁic_o y perseverante, que se proponga realizar la colonizacién
‘en el Ecuador, coordinando todos los elementos indispensablés. ¥
esos elementos son: hombres, tierras, cammos, recursos, orgam—
zacién y téenica. ' »

No somos partidarios del Instituto de Colonizacién, porque se-
ria nicamente un nuevo mecanismo burocritico, destinado a sa-
tisfacer, como de costumbre, compromisos politicos y a llenar car-
gos y conceder sueldos a los amigos del régimen, aunque se irate
de hombres ineptos, irresponsables e inescrupulosos.

Exxsten oficinas y departamentos administrativos que pueden
y deben cumplir todas las labores concernientes a la colonizacién,
con sélo obedecer las érdenes del Gobierno, si en' realidad tiene
el Gobierno el plan arménico y perseverante, honorable y serio,
cientifico, eficaz y completo, para hacer “colonizacién” en nuestro
pais.

Tenemos la oficina que se llama de “Tierras Baldias y Colo-
nizacién”. Esta no’ dispone del personal ni’ de los equipos y re-
cursos que le permitan realizar toda la obra; no puede levantar los
planos, estudiar las tierras, inscribir a los colonos, construir los
caminos, sanear las localidades, obtener los capitales, negociar la
cooperacidn internacional, celebrar convenios con los paises de emi-
gracién, vigilar las instalaciones coloniales, ensefiar cultivos ¥ en-
cauzar debidamente el fomento 'y la defensa de la produccmn que
rindan las colonias.

PLANOS.—EI levantamiento de los plands, en las tres, cuatro,
‘ecinco o més regiones, “cruzadas por caminos”, donde vayan a ins-
talarse colonias, puede y debe hacerlo el Instituto Geografico Mi-
litar, y si para esta obra requiere algunos nuevos elementos, el
Gobierno estd en la obhgacmn de proporcionarlos. Sin planos, no
es p051b1e pensar razonablemente en parcelacmnes

- CAMINOS. ~—La construceién de caminos estd a cargo del Mi-
nisterio de Obras Publicas : y sblo hace faltd un elemental sentxdo
de colaboracién, una idea coordinadora surg1da del Goblerno, para
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que el plan de vialidad, ademés del enlace de dos o més puntos
poblados, sirva’ esenc1almente ala colomzaclon, hablhtando los te-
rritorjos més fértiles y mejor ubicados, los més extensos y promi-
sores. La obra v1a1 sobre la base de una cuantas calretenas tlon-
cales, estd en.plan de realizacién. Para coordinarlo con el esfuer-
zo colonizador, sélo hace falta que el Gobierno trace un proglarna
de colonizacidn y tenga la voluntad de cumphrlo.v En muchos ca-
sos, —quizd en todos— la coordinacién radica en una pequefia obra
adicional, la via complementaria para el acceso a 10.) terrenos colo-
niales. -Esta idea. elemental. es la que ha faltado, aunque parezca
increfble, en la sucesion de Gobiernos que ha tenido el Ecuador,
y su lamentable historia lo ha comprobado plenamente, (Recuel-
dese que escrlblmos estos apuntes sobre COLONIZACION en Di-
ciembre de 1953).

AGRICULTURA.—E] estudlo de Ia calidad de las tierras, pa-
ra indicar los cultivos y ensefiar los procedimientos, toca a la Di-
reccién de Agmcultura -a los Departamentos de Forestamon y
Conservacién de los suelos, y estas oficinas son adscritas al mismo
Ministerio (el de Economia) que tiene a su cargo. el ramo de Tie-
rras. Baldias y-Colonizacién.

SANIDAD.—EI reconocimiento de las zonas ——espemalmente
de las tropicales— para defender la salud de los hombres e insta-
lar racionalmente las poblacmnes coloniales, es labor que corres-
ponde a otro MlnlSteI‘lO, el de. Previsién Social, que rige el ramo
de Sanidad, y que, posiblemente, jamés pensé en coordmar aquella
labor con los propédsitos colonizadores.

CREDITO.—El pensamiento gubematxvo siempre_ difuso,
trunco y temeroso, en el problema de la colonizacién, imaginé un
dia que el “Sistema de Crédito de Fomento” seria el gran reahza- '
dor de actividades colonlzadoras y le impuso, entre varias misio-
nes, la de ¢ ‘establecer. colonlas agrlcolas en tierras no explotadas
y la compra de hac1endas para subd1v1d1rlas, con crlterlo somal y
econdmico, en parcelas”. . : :

Hoy dia, despues de. varias reformas y transmutacwnes, el
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Sistema de Fomento, reducido al orgamsmo banecario, dice por ahi,
timidamente, que puede ‘autorizar la adquisicién de grandes ha-
- ciendas, para proceder con criterio soclal y econdmico a su parce-
lacién”, y que los Bancos Provinciales pueden “hacer préstamos a
corto, mediano y largo plazo para el fomento agrlcola, pecuario,
forestal e 1ndustr1a1” _

En todo caso, hemos de creer siempre, aungue no Io diga la
Ley ni 1o proponga el Gobierno, que el Banco Nacional de Fomen-
to puede y debe coordinar sus labores con el plan de colonizacién
v buscar recursos para realizarlo. Si tiene la facultad de “contra-
tar empréstitos, en el pais o en el extenior, contando con la garan-
_ tia subsidiaria del Estado, cuando esas operaciones tengan por ob-
jeto promove-r el desarrollo o la explotacién de los recursos natu-
rales del pals , parece que estd indicado uno de los caminos para
financiar recursos para la colonizacién.

COLONOS.—Es natural que el Departamento de Tierras

Baldias y Colonizacién lleve un registro para inscribir a-los hom-
bres que quieran dedicarsé a trabajos colonizadores~ El primer
elemento para el éxito’ de la ‘empresa es el humano, pues no han
de ser individuos ignorantes, deshechos de las cmdades, perezosos
o inmorales, los colonos llamados a cultivar tierras segin los me-
]ores métodos, mcrementar la produccmn en cantldad y cahdad
e impulsar el progreso.
"~ "Pero como el llamamieénto a los colonos, a los'trabajadores
agricolas, a los futuros adjudicatarios de las tierras;, debe ser en
escala nacional, ofreciendo iguales p051b111dades a todos los ecuato-
rxanos, no puede realizar esta labor el Departamento de Coloni-
zacion, si no cuenta con la cooperacmn de las oficinas administra-
tivas seccionales. Las Jefaturas Politicas, que son tantas cuantos
son los Cantones de la Repubhca, pueden encargarse de abrir las
mscmpcmnes y llevar un registro en cada c1rcunscr1pc10n

INMIGRACION.—Por fin, en escala mayor, cuando se trate
de colonizacién a base de fuertes corrientes inmigratorias, cuando
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se procure atraer a colonos agricolas provenientes de los paises
de emigracién, —como ha ocurrido con los proyectos, planes o pa-
sos iniciales en Italia, Holanda, y algin otro pais—, no se puede
prescindir de Ia colahoracién del Ministerio de Relaciones Exterio-
res. La propaganda de nuestra Nacidn, €l contacto con los orga-
nismos internacionales que se ocupan de los problemas migrato-
rios, las facilidades para el traslado e instalacién de colonos, y la
seleccién y calificacién de éstos son deberes y responsabilidades
que incumben directamente a los funcionarios diploméaticos y con-
sulares ‘ecuatorianos. Para conocer y juzgar su obra en materia
de inmigracidn y colonizacién con elementos extranjeros, no tene-
mos sino que recorrer la historia de la Reptiblica en ciento veinti-
tres afios y a través de todos los Gobiernos que hemos tenido, de
1830 a 1953.

A

He aqui algunas partes, las principales, sin duda, que inte-
gran el grave y complicado problema de la COLONIZACION. Ca-
pitulo de todas las administraciones, promesa de todos los gober-
nantes y de todos los politicos que, con reales méritos o al solo
impulso de la ambicién y la audacia, han querido ser gobernantes.

Problema que requiere, ante todo, el pensamiento gubernativo,
creador, vigoroso, honrado y perseverante, que sepa coordinar las
{uerzas nacionales; que las discipline para la obra armaniosa y
eficaz; que obligue a todas las dependencias del Estado a cumphr .
sus deberes, con sentido nacional y con patriota y fecundo -espi-
ritu de cooperacidn. R

Problema de la COLONIZACION que, a pesar de haber e-
nado los anaqueles de varios Ministerios, Direcciones’: ¥ Departa~,
mentos, permanece tan nebuloso y disperso, tan desorienfido y'
empirico, hoy, en 1953, como lo estaba en 1830.

Problema que ha resultado demasiado grande y demasiado
complejo para todos los Gobiernos que en sucesidn teatral, mezcla
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‘de comedia, sainete y tragedia, han llenado, entre sorpresas absur-
das y lances desconéertantes,' la historia del Ecuador. -

‘Problema que estd esperando la solucién racional, el plan
'cornpleto ¥y armonioso gue solo requ1ere -seriedad, patrlotlsmo y
honradez.
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LUIS BOSSANO

LA UNIVERSIDAD EN LA
CULTURA NACIONAL

Discurso [n'ommcinclo en el clx'.'_n de la Universidad
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Sefiores:

He c1e1do que no podia ni debla eludir estP 1n51gne en-
cargo de honor para que os lleve hoy dia la palabra, dispen-
sando .en mi persona por el Consejo. UmverSLtano con
benevolenma despropormonada a mis merecimientos.

En este 1‘enovédo conrnpemorar vanvual, sencﬂlovyvsigniﬁ'-
cativo, pero estimulador y tonificante, para acentuar un pro-
pésito y reafirmar una profesién de fé que, a la postre, iran
ensanchando la perspectiva de nuestro clasico Instituto, ya,
‘en.veces anteriores, con sapiente hondura y palabra licida.
meritisimos predecesores nos dijeron su mensaje denso de
doctrina.y pleno de nobles certidumbres.

Y habréis de permitirme, ahora, sehores, gue, meramen-
te para discernir dngulos de contemplacién,. quiera recordar
que, también a quien os habla, hace ya cuatro largos lustros
y en parecida ceremonia, cupo en suerte tan sefialado privi-
legio, cuando en su primera juventud de estudiante llevaba
el impetu tenso de frescas energias indomables y la fé op-
timista en el ideal'y en el esfuelzo constituia su mas pujante
aliento. :

95
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Si el corrosivo decurrir de los tiempos ha inundado de
trégicas imdgenes la visién de un mundo atormentado, y la
huella de las realidades y el acido disolvente del anAlisis
destifieron con rudeza implacable los Aureos tonos de los
ensuefios de la mocedad, empero, a la verdad, las conviceio-
nes hoy se han acendrado, se ha cimentado el contorno de
firmes esperanzas y, sobre todo, se ha consolidado el impe-
rativo y la confianza en la obra nueva, en el ahinco de la
juventud depurada en este augusto claustro, a cuyo impul-
so creador han de clarificarse en el futuro, con certero rum-
bo, los destinos de la Nacionalidad.

Por eso ahora, en plena travesia de la azarosa ruta, y
saturado el espiritu de relieves tangibles del paisaje en tor-
no y del cotidiano vivir, antes que el discurso protocolar,
contraido a elevadas proposiciones de academia, he encon-
trado mas a sabor de mi inquietud venir a platicar con voso-
tros en cercano contacto con problemas universitarios medu-
Jarmente ligados al pulso de la Cultura y al porvenir social,
en el amblto de la Patna

No serd inttil recordar, senores, que Universidad y Cul-
tura entrafian conceptds que reciprocamente se entrelazan
y corresponden. La Cultura, en el mas amplio y trascendental
significado humano de nuestro tiempo, tiene su mejor nicleo
de condensacion en la Universidad] y de ésta, a su vez, ha
de expandirse, por caminos diversos, la obra ingente y mual-
tiple, cuyos marcos no pueden exceder en modo alguno los
linderos esenciales de la Cultura.

En tal concepto, estimo indispehsable empezar puntua-
lizando un hecho que asume proyecciones invalorables en su
contenido vital frente a la especifica realidad de nuestro
ambiente. En muchos paises; entre los que se cuentan no
pocos de nuestra América, al registrarse la evidencia de que
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los mas calificados exponentes de la Cultura acusan una
procedencia extrafia a los planteles, universitarios, han alza-
dose las mas autorizadas voces académicas para reclamar y
exigir mayores y mas eficientes demostraciones de parte de
la Institucién superior, hasta reinvidicar para ella su rol ina-
lienable y predominante, por lo mismo, en la obra cultural.
En nuestro Pails, en cambio, si mix_'amds detenidamente la
formacién y trayectoria de nuestros maximos valores repre-

sentativos, habremos de encontrar, en modo inverso, que. el

v su sefalado influjo en los
destinos nacionales, han constituido, casi invariablemente, la
sustancia decisiva, varias veces secular, siempre provista de
renovados caudales de espirituales excelencias. No es menes-
ter detenerse en el ejemplo innumerable para recordar que
de ella salieron en las horas mas graves de nuestra historia,
desde aquellos propios dias de nuestro despertar a la inquie-
tud emancipadora, los varoniles alientos que nos. fijaron el
rumbo. o aceleraron nuestra marcha. De ella contintian y
continuaran llegando los cardinales elementos de la alta cul-
tura, de la profesién consciente y responsable del pensa-
miento, el impulso de las rehabilitaciones sociales, el espi-
ritu eritico, el empuje constructor, la potencia directora de
la Nacionalidad. ;Cuén vital y cuidn hondo no habra de ser,

pel de la Universidad nuestra y

pues, en esta medida, el acervo de responsabilidades que

incumbe a la Universidad ecuatoriana frente a los impe-
rativos del desenvolvimiento nacional y cual el campo que,
por la misma razén, en ellas corresponde a los poderes del
Estado?

Importa tener presente el dmbito de realizaciones que -

la conciencia de la sociedad contemporanea ha asignado a
la institucién Umver51tar1a

-

Clasica funcién, diriamos, para colocar en primer térmi-
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no, la formacién de profesionales, la capacitacién de espe-
cialistds en variadas ramas de ciencia, de filosofia y de téc-
nica. Estos elementos llenaran en cada linea-su funcién so-
¢ial; realizardnla entrega de su dotacion de saber y de po-
der para los menesteres de la colectividad, en circulos cada
vez mas dilatados, hasta integrarse en el bienestar comun,
Hlenando al propio tiempo su individual objetivo en la lucha
por la existencia. Sélo que a la ensefianza misma, total y

.severa, de las materias propias de la especializacién, hay

gue agregar la ineludible tarea de ampliar, con- visién huma-
ha y nueva, la érbita de modelacidn espiritual del estudiante,
en modo que al egresar del aula lleve'un patrimonio intelec-
tual y ético concorde con el cometido de la institucién que lo
albergd y pueda ostentar su intrinseca condicién de hombre

culto.

Pero, ademés, la Universidad es, por antonomasia, el
centro de la actividad cientifica. Sede’ de investigacién en
ciencia pura, asiento infatigable de estudios aplicados, tiene
una funcién de vital trascendencia en el desarrollo de la so-
ciedad. Allf se cifran dos esferas capitales de la accién de la
inteligencia: la ciencia y la téenica, o sea la investigacién y
sus ‘aplicaciones. o ' :

Y tanto el descubrimiento y la exposicidén de los prin-
cipios fundamentales del cosmos, como la utilizacién de los
mismos en funcién de los humanos imperativos, requieren
antecedentes béasicos de preparacién, probadas aptitudes vo-

“cacionales, laboricsas experiencias multiples; y su labor efi-

28

ciente y su culminacién en los planos de la ensefianza, estdn
excluyendo, por punto general, todo esfuerzo que se halle
fuera de la 6rbita de la funcién universitaria o superior.

" La ciencia es la penetracién en las fuentes de la natu-
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raleza y de la vida; el dominio de sus causas, reducido, por
esquematizaciones laboriosas, a principios inmutables. Cuan-
do el hombre, al superar la etapa de su antepasado barbaro
~ que, encadenado en el escenario aterrante de la natura-
leza, medroso y estremecido por las fuerzas césmicas, vivie-
ta espoleado por la supersticién y el misterio — empezd res-
pondiendo con su inteligencia escrutadora para explicar los
fenémenos en torno, concibid, sin duda, alcanzar el bien de
la humanidad por medio de la comprensién del mundo.
i

No obstante, el descubrimiento de la verdad, como ex-
presion de la ciencia, nos ha demostrado que ella, por si sola,
no puede constituir la totalidad de los fines que con su obra
persigue el hombre, ni la consecucién de su plerio bienestar
a sus expensas. Menester es desarrollar un proceso. comple—
mentario de la inteligencia sobre la base de esa 1nvest1gacxon
cientifica. La ciencia da sus. leyes, revela los secretos esen-
ciales a que se ajusta el fluir del universo; tales, los prin-
cipios de la gravitacién, las leyes de la _I‘ermodlnamlca_ o
aquellaé; que rigen la existencia bidtica. Con la bosesion
de aquellas leyes puede el hombre proye_ctér su contempla-
cién en el campo en que ellas operan para buscar aprove-
charlas ya en su beneficio. Es ésta la utilizacién de princi-
pios cientificos subordinada a los imperativos del hombre.
Iis la técnica cientffica Y si es verdad, como se ha dicho, que
¢l hombre labré la tierra o fundlo los metales antes de cono-
cer la Agronomia o la Metalurgia, ello no hubo de constituir
sino el tanteo acuciado por la nece51dad el esfue1 zo mas bien
inecanico y rutinario, tratando de imitar a la Naturaleza.
Tis ésta la que ha de deu_omlnalsevtecmca empirica, la que
aln pervive anacrénicamente en varias lineas de nuestra
vida y la que necesitamos reemplazar, '

La técnica cientifica s6lo puede derivar de la ciencia, en
@l dmbito y la medida ‘en que esta es alcanzada por el hom-
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bre. La ciencia representa simplemente la’ verdad; sus apli-
caciones son lo que la humana conciencia quiere que sean.
De alli que la técnica implica concepeion y determinacién
de fides. Y el hombre los lleva a la practica, asi para el
logro de su bienestar, como para sus designios destructores.
De los estudios de la radioactividad han partido por igual la
terapéutica del cancer, como la invencién del sistema de dis-
gregar el dtomo. De todas suertes, la téenica es del hombre
vy para el hombre y los limites de su -accién estén marcados
por la medida de su pensamiento y su querer, siempre fa-
libles. ‘ o

Mas también, dentro de estos linderos de la ciencia fria
y de las contingencias inciertas de una técnica sujeta en ve-
ces a arbitrarias o inhumanas inspiraciones, vamos contem-
plando despertar en estas propias horas del mundo, deses-
peradas filosofias que pugnan por oponer supremos contras-
tes a aquellos macabros juguetes de’ aniquilamiento, apa-

recidos como un maleficio de dioses desconocidos, omnipre-

sentes entre el imperceptible enjambre de las fuerzas cés-
micas, para entregarse a la custodia y el arbitrio de la delez-
nable ética humana.

Y es que no es dable echar en olvido que la técnica
cientifica y toda posible técnica y trayectoria en el humano
convivir, han de hallarse inseritas en un sélido marco de di-
recciones normativas del comportamiento, orientadas en el
campo de los valores. A lo largo de intensos procesos milena-
rios, entre experiencias de dolor y de lucha, la humanaes-
pecie ha alcanzado a conformar ciertos principios esenciales
en su existencia que trazan los marcos de la conducta, que
regulan la vida de relacién y se esfuerzan por brindar se-
guridad y amparo para encaminar .a los hombres y a las
sociedades . por- rutas de sana convivencia. Son estos los
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principios que, einanando de la Etica, de la Justicia y del
Derecho, han de asociarse como pauta severa a toda obra

“de la inteligencia en sus proyecciones hacia la verdad'y en

sus orientaciones de aprovechamiento de la misma. En esta
contemplacién, la ciencia, por si sola, no es todavia la cul-
tura: requiere afianzarse en aquellos pricipios, estableciendo
su trama teleolégica. De alli que la nueva concepcién de la
Cultura sefiala los hitos taxativos de-la accién creadora del
hombre en la ciencia y en la té¢nica — asi en los planos de la
materia como en las esferas de lo vital y de lo humano —
en la medida en que el aprovechamiento de las fuerzas de
la naturaleza deviene en beneficio de las potencias del espi-
ritu, en el equilibrio fisiolégico y nervioso, en el dominio de
los resortes negativos del instinto primario, en el afinamien-
to de la inteligencia y los recénditos acicates del Bien, en

todos los medios que otorguen a individuos y sociedades un

normal y sereno bienestar, dentro de un orden superior de
solidaridad y comprensién creadoras.

Es asi, pues, cémo la Institucién universitaria, llevando
la Cultura como su cometido cardinal, con todo su amplio
bagaje v su afanar infatigable de investigacién cientifica y
de realizaciones técnicas, ha de cimentarse imperativamente
en basicos principios de entrafiable trascendencia humana,
supremas normas éticas, para cuyo cumplimiento inexora-
ble ha de poner en juego, si es preciso, la vida. ’

Desde este claro asiento podra alcanzar finalmente la
configuracién de su maximo objetivo en la obra de expan-
sidén social. Alli, la ininterrumpida contribucién de los es-:
fuerzos cientificos a los mehesteres publicos, la asesoria téc-

nica constante en las vitales funciones del' Estado, el enjui--

ciamiento superior y creador en los grandes : problemas
nacionales. La Universidad debe ser la suprera formadora
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de elites (y perdonad este vocablo paradojicamente barbaro,

_pero irreemplazable a mi intencién, porque entre los solos lin-

deros comprensivos del castizo intelectualidad, no'encuentra
va cabida la honda y caudalosa proyeacién de una genuina cul-
tura que va acendrando en los atributos del espiritu, cuyo
conjunto excede y avasalla la exclusiva funcién del intelecto).
Con ntcleos, pues, de selecta factura, digo, en cuya prepa-
racién académica estara cifrandose la solvencia cientifica y
la conciencia ética, sélidas convicciones de Patria y alto sen-
tido humano, la Universidad habré de reinvindicar para sus
hombres el ejercicio de las primordiales funciones directi~
vas, para inmediato beneficio de la sociedad en que vivi-
mos.” Los pueblos solo pueden ser dirigidos y, en rigor, go-
bernados por los mejores. Y la tarea, demasiado ardua, de
representar a aquéllos, y legislar, hacer justicia, afianzar
seguridad y crear bienestar, no puede ni debe emanar. sino
de quienes, con desvelado ahinco, quisieron sistematizar 'e__n
el claustro su consagracién 'y su esfuerzo dirigidos a la for-
macién integral de su espiritu. Hombres de gobierno y de
administracién, conductores. del pensamiento, pedagogos, pe-
riodistas, todos quienes llevan consigo la misién de orientar
la opinién y modelar corciencias o.encarnan una responsa-
bilidad, corta. o duradera, del mas limitado grupb de hom-
bres, han de asumir su cometido a base de prolijas, laborio-
sas y acendradas escalas de educacién y rigurosos procesos
de capacitacion. Y no es que pretendamos que el hombre de
la Universidad ha de lanzarse por atajos de la misera poli-
tica; sino, contrariamente, antes que aquel juego sérdido de
transacciones .y de usurpaciones para los festines burocra-
ticos o las orgias del poder, el titulo lagitimo de la compe-
tencia y de la idoneidéd_ para imprimir recta y honesta fun-
cién en los. organismos del Estado. No hay ya probidad en
continuar ignorando la traicién que comporta a los supremos
imperatives de la Cultura y al interés social esa consagrada
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que-encarna la fuente de todas las normas del convivir o el

que constituye por esencia los brazos hacedores del poder
publico.

A

Y hay otra perspectiva culminante que comprende tam- .

bién esta funcién social de la Universidad. No puede ser
en modo alguno extrafia al méximo instituto superior la mi-
sion de democratizar la Cultura: antes bien, necesita ex-
claustrarla, soclalizarla, haciéndola llegar por los mejores
-y mas sagaces caminos hasta la mas dilatada entrafia del al-
ma popular. .
, bl
La Universidad, finalmente, no debe-limitarse a esperar,
indiferente, que los hombres, acudan hasta ella; lleva, antes
bien, sobre si la misién de atraer los mejores elementos, em-
pleando, si es menester, la multiplicacién de becas, a las
capacidades que requieren de esta ayuda.

A

Toda esta dilatada accién Universitaria, operante entre
variados canales y sucesivas etapas y procesos, sencillamen-
te entrafa el encargo sagrado por el que, no ya unicamente
la inteligencia, sino las altas y depuradas fuerzas del espi-

ritu hayan de rendir sus virtualidades mas profundas me- .

diante la racionalizacién del pulso de la vida en una mode-
lacién integral -de auténtica cultura, en la lucha por la abo-
icion de todas las esclavitudes, contra los cancerosos gér-
menes del parasitismo y la irresponsabilidad de Ila igno-
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rancia, hacia la rehabilitacién, en fin, en plenitud, de los

humanos derechos, por la conquista de la libertad para la

"““.obra noblemente creadora del pensamiento y por la reali-

zacidn de la justicia social.

Pero tornemos la mirada hacia adentro, en el paisaje
intimo de esta casa materna, perdurable entre procesos va-
rias veces secular, pugnando por rendir sirosamente su ar-

“dua faena educadora.

34

Enhiesta, en verdad, hubo de hallarse siempre en su
marcha azarosa, pero perseverante y abnegada, desposeida
del suficiente respaldo estatal, soportando la denegacién de
recursos econdmicos, las arrogantes embestidas de sus na-
turales adversarios y la incomprensién en ocasiones sistema-
tica; pero erforzindose, @#demas, con tesén valeroso, por lle-
nar su misién indeficiente en las rutas de la Cultura y en
los destinos de la Patria, décil, en todos los instantes a los
clamores recénditos de la tierra ancestral.

Acuciados, en esta hora del mundo, por requerimientos
que en veces se nos hacen incolmables en los afanes nues-
tros y en los crecientes apremios de la nacionalidad, nunca
como hoy bulle tan unanime y tan hondo, en la conciencia
directora y en la aspiracién estudiantil, el propésito de afian-
zar, con paso irrevocable, el camino de mtegrales reformas
y mayores conguistas.

En el horizonte nacional se perfilan y confluyen los ma-
ximoes incentivos que alientan, como voces arcanas, nuestro’
anhelo. El Ecuador, en toda la. profundidad de sus realida-.
des y en la total amplitud de los cuatro puntos cardinales,
es un pals imperiosamente necesitado de la accién humana
y.de su fuerza inteligente. Atravesado por doble cadena
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de audaces montafias, integramente surcado por rios incon-
tables, constituido por el mas complicado juego de contras-
tes teltiricos, en sus abismos y sus cumbres, sus llanuras
ardientes y sus valles de égloga, sus heladas punas y sus bos-
ques indémitos, por entre todes sus rincones estd reclaman-
do sin cesar — en medio de una maravillosa compensacién
de energiés potenciales— el esfuerzo racional de la _ma_rio
del hombre, la obra de un intenso modelar a golpes de cincel
para servir a los fines de la civilizacién. Y, hacia adentro,
problemas, dolencias y abandono en los centros urbanos y
en la extensién ilimite del agro, en las esferas multiples de
las realiiaciones materiales, en la perentoria exigencia del
saneamiento de las comarcas insalubres y en la asistencia
biolégica y sus arbitrios preventivos. Para qué referirse a
ese tétrico estigma de la nacionalidad que representa la rea-
lidad de nuestro indigena, y luego, la morbilidad campesina y
el sombrio drama.del alcoholismo que por escarnio presume
de constituir la mas estupenda industria del Estado... Pue-
blos e inmensas zonas fertilisimas existen, colindantes con
centros populosos, desprovistos casi por entero de todo medio
humano de comunicacién. Se halla a la vista la estéril acti-
vidad de los institutos de crédito agricola, la nugatoria accién
para el fomento de nuestra débil e incipiente agricultura,
sin direccién ni orientaciones técnicas, ni facilidades siquiera
para una propicia consecucién de maquinarias, abonos ni
semillas, menos atin una carta agrondémica al alcance de to-
dos, que, impida el continuado sacrificio de sucesivas genera-
ciones, en la siembra que no nace, y que si nace, no fruc-
tifica o fructifica mal”. Entre tales realidades se mueven las

expectativas de nuestra economia y la explotacién y manejo-

de nuestras riquezas, la industria y la administracién de los
negocios, sin téenica cientifica ni directiva eficaz alguna que
las guie, errando menesterosamente entre el empirismo y la
rutina, en medida similar o correspondiente al torbellino-del
vaivén politico. .. '

-35
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-De dénde, pues, sino de la Institucion universitaria, po-
drén salir los elementos para la obra constructora, orienta-
dora, y creadora?

Y, atn, mds, ese ntcleo rector de la conciencia nacional,
aquella elite indispensable para dar nervio y compas al vivir
de la Republica, deberé alcanzar en la Universidad nuestra
su fuente mas vital y caudalosa. Poca fortuna fué la ecua-
toriana, que en su heroico amanecer a la vida independiente,
se le hubiese decapitado, alld en la mas_acré nefanda del se-
gundo agosto, desbaratando una viada que se anunciaba pu-
jante, hasta trazar, en tal manera, el mas infausto de los au-
gurios. Seguimos necesitando, si, fuerzas humanas directoras
y operantes en namero mayor; mas, no podemos olvidar que
un estado de poco més de una centuria de existencia, repre-
senta un pueblo apenas en sus pasos primeros, y hay, en el
éspacio y en el tiempo, todo un acervo de ingentes energias
por delante que habran de alumbrar nuestra carrera por el
mundo. o

Penetrados estamos, por ventura, del magno contenido
del deber que nos atafie y de su concomitante responsabili-
dad ante la Patria y sus generaciones venideras.

Sabemos bien, ante todo, de la trascendental y dilatada
obra por realizarse en nuestro propio campo universitario
y no ignoramos que nuestra inquietud creciente — y a veces
impaciente — de mejoramiento no ha de cesar ni ha de
detenerse con el logro de un ideal de hoy. Una aspiracién
que se cumple, lleva en su entrafia los estimulos.de una nue-
va esperanza. A un anhelo alcanzado ha de suceder el alien-
to superador- de otro afin generoso. Y nuestro descontento
presente, que ha de renovarse el préximo maiiana, habra
de ser el acicate inagotable de. nuestro progreso como ins-
tituecién' y como centro de irradiacién de cultura integral.
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Mas, para dar cauce a reajustes perentorios, para afir-
mar la marcha docente y educadora con bases materiales
amplias y estables mediante laboratorios, gabinetes, semi-

narios y museos; para la obra de -investigacién y contribu- -

cién ‘a orientar y solucionar los problemas nacionales, en la
vasta obra de Cultura con que la Universidad ha de darse
por entero-al Pafs, no puede ser desoido nuestro cordial
reclamo para ser asistidos con el aporte franco, eficaz y su-
ficiente del Estado. .

No se nos oculta, por lo demés, que de la fuente medu-
lar implicada en la gestién misma de la ensefianza y de la
severa gestidn educativa parten las posibilidades y los me-
dios basiccos para la faena total. El eco que dilate y difunda
toda obra de accién Universitaria, debe tener su necesario
foco de resonancias en el rumor fecundo de las aulas.’

Por eso nos esforzamos por dar acento y contenido al .

tono de veras riguroso en el régimen de trabajo; justa caba--

lidad en los programas, amplitud y precisién en los planes
de estudios, moderna y equilibrada visién en los métodos
didacticos. Todos estos recursos tomaran consistencia, si a
ellos se asocian enérgicos y firmes sistemas de seleccién y ca-
pacitacién indispensables; y junto a una efectividad inexo-
rable, si fuere menester, para la -eomprobacién del rendi-
miento, nunca omitir los estimulos que dignifiquen y que
impriman significado y aliento en la formacién moral de la
personalidad del estudiante. Menester es definir la convic-
cién de que las pruebas de estudios y el titulo final repre-

sentan apenas los testimonios probatorios de todo un labo-'

rioso, lento y concienzudo proceso de trabajos de asimila-
cién y capacitacion. -
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Hay un evidente chogque de generaciones en el renovado
sucederse de la aceidén docente en el cuerpo estudiantil, a

través de la labor de enseflar y educar y orientar para la

vida que realiza la Institucién-universitaria. Alli se plantea,
ininterrumpidamente, la eficacia de un resultado o la incég-
nita perspectiva del cumplimiento de una misién. Fn el
vértice de tan arduo problema y en sus invalorables pro-
yecciones estd fincandose, con decisivo alcance, la trascen-
dencia que asume la accién de los organismos rectores y,
en modo principal, 1a especifica eficiencia del poder de la
catedra. : ‘ :

Afortunadamente, no se nos-ha ido en olvido, en el in-
cesante afan renovador y rectificador.que nos anima, todo
el dilatado acopio- de atributos y virtudes que ha de cons-
tituir el indeficiente patrimonio espiritual de los agentes de
esta gran tarea. Sabe bien la Institucién que configurar al
profesor -universitario equivale a perfilar uma..conciencia
acendrada en arduos crisoles de la inteligencia y del esfuer-
zo y: en la severidad de un camino para llegar a ella. . Ni
ingenuos sabios enigméticos, abroquelados en un palido mun:
do de abstracciones,: ni -vanos- doctores en fraseologia, para

disimular; acaso, entre oropeles’ retdéricos, la .ausencia .de

docirina o.la miseria espiritual. -Dije ya alguna vez, y es
oportuno- repetirlo, que no falta dolor en la tarea del ca-
tedratico, v hay también un poco de cotidiana angustia en-
tre ese doble horizonte que le concierne: la ambicidn, siem-

_pre inexhausta, de saber,.y el anhelo: incolmable de saber-

enseflar. Pero-los catedraticos nuestros han conocido ya que
si en su funcidén carecen de facultad para dogmatizar, tam-
poco tienen, en st materia, derecho para ignorvar. Su papel
se mueve en forno a la ciencia y a la téenica averiguadas

y demostradas vy su cétedra llevara al alumno el fruto denso
v metddico de la consulta miultiple. Tienen ellos, firme y
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clara, la pauta del decoro como infalible prenda de su mi-
sion: la competencia fundamentara su autoridad, la disci-
plina alirmard las adecuadas rutas del eficaz rendimiento
de la catedra; y la. comprensién, insinuanie y sagaz, nunca
habrd de hermanarse con la condescendencia o la lisonja.
Dvesente estd que en aquel ambito de trascendencia perso-
tal ¥y humana, sera el ejemplo la norma tutelar. Nunca exis-
le mas aguda sensibilidad para recoger las proyecciones de
la sombra que cuande las Tuces del saber comienzan a herir
¢l cristal de la conciencia joven. Nitida la conciencia y dia-
[ano el vivir quiere mosirar el catedratico, con la serenidad
afable y sencilla de una existencia sin maculas. Y al pene-
trar -bajo los dinteles de la catedra, no puede caer en la
omisién de despojar tras de si'el apremio de los personales
intereses, los juicios- de la politica v los prejuicios de toda
humana pasién. Porque; en suma, -conocen ellos bien que
on la virtualidad v en el ministerio del catedratico han- de
cifrarse la probidad y el desinterés del maesiro, la austera
puleritud del ciudadano, la integridad insobornable- del hom-
bre.

Y so acracienta nuestra esperanza en el destino y en el
campo de realizaciones de esia avh insigne. Quienes, desde
la cima del bachillerato ingresan a ella poseidos de limpio
propgsito de labrar en su coaciencia las herramientas del
bien social y de un legitimo provecho individual, conocen
que tras la dura y laboriosa trayectoria, habran modelado
un instrumento libersdor. Magnificad ese camino, estudian-
los, con afan mc’efec'tllﬂe y auténtico de sabiduria y con
vucstros mejores recursos de abnegacién e inteligencia; to-
nificadlo con la liviana =legria de vuesiro abierto corazdn, e
irdis planiande, cotidianamente, una promesa irrevocable de
slovacién humana, Entregad, con zhinco transformador y
tonstructor, ol noble caudsal de vuestras conscientes rebeldias
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en la obra colosal que la tempestiuosa etapa en que vivimos
impone a vuestro esfuerzo. Menester os es nutrir la accién
partiendo de la convulsa entrafia del alma colectiva, que os
haya de conduciros a la rehabilitacién del indigente y a la

liberacién del débil. Sabéis bien que no tenéis derecho a

sentiros dichosos mientras subsistan servidumbres o preva-
lezcan injusticias.

Asi dignificaremos nuestra misién de hombres, bajo el
signo protector de esta casona ilustre, para dar cumplimiento-
a un mandato ineludible frente a la Patria: no proclamando
en ella excelencias hiperbdlicas, sino buscando alcanzarlas
con la accién y la pujanza de sus hijos; no con la voz plafii-
dera de las congojas y las quejas, antes bien -con el viril
aliento de quien lleva en su sér inconmovibles los soportes.
de su conciencia, a cuyo influjo haya de crearse un v_itaf
significado para nuestra cultura y un destino cierto para
la macionalidad.
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JUAN JOSE AREVALO
EN EL ECUADOR

*  Miembro de Honor de la . Casa
de la Cultura Ecuatoriana.

*  Dr. Honoris Cau:a (_:lc la Uni-
versidad _Ccntﬁll.
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‘El Dr, Juan José Arévalo, Micmbro de
Honor de la Casa de la Cultura Ecua-
tol'iana;

Discurso del Dr. Benjamin Carrién, Presidente de-la

Casa de la Cultura Eeuatoriana, al hacer entrega del

litulo de Miembro de Honor de la Entidad al doctor
: Juan José Arévalo.

El Ecuador recibe la visita de. un hombre..

- Acaso es aqui  donde debe. terminar esta saluta-
¢ién. Pero cuando el mundo vive horas.de. tragico te-
mor y remotas esperanzas de paz y de justicia;-cuando
nuestro -Continente, llamado del Derecho, de la liber-
tad, de la esperanza y de la paz, vive la verdad mas
absurda, en contradiceién palmaria con la letra de las
Cartas y de las Declaraciones 'y la miisica de las. Con-
[erencias; cuando se ciernen innumerables peligros con-
{ra las naciones pequefias, resueltas a defender lo suyo
contra las. asechanzas de los fuertes; en circunstancias
como. 6stas, la visita de Juan José Arévalo, el Maesiro
v ¢l Hombre, debe ser sefialada con jubilo cordial.

Arévalo es la leccién viva de e6mo un.pueblo gran-
e, aunque de limitadas significaciones demograficas y
Lerritoriales, puede hacer oir'su voz entre los otros pue-
hloy y también —quizas esto es lo fundamental— hacer
~oiir ui voz entre los hombres, entre todos. los hombres.
Wil leeeidn es singularmente grata y fecunda para mi
patrin, el Eeuador; tierra que, por leal a los ideales de
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fraternidad continental, ha sido llevada a todos los sa-
crificios; pero que estd resuelta a no ceder mas a los
cénticos de sirena de una doctrina de confraternidad
que, en el momento capital, sdlo sirve para engrande-
cer al fuerte y entregar, en pretorios vergonzosos, a los
que se considera débiles e idealistas. Por eso, en esta
Patria nuesira, la presencia de un hombre como Juan
José Avévalo, expresion de una patria que quiere vi-
vir en democracia auténtica y, sobre todo, gozar de los

productos de su suelo, sin que ellos sdlo sirvan para el

enriquecimiento sin-limites de mercaderes extrafios; la
presencia de un hombre de la Nueva Guatemala es
esencialmente grata y ejemplar. '

Alcides Arguedas llamd a su nobilisima patria, Bo-
livia, PUEBLO ENFERMO. Yo, en un libro que Juan
José Arévalo conoce, me permiti sugerir al malogrado .
amigo y maestro, que lo llamara méas bien PUEBLO
NINOQ. Porque eso, nifios, son nuestros pueblos. Un po-
co descaminados algunos, un tanto discolos los otros.
Pero siempre nifios, “llevados por el bien”. Y, por lo
mismo, lo que necesitan, antes que policia o éasa co-
rreccional, es maestros, sabies y buenos maestros, que
los guien de la mano, procurando previamente desen-
trafar su raiz y su esencia, su indole y su voeacién.

Guatemala, pueblo nifio, tuvo casi siempre la ma-
la suerte de encontrarse con el mandén, el sargento, el
gendarme, antes que con ¢l maestro y el gufa. Igual
que casi todos los pueblos nifios de la América Ibera. .
Pero cuando un hombre patriota, reformador y progre-
sista como Justo Rufino Barrios, la dirigié, tratando
acaso de escuchar sus voces auténticas, su realidad ver-
dadera, Guatemala respondid con fervor al llamado de
su destino. Sélo que Barrios fue acaso demasiado duro
v, por la fuerza, ni la felicidad. ’
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- Gendarmes al servicio de intereses extrafios, do-
minaron la historia de esta gran tierra Maya, desde
1898 hasta el 20 de Octubre de 1944. Sargentones male-
ros, crueles, rapaces y. vendidos, -gentes qué no conci-
ben la patria sino como fuente dé rigueza o de poder
¥y que.—nosotros conocemos el caso porque se ha que-
rido. entregarnos -a la Reina Maria Cristina o a Napo-
leén el Pequefio— sirven los intereses extranjeros con
mengua y tradicién del nombre, del destino, de la ru-
ta verdadera-de la patria. Estrada Cabrera, Jorge Ubi-
co, Federico Ponce, formaron- esta trilogia de peones
al servicio de intereses de dinero y lucro extranacional.

Hasta que, por fin, en ese 20 de Octubre, el pueblo
de Guatemala, sus estudiantes, sus maestros, sus obre-
ros, sus campesinos, dieron el gran grito de liberacién
nacional, bajo la conduccién de Arbenz, de Torriello y
de Arana. : : ' ’ S

Y. la patria liberada y niftia buscé al Maestro de
juventudes de América, al maestro de escuela Juan
José Arévalo, para que 14 gule y.conduzca; con la coo-
peracién de todas las fuerzas nuevas e incontaminadas,
hacia la nueva edificacién -de un pais de -justicia, en
que la tierra sea de los guatemaltécos, y sus nobles
productos, el café, el banano, en lugar de ser herra-
mientas de esclavitud v de ignominia, sean ricos sus-
t’entadores de la economia nacional.

A

‘ Me tocd el privilegio de visitar Guatemala en los
primeros pasos de su Revolucion. Asisti al especticulo
hermoso de la esperanza de un pueblo que.reencuen-
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tra su camino. Era una bella amanecida de la confian-
za del hombre, y- habia amor y fervor en el ambiente..
Era el afio de 1945. Y alli, el maestro de nifios-hombres:
. v de pueblos-nifios, ‘el doctor Juan José Arévalo, en-
‘earnaba el optimismo sonriente de esa nueva esperan-
za. La derrota de cuarenta afios de dictadura era su
base de sustentacién: grandes intereses, grandes. for-
tunas, clases dinésticas y cortesanas formadas a la ori-
1la de esas tiranias: a pesar de ello, Arévalo, con la no-
ble placidez del hombre fuerte y sano, nunca nos ha-
blé de un pueblo malvado ni de un pueblo enfermo.
Cada tres o cuatro meses tenia que debelar una conju-
racién de.las fuerzas de conservacién y de rapifia, de
traicion y mala patria, que habian dominado afios de
anos a su Guatemala; sinembargo, su ancha sonrisa
confiada, subrayaba el elogio de su pueblo, como mate-
ria humana fuerte, sana, poderosa, con la que se pue-
de construir la dicha sencilla del hombre sobre el mun-
do.” Nunca le oimos una queja, cuando tres afios des-
pués, en 1948, ya pasada la mitad de su periodo, vol-
vimos a ser sus huéspedes: siempre un plan en marcha:
elevacién por la ecultura, integracién nacional por la
vialidad, afirmacién rotunda de lo nacional, por la con-
fianza comunicada a su pueblo, que lo seguia como a.
un apostol amable y bondadoso, democratico y senci-
lio. Era, para todos, “el doctor”; ‘pero no. con un sen-
tide de jerarquia, sino con emocién filial y amorosa.
Y como un simbolo y un ejemplo, como una reproduc-
cion de la Jeyenda de Orfeo dominando a las serpien-
tes con la musica, a un costado del lujosisimo palacio
construido por la Dictadura —seguramente el més sun-
tuoso de las tres Américas— estaba ya en funciones
un teatro al aire libre, en el que -asistian devotamente-
el ladino _ca]zado v el indio de alpargatas, para escu-
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El Dr. Benjamin Carrién, el Dr. Juan Jogé Arévalo y el
Excmo. Seitor Embajedor de Guatemala en Quito,
Coronel Rafael O’Meany.
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char, con igual carino, las musicas populares y las maés
altas interpretaciones de Bach o de Beethoven... Y en
la visita larga que nos permitié hacerle, nos enrique-
cié con libros- de filosofia 'y de educacién, que habia
publicado durante el ejercicio de la primera magistra-
tura de su patria.

Construccion, integracién, afirmacién nacional: sin
extremismos de ninguna clase, pues es un maestro que
se halla en la linea de Platén, tanto como filésofo, edu-
cador y gobernante. Y asi, para guiar a los nifios y
los pueblos, el doctor Arévalo se complace en citar es-
ta maxima platénica: “No emplees la violencia con los
nifios cuando les das lecciones; haz de manera que se
instruyan jugando, y asi te pondras en mejor situacién
de conocer las disposiciones de cada uno”.

Fé en los destinos de las naciones pequehas, por la
elevacién de su cultura, por el perfeccionamiento.de
sus instituciones hacia la libertad, por el encarihamien-
to de lo propio sin falsos nacionalismos vocingleros de
trasplante. Nadie més nacionalista que él, al reclamar
los derechos de Guatemala a la integridad de su te-
rritorioc, frente a uno de los més grandes poderes de la
tierra; nadie méas nacionalista que &l, al exigir que lo
que produce Guatemala no sirva sélo para riqueza ex-

trafia, sino para nutrir al hombre de Guatemala y para

proveer a sut prosperidad. No le ha importado la ca-
lumnia extrana: al contrario, como una condecoracién
de mérito excelso, él luce el nobilisimo estigma de ha-
ber sido-abominado por los depredadores por los ex-
plotadores de su Patria;

Mi pais sabe que la lucha de los pueblos peque-
fios, altivamente resueltos a vivir, es su Jucha propia:
por eso sigue con afecto y simpatia la gran empresa de
hacer patria en que se halla empefiada Guatemala, y
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que fuera iniciada por nuestro ilustre visitante de hoy
v culminada por. él en muchos aspectos, durante los
seis afios de su periodo presidencial. Por eso nuestro
Gobierno, mediante la voz del Primer Magistrado, ha
declarado su justa, digna y noble posicién dentro del
concierto americano, en el momento en que, en torno
a una mesa continental, va a decirse la palabra de
América. Guatemala, en 1951, la primera, unié su voz
a nuesira voz, en forma alfa y desintercsada, Hoy, al
decir palabras de justicia, diremos palabras ecuatoria-
nas, palabras de América, aun cuando, en hora de si-
niesiro recuerdo, América hubiere callado ante la jus-
ticia nuestra.

A

Nuestra presencia en Guatemala se sefialé por la
vida, la accién y la muerte de un hombre libre y una
conciencia incorruptible: Federico Proafio, sacado del
pais en la época siniestra en que la dictadura garciana
se sentfa incémoda con las palabras del hombre, hallé
hogar y trahajo en Guatemala. Alli, en Quetzaltenan-
go, fundd el primer diario de esa bella ciudad altense,
y popularizé el pseuddnimo de “Rico de F&”. Al en-
contrd el descanss final... .

Y afios atrds, por la del gran poeta, uno de los
grandes de América, el fabulista Rafael Garcia Gaye-
na, en cuya personalidad nosotros pusimos la materia
prima, el hombre, y Guatemala puso el restos poeta
de Guayaquil y Guatemala, nacido en nuestro: trépi-
co, florecido all4. Figura en las antologias de ambos
pueblos v eso, antes de inquietarncs, nos hermana. Co-
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mo una larga corriente de fraternidad se hiciera entre
México y Colombia, por la obra’y la personahdad del
gran Barba Jacob.

" La presencia de Guatemiala entre nosotros, estd
significada por la presencia de ese “aventurero de la
libertad”, Antonio José de Irisarri, multiple, dinAmi-
co, casi portenioso. En nuestras ciudades fundé perié-
dicos v escribié libros. Desde aqui echd lefia a la ho-
guera hisiérica interviniendo en la terrible disputa de
(Quién matéd a Sucre? Bella obra de colaboracién en-
tre ecuatorianos y guatemaltecos, serfa la de esclare-
cer el paso iluminado de este ciudadano de América,
pecador y hombre libre, escritor, poeta, filélogo y aven-
turero. o o :

A

© Ayer, al visitarnos en esta Casa de la Cultura, y
al ver el noble retrato de nuestro Olmedo, Juan José
Avrévalo, el fildsofo, el maestro, el politico, el construc-

tor, nos sorprendié recitando, sin una sola vacilacidn,

la extensa estrofa del Canto a Bolivar:

“:Quién es aquél que el paso lento mueve
sobre el collado que a Junin domina?”

Porque Arévalo siente el culto de la poesia, y la
excelencia superior de la cultura, para la afirmacidn,
para la respetabilidad, ‘para la existencia de patrias co-
‘mo las nuestras. El es la gran leccidn americana del go-
hernante culto, del maestro de escuela, guiador de ni-
flos, que es maestro de la patria, Qu1ad0r de pueblos.
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Muchos, sélidos, fundamentales, bellos libros ha escri-
to el filsolo, el literato, el educador: desde su “Viajar
es vivir”, tan lleno de cosmopolitismo y de . patria, pa-
sando por su “Pedagogia de la Personalidad”, “La Ado-
lescencia como Evasion y Retorno”, “Cinco Centavos

de Axiologia”, hasta su libro de nifios, “El Quetzal”.

Sin que olvidemos su obra polémica, en la que se des-
taca “Cuatro raices del servilismo”, obra que iba a ser-
vir de base para que se dictara una ley castigando, co-
mo delito especial, el esbirrismo, la “lamboneria”, co-
mo dicen en nuestra Costa, cuyo proyecto fue elabo-
rado por el ilustre politico y escritor, tan. amigo de
nuestro pais: Manuel Galich. Y los libros de filosofia,
politica y educacién publicados cuando Presidente.

Fuerza joven, optimismo radiante, dura persona-
lidad de mandatario, '‘amable y guiadora personalidad
de maestiro. Y, sobre todo, patriota de su Guatemala
y patriota de la América Ibera. Y hombre.

El Ecuador recibe la visita de un hombre. Acaso
después de estas palabras, debié terminar mi saluta- -
cidén, en nombre de la Casa de la Cultura Ecuatoriana.
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Palabras de agradecimiento del Dr. Juan José Arévalo

Excelentisimo Sefior Presidente Velasco Ibarra:

Excelentisimo Sefior Vicepresidente de la Rept-
blica:

Excelentisimos Sefiores Representantes de Gobier-
nos Amigos: o :

Honorables funcionarios del Estado: .

Sefiores Miembros de la Casa de la Cultura Ecua-

toriana: ' '
v " Sefloras y Sefiores:

Por la voz de su gran Presidente y Fundador, la
Casa de la Cultura Ecuatoriana me inviste hoy con el
superior pergamino de Miembro de Honor, que sélo ha
dispensado con anterioridad al sabio universal Paul
Rivet. Amigo de la polémica y ganoso de polemizar con
-aquellos que me son superiores en excelenciag espiri-
tuales, ésta seria la oportunidad para sefialar en qué
medida Benjamin Carrién y sus colaboradores de esta
egregia Casa han excedido las lindes de la generosi-
dad. Mala pareja haremos en esta sala mayor aquel
productor de cultura superior, aquel anciano investi-
gador de la ciencia del hombre, con este pedagogo po-
litico centroamericano de ‘corta trayectoria intelectual
y modestas realizaciones., Mas a(m si convenimos en
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que la sabidiiria del francés . infatigable ha podido en-
sefiarnos de dénde vino el hombre, mientras el estu-
diante de humanidades de la pequefia Guatemala pa-
reciera méas bien interesado en averiguar a dénde y
por dénde debiera ir ese hombre. '

La estimacién que de mi persona se ha hecho en
esta oportunidad sélo tiene un valor afectivo. El ecua-
toriano culto y el guatemalteco culto mas que se co-
nocen se adivinan y tan pronto como se buscan resul-
tan aliados en las mismas angustias de Patria y en la
misma sed de dignidad. Benjamin Carridn y yo nos
cruzamos, sin saberlo, en los anchos y coloridos bou-
levares de Parfs en 1927: su talento precoz y mis na-
cientes inquietudes tenlan un mismo origen: la patria
india, —tenian un mismo ideal: la unidad de lo his-
panico,— teniamos el mismo maestro: José Vasconce-
los. No es de exiraiar, entonces, que los directores de
la cultura ecuatoriana me hayan reconocido hermano
en este instante acongojado en que el Fcuador y Guate-~
mala intentan salvar con su soberania la esencia es-
pafiola de nuestro destino. _

Valga, si, el homenaje a Guatemala.‘ El pensamien-
to -ecuatoriano de esta hora, fecundo y altisimo, ha he-
cho hoy justicia al pequefio pais del Caribe que ya nc
quiso ser un mercado més dentro del Imperio Romano,
v que opté por ser libre asamblea de hombres libres, a
la manera griega. . .

A Vos, Excelentisimo Sefior Presidente, debo agra-
deceros el singular homenaje que me dispensais, ¥ que
dispensais a Guatemala, al concurrir personalmente,
humilde como los grandes, sumado. a vuestros compa-
triotas, colegas vuestros esta vez en el plano de la cul-

. tura superior, para hacer més ecuatoriano y més gua-

temalteco. este agasajo.
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El Excmo. Sefior Presidente de le Republica, Dr. José Maria Velasco Ibarra, pone en
manos del Dr. Juan José Arévalo el titulo de Miembro de Honor de la Casa de la
Culture Ecuatoriana, a pedido del Presidente de la Entidad.
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Grande y querido Benjamin Carrién: ilustres
miembros de la Casa de la Cultura Ecuatoriana: os doy
infinitas gracias por haberme -incorporado a vuestro
claustro de estudios que significa para mi enaltecedo-
ra consagracién de colega.
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Conferencia del Dr. Juan José Arévalo

LA TRANSFORMACION ESPIRITUAL DE GUATE-
" MALA DESDE 1944 (*) '

‘Guatemala ha padecido el sistema totalitario que
conocemos en hispanoameérica con el benévolo nombre
de dictaduras militares. En el momento en que estalla
la segunde guerra mundial la voz del Presidente Roo-
sevelt, ingenuo como todos los norteamericanos, pero
mucho més grande que todos ellos juntos, invitd a los
pueblos de América a que nos pusiéramos de acuerdo
con la democracia. Los norteamericanos se caracterizan
por una singular ignorancia de lo que sucede al sur del
Rio Grande. Ellos no han padecido nunca eso que no-
sotros llamamos una dictadura militar: por eso es que
desde Ios Estados Unidos no se distingue nunca entre
(*)  Con esta disertacion el autor aspira a explicar que la

revolucién guatemalteca se ha movido desde sus origenes
por directivas genuinamente espirituales, Sera una forma
indirecta, ademds, de demostrar que el marxismo de que
se acusa el gran movimiento popular guatemalteco no ha

estado nunca en la substancia del movimiento popular.
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una dictadura militar y entre un Gobierno democrati- -

¢o; para ellos del Rio Grande hasta el Sur todo es ab-
solutamente un conjunto de hermanos de habla espa-
fiola que dan productos para la industria yanqui. El
Presidente Roosevelt, sin saber lo que sucedia en La-
tinoamérica, nos invité a ponernos en un plaro de ac-

cién democratica. Ridieulizé Ia figura funesta de Hitler,

la figura igualmente funesta de Mussolini, los caracteri-
70 en sus grandes peroraciones radiales como las bestias

del Apocalipsis y nos dijo a los Latinoamericanos que

nos cuidéramos mucho de esas bestias. Roosevelt no sa-
bia que en la mayoria de nuestros pueblos habia gober-
nantes de ese mismo tipo, que estaban sinembargo es-
cuchando la palabra de Washington: invitacién a los
pueblos para terminar con los dictadores primitivos e
ir por el camino de la democracia. _

Guatemala era uno de esos pueblos en 1939, 1940,
1941 y cuando sobrevino el ataque a Pearl Harbor alli
estaba con nosotros el Presidente Ubico como un pe-
cuefio Hitler, con once afios de ser Presidente.

No es la misién de la charla de hoy hacer una pin-
tura del estado de Guatemala bajo la dictadura: seria
sumamente interesante, pero nos llevaria el tiempo
exacto de otra Conferencia. Pintaré con tres renglones
nada mas, esto que nos va a servir de base para la ex-
plicacién consiguiente.

Soberbia de parte de los gobernantes; menosprecio
a los gobernados; invalidez de las leyes ante la pode-
rosa voluntad del autdcrata; inexistencia de derechos
humanos; discriminacién arbitraria pava calificar lo
bueno, lo justo. (Explico que me estoy refiriendo uni-
camente a aquellas notas de la Dictadura que se re-
fieren a los planos espirituales). La inseguridad de la
persona y de los bienes; la vida civil sometida a regla-~
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mentos militares; Ja inexistencia de una real libertad
de prensa; la inexistencia de. una vida artistica; la cul-
tura controlada en la Catedra y en los libros; Univer-
sidad sin ‘autonomia; el magisterio militarizado;. desi-
gualdad juridica de la mujer con respecto al hombre;
corrupcién de la funcidn profesional del Ejército con~
vertido en Policia; sometimiento voluntario oficial a en- .
tidades o gobiernos extranjeros. Esto era la dictadura
en el plano del espiritu, es decir: el signo menos en el
plano espiritual. La Junta Revolucionaria de Gobier-
no tomé el Poder el 20 de Octubre de 1944, con
aplauso undnime (cuando decimos unénime nos referi-
mos al pueblo sometido a aquella dictadura: las dic-
taduras siempre son de minoria en nuestra América).
Esa Junta de Gobierno —digo— con el aplauso uni-
versal de los guatemaltecos, establecié los principios
para una democracia tal como el Presidente Roosevelt
lo estaba solicitando. La Junta Revolucionaria en uno:
de sus Decretos proclamé cudles eran los principios de
esa Revolucién y entre esos principios proclamados ofi-
cialmente encontramos los siguientes, que son de ca-
racter espiritual: autonomia de la Universidad, ciuda-
danfa para la mujer alfabeta, autonomia y apoliticidad
del Ejército. Mientras gobernaba la Junta Revolucio-
naria el gran movimiento civil popular logrd instalarse
en el Congreso a titulo de Asamblea Legislativa, en una
primera Asamblea Revolucionaria Legislativa y en una
inmediata Asamblea Constituyente. Se propuso la re-
forma a la Constitucién para adecuarla al nuevo sen-
timiento ptblico. En la Constitucién de 1945 podemos
encontrar las siguientes notas que caracterizan la voz
de las mayorias populares representadas en el Congre-
so en materia de asuntos espirituales. La Constitucién
habla de justicia social, reclama justicia social; se re-
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conoce el derecho de asilo a los perseguidos politicos;
se ampara al periodista que ataca a los funcionarios
publicos. En el Articulo 50 se habla de la dignidad del
hombre; se dictan los principios para una defensa del

hombre ‘que trabaja; se prohibe la militarizacién de los.

servicios publicos; se prohiben los honores al Presiden-
te de la Republica; se convierte la cultura en obli-
gacién primordial del Estado. El Articulo 79 de la Cons-
titucién -y el 80 se refieren a este aspecto. (En parti-
cular advierto, a titulo de explicacién documental,
que mientras todo esto se estaba haciendo en el Con-
greso, yo era ya Presidente electo de Guatemala; se
estaba forjando la Constitucién para que al tomar po-
sesidn Arévalo se encontrase con nuevas normas y en-
tonces, terminado el Gobiernoe de facto, -empezaba lo
terrible: el temible ensayo de un nueve Presidente.
Mientras tanto yo actuaba como asesor politico de los
Diputados que reformaban la Constitucién, especial-
mente en aquellos temas que eran.de mi versacidn, es
~decir, los temas relativos a la cultura). El1 Articulo 79
v el 80 -casi lo redactamos en mi propio escritorio de
Presidente Electo. El Articulo 79 dice: “El fomento y
la divulgacién de la cultura, en todas sus manifestacio-
nes, constituyen obligacion primordial del Estado”, El
Articulo 80: “Es funcién cardinal de la educacién con-
servar y -acrecentar la cultura universal, promover el
mejoramiento étnico e incrementar el patrimonio espi-
ritual de la Nacién. La educacién debe abarcar simul-
taneamente la defensa de la salud corporal, la forma-
¢idén eivica y moral, la instruceién y la iniciacidén en
_ actlividades de orden practico— Corresponde al magis-
terio preservar e intensificar la dignidad connatural a

la persona de los nifios y los jévenes, y al Estado, dig~-

vificar econdémica, social y culturalmente al maestro”.
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Estaban los pi‘eceptos revolucionarios nada mdés que
iniciales puntualizados en la nueva Constitucién. Fal-
taba saber si se iban a poner en practica. La desgra-
cia de nuestra Reputblica consiste en que los textos le-
gislativos, los textos legales siempre contienen lo maés
moderno y lo mas avanzado del pensamiento universal;
se podrian comparar las Constituciones de nuestras Re-
publicas Iberoamericanas que comenzaron imitando la
de los Estados Unidos y la de Francia y que, sin embar-
go, en muchos preceptos alcanzan niveles superiores a
cualquier democracia imaginable. Desgraciadamente
la Constitucién y la realidad politica nunca correspon-
den. El drama de Guatemala consistia en si el Presi-
dente Constitucional iba a poner en vigencia esa Cons-
titucién o iba como los otros Presidentes a mantenerla
a un lado, mientras 'se gobernaba autocriticamente.
Llegaba a la Presidencia un hombre comprometido
por sus propios libros. No hay mayor pesadumbre para
un Presidente que el haber escrito libros antes de ocu-
par el alto cargo, porque esos libros constituyen preci-
samente obligacién moral ineludible. En este sentido
son mucho més felices que nosotros los Profesores Uni-
versitarios, aquellos gobernantes que asaltan el Poder
y que nunca han escrito ni siquiera cartas de amor.
En los ocho ahos inmediatos a la Presidencia habia
actuado yo en las Universidades argentinas, y alli
tuvieron la gentileza de publicar algunos de mis libros.

~ Iin uno que se llama “La Filosofia de los Valores en Ia

Pedagogia”, hice una presentacién de estos temas aca-
démicos como aspirante a una Cétedra. Era una mo-
nografia académica para aspirar en la Facultad de Fi-
losoffa y Letras de Buenos Aires al cargo de Profesor
Suplente. Pero el tema de la Filosofia de los valores
lo cultivaba yo mucho, especialmente en cuanto se re-
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liere a los valores de la personalidad. El tema béasico
on otro de mis libros era la evolucién psicoldgica de la
personalidad, especialmente en la adolescencia. Listos
{emas sobre los valores humanos, sobre los valores su-
periores en la vida, me habian llevado a decir muchas
cosas 'y después de explicar en el plano filoséfico quise
on las Gltimas paginas de mi ensayo demostrar que la
filosofia de los valores, no era unicamente un ensayo
de disquisicién académica, y que también tenia aplica-
¢ién concreta en el plano de la vida y en el plano de la
politica. De ahi viene que esta pagina que voy a le-
crles- significaba para Arévalo Presidente el mayor de
los compromisos con su pueblo y con los pueblos de
América.

En este cap1tulo final entraba yo a hablar del ma-
estro, la significacién axioldgica-del maestro no sélo an-
te sus nifios sino ante sus compatriotas, y decia: “Cree-
mos que la figura del maestro cuando suma condiciones
axiolégicas a su generosidad cumple en la vida escolar
funciones cardinales, particularmente en nuestra Amé-
rica”. Estas Giltimas palabras estan en bastardilla en el
libro; ya estaba yo llamando la atencién de los Profe-
sores de Filosofia argentinos sobre un tema que a ellos

momentaneamente no les interesaba y era-la angustia

de nuestra América. “El nifio, el muchacho, el joven
que merece preferencia en la labor colectiva del aula,
crece, florece, se multiplica en actividades, en afectos,
en alegrias; se elevan, se entusiasman cuando junto a
ellos trabaja una personalidad -que configura su vida
dentro de marcos de firmeza y sacrificio”. Esta es una
de las palabras maés dificiles de escribir cuando uno es
])()11(,100 y de poner a prueba cuando uno ha llegado
a un cargo superior.. Sigamos leyendo: “Un marco de
firmeza y de sacrificio que resguarda en la medida de

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espgjo"

63



4

sus fuerzas los valores de que otros hacen mofa. En la
aldea que se aniquila en tabernas, en la ciudad que se
rebaja en comités... (Yo entonees era un doctrinario
adverso a los politicos)...,, en la gran urbe poblada de
seres frivolos y concupiscentes siguen y seguirdn sien-
do indispensables para nifios y jévenes, ipara adultos
y ancianos! logradas personalidades de maestros cuya
presencia sirva de faro y proteccién, de contraste o de
refugio”. (Este libro fue escrito y publicado en 1939,
en los momentos en que ain no comenzaba la guerra).
“Sobre todo en esta hora de subversién, de vanidad y
de ingolencia ‘en’ que los pueblos enteros han sido des-
pojados de sus derechos méas elementales y en esta

- América joven llamada a albergar sociedades sin odios,

sin clases y sin amos, es mds urgente y mas fecunda la
presencia de maestros ejemplares, prontos para el ejer-
cicio educador y la palabra sabia, portadores de pia-
dosa serenidad y de comprensién universal, asi como
incapaces para el delito, el vicio o la complicidad: ma-
estros, ya no sdlo maestros, sino simplementes hombres
cuya contextura espiritual devuelva a la juventud alar-
mada de nuestra América su fé en el tardio pero po-
sible reinado de los valores excelentes”.

" T'uera de esto qgue ya estaba publicado tenia yo
escrito un ensayo inédito que se llamaba “Las Cuatro
Raices del Servilismo”. En el momento de salir de Gua-
temala en 1936, autoemigrado para no ser cdmplice de
mi partido politico que estaba en el Poder y que estaba
organizando una Dictadura peligrosa, incapaz yo mis-
mo de decir ni hacer nada en aquella situacidn, fui a la
Reptiblica Argentina y a bordo de un barco escribi
ese ensayo que se llama “Las Cuatro Raices del Servi-
lismo”. En aquel momento yo trataba de explicar con
alguna documentacién psicélogica, pero no toda muy
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legitima, -(contenia mucho resentimiento, mucha pa-

sién politica) el mecanismo que se pone en marcha en’

nuestros paises, cuando un gobernante es convertido
en un semidios mientras el pueblo carece totalmente
de valor; entonces, comparando la figura internacio-
nal de Hitler, Ia de Mussolini, con la del gobernante
guatemalteco que estaba convertido en un autdcrata,
traté de explicar en qué consistia el servilismo. Natu-

ralmente que ese escrito no era conocido, no era para.
mi un compromiso de cardcter publico, pero era un-

compromiso dg caracter moral; no iba yo a romper en
esos momentos ese manuscrito: al contrario, inmediata-
mente que llegué a la Presidencia, después de estar
en el ejercicio del Poder publiqué por primera vez “Las
Cuatro Raices del Servilismo”. Como en estas condicio-

nes llegaba yo a la Presidencia, estaba obligado para:
conmigo mismo en primer lugar, (¥ para con el pueblo

de Guatemala, en segundo lugar) a hacer una Presiden-
cia que se podria llamar axioldgica, una Presidencia en
la cual el Profesor de Buenos Aires que sabia distinguir
entre los valores subalternos y los valores superiores,
gue sabia distinguir entre lo:bajo v lo noble de la per-
sonalidad humana, pusiera también en el Gobierno un
poco de esa filosofia para gobernar con sentido, con
tendencia hacia lo superior.

Por de pronto, aparecian tres grandes problemas
espirituales dentro del Gobierno. El primer problema
para un universitario Profesor de Filosofia especiali-

zado en la Filosofia de los Valores, era el problema del
Hombre. ;Qué es ese Hombre? ;Qué vale ese material
que llamamos hombre; el mismo de que ahora se estin’
ocupando en Caracas y de que se han ocupado tantas

veces los cendculos internacionales? En Guatemala el
hombre no era una entidad valiosa, homogénea. En Gua-
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sus fuerzas los valores de que otros hacen mofa. En la
aldea que se aniquila en tabernas, en la ciudad que se
rebaja en comités... (Yo entonces era un doctrinario
adverso a los politicos)...; en la gran urbe poblada de
seres frivolos y c¢oncupiscentes siguen y seguiran sien-
do indispensables para nifios y jovenes, jpara adultos
y ancianos! logradas personalidades de maestros cuya
presencia sirva de faro y proteccidn, de contraste o de
refugio”. (Este libro fue escrito y publicado en 1939,
en los momentos en que ain no comenzaba la guerra).
“Sobre todo en esta hora de subversién, de vanidad y
de insolencia en’ que los pueblos enteros han sido des-
pojados de sus derechos mdas elementales y en esta
América joven Hamada a albergar sociedades sin odios,
sin clases y sin amos, es més urgente y més fecunda la
presencia de maestros ejemplares, prontos para el ejer-
cicio educador y la palabra sabia, portadores de pia-
dosa serenidad y de comprensién universal, asi como
incapaces para el delito, el vicio o la complicidad: ma-
-estros, ya no sélo maestros, sino simplementes hombres
cuya contextura espiritual devuelva a la juventud alar-
mada de nuestra América su f& en el tardio pero po-
sible reinado de los valores excelentes”.

" Fuera de esto que ya estaba publicado tenia yo
escrito un ensayo inédito que se llamaba “Las Cuatro
Raices del Servilismo”. En el momento de salir de Gua-
temala en 1936, autoemigrado para no ser cémplice de
mi partido politico que estaba en el Poder y que estaba
organizando una Dictadura peligrosa, incapaz yo mis-
mo de decir ni hacer nada en aquella situacién, fuf a la
Republica Argentina y a bordo de un barco escribi
ese ensayo que se llama “Las Cuatro Raices del Servi-
lismo”. En aquel momento yo trataba de explicar con
alguna documentacién - psicélogica, pero no toda muy
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legitima, (contenia mucho resentimiento, mucha pa-
sién politica) el mecanismo que se pone en marcha en
nuestros paises, cuando un gobernante es convertido
en un semidios mientras el pueblo carece totalmente
de valor; entonces, comparando la figura internacio-

nal de Hitler, la de Mussolini, con la del gobernante

guatemalteco que estaba convertido en un autdcrata,
traté de explicar en qué consistia el servilismo. Natu-
ralmente que ese escrito no era conocido, no era para

mi un compromiso de caracter publico, pero era un-

compromiso- de cardcter- moral; no iba yo a romper en
esos momentos ese manuscrito: al contrario, inmediata-
mente -que llegué a la -Presidencia, después- de estar
en el ejercicio del Poder publiqué por primera vez “Las

Cuatro Raices del Servilismo”. Como en estas condicio-

nes llegaba yo a la Presidencia, estaba obligado para
conmigo mismo en primer lugar, (y para con el pueblo
de Guatemala, en segundo lugar) a hacer una Presiden-
cia que se podria llamar axioldgica, una Presidencia en
la cual el Profesor de Buenos Ajres que sabia distinguir
entre los valores subalternos.y los valores superiores,
que sabia distinguir entre lo-bajo y lo noble de-la per-
sonalidad humana, pusiera también en el Gobierno un
poco de esa. filosofia para gobernar con sentido, con
tendencia hacia lo superior.

Por de pronto, aparecian tres grandes problemas
espirituales dentro del Gobierno. El primer problema
para un universitario Profesor de Filosofia especiali-
sado en la Filosofia de los Valores, era el problema del
Hombre. ;Qué es ese Hombre? ;Qué vale ese material
(ue llamamos hombre; el mismo de que ahora se estan
ocupando en Caracas y de que se han ocupado tantas
veces los cendculos internacionales? In Guatemala el
hombre no era una entidad valiosa, homogénea. En Gua-
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temala habia “hombres” en plural. (Un autor guatemal-
teco haciendo un poco de ironia escribié un libro titu-
lado “Ombres contra Hombres”. La primera palabra la
escribi6 sin h y la segunda econ h. Es una humorada li-
teraria para decir que hay hombres que no merecen lle--

-var la h). Estos son los gobernantes de estos tropicos,

cuando se trata al compatriota no como hombre, sino
como si fuera un ente zooldgico a la altura de los cua-
drumanos. En Guatemala yo habia vivido la tragedia de
ese hombre, no la habia vivido en mi porque por cierta
fatalidad yo naci burgués y terrateniente, con cultura
bien llevada adelante y con infulas de sefiorito con.cox-
bata; pero habia visto en la aldea donde naci, el proble-
ma de los otros hombres, esos que no eran terratenien-
tes, que no tenian dinero para vestirse y para ir al Cole~
gio. Yo vi a unos, a los patrones, vapulear al indio gua-
temalteco, yo vi a otros asesinar, a titulo de deporte, pa-
ra ensayar la calidad de un revélver recién comprado.
Yo he visto mortificar a una sirvienta de casa vecina,
mortificarla a latigos, (como lo hacian los Sacerdotes de
la Edad Media con los que no crefan como ellos) hasta
sacarle sangre, para recuperar unas cuantas monedas de
plata que el sefior patrén decia haber perdido. Esa ex-
periencia infantil que yo llamaria experiencia macabra,
lo que ve un nifio en su aldea, las cosas que no se ven
en la Capital de un pafs, habian sedimentado en mi con-
ciencia una preocupacién de caracter filoséfico-social
que en este momento, en la Presidencia, llegaba a tener
oportunidad de ponerse en marcha. En ausencia mia de
Guatemala, cuando yo estaba en Argentina, la Dictadura.
habia progresado en tales formas que en el afio de 1943
llegé el Gobierno a dar una Ley segiin la cual todo
terrateniente tenia derecho a matar en la forma que le
parecia conveniente, con hacha o con revélver, a cual-

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



quier persona dentro de los limites de su finca. (Finca

llamamos all4 una gran extensién de territorio que se
cultiva o no se cultiva, propiedad de una familia). Este .

derecho de matar al que anda pisando la tierra ajena,
que quizd anda buscando agua, o que estd persiguien-
do a un perro, o por tantos otros motivos, caracterizaba
juridicamente la dictadura oligdrquica en su estado fi-

nal de descomposicién. Esto les indica a ustedes cual -

era la situacién de la persona humana en aquellos afios.
La misién de la Revolucidén, entendia yo, debia empe-
zar por la liberacién de estas masas de compatriotas
que todavia no tenian la condicién de hombres. Habia
un 95% de guatemaltecos que. no tenian ciudadania;
tenfan Gnicamente el deber de ir a las elecciones cuan-
do el jefe militar o municipal regional se los ordenaba
para depositar un voto en la ficcién democratica que to-
davia se cumple en otras reptblicas latinoamericanas.
Una vez que nuestro indigena va a depositar su voto,
se le da un empujén, lo echan a su aldea para que va-
ya a seguir vegetando su mala vida, porque segin los
simuladores “ya cumplié con el deber democratico pa-
ra uso del Gobierno”. En el discurso con el cual yo
"asumia la Presidencia, lo dije de antemano: Vamos a
terminar. con esta democracia electoral, esta democra~
cia de un dia cada seis afies. La democracia debe ser
de todos los dias, para todas las cosas, en todos los
momentos, y no cada seis aftos. La misién de la Re-
volucién consistia entonces en dar ciudadania al 95%
de los habitantes que no la tenian, nivelarlos juridica-
mente, para comenzar: porque la Revolucién de Gua-
temala fue un poco més alla; nosotros levantamos a los
~ pobres, a las masas, a los trabajadores, un poco por en-
cima de los ricos, de los aristécratas; y esto no por ra-
zones sociales, de tendencia partidarista; yo no perte-
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necia a ningln partids, no tenia ideologia comprome-
tida  con ningtn partido politico internacional o na-

_cional, sino sencillamente por cierta opinién personal

gue tenia de lo que vale el pafs, de lo que debe valer el
pafs. A juicio mio, Guatemala era una Repiblica en-
clenque, Guatemala era una Republica sin posibilida-
des de energia, porque estaba en manos de un mino-
ria, v a la hora de los grandes sucesos tragicos de la
historia, esa minoria no es la que pelea en la trinchera;
no es esa minoria la que siembra, la que produce, la
que hace la grandeza del pais; de modo que, perte-
neciendo nosotros a €sa minoria de usufructuarios, de
un sistema feudal, resolvimos, por inspiracién cristia-
na y no por otra cosa, elevar a los pobres, elevar a las
masas un poco mas arriba de las minorias que siempre
habian sido superiores, para que Guatemala fuese un
pais cada vez mas fuerte, ‘cada vez mas enérgico, cada
vez més capaz. No hay, pues, en este origen de la Re-
volucion Guatemalteca ninguna tendencia comunista,
como se ha estado afirmando. Ha sido el propio guate-
malteco, ha sido el indio guatemalteco, €l campesino.
guatemalteco, el que nos ha dado el camino, el que nos
ha dado la leccidén. No habia necesidad de leer a Carlos
Marx para saber que Guatemala necesitaba que esos
hombres tuvieran mejor salud, més cultura, que tu-
vieran ropa, que tuvieran vivienda, que tuvieran ins-
trumentos de trabajo, que tuvieran escuela para los
hijos. No fue, otra cosa, pues; gue el proposito patri6-
tico, tendiendo a fortalecer a Guatemala; por otro lado,
la conciencia universal cristiana. No hay ninglin dere-
cho a que en el siglo XX hombres vivan como bestias.
El cultisimo Embajador del Brasil acqui presente, nues-
tro amigo y poeta Da Silveira Marting Ramos, que nos
acompand en varios afios, recordaba ayer que en algu-
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Conferencia del Dr. Arévalo. — En la mesa de honor, el Excmo. Sr. Alfredo Chiriboga,
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nos de mis discursos empleé la frase “desafricanizacién
de América”. Fue en el discurso al Presidente Rios de
Chile, -al recibirlo en Guatemala, cuando yo hablé de
la “desafricanizacién de América”. América, decfa yo
entonces, ha sido africanizada. ;Qué quiere decir afri-
canizar un territorio? Los europeos ocuparon Africa
parva explotarla; hace muchos siglos que Africa estd
produciendo para Europa y continia la succion de las
riquezas africanas hacia Europa. Africa es un continen-
te que en muy pequefios territorios ha podido “desa-
fricanizarse”. Pero América también fue africanizada;
‘por razones histéricas, por razones militares, por razones
religiosas, América fue africanizada. El Continente Ame-
ricano se convirtié en otra Africa para Espafia, para
Inglaterra, para Francia, para Holanda; eran los gran-
des territorios para producir y llevarse las mercaderias.
Fran el indio que trabaja y el negro que trabaja al ser-
‘vicio del blanco duefic de! mundo. Era necesario en-
tonces desafricanizar nuestras Reptiblicas porque a la
africanizacién hecha por los europeos, dije entonces en
-ese discurso, habia que agregar que los propios compa-
‘triotas, una vez lograda esa inicial independencia de
-comienzos del siglo XIX, los propios nativos se con-
virtieron en los africanizadores de sus compatriotas,
es decir en sus explotadores. Se fue el espafiol, pero
-quedé el guatemalteco propietario de una finca, de una
gran extensién, donde hay cien peones con sus fami-
lias, con sus nifics. Y cuando este guatemalteco terra-
teniente vendia su propiedad, la. vendia con el ganado
v con los indios campesinos y eso es lo que en estos
momentos en Guatemala, gracias a la Reforma Agra-
ria dada por el Presidente Arbeunz, ha terminado. No-
sotres, tuvimos, pues, Uh primer émpuje -estimativo: le-
-vantar- el valor del trabajador que hace la economia
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del pafs, que les acumula sus millones a los ricos. . Al-
guna vez invoqué yo la colaboracién de los ricos en
Guatemala, recordandoles que mientras mejor fortale-
cido estuviera el trabajador, mejor iba a marchar la
economia del pais y sus propios dineros se multiplica-
rian; pero ellos recelan mucho de estas reformas socia-.
les v defienden lo suyo con ceguera medioeval.

Mi ensayo sobre “Las Cuatro Raices del Servilis-
mo”, iba a costarme todavia muy caro en la Presiden-
eia. Organizamos nosotros los .partidos politicos de la
Revolucién. En’Guatemala no hay un partido politico
revolucionario; son seis o-siete, porque la revolucién
del afio 44 fue tan grande, que abarcaba casi la tota-

lidad del pueblo. Inmediatamente, por afinidades de

cultura, se fortnaron diferentes partidos; pero asi. como
hay varios partidos. que apoyan-a la revolucién y que
siguen nuestra linea. doétrinaria, hay también varios
partidos que combaten esta revolucién .y -que estan ac-
tuando en la calle exactamente como los. partidos de
gobierno. Son cuatro o cinco. partidos de oposicién.con

sus respectivos periddicos, prensa diaria o semanarios
que gozan absolutamente, sin simulacién de ninguna
- egpecie, de los mismos derechos politicos y civicos que

los partidos de la revolucién. Ellos nos han hecho ma-
nifestaciones callejeras; ellos nos han ido a tirar pie-

dras en el Palacio Presidencial, han roto los vidrios
de los despachos oficiales; ellos en algiin momento han

subvertido equipos militares v nos han puesto frente
al Palacio los tanques y las ametralladoras. Guatemala
en estos momentos es un pais de grandes disturbios,
es un pais en donde no puede haber orden ni necesita-
mos gque haya orden, porque las mayorias populares
apoyan al Gobierno y éste se puede dar el lujo de ver
moverse en puiblico a los enemigos minoritarios “Las
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 Cuatro Raices del Servilismo”, ademads; nos obligaba a
respetar hasta la injuria de los adversarios.

Por eso, no hay nada més falso que afirmar que en
Guatemala se ha organizado un totalitarismo comunis-
ta. Cualquier visitante que vaya a Guatemala sabra
cémo, al contrario, en estos momentos, Guatemala tie-
ne los caracteres mernos parecidos a un Gobierno tota-
litario. Hay una efervescencia de todos los dias, hay
una conspiracién de cada noventa dias; tenemos ya
nuestro calendario: cuando llegamos por el dia 75 u 80
empiezan los militares del Gobierno y los amigos en-
'c'a'rga'dos de’ estas funcionés a averiguar por donde va
a salir la nueva conspiracién: y la nueva conspiracién
aparece, porque la libertad que se da en Guatemala al
adversario politico no tiene limites. As{ pues, cuando
la prensa’ internacional habla de ese totalitarismo ‘co-
munista soviético de Guatemala esta d1c1endo una pe~
quefia gran mentira. B -

La libertad ‘de prensa de Guatemala ha tomado
caracteres irritantes. En esto tengo gue confesar una
de mis méas grandes decepciones de escritor, de ‘inte-
lectual, de hombre dé letras. Cuando uno, de buena fe,
habla de la libertad de expre_sién garantizada en esta
Constitucién: en términos tales, como ustedes acaban
de saber, que autorizan al adversario politico a calum-
niar al funcionario piiblico, (el periodista que calumnia
a un funcionario publico en Guatemala no tiene que
responder ni ante ese funhcionario ni a ningiin Tribu-

nal.} Si es funcionario ptblico y si lo esté atacando en

el ejercicio de sus funciones de modo que es un pre-
cepto de los mdas avanzados que hay en América en
materia de libertad de prensa. Esto nos ha dado a no-
sotros dolores de cabeza extraordinarios, porque des-
graciadamente los periodistas protegidos por esta Cons-
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titucién y por esta revolucién no han sabido hacer uso
leal de esta libertad de expresién y entonces se han en-
safiado contra. nosotros, han escrito las infamias mas
grandes contra el Presidente de la Republica, contra sus
colaboradores, . calumnias que parecen del tamafio _dé
las pirédmides; sin embargo como estdn amparados por
la Constitucién ellos hacen del ejercicio de ese dere-
cho una especie de deporte desorbitado. La prensa en
Guatemala, la prensa material, esta distribuida en una
forma muy desigual; los grandes periddicos, Ilamémos-

" les grandes por el tamafio del papel, son adversarios al |

Gobierno; el Gobierno sélo tiene periédicos de peque-
fios formatos, débiles economicamente, con equipos de
periodistas generalmente movibles, porque son mucha-

-chos de la revolucién, son jévenes que seis meses es-

tdn en un periédico y que seis meses tienen que ir a
hacer una misién de otro.caracter para su partido po-
litico (porque son también miembros de partidos poli-
ticos) y entonces nuestro periodismo se ha visto reba-
jado y disminuido en comparacién con el otro, el perio-
dismo formal estable que ha tenido economfa sélida y
que ha estado calumniandonos con un empefio morboso.
El periodista guatemalteco sélo en minoria ha. hecho
buen uso de las libertades revolucionarias; los demas
han estado mintiendo deliberadamente, sistematicamen-
te, para perturbar la opinién pblica y la internacional.

El estado sentimental, simpatizante de las masas
trabajadoras con que empezd la revolucidn se concre-
t6 juridicamente en un gran Cdédigo .de Trabajo. Gua-
temala estaba tan atrasada en materia laboral que has-
ta habiase prohibido en la prensa usar la palabra. “obre-
ro”, era prohibido usar la palabra “Sindicato”, pala-
bras temibles para la Dictadura; los trabajadores no
tenian més que una u otra legislacién de tipo patriar-
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cal piadoso, por la cual se; les reconocia alguna cosa
que no tenia nada que ver.con el Cédigo de Trabajo.
La revolucién organizé - inmediatamente un -equipo de
jovenes estudiosos versados en la materia, importéd
téenicos, un téenico costarricense fue importado a Gua-
‘temala, porque ya habia hecho trabajos similares en
otras partes. Dimos en el afio 47 un gran Cadigo de
Trabajo, que significaba poner a Guatemala en el si-
glo XX en materia laboral; no habia en ese Cddigo un
solo precepto que no-estuviera en los Estados Unidos,
que no estuviese ya en México, que no estuviese ya en
Cuba, que no estuviese ya en el Uruguay, que no es-
tuviese ya en el Ecuador, Costa Rica, en Chile; sin
embargo parecia ser que Ia Republica de Guatemala
no tenia derecho de dar esa clase de leyes, y entonces
fue cuando empezd la gran peléa internacional con la
Compaiifa Frutera, porque la Compaiifa Frutera que
trabaja en Guatemala es la empresa més grande, por
€l territorio que ocupa y por la cantidad de trabajado-
res que necesita; de moda que el Cédigo de Trabajo iba
a afectar inmediatamente los intereses de la Compafiia
Frutera, porque el Cédigo hablaba en primer lugar del
derecho de huelga, protegido por el Estado. En segundo
lugar, las ocho horas minimas para el trabajador diur-
ho y menor nimero de horas de trabajo para el noc-
turno, la obligacién de las vacaciones anuales para: to-
do trabajador de cualquier empresa pagadas por el pa-
trén, la obligacidén de instaurar.tribunales a donde fue-
sen el patrén y el trabajador a discutir sus problemas.
lista es una de las cuestiones mds interesantes en la
politica del Mar Caribe; la creacién de tribunales de
Trabajo con jueces auténomos nombrados por el or-
ganismo judicial, con prescindencia absoluta del Eje-
cutivo, para que-a esos tribunales vayan el patrono y
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¢l campesino ‘a discutir un problema de salarios: he ahi
uno de los aspectos més intolerables para la compafiia
extranjera que opera en Guatemala, porque estos se-
fiores tenian un solo tribunal de trabajo: era el del Ex-
celentisimo Sefior Presidente de la Republica: cada
vez que ellos tenfan un problema en su finca acudian
al despacho paternal y patriarcal del Presidente. “Se-
nor Presidente: los muchachos nos estan molestando”,
(ellos hablan bien espafiol, no voy a imitar sus defec-
tos) “los muchachos nos estan molestando, nos estan
pidiendo aumento de salarios”. El Presidente de la Re-
ptiblica ponia una cara mefistofélica y decfa: “;Aumento
de salarios? jComunismo!” Tocaba un timbre y entraba
uno de los ‘secretarios. - “Digale al ‘sefior Ministro de
Guerra que mande tropa a la finca tal para poier en
orden a‘'los trabsjadores”, y all iba el Ejército de' Gua-
temala convertido enn Policia a resolverle sus problemas
a la Compania Norteamericana. Cuando el Cédigo de
Trabajo produjo esta revolucién que yo llamaria co-
pérnica, de quitar el tribunal laboral del Despacho Pre-
sidencial y pasarlo al organismo’ judicial, en esa revo-
lucién estaba €l desastre para los sefiores de Nortea-
mérica, porque el Excelentisimo Sefior Presiderite de

la- Republica, en el Mar Caribe, es un sefior que recis

be regalos, que recibe cheques, que recibe dadivas, al-
gunas veces un aparato de radio que vale quinientos
dolares, otras veces recibe un automévil que vale cin-
co mil, algunas veces es una embarcacién para los pa-
seos de fin de semana del sefior-Presidente, que puede
valer de quince a veinte mil délares. Cada cumplea-
fios del sefior Presidente hay regalos de esta naturale-
za, sin contar  (lo que estd documentado en Guatema-
la}, regalos en efectivo, en cheques, de cien mil, de
doscientos mil y de quinientos mil délares; porque con
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los regalos de quinientos mil délares al Presidente de

-la Repriblica la Compafifa se ahorra diez veces mas en
pocos afios. Precisamente. los millones de ddlares que
estd pagando shora la Compatiia.

Asi, en esa forma un poco atormentada, queda des— )

crito lo que durante mi Gobierno se pudo hacer en
favor del hombre; ese problema filoséfico que tiene to-

do gobernante frente a él y que necesita una respuesta,

necesita una atencion. En Guatemala no lo hemos lo-
grado todo, porque la revolucién de Guatemala, am-

biciosa en muchos aspectos, cree que dentro de cin-

cuenta anos ya estaremos satisfechos y ahora sélo lle-

vamos nueve afios de esa revolueidn, pero algo hemos

dado y hemos sentado las premisas para la defensa del
hombre, para que el hombre no sea explotado, para
que el hombre no sea extorsionado ni humillado; aho-
ra en Guatemala yo puedo afirmar que no hay un solo

hombre, por humilde que sea, que tenga un mal trato.

por parte de un patlono porque el patrono tiene mu-
cho miedo de lo que nosotros podemos decirle o hacer-
le, pues sabe que este trabajador inmediatamente en-
cuentra un amparo en el Estado. El Cddigo de Trabajo,
incurriendo quizé .en alguna herejia juridica ha agre-
gado, por disposicién de los Diputados revolucionarios,
gque en cualquier momento que haya duda sobre la
legitimidad de una dispula, el Estado protegera al tra-
bajador en contra del patrono. :

El segundo grah problema filoséfico que. tenia la
revolucién ante si, era el problema de la Cultura. Asi
como el hombre estaba reducido. a una condicién zoo-
légica primaria, la cultura en Guatemala estaba recha-

zada por el gobierno dictatorial. Hubo cosas que no le.

fue posible destruir, por ejemplo, la Universidad, o las

escuelas. jImposible! Porque cada fiesta patria habia -
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que llevar al magisterio y a los nifios a hacer un ho-
menaje al sefior Presidente y entonces las escuelas ser-
vian para un desfile vistoso de fiesta patria. Pero habia
odio para la Universidad, habia odio hacia los intelec-
tuales, habia odio hacia los artistas, habia odio al maes-
tro de escuela; al inico que no me atrevo a decir que
se le tenfa odio era al nifio. La Universidad era uno:
de los adversarios principales de la revolucién, por ra-
zones afectivas, no por razones ideolégicas. (Ahora la
Universidad de Guatemala nos esté siendo adversa pero
por razones ideoldgicas, no por razones afectivas).
Aquella vez era el dictador el que odiaba a la Univer-
sidad y a los universitarios; por eso los universitarios
vivian en una permanente conspiracién esperando el
momento. de salir a la calle, y esa salida a la calle det
universitariado en venganza. de la dictadura, fue precisa
mente el 24 y 25 de Junio de 1944, cuando los universi-
tarios y el magisterio hicieron caer la primera gran die-
tadura de Guatemala. :

Siempre en la conciencia de un gobernante hay al-
go que los psicélogos freudianos podrian decir que son
traumas experimentados durante la nifiez, pero por al-
guna razén intima aquel hombre, dictador semialfabe-
to, odiaba a los artistas. Estaba prohibido a las Compa-
filas de Teatro, a las Compafilas Musicales entrar a
Guatemala. Los artistas eran considerados como delin-~
cuentes. El artista guatemalteco estaba colocado en la
estimacién oficial en un plano subalterno. Gracias a
que en el artista hay vitaminas superiores a todo poder
estatal, es que estos artistas guatemaltecos produjeron
en silencio y en la miseria; pero nuestros mejores va-
lores artisticos vivieron siempre humillados por la li-
mitacién econdmica y por sus cercos social y oficial.
La revolucién rompié totalmente esos moldes. Para no-
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motvos el artista es lustre de la Reptiblica, para noso-
tros el artista es comandante espiritual. El ratsico, el
pocta, el pintor, el escultor, la danza clasica, todas las
formas del arte han tenido proteccién; en primer lu-
par via libre, absolutamente libre; en segundo lugar,
proteccién econémica del Estado. A los artistas que ne-
vesitan casa para trabajar se les da casa; a los artistas
(ue necesitan materiales, se les da materiales, los ar-
listas que necesitan viajar, viajan a cargo del Estado.

(tuatemala se convirtié después de 1945 en un verda- -

dero horno de vida espiritual. Grandes artistas, inespe-
rados, llegaron a Guatemala a dar sus ensefianzas. El
artista guatemalteco, alegre como nunca, se fue a Mé-
xico, se fue a Europa, vino a Sudamérica. En estos mo-
mentos el resultado de esa libertad y de'esa proteccion
al artista ha dado uno de los Nicleos més valiosos de ar-
tistas en Latinoamérica, vinculados con gente del Ecua-
dor: el grupe que se llama Saker-Ti; es un gran grupo
de elementos juveniles gue estdn en la vanguardia de
la revolucién nacional, simpatizan con la revolueién
por .que son hijos de la revolucic')ﬁ, mientras tanto el
Estado hace todo lo posible por perfeccionar los temas
de educacién y de ensefianza artistica. La proteccidn a
la cultura llegb en el aspecto econémico a situaciones
muy serias. .

Se crearon becas por docenas, en buen castellano,
becas “a montones”. El que querfa viajar lo. solicitaba,
cncontraba algin padrino dentro del Gobierno y pron-
to tenia’un pasaje en avién y cien délares o ‘doscientos
délares pard ver lo que querfa en Estados Unidos o
el Mar Caribe. En el Ejército se instituyeron becas en
tal cantidad que se calcula en trescientos los oficiales
que han salido de Guatemala a seguir cursos de perfec-
cionamiento, a recibir cursos de especializacién. El ma-
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gisterio salié en equipos: la primera vez mandamos
cuarenta maestros de la capital y de otras ciudades de
Ia Republica a Cuba, y méas tarde los alumnos de la
Escuela Normal, por ejemplo los veinticinco jévenes
que van a recibir su titulo de maestros salen a Méxi-
co o a la Habana o a Costa Rica, como en premio por
la terminacién de sus estudios. . '
En materia editorial, la revolucién se ha convertido
en una verdadera empresa; no se diseriminan los li-

bros. En primer lugar el adversario ‘politico o indife~

rente politico tiene sus imprentas en la ciudad para que
se imprima lo suyo. La revolucién protege a sus au--
tores; a todo autor revolucionario que necesita protec-
ci6n del Estado, se le da; incluso se ha dado a adver-
sarios politicos. El Estado en Guatemala pags: los ori-
ginales para que no se repita la desventura del inte-
lectual latinoamericano que mantenia- guardado cinco
o diez afios un original, porque no habia editor dispues-
to a aventurarse. Ahora el aventurero en Guatemala
es el Estado y no sélo lo edita comprometiendo el tra-
bajo del obrero, el papel y sus maquinarias, sino que le
paga por anticipado una suma moderada en premio de
su original. :

Y terminamos, Excelencia, (estoy preocupado por
su precioso tiempo): terminamos abordando el tercero
de los problemas filoséficos que se le plantearon al go-
bernante guatemalteco. El tercer problema filoséfico
en materia politica era, en este caso, el problema de
la Soberania. Para Guatemala este es un problema
trégico; el Gobierno de la Reptblica habia sido com-
partido por el que se Ilamaba Presidente de la Na-
ci6n con los jerarcas de la United Fruit Company,
de modo que el Presidente de la Republica mandaba
en todo aquello que a la gran Compafifa Nortea-
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‘nericana no le interesaba. Hasta alli llegaba la li-
bertad y la independencia del gobernante guatemal-
teco; pero cuando se trataba de asuntos de caricter
grave para la Compadia, se presentaban éstos en el
Despacho presidencial y con muy buenas palabras
conseguian del Presidente de la Republica todo lo
gue ellos necesitaban. Otro elemento de perturbacién
que habia en Guatemala era el Excmo. Seflor Em-
bajador de los Estados Unidos de Norteamérica. Este
funcionario honorable, nunca se quiso colocar en su
plano de Representante de un pais extranjero y de un

pals amigo. El era algo asi como el jefe del Cuerpo Di-

plomaético, y algo asi como el cuco (no sé si en el Ecua-
dor se usa la palabra) que asustaba al Sefior Presiden-~
te a la hora de los problemas internacionales. Cada vez

que hahia alguna conferencia internacional en I.a Ha-

bana, en Santiago de Chile, en Montevideo, el Emba-
jador de los Estados Unidos en Guatemala era el que
tenia a su cargo el cometido agradable de ir a decirle
al Presidente de la Republica qué era lo que la Dele-
gacién de Guatemala, tenia que hacer en el extranjero.

El problema de la soberania tenia, pues, para no-

sotros dos frentes de batalla: uno econdémico interno
que era la Compafila Frutera y un frente politico in-
ternacional que era el Departamento de Estado de los
Estados Unidos de Norteamérica. Yo llegué a la Presi-
dencia de la Republica, sin el visto bueno de los Es-
tados Unidos. Mi principal adversario en Ia contienda
civica de Diciembre de 1944, habia sido el Embajador
de Guatemala en Washington, durante 17 & 18 afios,
de modo que el hombre hablaba muy bien inglés, co-
nocia muy bien a Mr. Corder Hull, habia visitado va-
rias. veces al Presidente Roosevelt, tenfa 700 amigos en
Washington y ése era el adversario del Profesor Peda-
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gogo que venia de una Universidad sudamericana a en-
frentarsele en la lucha. El pueblo de Guatemala, por
una resolucién cuyo acierto la historia juzgard, prefi-
ri6 al Pedagogo frente al diplomatico de Washington.

Cuando en el afio 1947 dimos la primera Ley re-
velucionaria Hamada Cédigo del Trabajo, esos dos fren-
tes se pusieron en accidn contra el Gobierno que yo
presidia. El frente interno- tomé el camino de favore-
cer las conspiraciones del adversario politico, y el De-
partamento de Estado inicié sus reclamaciones oficia-
les contra la Legislacién guatemalteca. Al dictarse la
Ley de la Reforma Agraria, los dos frentes han vuelto
a operar en similares situaciones. Sélo que esta vez se
ha hecho mayor escandalo y se ha convertido la recla-

~macién comercial de la United Fruit en un problema

de .alta politica internacional.

Excmo. Sefior Presidente Velasco Ibarra: Guate—
mala esta acusada de inconsecuencia. Se nos acusa de
inconsecuencia porque dicen que no estamos del lado
de los Estados Unidos, porque en los Congresos inter-
nacionales votamos en una forma independiente segin
sea el problema. Pero si se trata de una acusacién tan
grave, lo mejor serfa remontarnos a unos diez afios
atrés, a la época en que el Presidente Roosevelt pre-
sidia los destinos del mundo, ala época en que el Ge-
neral Eisenhower y el Mariscal Stalin discutian amis-
tosamente tomando café sobre las acciones del que en-
tonces se Ilamaba “gloricso Ejército Rojo”. Guatemala,
FExcelencia, sigue todavia del lado de Roosevelt. Si los
Istados Unides de Norteamnérica han cambiado de.po-
litica internacional, tienen perfecto derecho a hacerlo,
porque son una P eptiblica soberana. Si los Fstados
Unidos se. fatigan de la democracia y simpatizan con el
fascismo, también tienen derecho a hacerlo, ampara-
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dos en su propia soberania. Pero que no se acuse a
Guatemala de inconsecuente, pues nosotros estamos
desde 1944 en el mismo derrotero de simpatfa por las
clases populares, de lealtad a los pueblos que lucharon
conira Hitler y conira el General Franco.
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El Dr, Juan José Arévale, Doctor Ho-
neris Causa de 1a Universidad Central.

. Discurso del Dr. Emilio Uzcdtegui, Decano de la
. Facultad de Filosofia, Letras y Ciencias
de la Educacién de la Universidad Central.

No son frases de acostumbrada cortesia las que
pronuncio en estos momentos al manifestar que nues-
tra casa universitaria se siente honrada con la presen-
cia de un hombre de extracrdinario relieve en el he-
misferio colombino. Todo lo-contrario; cuanto diga se-
rd la expresién veraz y genuina de pensamientos y
emociones surgidas al estimulo de la visita del ilustre
guatemalieco a nuesiro pafs. _

Triplemente recia la personalidad de Juan Josgé
Arévalo: filésofo hondo y sabic; educador de vocacién
experimentando en su arie; estadista democratico y
constructor. Tn sus varias actuaciones se insinuard
siempre el leit motiv del axidlogo, =l pedagogo y el po-
litico de altura.

. .51 se examina el mapa histérico geografico de la
tierra enconiramos gobernantes a granel. Ciertamente
centenares de monarcas y presidentes llenan la ino-
rralla de las crénicas ya que no las paginas de la His-
toria, reservadas para unos pocos hombres de selec-
cidn.

Cudn escasos son los mandatarios que se salvan
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del olvido o de la infamia! ;Qué cosa més facil que eri-.
girse en gobernante si se carece de esas terribles mo-
lestias que son los escrupulos y la decencia? Qué di-
ficil entregar el poder admirado y querido por los
ciudadanos! ;Qué significa, qué importa, para qué sir-
ve haberse encumbrado al pindculo de la politica, ha-
ber ejercido la presidencia de una fepﬁblica, si con
elecciones o sin ellas, se ha llegado contra el torrente
de la voluntad popular o se mantiene extrafio a la opi-
nién, indiferente al clamor ciudadano, abilico o ar-
bitrario en el actuar? Antes que un honor ser un mal
presidente o un presidente inocuo es baldén, es oprobio,
es ignominia.

Por esto los grandes y verdaderos mandatarios son
muy limitades en ntiimero. De los de esta estirpe, Amé-
rica tiene una o dos docenas; pero de ellos se ufana y
sélo ellos perdurarédn en su historia.

Un Lincoln, un Judrez, un Alfaro, un Sarmiento
son asiros solitarios de primera magnitud y su valor
se agiganta con el volar de los tiempos. Y es que estos
hombres fueron del pueblo, gobernaron: con el pueblo

y todo lo hicieron para bien del pueblo. Por esto fue-

ron queridos por los maés; aborrecidos por unos cuan-
tos; pero por todos respetados.

En este grupo supo alinearse Arévalo. Fue llamado
por sus conciudadanos, no los. traiciond, se esforzé por
la reforma soeial y politica de su pafs, impulsé el pro-
greso, estimulé las manifestaciones de la cultura y des-
cendidé del solio con la satlsfaccmn del deber cumplido
v el aprecio general.

Como verdadero patriota, no desoyé el pedido de
los suyos. Abandoné la comodidad de.su vida y la pla-
cidez de su catedra en la universidad bonaerense y re-
gresé a su tierra a encabezar el movimiento regene-
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rador. A nadie mejor que a él, hombre idealista y prag-
matico a la vez, podia corresponder el liderato que
condujo al triunfo de su pueblo.

Quienes le invitaron a la lucha acertaron al es-
cogerlo. Los 6ptimos conductores politicos, a mds de
las prendas morales e intelectuales necesarias: para la
buena gestién administrativda deben ser auténticos es-
tadistas, fildsofos y pedagogos. Todo esto se habia de
encontrar en este jerarca de la cultura.

En sus “Cinco Centavos de Axiolegia”, primero,
y con mayor madurez, mas tarde, en su “Axiologia, re-
sentiimiento y pexsonalidad” con que concluye su mag-
nifico ensayo sobre “La Filosefia de los Valores en la
Pedagogia”, sienta una especie de programa o de de-
claracién de fe democratica a realizarse para cuando,
convirtiéndose en realidad el designio de Platon 1le-
guen a gobernar los filésofos.

" No es mi propésito hacer shora la presentacién in-
tegral de la obra del esclarecido educador guatemal-

~ teco. Demandaria mayor tiempo, mejor meditacién que

la’ posible en la solemnidad de estos minutos.

En su valioso aporte literario figuran “Viajar es
Vivir”, en que a la manera de un Sarmiento de nues-
tros dias, entrega sus impresiones, observaciones y con-
secuencias-de Jo mucho aprendido y elaborado en su
viaje por Europa. También como el glorioso presiden-
te argentino, sintiéndose maestro vocacionalmente,
compone un silabario remozado ¢ inspirado en la di-
déctica moderna para que los guatemaltecos aprendan
a leer. “El Quetzal” es de csos pequefios grandes li-
bros, modestisimos para quienes no comprenden la
importancia de alfabetizar a las gentes ni vislumbran
las complejidades de la metodologia; pero de una tras-
cendencia comparable a-la de las grandes produccio-
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nes del intelecto. Liuego’ vienen libros de mayor pro-
fundidad ¥ ciencia; pero inspirados en la misma fina-
lidad: ayudar a la educacién de las masas. Admirables
paginas psicopedagdgicas las -de “Pedagog‘ia de la Per-
wonalidad” y “La Adelescencia como Hvasién y Retor-
no” que le colocan entre los pedagogos contemporaneos
de vanguardia. De hora reciente es la edicién cubana
de “Fgerites Politices v Discursoes”. Pero quiza su Obra
de mayor relieve sea “La Filosofia de las Valores en
Pedagogia” puhblicada en 1939 por la Facultad de Fi-
losofia y Letras de la Universidad de Buenos Aires,
(ue inicia un derrotero en el campo de la filosofia de
la educacidn, R

La axiologia e€g en realidad un problema de la
moderna metafisica, aunque como-en -casi todas las doe~
trinas y concepciones humanas siempre se halla raices
en la mas remota antigiiedad. Si bien encontramos en
Kant los primevos destellos definidos de lo axiolégico,
Confucio 'y otros fildsofos ya entrevieron el problema
y se aventuraron en la blsqueda de soluciones. Pero
es el siglo 19 el de la counstitucién 'y desarrollo de la
teoria de los wvalores- con Breniano, Nietzsche, Win--
delband, Miinsterberg, Miiller-Freienfels, Max Sche-
ller, entre los fildsofes europeocs, y Coriolano Alberini,
Luis Juan Guerrero, Aléjandro Korn, Carlos Astrada
y Francisco Romero en Argentina que ha producido
una brillante generacién de filésofos.

Como buen metodélogo, comienza Arévalo por
presentar el problemsa de los valores en sus dos aspec-
tos de génesis interna y de desenvolvimiento externo.

Parte del postulado de que la vida es juego de
preferencias; que se manifiestan en las formas mas va-
rigdas. Se prefiere algo, alguna cosa, algtn hecho, al-
guna idea y tales objetos de preferencia tienen el pri-
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vilegio de la utilidad en su sentido lato. El objeto pre-
ferido es un objeto benéfico, esto es, un hien. Cuando:
interviene la conciencia en la preferencia brota la te-
leologia. Es entonces cuando, en frase de Arévalo, “Na-
ci6 el Derecho y se vistié de Etica”. Al mundo de los:
bienes se junta el de los valores, o sea, “entidades pro-

" yectadas en los bienes, flotantes por encima y més alla

de los bienes”. “Cada hombre vive en cualquier mo-
mento de su vida determinada escala o jerarquia de va-
lores, bien que la viva sin saberlo”. “Ni sabe lo que
son valores ni sospecha lo que deba ser una tabla axio-
légica, Pero admite valores y vive una escala perfec-
tamente sefialable”. .

La educacién se aprovecha de ellos tendiendo, por
una parte, a conservarlos, mientras por étra, los - espi-
ritus rebeldes pugnan por modificarlos.

Sentadas las bases del problema filésofico de los:
valores, Arévalo pasa a estudiar su derivacién hacia
la pedagogia y expone las ideas sustentadas por Ernes-
to Diirr para quien la pedagogia es “la ciencia del in-
flujo sistematico en vidas espirituales ajenas con el
fin de conservar y acrecentar todos los valores compa-
tibles”; Hugo Minterberg, el cual hace coincidir los:
fines de la educacién con los de la vida humana; Jomés,
Cohn, que formula el objetivo de la educacién en “la
personalidad auténoma, saturada por la participacién
en la vida cultural histérica”; Guido Della Valle que:
hace la sintesis de la pedagogia experimental, esto es,.
de los medios, con la filosofia, o sea, de los fines, en lo:
que serd una genuina pedagogia cientifica, que impli-
ca también la sintesis de los conceptos de valor y traba--
jo, y, finalmente, el relativista Julio Wagner, que de-
fine la educacién como un “proceso circulatorio de los:
bienes culturales”.
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Concluye Arévalo con que “la axiologia ha recon-
ciliado al hombre con la Filosofia”. Reconoce que “la
axiologia no podrd nunca emanciparse de esa merma
de gravedad que se llama subjetivismo”; que “hasta
los valores mas altos, los mismos valores supremos
(Justicia, Verdad, Caridad, etc.) tienen una historia
individual, por asi decirlo”; que “los valores son plas-
ticas creaciones espirituales, obras del género humano
que se imponen como desde fuera a las eonciencias in-
dividuales; pero que viven expuestas a experimentar
las rectificaciones que individuos extraordinarios (ta-
lentos y genios) les impongan en audaz contribucién
por el progreso del Espiritu”. -

El resentimiento es una escuela, una especie de
liermano siamés. de las estimaciones. “El hombre es
genéricamente resentido; el reino de nuestra afectivi-
dad es un piélago pringado de resentimiento. Todos,
desde el triunfador al fracasado, desde el hombre “fe-
iz hasta aquél que vive como si fuese iman de ad-
versidades: todos llevamos por deniro cierta reserva
de rencor, de envidia, de amargura de la més diversa
procedencia, La cultura y la calidad espiritual de cada
uno nos permiten morigerar, frenar, desviar, fingir, o
hien exacerbar, aguzar, ostentar esta dolencia subya-
vente en nuestras almas. La alegria convencional cir-
cundante, la austeridad profesional, la anéedota calle-
jera, el trabajo diario, las urgencias bioldgicas, los se-
ves queridos, ete. nos distraen de este huésped ingrato.
Pero es necesario aliar nuestras mejores virtudes pa-
v enfrentarlas en forma de generosidad ante el resen-
timiento y producir asi una sustantiva voluntad de fic-
#i0n, una férrea y disciplinada “voluntad de olvidar”
ifne llega a presidir ‘hasta inconscientemente la totali-

dud de nuestra vida. Hay en el alma del hombre un’
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drama interno, permanente, que se resuelve en lucha
terca por dominar hasta llegar al olvido, ese amo-resen-
timiento. Pero este dominio jamds es completo. Por los
intersticios de nuestra conducta escénica se filtran los
hilos delgados del mal, y una de sus vias predilectas
en las personas refinadas (una de sus vias més nobles)
la encuentra en. la oportunidad del reconocimiento o
negaéién de un valor, en el sistema vengativo de sus
valoraciones”. Contintia con exacto conocimiento de las
reconditeces humanas y dice: “dos corrientes de re-
sentimiento presionan en el alma de cada hombre: un
resentimiento “genérico” que padecemos, similar ante
todos los hombres, y un resentimiento individual, par-
ticular, que cada uno se ha ganado como contribucién
biogréfica”. o . :
Prosigue:  “Subjetivismo y -resentimientos,. sin em-
bargo, no alcanzan a invalidar la axiologia: como las
bajas supervivencias_'zqolégicas-en el hombre no llegan
a desnaturalizar su erguida vida espiritual. S6lo que-
riamos, con estas anotaciones, alumbrar instantdnea-
mente para advertir cudn ingenua es en‘axiologia to-
da posieién absolutista. La pedagogia, por eso, no po-
dra vivir esperénz_ada en la tardia o préxima aparicién
de un sistema “inobjetable” que la provea de recetas
de tipo universal parva sortear sus dificultades”. Y fi-
naliza: “Vemos asi cémo la humilde, la eterna “peda-
gogia del ejemplo” lleva ya en su seno toda una.respe-
table filosofia de los™ valores”. .. : . »
. Para este. pensador y maestro de singulares mere~
cimientos, la Facultad de Filosofia, Letras y Ciencias
de la Educacién, en uninime sentir, ha solicitado del
H. Consejo Universitario el otorgamiento del titulo de
doctor Honoris Causa que, como altisima dignidad uni-
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veérsitaria, se confiere .con. cauteloso discrimen de sa-
piencia:y elevacién moral.

No se. quiera percibir en . este homena]e de cultu-
ra y de circunspecto examen de méritos y calidades
sabor de partidarismo politico que todo lo enturbia.
Los hombres que han contribuido con su voto de adhe-
sion al pedagogo y al filésofo, que son todos los com-
ponentes de la Facultad, pertenecen .a los mas varia-
dos credos, escuelas y convicciones; pero todos han
aquilatado el peso del maestro y catedratico que siem-
pre obré en consonancia con sus sanas prédicas.

El titulo de doctor Honoris Causa de nuestra uni-
versidad por ventura se mantiene como algo excepcio-
nal y, por esto, es moneda de buena ley. No se ha des-
valorizado como.las condecoraciones que se distribuyen
sin.mas ley que la romana del do ut des que las con-
vierte en moneda de densa circulacién.

Para no caer bajo el anatema de la hora y evadir
que se los moteje de comunistas, los catedréticos de
esta. Facultad pudieron indolentemente dejar inadver-
tida la presencia del docto centroamericano; pero no
habrian cumplido su deber de hombres y no. habrian
seguido el imperativo categérico de Arévalo que exige
del maestro el ejemplo, la independencia y el valor
como cualidades primas.” Bl maestro de escuela y el
catedratico han de conservar en toda circunstancia su
libertad de criterio y de opinién para.defender lo que
juzguen bueno. No hay peor cobardia que la de dejar
de actuar o expresar un criterio por miedo al qué di-
ran. Si los cristianos primitivos o los pisners de cual-
quier nueva doctrina se hubiesen dejado amedren-

tar por los calificativos infamantes no habria progre-

sado el mundo.
Apetecer la libertad politica, amb1c1or1ar la in-
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dependencia ‘econémica, anhelar la autodeterminacién
de los pueblos, defender la paz en la tierra, luchar por
la igualdad juridica de los pueblos chicos con los gran-
des, exigir respeto a la personalidad de los pequefios
puede ser o no marxismo; pero en todo caso se trata
de ideales justos y con los cuales pueden compatir in-
dividuos de las mas extrafas tendencias, a menos que
abdiquen de su condicién de hombres. Alzarse de hom-
bros ante las iniquidades de los poderosos, acorazar los
sentidos, encofrar las viseras nobles ante las injusticias
por pavor al inri de los tiempos es cobardia del todo
incompatible con quien seé precie de educador, cuyo
primer atributo es la defensa de la verdad por sobre
todas las conveniencias. -

A través de todas las latitudes los pueblos del mun=
do han alcanzado su mayor edad y aspiran a gobernar-
se solos. Los padres inteligentes y psicélogos saben que
el adolescente camina-fatalmente hacia su emancipa-
cién y autogobierno, y, por esto, se apresurau a recono-
cerlos con oportunidad. Otro tanto tiene que ocurrir
con los pueblos grandes que sagazmente han de resig-
narse a abandonar el papel de tutores y. mentores de
los chicos. Han de esforzarse por interpretar a cabali-
dad su persona juridica y social para respetarlos por
igual. La divisa de la Revolucién Francesa de libertad,
igualdad y fraternidad proclamada entonces para los:
individuos se extiende ahora a los Estados.

Y si el mundo tiene que entrar en esta nueva era
y no retrogradar a una segunda edicién de la Edad
Media habra de curarse del daltonismo que todo lo en-
turbia y proseribir la cremacién de las brujas moder-
nas.

Sefior Doctor Juan José Arévalo: a vos que habéis
defendido con entereza estos principios, la Facultad
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génesis de todas las universidades os dice que en vos
dignifica al normalista que tuvo orgullo en serlo, al fi-
l6sofo de pensamiento noble y humano, al hombre—
con hache, que dirfa otro ilustre guatemalteco— que
no hizo de sus principios puro ente metafisico sino real
entelequia. '
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Discurso del Dr. Aljredo Pérez Guerrero, Rector de
la Universidad Central, al conferir el titulo de Doctor
Honoris Causa al Dr. Juan José Arévalo.

Sefores: .

La Universidad de Quito honra en este acto al se-
fior doctor Juan José Arévalo, al conferirle el Titulo
de Doctor Honoris Causa. Y, a la vez, ella se enriquece
y dignifica, porque incorpora a su hogar y hace parti-
cipe de sus ideales, de sus afanes y de su destino, a
un hombre de América -que siente en las raices de su
espiritu la calida savia que se esfuerza en salir a la luz
del dia, para demostrar al mundo que este Continente
nuestro posee la voluntad, el conocimiento y el senti-
do del porvenir en tan alto grado, que es capaz de crear
para los hombres una nueva civilizacién y una cultura
nueva.

Honra a la Universidad de Quito recibir en su
recinto a quien en ¢l ejercicio del poder politico, no re-
negé de sus ideas de maestro, sino que, por serlo, por
entender profundamente cue Ila politica en su expre-
sién més alla es direccidn, enseflanza, estimulo, conti~
nud desde la Presidencia de la Repiblica de Guatema-
la, ensefiando a sus compatriotas la gran leccién de la
democracia y de la libertad; continué, en el decir y en
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¢l hacer, aplicando al tumulto de los problemas de la
vida de su pueblo, aquello que habia ensefiado en li-
bros. Y asi, su administracién, como nos lo demostré
ayer, fue una administracién pedagégica. Ensefié a los
patrones la verdad negada y desconocida ya, de que
los campesinos y obreros son también hombres y no
instrumentos: . hombres con necesidades, con ‘dolores,
con anhelos de una vida de paz, de justicia y de amor.
Finsefié a sus enemigos cémo-se puede gobernar sin el
sable v la metralla, y, cémo la libertad es un valor
y un tesoro tan- grande, que bien vale la pend, para
salvarla, de tolerar la injuria, la calumnia- y la in-
comprension. Enseiid, en fin, & los pueblos de Amé-
rica ue una nacién pequena, débil, sin ejércitos, podia
ser capaz de marchar junto.a las naciones poderosas de
pie vy no de rodillas.

Estas lecciones las escuchamos y presenciamos los
hombres de esta América, que también somos maestros
y que tenemos ideales semejantes. Los ecuatorianos es-
fuvimos 'y estamos atentos, con inquietud y con angus-
{ia, al desarrollo de lo- que ocurre o puede ocurrir en
(Guatemala o en Bolivia. Sabemes que su causa es nues-
tra causa. Somos también un pueblo pequefo, con un
territorio cercenado periédicamente. Cada cierto tiern-
po esta-Patria, Audiencia de Quito, descubridora del
Amazonas, en una hazafa sin- paralelo en los anales
del tiempo, ha ido mengudndose por los zarpazos de
law usurpacién y de la fuerza. Y no hemos salvado de
nuestras tragedias y naufragios, sino aquello que para
nuestro pueblo es un tesoro méximo que le permite vi-
vir y pervivir después de todas sus heridas: el tesoro
de la libertad, el afan de constituir una democracia de
llombres que puedan decir su pensamiento y que pue-
dan modelar el porvenir nuestro y, en algo o en mu-
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cho, el porvenir de América. Queremos ser un pueblo
sin cadenas, sin dictaduras, sin la abyeccion de some-
ternos incondicionalmente a lo que nos dicten u or-
denen otros pueblos, por grandes y por fuertes que
sean. Sabemos que la fuerza no vale nada si no esta al
servicio del espiritu, y que la fuerza sin espiritu ciega
v enloguece a los hombres, y no tiene otro camino gue
el que conduce al caos y al abismo.

- Y, por eso, doctor Arévalo, estuvimos y estamos
atentos, con inquietud y con angustia, a lo que ocurre
en Guatemala. Y tenemos esperanza de que su causa
triunfe; de que no se calumnie a ese gran pueblo que
estd creando, con tanto fervor y pasién, un hogar de
paz y de justicia para todos sus hombres. Que no se
{ache ‘a Guatemala de comunista; que no se emplee es-
te término, para aniquilar y menospreciar a todos aque-
llos que queremos libertad y justicia y. que estamos dis-
puestos- a luchar por ellas, hasta eualquier extremo.
Que no se pretenda violar la soberania de las naciones
hispano-americanas, por su debilidad material, por la
pequedez de su territorio, por la cantidad reducida de
sus poblaciones. . »

Por todo esto y por vuestros méritos y virtudes
de ciudadano y de hombre, sefior doctor Arévalo, Ia
Universidad de Quito os ha conferido el Titulo de Doe-
tor Honoris Causa. Esta Universidad racié hace varios
siglos y en todos los siglos de su vivir ha mantenido
en alto las banderas de la Libertad y de la Rebeldia.
No la han manchado las vilezas de la humillacién y
la derrota. Di6 su sangre por la libertad politica en los
albores de la Independencia; y la ha seguido dando
siempre que ha habido que defender el Derecho y la
Libertad. No ha sido ni podrd ser acallada ni someti-
da por ninguna fuerza y por ninguna tirania. En todo
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morhento de dolor de la Patria ha estado presente, por-
que cree que es ella, en esencia y en verdad, lo mds
hondo y alto de la Patria. Pertenecéis pues, a una Uni-
versidad Libre, una Universidad que ha luchado y lu-
charé por los grandes ideales de América y del Mundo.

Para concluir, guiero recordar, sefior doctor Aré-
valo, vuestras palabras cuando la Universidad de Gua-
temala os confirié el titulo de Doctor Honoris Causa,
y copiar otras que la Universidad de Quito dijo en oca-
5i6n solemne. Espero que os sea grato comprobar cd-
mo nuestra Universidad ha coincidido con la de vues-
tra Patria, en lo que debe ser su centro, su impulso
vy su misién,

Vos dijisteis:

“Ha quedado quebrada la doctrina farisea que pre-
tende corromper el alma de Ia Universidad al exigir
que estudiantes y profesores se consagren exclusiva-
mente a sus libros, a sus laboratorios, sin dejarse arras-
trar por mindsculas preocupaciones politicas. La Uni-
versidad es, ciertamente, una casa de estudios: pero de
estudiantes que traen ya a la Universidad el amor pa-
trio: que deben mantener dentro de ella ese amor, cual-
quiera que sea el impetu de su vocacién cientifica, fi-
loséfica, artistica. Si, por el contrario, la Universidad,
v sus claustros, v sus gabinetes y sus bibliotecas sirvie-
ran de pretexto para evadir las responsabilidades ciu-
dadanas, la Universidad obrarfa como una antipatria,
que robaria a la Nacién sus mejores talentos, los se-
garia en el altar de la ciencia, para volverlos insensibles
a las angustias colectivas”.

Y la Universidad de Quito, no hace ‘mucho, dijo
por mi voz que siempre ha anhelado ser un intérprete
de ella:

“Bs posible que en otro tiempo la Universidad ha-
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ya podido satisfacerse con formar generaciones dota-
das de’cultura meramente humanistica o teoldgica; pe-
ro en la hora actual la-misién de la Universidad es otra:
tiene que ser solidaria de los hombtes; tiene gue sefia--
larles su camino en esta noche de tinieblas, tiene que
decir su palabra, el verbo creador que levanta las volun-
tades caidas y encienda los pensamientos desorientados
v perdidos. Ha de salir a las calles y a los campos para
apreciar 1a miseria de los campéesinos, el abandono dé
la agricaltura, las formas nrimitivas de nuestra produc-
cién, el desasierio vy el error de nuesira cconomia, la
veracidad v pequenez de nuesira politica, las enferme-
dades capivitunles, fisiens y morales gue van aniguilan-
do ta raza y ol alma ccuatoriana, Y, después de cono-

cer. esa pobreza, miseria v mezquindad, debe decir s

redentory; su palabra de fe que permita a este

blo nuestro levantarse v seguiv las rutas de su des-
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Palabras de agradecimiento del Dr. Juan José Arévalo

El potencial emotivo que alcanza a soportar una
persona ha llegado a un punto exiremo ahora que la
Universidad me viste con sus galas mayores. Profesor
universitario otrora, cuando el ciudadano emigraba en
salvaguardia de un tesoro interior puesto en peligro;
autor de libros y ensayos académicos otrora, cuando
la paz espiritual me daba ese estado-de gracia que per-
mite vaciar en prosa las ideas vibrantes; no sabia yo
que después de mi caida en la arena politica todavia
pudiera merecer de- egregios claustros, de Profesores
eminentes, de jovenes actuales y actuantes, el agasajo
de este- pergamino. El alma ecuatoriana, multiplicada
y particularizada en la palabra de dos insignes maes-
tros, los doctores Pérez Guerrero y Uzcategui, se in-
clina fraternal en el oido del politico, compungido bajo
la idea del pecado y hace despertar alld en el fondo la
recogida vocacién intelectual, para decirme su perdén
y aconsejarme el dulce retorno a la Biblioteca, a la
Catedra, a la intimidad meditante y creadora.

Porque la consagracién de hoy, académica en su
contorno, tiene los caracteres de Fiesta Colegial,. como
cuando se celebra en un ecompafiero la vuelta de via-
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je, como cuando se recupera una pieza integrante gue
parecia perdida. Y prolongade es, el viaje politico.

Cuando el intelectual que presté su colaboracién
gusta demasiado del fruto seductor que es el poder pi-
blico, de la brillante vanidad del estrado frente a las
multitudes, del deleite sensual y estruendoso de los
aplausos v de los coros. Prolongado viaje sin retorno
para el intelectual que no estaba seguro de su garra
investigadora, y gue se queda asido en la seda y el
perfume de la concupiscencia subalterna. Pero es via-
je con retorno para aguellos que no nos sentiamos as-
cendidos cuando ddbamos al oficio politico nuestro con-
curso- obligado, cuando el universitario sabia mas bien
descender unos peldafios mientras ponfa en la vida péG-
blica el acento estimulante y el rumbo ascendente.

Vuestra resolucién, ilusire Rector y gran Decano,
cae como simiente fecunda en el campo preparado para
bien vecibirla. Ayer me- hahéis oido explicar cémo el
universitario se condujo mientras se daban nuevos
rumbos a la amada Guatemala: cémo dentro del torbe-
llino de las pasiones subalternas que desata la disputa
v el ejercicio del poder publico, el profesor de filosofia,
2]l pedagogn, salvd de salpicaduras, preservando con el
braze en alto, como los nalfragos un hijo, el legado
espiritual :sorbido en-los didlogos platénicos, en las con-
fesiones de San Agustin, en la Critica kantiana, en las
demioledoras paginas de Nietzche, en la beatitud de los
andlisis bergsonianos, en las arengas espirituales de
Rodd y en ese Maestro de la dignidad americana que
se llamé Juan Montalvo.

Y aqui estoy con vosotros. Vine a buscaros para
saber en qué medida me perdondbais. Y la respuesta
me la.dais con palabras lustrales, que me salvan de
preocupaciones, que limpian de nuevo mi horizonte,
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El Dr. Juan José Arévalo agradece su designacion de Doctor Honoris Causa
de la Urniversidad Central.
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gue me inspiran nuevas fuerzas para volver a mis li-

bros, que son los vuesiros, que son los universales li-
bros, del aprender y el ensefiar. Y a vosotros, maestros,
maestros ecuatorianos, voces continentales normadoras,
os prometo seguir adelante con mi Montalvo y mi Ca-
rrién, recogiendo y dispersando ideas, pero ideas que
sirven para mantener a Nuestra América de pie ante su
destino, arriba: mucho méas arriba de donde estamos
ahora.
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DARIO GUEVARA

PRESENCIA DEL ECUADOR
EN SUS CANTARES
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INTRODUCCION'

LA POESTA POPULAR ECUATCHIANA
1.~~Qrigen, Vzu"iéda(‘i y pmpiédad de Ia copla

Cuando el folklorista colombiano Antonio José Restrepo
publicé su CANCIONERO DE ANTIOQUIA, el escritor ar-
gentino Krnesto Morales lé observé que esos ¢
tioquefios” no eran de Antioquia sino en minima parte, por-

‘cantares an-

que casi todos fueron importados de Espaiia a la América
colonial por la memoria de los rastreadores del vellocino de
oro. Y en apoyo de su afirmacién transcribié una serie de
coplas espafiolas que, con breves variantes, son del reperto-
rio comin de Colombia, Ecuador, Argentina o México.

¢Cuél de los dos estaba en la razén? (El que llama “can-
tares antioquenos’ a los que recogidé en Antloquia o el que
niega esa propiedad colombiana porque las coplas son de
origen espanol? , S

Es cierto que los cantares de Antiogquia, en su mayor
porcentaje son originariamente de la Madre Patria de His-
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panoamérica, como lo son en igual forma las coplas més po-
pulares de Chile, Perii o Ecuador; jpero el Cancionero Es-
pafiol no estid en el patrimonio que heredamos de la ex-Me-
trépoli? ;No es propio lo que se hereda legitimamente?

Claro que lo es. Por consiguiente, los cantares espafioles
que cantamos en Hispanoamérica desde los albores de la.
Colonia, nos pertenece a los hispanoamericanos por derecho
herencial. Y también porque se aclimataron en nuestro sue-
lo y tomaron posesidn de nuestra sensibilidad espiritual.
s Acaso en ellos no esti presente el injerto o cruzamiento liri--
co,en armonia con el mestizaje que perpetud el peninsular,
en la exuberancia del bronce nativo y la invitacién lasciva:
del ébano esclavo? ' '

Ahora se nos dird que los “cantares de Antioquia” no
son de Antioquia, sino de Hispanoamérica. Fso es cierto y
no es. La paradoja se descifra distribuyendo la herencia de
la copla hispanoamericana entre las nacionalidades y las re-
giones geohumanas de cada pals, porque en los diferentes
sectores socio-geograficos, los cantares toman su clima pe-
culiar y se adectan a las diferentes parcialidades.

En razén de lo expuesto, las coplas é;ntioqueﬁas si son
de Antioquia, sin dejar de pertenecer a Hispanoamérica y a.
la misma Espafia también. Por consiguiente damos por
bien nominado al Cancionero de don Antonio José Restre--
po, como lo es, asimismo, la antologia de CANTARES DEL.
PUEBLO ECUATORIANO por don Juan Lebén Mera. »

A

A modo de paradigmas, traemos aqui algunos casos so0--
bre el origen y variacién de la copla hispanocamericana.
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Original de Espafia:

Mi mujer y mi caballo
se murieron a un tiempo.
iQué mujer ni qué demonios,

‘mi caballo es lo que siento!

Variacién de Argentina:

Mi caballo y mi mujer
se han ido a Salta;
que vuelva mi caballito,

mi mujer no me hace falta.

Original de Espaha:

Eres chiquita y bonita,
eres como yo te: quiero:

- pareces campanillita

hecha a manos de un platero.

Variacidn ecuwatoriana N? 1:

Tres chiquita y bonita
como un grano de cebada:
lo que te falta de cuerpo,:
te sobra de retobada.

Variacion ecuatoriana N? 2:

Original de Espaiia:

Chiquita y porondonga
como un grano de cebada:
lo que te falta de cuerpo,
te sobra de retobada.

La farola del palacio
sé estd muriendo de risa,
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al ver a los estudiantes . S
con corbata y sin camisa.

Variacién quiteila: _

. Los diablos en el infierno
se estan muriendo de visa,
al ver a los colombianos
con casaca y sin camisa.

fsta Gltima variacidén es rigurosamenle histérica. “Con
casaca y sin camisa” vieron los quitefios a los granadinos ¥
venezolancs que invadieron su cludad después de Ia batalla
de Pichincha. Pero la satirilla surtié como una broma y un
veproche a los desmnanes que esos semidesnudoes y desnu-
tridos veieranos cometian en la tierra donde antes oraban
las Vivgenes del Sol..

Desde luego, los ejemplos traidos no nos van a llevar a
generalizaciones erréneas. No todas las coplas de un pais
o de una regién de Hispanoamérica son aclimataciones o va-
riaciones de las coplas .espafiolas. En cada nacién hay un
rico emporio de creaciones del género, y eso tenla que ocu-
rrir en pueblos livicos y jévenes, entregados al crecimiento
bio-fisico y espiritual de todo orden.

" Kste aserto se verd en el curso de esta ohra, prmmpal-
mente en la presencia de la historia ecuatoriana.. 'Y de paso
nos preguntamos: ;¥s todo quitena esta cualteta alusiva a
un borracho que repartia agudezas entre los curiosos de su
pueblo?

Fabarita se fue al cielo,

y no hallando un estanquille
dijo: “No es esta la gloria”,

y se huyé por el portillo.

i1z
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Fl pueblo ecuatoriano, al igual que todas las colectivi-
dades hispanoamericanas, es habil, ingenioso y artista para
crear y ampliar sus cantares musicalizados. Mas cabe ad-
vertir que no todas las coplas fueron o son compuestas por
los entes del vulgo. Numerosos ejemplares corresponden a
personas de educacion literaria que interpretayon fielmente
el estro popular y entregaron sus cosechas liricas a la comu-
nidad nacional.

El ambiente de la copla es feraz entre nosotros. Cuando
los maestros de escuela de la provincia de Tungurahua hi-
cieron una excursién a la provincia de Imbabura, en 1934,
al regreso encontraron que la carvetera estaba interrumpida
por un torrente ancho de agua. Los autobuses pararon alli,
v las mujeres tuvieron que pasar sobre las espaldas de un
campesino de por alli. Entonces la copla dcudidé espontinea-
. mente como el apunte de una crénica:

Del paso del Guaillabamba
el trasbordo es lo mejor,

porque pasan las maestras
abrazando a un cargador.

Una de esas maestras era de Latacunga, ciudad que
ofrece a todos los transetntes sus sabrosas “allullas” o ga-
Tletas de manteca. Y al acercarse a dicha ciudad, los maes-
‘tros, al son de una musica populaf, compusieron y cantaron
esta cuarteta que recuerda ademés la venta de “buenos:
quesos’: '

Nuca llacta Latacunga,
tierra de buenos cristianos,
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vende allullas y buenos qguesos
a costefos y serranos.

2.-——Los Cantares del Pueblo Ecuatoriano

Sean de cualquier origen, los cantares del pueblo ecua-
toriano constituyen una riqueza incalculable y, escasamente
recogida. Juan Ledn Mera, el folklorista méas acucioso. del
siglo pasado, compilé una parte de cantares de Jas provincias
de 1a Sierra en un voluminoso libro antolégico titulado CAN-
TARES DEL PUEBLO ECUATORIANO. Pero de las co-
plas que llegaron a su empefio; muchas no las publicd porque,
como extremado mantenedor de la compostura tradicionazl, le
parecieron contrarias al decoro vy la moral corrientes.

Esta circunstancia nos hace pensar que si fuera posible
recoger toda la existencia de cantares populares ecuatoria-
nos, llenariamos grandes volimenes de utilidad impondera--
ble. Por lo que sabemos, en este tiempo s6lo el Profesor
Justino Cornejo realiza tan-necesaria compilacién, principal-
mente en la Costa que ha sido inexplotada en tal sentido.
Los cantares montubios que los publicaba en “El Te-
légrafo” de Guayaquil, en paralelo con los cantares serranos,
son arterias nuevas de poesia popular que nos hacen pedir
a gritos de ansiedad la pronta publicacién de sus ricos can-
cioneros inéditos. »

Entre los cantares del pueblso ecuatoriance hay una serie
que, por puramente emotiva e ideografica, puede ser co-
mun a Espafia y toda Hispanoameérica; pero existe otra de
caracteristicas esencialmente ecuatorianas por la presencia
de nuestra historia y nuestra geografia, de nuestras tradi-
ciones y nuestra dialectologia, de nuestras peculiaridades
fisico-naturales y de nuestra idiosincrasia nacional. Esta l-
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tima serie es la que nos guia para plasmar en esta obra la
PRESENCIA DEL ECUADOR EN SUS CANTARES.

Las coplas y canciones que més patéticamente veflejan
la vida nacional del Ecuador son las histéricas, porque en
ellas palpitan los problemas politicos, sociales y econdmicos
del pais.

Nuestro cancionero histérico comienza en el alba de la
conguista espafiola, cuando el soldado Saravia envia una
cuarteta de contrabando a la mujer del Gobernador de Pa-
namd, diciéndola que Francisco Pizarro habia comenzado su-
empresa de carnicerc de indios. Luego el cantar se torna en
satira para zaherir al Tuerto Orellana que dejé pobre a Gua-
yaquil para ir en busea de las- Amazonas del rio més cau-
daloso del mundo. . ; :

En medio de los calores y frios de la conquista, los can-
tares. circulan de distintos modos y en distintas formas, al
conjuro de arpas y guitarras, bandolas y bandurrias. Y ¢uan-
do la copla o romancillo no se aviene con la musica, se trans-
forma en un- epigrama o un epitafio semejante al que se
puso junto al cuerpo inmévil del Virrey Nufez de Vela, de-
capitado por la insurgencia pizarrista.

Ya en plena colonia, por el filtro de la copla popular pa-
san los frailes con sus excesos de rijosidad y los feudatarios
con sus poses omnipotentes; los indios con su miseria de
despojos y los negros con la carga de su esclavitud impor-
tada; los nobles con su legajo de pergaminos y privilegios y
los cholos con la censura de su sangre; los espafioles y
los criollos con las pugnas de sus gabelas, v las clases popu-
lares con sus achaques plebeyos de humillacién y de po-
hreza. o _

"Es en la época de la emancipacién politica cuando los
cantares an6énimos toman las més variadas modalidades pre-
ceptivas y celebran un torneo de cintas pasquineras. Por
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nuestra parte, los criollos eran los bardos del patriotismo re-
belde, y el pueblo se apropiaba de las entregas liricas para
el circulo de sus recados secretos que, en pequefla escala,
llegaban hasta los esclavos.

Por los coplarios de la vida republicana del Ecuador pa-
san los partidos politicos, las guerras civiles, el sufrimiento
de las tropas, el bandidaje de los soldados, los contrastes
sociales, las costumbres distintivas de las regiones, ete. 'Y es
curioso ver que en las transformaciones politicas, el pueblo
se inclina més a los revolucionarios, como que estd poseido
_“_por la ansiedad de renovacién o quiere mantenerse en pe-
“rennes sacudimientos. Tl mismo Alfaro, no obstante la re-
sistencia del fanatismo clerical, tuvo alabanzas y estimulos
de la musa popular.

La mas fecunda procreacién lirica del pueblo ecuatoriano
corresponde a las mds agitadas épocas de su historia. Fn la
garciana, pese a la mordaz vigilancia del Dictador, los canta- .
tes jugueteaban como mariposas que se burlan de su per-
seguidor. En la larga administracién de Veintemilla, sobre
todo, la copla se multiplicé para castigar a los tauras y cachu-
dos que avivaron la reivindicacién restauradora.

En las administraciones liberales no fueron pocos los
cantares satiricos de rojos y azules, o las cuartetas encomio-
sas de las partes interesadas. También acerca de la invasién
peruana de 1941, tenemos un conjunto valioso de cantares
glosados por nuestras tropas fronterizas bajo las tiendas de
campafia, cuando el enemigo las acechaba con su astucia y
su mayor potencia material. Son himnos del patriotismo po-
pular que no han de morir nunca mientras la justicia no le
restituya a la nacién el derecho y el honor.

El cancionero histérico ecuatorianc anda disperso en los
coplarios de Mera y Cornejo, en los tratados de Historia, en
las monografias seccionales, en las escasas compilaciones fol-
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kléricas, en las novelas y cuentos costumbristas, en las bio-
grafias patrias, en los ensayos glotolégicos, en los periédicos
de empolvados archivos, etc. Pues hasta en los discursos de
los legisladores de otros tiempos encontramos la cuarteta alu-
siva gue puso animacién sentenciosa en las sesiones. Es que
la palabra artistica y sabia del pueblo asiste con oportunidad
a todas las lides del pensamiento. :

3.—Sentido e importancia de nuestra poesia popular

Las principales fases de la vida nacional hallansé en el
cancionero popular. En él, los lamentos de los desterrados
que desgarran la entrafia sensitiva por la patria y la familia;
los que se burlaron de la justicia o la administraron en pro-
porcién a los bolsillos de los acusados; la tragedia del indio
y la explotacién del hombre por el hombre; los celos y ga-
lanterias, los desdenes y florilegios de amor; las comedias
nupciales, las loas genetliacas, las elegias frescas, las satiras
y cpigramas, los ovillejos y redondillas. In él, la copia de
las costumbres, y la indumentaria policroma, y la vajilla ca-
sera, y la danza, y la musica, en ritmos de perennidad. En
6, la moral llena de méaximas saloménicas y refranes san-
chopancescos; la naturaleza ecuatoriana con sus regiones na-
turales y sus regionalismos, su fauna y su flora, sus creen-
cias y supersticiones, su fe religiosa y su credo politico.

Todo, todo el hervor espiritual del pueblo ecuatoriauo
estd en ese emporio de cantares que es vibracién de sangre,
lafier de bronces nativos, aleteo de hojas del arbol patrio,
ofluvios tiernos del alma y palpitar del cosmos interior de
la nacidn. . , . .

Criticos y poetas de factura snobista han pretendido ne-
gar la existencia de la poesfa popular, arguyendo que los
gantares comunes son sélo una expresién de la experiencia
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o de los fingimientos de la vida vulgar. Quienes asi juzgan,
creen que la poesfa es un atributo medio divino, privilegio
de ungidos, porque el zumo de las musas es algo mégico e
inexplicable que se alberga en lo mas hondo de los liridas
auténticos.

Para tales jueces es falso que todos tenemos algo de poe-
ta, y es falso también que todo nifio sea un poeta, por més
que cante como los pajaros en los jardines del suefio. Ne-
gado esto, ‘el pueblo deja de ser una infancia madura que
lleva en las axilas 1a ansiedad del vuelo por las regiones del
parnaso.

Pero si es cierto que el poeta es el mejor intérprete del
poeta y su poesia, veamos lo que dice Juan Leén Mera en
torno a la poesia popular. Como autorizade critico de su
Antologia Popular, expresa:

“Fl pueblo es poeta; pero si le preguntéis individual-
mente por los ingenios que pulsan su lira, no os podrd con-
testar. Os ensefiard sus coplas y cantares, mas nunca sus
poetas, porque no los conoce. Las flores del Parnaso popu-
lar, modestas y, con frecuencia, olorosas como la violeta,
brotan sin que nadie pueda conocer la mata que las ha pro-
ducido.

“Sin embargo, esto no debe Pntenderse de una manera
absoluta, pues el pueblo halla a veces en los poetas cultos
armonias que le son simpaticas y sentimientos que corres-
ponden a los de su corazén, y al punteado de ristica guita-
rra se le oye cantar estrofas gue han sonado acompahnadas
de liras de marfil.

“El pueblo ecuatoriano todo lo canta: el suceso de la ma-
flana suena en sus versos por la noche al tafiido del arpa o
la guitarra; ni hay valiente capitdn ni atin criminal de nota
que no venga a parar en héroe de nuestros faciles trovistas
‘de poncho vy alpargata, Con frecuencia aciertan éstos a ex~
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presar su amor -0 su pena con encantadora sencillez, o son
terribles en cantar sus odios y desdenes: puede decirse que
les es familiar el epigrama.
“Tl retrato moral del pueblo estd en sus coplas; retrato
~a veces hecho de mano maestra, como dicen hizo Remem-
brandt el suyo propio. Es necesario no menospreciar la musa
popular, y se debe recoger y conservar sus frutos escogién-
dolos, por supuesto, porque de seguro son tutiles por mu-
chos conceptos; y en todo caso se honra al pueblo, que no a
causa de su falta de ilusiracidn y de sus maneras incultas
deja de formar parte de la familia humana. Especialmente
en el sistema republicano el pensamiento y el corazén del
pueblo, sus derechos y deberes, sus costumbres y aspiracio-
nes, son partes muy principales de la urdimbre de la vida
civil y politica; jpor qué sus afectos y recuerdos, sus dolores
y esperanzas expresados sencillamente en servenlesios y se-
guidillas, no han de entrar en la vida literaria? Las floreci-
llas del campo no dejan de ser flores, porque se Illaman asf
las cultivadas con esmero en los jardines; el débil junguillo
que crece junto al arroyo, no deja de pertenecer a las gra-
mineas, porque en las margenes del Amazonas crece la gi-
gante guadiia, reina de esa familia vegetal. | Y cuéntas veces
algunos junguillos se han transformado en aquellas mons-
truosas caftas! Infinidad de grandes poetas ha tenido el mun-
do nacidos en humilde cuna, y que a no haberse educado
felizmente por el arte habrian sido s6lo pobres copleros, En
el pueblo hay buenos ingenios que se malogran por Ialta de
cultivo. La naturaleza los obliga a manifestarse, y de ahi
vienen los torrentes de versos populares que ruedan por
nuestras calles y pasan como el agua de las tempestades des-
bordadas, turbias y dando monétono sonido, A veces no son
_ torrentes, sino arroyos de blando murmurio. A veces no son
ni arroyos, son gotas cristalinas que caen para ser absorbidas
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por el polvo. Recibamos el agua de esos arroyos para gustar
de ella; ensefiemos la palma de la mano para que esas bellas
gotas no caigan en el polvo. .

“Depositemos los versos populares en las péaginas de
nuestros libros”.

A

Poeta_universal y poeta andnimo es el pueblo. En todas
partes v en todos los tiempos canté espontancamente y ama-
s6 su cultura, al son de risticos instrumentos, entre risas y
lagrimas, alborozos y danzas, bajo una choza o al aire libre,
bajo las alas del viento. Canté y en esos cantos maduréd el
numen de sus cantares, para vitalizar la historia de su hu-
manidad; perc no mediante -el archivo empolvado y 1a letra
pasiva, sino con el sentido de sus introspecciones, el impulso
de sus sentimientos y el calor de sus juiciosas ideas.

En los cantares del pueblo ecuatorianc, juntamente con
el alma nacional, estdn la efluxién de la raza césmica, el re-
cado de la geogralia de América y el mensaje liviano de la
epopeya hispanoamericana. En ellos, la herencia espafiola
pone la.gracia del moro, la agudeza de Salonién y la virtuali-
dad artistica de la progenitora. Fmpero, al influjo del nuevo
clima y los alumbramientos sucesivos desde que comenza-
mos nuestra historia literaria, ellos presentan al Ecuador en
el marco de sus reales potencias. :

Por medio de este joyel poético promisor, podemos lle-
gar a todas las aulas nacionales con las mis amenas y varia-
das entregas de ecuatorianidad, para proyectarnos luego en
el corazdén de la Gran Republica bolivariaria que agilita su
regreso y después diluirnos en las fraternidades circulares
de Hispanoamérica, Panamérica y el Mundo Pancontinental.,

' La PRESENCIA DEL ECUADOR EN SUS CANTARES
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nspira a eso. Perddn por la utopia o inmodestia que se quiera
dar a la explosién de anhelos! Sin embargo cabe explicarse
gue la musa del pueblo serd la que actiie en tan codiciado
portento! jSalud bardo sin nombre ni campanillas! [Que

la-Patria Ecuatoriana no te olvide por todos los siglos de su
existencia!  jSalud!
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PRESENCIA DE LA HISTORIA

I
RECADOS DE LA CONQUISTA
1.—La copla del ovillo

Antes de la conquista espafiola, el indio ecuatoriano de-
bié cantar la nostalgia gue se retorcia en el refugio mitimae;
la loa del amor en la loa de la siembra y la esperanza; la
queja sentimental asilada en la hondura del corazén por la
mujer ausente o en caminos inaccesibles; el milagro crista-
lizado en la promesa de la cosecha y la hermosura del paisa-

“je; la explosién emotiva de las fiestas al influjo del aire y

del sol, de la musica y el licor. Y también la omnipotencia
de sus dioses y el poderio de sus reyes; los triunfos y las de-
rrotas en la resistencia a las conquistas del Inca. En fin, de-
bié cantar como todos los-hijos de un pueblo en el dmbito
del mundo y en la curva del tiempo, al son de las armonias
esponténeas y los vuelos de las notas en la voz.

Pero poco o nada nos ha dejado la furia de la conquista
castellana y la ausencia del alfabeto, del alfabeto que peren-
niza las bellas letras. Y fuera de lo que nos legaron algunos
cronistas de Indias o unos pocos indios letrados por la feliz .
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casualidad, la poesia aborigen-es una primicia ausente y
siempre ausente por los siglos que vienen y los siglos que van.

Los primeros hilos de una nueva lirica popular llegan a
las costas ecuatorianas en la barca de los cazadores del Ve-
llocino de Oro. En sus aguas pacificas, al calor de los recuer-
dos y las penalidades, los conquistadores del Tahuantinsuyo
parten la hostia del destino entre la copla gue mensajea el
-dulce sabor de la Patria y el instrumento musical que sabe
de sus heroismos y amarguras.

Pizarro, ese Irancisco Pizarro que calzé la espuela do-
rada v cambié su obscuridad genésica por un baul de perga-
“ minos nobiliarios, sigui6é la raya del Descubridor, y en Pa-
namd partié la hostia de la piedad ritual con Fray Hernan-
do de Lugue y Diego de Almagro, y después se lanzé como
una bala de arcabuz a la conquista del imperio incésico que
-los nativos llamaban el “Birit”. Y entre idas y venidas, en
juego forzado de ardilla del mar, llegbé a Atacames, en don-
de se olvid6 de la hostia tripartita y partié injurias con Al-
‘magro. Y alll se hubiera roto el céntaro de la lechera o dofia
Truhana, si a tiempo no acude el buen juicio de los demaés,
v don Diego se decide por el retorno en caza de alimentos y
otras provisiones de boca y valentia.

Dejando a don Francisco en Tierra Firme y en un es-
cenario tejido de flechas aguzadas, Almagro volvié a Panama.
Pero el soldadito Saravia que integré la compafiia de la es-
pera, despachéle un encarguito para la esposa del sefior Go-
bernador: un ovillo de hilo de algoddén que parecia el pufio
.de una mano y que, con ser tan blanco, habfa sido hilado por
los dedos &giles de broncineas doncellas.

Agquel ovillejo parecia una ]aula de reJas cruzadas por-
-que escondia un pajaro cantor y delator de las locuras de esos
quijotes de la cruz y del oro. Fra el pdjaro protocronista de.
una copla que ha llegado a la perennidad vitalicia:
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Pues, sefior Gobernador,
mirelo bien por entero:
que alli va el recogedor

vy aqui queda el carnicero.

;Fué, acaso, la profecia de lo que iba a suceder? Que:
lo respondan Cajamarca y sus millares de indios asesinados:
con la absolucién de Fray Vicente Valverde. Que lo diga
la historial .

2—La queja del avavico

Armado de hombres, armas y vituallas, volvié “el reco-.
gedor” y se junté al jefe de la “carniceria”. En marcha de
triunfo y de barbarie llegaron a Cajamarca. Tendieron una
emboscada de terror ¥ de sangre, hasta tenerle en cadenas
al ltimo Hijo del Sol. Al fin, en ceremonia ’\cragicémica,
administrironle el primer sacramento de la cruz, y, apadri-.
nado por Francisco, con el nombre de Francisco, envidronle
al cielo de los cristianos, al son de responsos valverdinos y
en medio de un luto riguroso. '

Después ninglin espaiiol llord por el Inca; antes b1en, la
fiesta se hizo entre los cristianos, al repartirse el Vellocino
de Oro, en proporcién a la categoria y los méritos de tan
esforzados vencedores. Atahualpa quebird su sol en la mitad
del dia, y en su memoria sélo un aravieo de Tumbaco entond.
la elegia del corazdn en versos amargados que se conocen
con el titulo de Atahualps Huafiui o la Muerte de Atahualpa.
Hélo aqui, en una parte desgarradora que rccuerda la tra--
gedia:

Como nieblas vi los blancos.
"en muchedumbre legar,
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y oro y maés oro gueriendo
se aumentaban mas y més.

Al venerado Padre Inca,
con una astucia falaz
cdgiéronle, y ya rendido
le dieron muerte fatal.

Al mirar los sacerdotes

tan espantosa maldad,

con los hombres que aln vivian
se enterraron de pesar.

iAy! no muero recordando
tan funesta adversidad!
Y vivo, cuando desgarra
mi corazdén el pesar! -

3.—El tuerto y cl descabezado

"De la célula conquistadora desprendidse Sebastidn de
Benalcizar, como otro proyectil de arcabuz, para perseguir
al Inclito Rumifiahui v fundar San Francisco de Quito sobre
las faldas del monte que, tres siglos después, verad romperse
las cadenas del tutelaje opresor. -Pero: desde estas alturas
niveas en donde quedaban las huellas o las ruinas de los
templos del Sol y de la Luna, era preciso bajar al Pafs de
la Canela y ver hacia dénde se iban esos rios dorados de
los Andes. En efecto, Gonzalo Pizarro puso su indice en el
rey de la amanecida y en esa direccién se fue, llevando con-
sigo un cincuenta por ciento de prevision y al Tuerto Ore-.
llana, fundador de Guayaquil. ‘

Para seguir al hermano de don Francisco, su tocayo,
Orellana tuve que dejar la Perla de Balboa, no sin arrancar-
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la sus mejores recursos, pese a la oposicién de sus paisanos.
Mas al dia siguiente de su partida, un letrero amanecié pe-
gado en la puerta de la casa del Cabildo (Dic. de 1540):

Ya se fue el Tuerto,
a Guayaquil dejando
cuasi desierto.

Tl Tuerto vié su futura gloria con la retina de su ojo
intuitivo, y con un solo ojo descubrié el Rio de las Amazo-
nas o Soberano de Jos rios del mundo. Mas en tanto él se
abrazaba con las penalidades y la gloria, Gonzalo Pizarro vol-
via a Quito desposado con la fatalidad- Y lo que es peor,
arriba al seno de la discordia para luchar en Iflaquito con la
lealtad regia del Virrey Nfiez de Vela. Y lo vencid con el
coraje de su hermano muerto. Y sus soldados, en nombre de
una aurora autonomista que sonrefa en la lejania del futuro,
le cortaron la testa al Visorrey, para celebrar las exequias
con vuelos de campanas y responsos cantados, lo mismo que
ante el cadaver de Atahualpa.

La lealtad espafiola no faltd entonces, como no falté des-
puds, hasta en los dias de la insurgencia libertadora. Y fué
uno de los obscuros- soldados de la hueste monarquica, un
tal Gonzalo de Pereira, quien puso este epitafio elocuente
sobre la tumba de su ilustre muerto:

Aqui yace sepultado

el inclito Visorrey,

“que murid.descabezado
como bueno y esforzado,
por la justicia del Rey,

y su fama volard; . »
aunque murié su persona,
su virtud sonara
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"y, por eso se le dard
de lealtad la corona.

Los acontecimientos inmediatos siguieron atizando la
discordia como una vela de sebo. Luego llegd La Gasca, y en
nombre del Dios de los cristianos y del Rey, pagd la cabeza
de Nufiez de Vela con la del rebelde Gonzalo Pizarro. La
ley del talibn se cumplié a corto plazo, como una sentencia
prescrita sobre el tablado de una tragedia teatral...

I

RECADOS DE LA COLONIA

(-~Dos econira cinco

Cuando la paz se hizo entre los conquistadores de nues-
lras tierras, el ex-Reino de Quito entrd en un periodo de es-
lructuracién colonial, goberndndose primero como Tenencia
fle la vastisima Gobernacién de los Pizarros y luego como
Heal-Audiencia erigida por Cédula Real de Felipe II, en
1563,

El Licenciado don Hernando de Santilldn fué el primer
('residente de la Audiencia. Tomé asiento en el Poder bien
wiido de un manojo de Leyes de Indias; y no bien supo que
mipafioles y criollos festinaban el sudor de los nativos, pro-
tdid como debia proceder una flamante autoridad lamada

4 cjercer justicia, ante el quejido de los unos y la protesta
“ithusiva de los otros. Oyd el clamor de los oprimidos y frend
_ln explotacién de los opresores, sin -aflojarse el cinturén
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que el Rey de las Fspafias se lo dié juntamente con el nom-
bramiento. .

Lo mismo hizo su sucesor, don Manuel Barros de San
Millan, porque sus cuatro Oidores se parecian al cinturén del
Rey. Mas hallandose en ese ambiente caldeado de inconfor-
midad espafiola y criolla, llegd la Cédula Real de las Alca-
balas que, entregada al puiblico por bando, transformé la ciu-
dad de Quito en un griteriovde resistencia e indignacién, por
mas que se decia que el impuesio no era para la Corona,
sino para rechazar a los piratas que sembraban el panico
en las costas americanas.

Los ricos y pudientes pusieron su protesta en la voz de
las campanas locas, v movieron al Cabildo con la zalameria
de un alfefiique democratico, y tras él se fue el pueblo tam-
bién que nunca estuvo conforme con los gravdmenes sobre
la escasez de su pan amargo. Asi, pues, el segundo Presiden-
te y sus cuatro Oidores, de un rato a otro, se vieron sobre
ascuas- Y ese fuego s6lo podian apagar las armas que pidie-
ron al Virrey del Pera.

Antes que la represalia llegue de afuera, una mafiana
asoinaron en cartelones dos estrofas que apuntaban su ren-
coroso lirismo contra los cinco mandones. Ese era un parto
del que se apropié la antigualla popular: '

Cabildo fuerte de Quito,

que os habéis tan bien mostrado
por aqueste pueblo aflito, .
mira bien que os trae engafiando
agueste eunuco maldito.

Si el segundo manddén es malo,
dejadlos que en su rinedn
estan los que el corazén
le sacaran por un lado
a los cuatro como son.
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2.—~Un sermoén del Reverendo Calisto

La enemistad entre gobernantes y gobernados continué
principalmente en la cabecera de la Audiencia. Y contra
aquéllos, las coplitas no dejaron de madrugar o de mecerse
en la musica de las fiestas de casa adentro. Sobre todo con-
tra el Presidente Pizarro se decia muchas verdades en verso,
como aquello de las prebendas que puso en la falda sefiorial
de su mujer y en los brazos manisueltos de sus hijos. jAh!,
desde entonces “la sal quitefia” entré en todo su vigor, para
una notoriedad tradicional.

El sefior Pizaro fué llamado a integrar el Supremo Con-
sejo de Indias. Pero él no quiso ausentarse de este real asiento
antes de cancelar una deuda a la Virgen de Guépulo. Se
trataba de una misa ofrecida a la imagen cuando el regreso
a la Metrépoli alin se escondia entre los pliegues de la Pre-
sidencia. ‘

La ceremonia se llevé a cabo con la pompa que compe-
tia a tan alto devoto. Y el sermén corrié a cargo de Fray
Antonio José Calisto, reputado como gran orador del con-
vento franciscano de Quito. Mas como en predicacién pa-
gada habia que ponderar la virtud cristiana de su pagador,
Fray Calisto dijo que el Presidente cesante era un apéstol y
un extraordinario protector de la Iglesia Catolica que se ex-
tendié por el Nuevo Murndo en gracia de una especial con-
cesion de Dios.

El pueblo de Quito, psicdlogo por intuicién y duefio de
un gran salero de ironfa, pronto sacé a luz una bien encajada
redondilla:

El Reverendo Calisto

un gran sermdn predicé: )
mucho hablé del mal ladrén,

y nada dijo de Cristo,
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3.—~Lirica proletaria

Las Leyes de Indias, animadas por el sermonario del Pa-
dre Las Casas, nada pudieron contra la explotacién y el ani-
quilamiento de los pobres indigenas. Solamente la clase po-
pular que estaba muy cerca a él, aungue con sus desdenes.
también, comprendié la significacién de esa tragedia que se
tradujo en una copla:

Triste suerte la del indio:
come mal y mal se viste,
trabaja como un borrico

y hasta cuando baila es triste.

Pero ayudéndole a llevar la pesada carga, como un Ci-
rineo de la cruz, y en la més humillante condicién humana,
estuvo el negro esclavo. Y para este otro paria de tan negro
destino, tampoco faltd la sensibilidad del lirida:

Pobre negrito, qué triste esta:
trabaja mucho, no gana na,
ni pa la chicha ni la empana.

El espafiol, sin mas pasaporte que su procedencia terri-
gena, constituia la clase social més preponderante de la co-
lonia. Y el que nacid acé, al influjo de la mezcla de sangres
v bajo el rigor de la pobreza, cholo a diestra y siniestra se
llamaba. Y tanto se generalizé este término, en sentido de-
nigrante, que ¢l Virrey Amat le bautizé de Perrichola (perra.
chola) a su célebre amante, Miguita Villegas.

No obstante la acepcién de pequefiez o poquedad que
llegd a tener ese vocablo, no pocos cholos se sumaron en las
filas de los eriollos de pura descendencia espafiola. El oro
obraba ese milagro, sabido que el cro daba por entonces san-
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gre azul y titulos nobiliarios. Pero era. evidente, a la luz
del vellocino rubio, que donde sonaba el metal precioso no
habia sangre noble que se resista a su fusidén con la chola
o la mestiza de ultramar. Mas jquién sudaba para que ese
prodigio rompa el cristal de las castas encopetadas? Una
cuarteta romanceada sabra decirnos:

En este tiempo, los nobles
venden su cuna y su mano,
sin reparar que los pagan
- con dinero de un esclavo.

En buenas cuentas, nobles de la colonia eran los espa-
fiocles enriquecidos en Ameérica y los eriollos y cholos que se
hicieron ricos por igual, a merced del brazo que sudaba
bronce y ébano. Recordando un caso, Baltazar Carriedo Arce
(alias BMazorra), trocé su pobreza peninsular por una fortu-
na fabulosa, segliin se dice, casandose con una rica de la ju-
risdiccién de Quito. Y el Mazorra fué duefio absoluto de
casi todas las vegas del Patate y del Pastaza superior. Y alu-
diendo al Mazorra, un poeta de la provincia del Tungura-
hua eché a rodar esta coplita:

iQué bonito es el Patate
bien mirado desde aqui:
por sus aguas corre el oro .
del dueiio de Pufiapi.

Si el Mazorra era duefio y sefior de las vegas de Patate,
la mejor parte de la provincia de Tungurahua, los Davalos
lo eran de Riobamba y gran parte de lo que hoy se llama
provincia de Chimborazo. Ellos, como pocos, conocian el se-
creto de convertir el oro en panes para aventarlos en la opu-
lencia y el derroche.
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Los Davalos de Riobamba
y el Mazorra de Patate,
sélo ellos como cebada
avientan el oro en panes.

4. —Lupa pelucona

La divisién antagdnica de clases y castas sociales era
tremenda en la colonia. Habfa una clase de blancos de pri-
mera que ostentaban titulos nobiliarios y otra de blancos
de segunda que carecfan de escudos y pergaminos; una de
blancos nacidos en Espaiia y otra de blancos nacidos en Amé-
rica; una de ricos y otra de pobres; una de mestizos asimi-
lados a los criollos, que descendian de espafioles e indias de
la nobleza autdctona, y otra de mestizos corrientes gue aspi-
raban la rigueza o la sotana para alzarse a “mejor sociedad”.
Y tras ellas iban en escala descendente, los mulatos, los cho-
los,. los zambos, los indios y los negros, dejando entre sus
pliegues una variedad confusa e indefinida de tipos .y de
sangres. _

Las llamadas castas “superiores” humillaban a la plebe
y a las demas clases desposeidas, imponiendo sus caprichos de
autoestimacién diferencial. Asi, por ejemplo, los indios y ne-
gros, cholos y zambos, no podian vestirse al estilo de los mes-
tizos, ni éstos —si eran del pueblo—, al estilo de los nobles,
porque para tal “delito” hasta las puertas de los presidios
se les abrian, amén de multas, azotes y ridiculizaciones ver-
gonzosas. Y iay del cholo que use guantes o quitasol! Y jay
del “blanco” sin “limpieza de sangre” que lleve peluca o un
paje de cola! Hasta el paso en las aceras y en las veredas debia
ser cedido con rigurosa jerarquia, y cuando este “derecho”
era disputado, habia que resolverlo con la espada o los dic-
tAmenes de los tribunales. Para nosotros gue lo atestigiie
ese viejo célebre de'las “Tradiciones Peruanas”.
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A pesar de todo, las limitaciones y prohibiciones de la
tradicién linajuda llegaba a perder sus linderos al influjo po-
deroso de don dinero. De esta verdad imperiosa, nos dice a
fas claras una cancién de la época, recogida por el Cronista
Vitalicio de la Ciudad de Guayaquil (Dr. Modesto Chévez

TPranco). Ella es la mensajera de cémo la teoria pelucona se
filtraba en la sangre del préjimo para glosar el ridiculo:

Tan grande es mi carcajada
que la risa me desnuca,

si un indio veo con peluca
y un negro cinendo espada;
0 es una zamba lapada

o es un cuarterén con gola,
o un torna-atras con hirola,
mulata con tiesa enaguas

0 morisco con paraguas

y cambujo con estola.
Saber letras y latines

pase que un mestizo pueda;
portar greguescos de seda
y jubdén y calcetines;

pero la china a maitines
no lleve su propia alfombra
porque el castizo se asombra
si junto a su tapete

un villano alza el copete

y le hace su gola sombra.

5—La Musa de Mejia

Las letras ecuatorianas- de la ltima déecada del siglo
XVIIT y la primera del XIX, fueron neoclasicas, con un aso-
mo de romanticismo politico. Enfonces el Arte Poética de
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Horacio, detallado por Boileau, se hizo presente con los pre-
ceptos més rigurosos. Por esa causa era tarea dificil hacer
versos o salir a la luz en brazos de las musas. :

Pero “quien no arriesga no pasa el mar”, y José Mejia
Lequerica era de los méas esforzados luchadores contra la ba-
rrera de prejuicios de su tiempo. Pues si él tenfa genio para
las ciencias y la elocuencia, ;por qué no podia dialogar con
el Padre de las musas?

Don José Mejia compuso versos, v cierta vez los entregd
al juicio de un amigo, el satirico don Juan Larrea, quien emi-
tié su veredicto epigramaticamente:

- Para escuchar tus versos, joh Mejia!
los dioses del Olimpo se reunieron;
a la primera estrofa bostezaron
v a la segunda estrofa se durmieron.

11
RECADOS DEL TIEMPO HEROICO

1.—Coplas precursoras

En los primeros albores de nuestra emancipacién poli-
tica, la copla popular descarga los evangelios de la insur-
gencia sobre los “chapetones” de la comunidad del Rey. Mu-
chos de esos recados liricos se atribuyen al Precursor de
nuestra Independencia, al doctor Eugenio de Santa Cruz y
Espejo, a quien se da la paternidad de esta proclama subver-
siva-que una mafiana y . otra y otra, asomé en el tablero de
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las casas coloniales de Quito y de otras ciudades de la Au-
diencia:

A morir o vencer sin Rey,

prevengamonos, valeroso vecindario. ‘
Libertad queremios,

y no tantes pechos y opresiones.

Y no era solamente la pared de 1a casa solariega la que
se ofrecia para tan atrevido recado. La estrofa iba de mano
en mano, como de un escondite a otro, a. merced de las co-
pias sigilosas. I.o mismo ocurrié con este otro mensaje:

Desde Lima ha llegado -
esta receta fiel:

a vencer o morir
conforme nuestra ley.

Igualmente atribuida a Espejo es esta otra cuarteta que
la aurora de un dia de marzo de 1795, asomé en las paredes
del vecmdamo de Cuenca

Indios, negros, blancos y mulatos!
ya, ya, ya no se puede sufrir:
como valerosos vecinos

juntos a morir o vivir.

Asi llegaron tantas pepitas liricas al Parnaso precursor
de nuestra emancipacién politica. La Luz de América que
aln no se prendia a las faldas del Pichincha, disparaba sus
luciérnagas que, al andar de los 'ﬁempovs,v debian ser luceros
de la epopeya continental.

A
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Cuando los pasquincillos parnasianos no eran despega-
dos de las paredes o rasados de los blanqueados por las ma-
nos de los esbirros de la autoridad monérquica, al pie de
las estrofas se colgaban estribos de contra y pro, a la ma-
nera que agui la subrayamos:

Desde Lima ha llegado
esta receta fiel:

a morir o vencer _
conforme a nuestra ley-
Menos los peches del Rey.

Indios, negros, blancos y mulatos!
ya, ya, ya no se puede sufrir:
como valerosos vecinos

juntos a morir o vivir,
iUnénimes hemos de ser!

El papel constitufa el instrumento principal de estos re-
cados que, en sustancia, sacudian los impulsos secretos de
la liberacién. Mas como los agentes de la Audiencia no ce-
saron de rasgar tales propagandas, el anénimo de la re-~
prensién amenazante no.se dejo esperar:

El que rompiere
su vida perder quiere,

2—La mandolina de Manuelita

v

- Los cantares subversivos de la emancipacién politica
sudamericana anduvieron de brazo con las traducciones de
los derechos del hombre y las doctrinas filoséficas de los. en-
ciclopedistas. En consecuencia, mientras en las tribunas se
hablaba, en voz baja, de la justicia que asistia a los ameri--
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canos para ser libres por- -derecho natural, en las fiestas fa-
miliares de los criollos y del pueblo, se oia algtn cantar auto-
. nomista, .afilado como una cuchilla de barbero.

Refiriéndose al actual Eeuador, Concha Pefia Pastor nos
recuerda un episodio de Manuelita Séenz, la que mas tarde
llegé a ser la amante y libertadora del Libertador. Cuenta
que la chiquilla inquieta, habida fuera del matrimonio, fué
recogida por su padre y llevada al valle de Los Chillos, para
que viva en unidén de su madrastra y de sus hermanas pater-
nas que le echaban en cara su quitefiidad. La pobre nifia,
va entrada en los complejos de la pubertad, soportaba con
mdldnacmn las humillaciones linajudas. de esa gente sin
consecuencia a su ‘propia sangre . :

Don Simén Séenz, padre de Manuehta, fue Colcctor de
Rentas Reales de la Audiencia y, por-afiadidura, espafiol y
realista hasta los huesos. Su esposa tenia igual origen y era
su propia imagen en eso de izar la espanolidad realista en la
punta de su lengua. De las hijas de ambos, no se diga nada.
Por algo dird el refrdn: “De tal palo, tal astilla”.

Cuando sus hermanas y su madrastra se recogian a la
ciudad para los cumplidos sociales y la ostentacién de sus
riquezas en sedas y mirifiaques, Manuelita se vengaba de
esa parentela, cantando una coplita que le enseflaron sus
esclavos para las notas de su mandolina:

Viva nuéstro pueblo,
viva la Igualdad,

la Ley, la Justicia ®
y la Libertad...

3.—Toros por el Rey presb y el Rey coronado

En 1808 cayé Napoleén sobre Espafia como una bomba
sobre el castillo de 300 afios de esplendor. El astuto Empera-
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dor francés, antes de ver en tierra los torrentes de sangre
de la herencia del Cid y de Pelayo, interpuso su influjo im-
perialista para la abdicacién de Carlos IV y la coronacién
de su hijo Fernando VII. Después, en juego de su misma
astucia, el corso guardd en prisién a las dos realezas. espa-
fiolas. Pero en las colonias de América habia que celebrar
el advenimiento de Fernando. Y la fiesta de toros era lo
mas corriente.

En Quito hubo toros por la gloria del nuevo Soberano.
Pero jqué gloria! ;Si el pobre estuvo en prisién, en compa-
fila de su padre destronado! {No obstante hubo toros! No se

- podia perder la oportunidad tan acariciada por la tradicién.

En Quito hubo fiesta de toros, sin hacer caso esta no

injusta censura: ’ '

iOh, Quito! sin atencién

a los sagrados decoros,

que te diviertes con toros
estando el Rey en prisién!
Ignominia y confusién

del americano suelo,

cuando todos con desvelo
claman la piedad de Dios,
en letargo sélo vos

no haces memoria del Cielo.

Este reproche es, sin duda, de parte realista. Porque
para el quitefio y*el americano en general, lo esencial era
festejar mas que el ascenso del Principe de Asturias, el des-
censo de Carlos IV, juguete de Godoy, publicamente de-
nunciado como amante de la Reina Maria Luisa. Adem4s
aquello de la prisién, ya poco tenia que ver frente a los anhe-
los de independencia que se maduraban por aci. Pero al
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autor de aquella décima habia que contestarle con otras de

cepa criolla:

iOh ignorante Don Quijote,
0 a lo menos su heredero,
iquién te mete, majadero,
a desplegar tu bigote,

y cudl pérfido Izcariote
detraes el mismo bien,
dando a entender que eres quien
pones la cartilla en manos
de los sabios cortesanos,
en vez de decir amén?

Das en rostro con los toros
por ser puro material,

y juzgando a lo animal,

ni sabes qué son decoros;
y contra fueros y foros
darnos pretendes la ley, .
quitando homenaje al Rey
a quien fieles celebramos
de Quito los ciudadanos,
que componemos la grey.

Mas td, como ya expelido

de ella, muy necio murmuras,
y vanamente te apuras,

como hipéerita atrevido,

a expresar que hemos vivido
nosotros sélo en letargo,

" sin que hayas visto el amargo

de los fieles corazones,
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que en continuas oraciones .
derramamos, sin embargo.

No sabes que aunque en la plaza
se ostenta del Rey la jura,

luego el Quitefio procura -
pasar a la Santa Casa )

de Dios, donde se asegura

en coloquios amorosos,

y coh llantos fervorosos

la Real familia encomienda,

sin que Sancho -Panza entienda
aguestos actos piadosos.

Pero si cual fariseo

acusais con impiedad,
mirad, manchego, mirad
que ofendéis al alto empleo;
pues con la critica veo
insultdis al Magistrado,

y al Sefior comisionado

que los toros- aceptd,

y alm el mejor dia did,
viniendo en pro del Estado.

Fuera de todo lo que se puede suponer sobre la inten-
cién de estas décimas quitefias, lo evidente es que la fideli-
dad a la Corona espafiola era puramente formalista v de tac-
tica politica para los partidarios de la independencia. La
verdad de este aserto llegard sin espera, al hilo de esta
misma guerra de versos.
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4.—; Abajo, malditos godoes! jViva la Junta!

La prisién de Fernando VII escudd el grito emancipador
del 10 de agosto de 1809. Al principio fué necesario entre-
gar a los vientos, la paradojal proclama: {Viva el Rey de las
Fspafias! jAbajo el feroz Bonaparte! jAbajo los godos tira-
nos! jAfuera los chapetones! Todo medido y.calculado, para -
justificar la presencia de la Junta Soberana del Gobierno
de Quito. Sin embargo, un asomo de la intencién ya se pin-
taba desde los albores, por lo que testimonian estos versos:

Por fin se va vislumbrando

alguna luz en el cielo,

v aunque vuelva el Rey de Espana.
habra dicha en este suelo.

Ese feroz Bonaparte

que tiene al Rey en prisiones,
de Espaiia ha de ser echado
por los bravos chapetones;

pero estos godos tiranos,

tan déspotas e insolentes,

que vienen por acd hambreados
en todo a clavar los dientes,

en Quito ni en otras partes

no bhan de ser més aguantados,
v han de ser sustituidos

por los patriotas honrados.

La prueba es que ya tenemos
“una Junta respetable,
de gente ilusire y de luces,
y para todos ama’ble:
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esa gran Juntd, que sabia
todo en razén lo ha de hacer,
no como el Gobierno torpe

" que cayd por siempre ayer.

El “Gobierno torpe que cayd” no es el de Fernando,
sujeto en parte por la garra napoiednica, sino el de Ruiz de
Castilla depuesto o desconocido por la Junta Soberana de
Quito. Empero, estas otras estrofas concretan mas la causa
colgandose del entusiasmo:

jAbajo, malditos godos!
{Viva la Juata!

Libertad queremos todos,

independientes vivir;

con ellos de todos modos

este vivir es morir.

Queremos derechos propios
iViva la Junta!

Que nos manden no gueremos

autorjdades de afuersa;

ya no.las toleraremos,

y el gque contradiga, muera.

Quito es ya libre desde hoy.
iViva la Junta! ’

Ya en toda la Presidencia

reinara la Libertad.

La Divina Providencia

nos dard la potestad.

O somos libres, o no.
iViva la Junta!
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, Si libres no hemos de ser,
més vale como los incas
sepultados perecer,

y no de Espafia ser fincas.

5.—;Abajo el Pucblo Soberano! jAbajo los rebeldes!

Ayer escondieron la mano los insurgentes, después de
estampar sus desahogos revolucionarios en el. cartelén del
publico. Ahora, ya los tiempos han cambiado, y son los rea-
listas quienes tienen que devolver los golpes, ocultdndose
entre las sombras del anonimato. Y asi, al amparo de la capa
de Pasquino, la Junta Suprema y el Pueblo Soberano fueron
acometidos por una serie de décimas, dos de las cuales copia-
mos de Juan Leén Mera que nos viene surtiendo de este ma-
terial precioso de antiguallas del tiempo heroico. Hélas aqui:

;Qué es la Junta? Un nombre vano
que ha inventado la pasidn,

por ocultar la traicion .

v perseguir al cristiano..

(Qué es el Pueblo Soberano?

Es un suefio, una quimera,

es una porcidn ratera .

de gente sin Dios ni Rey.

iViva, pues, viva la Ley,

y todo canalla muera!

De toda esta gran ciudad
los traidores serdn ciento;
los demas con sentimiento
sufren la calamidad.

' ~ En tal oportunidad
un hombre de la nobleza,
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que preste con entereza
a todos su proteccion,
cortara fiel la traicién
cortando a tres la cabeza.

Para zaherir a los principales patriotas del 10 de agosto
v a las sefioras Manuela Canizares, Josefa Tudé y N. Rea que
desempefiaron papeles importantes en la maduracién de la
gesta revolucionaria, los realistas de la contienda lirico-pas-
quinera sacaron a lucir los ovilléjos, siempre al respaldo del
anénimo y con el personalismo a discreciéon. Veamos:

,Quién ha causado los males?
Morales.

{Quién los cubre con su toga?
Quiroga.

{Quién perpetuarlos desea?
Larrea.

Fs menester que asi sea

para lograr ser mandones,

estos desnudos ladrones

Morales, Quiroga y Rea.

(Quién angustias os destina?
Salina.

JQuién quiere que seais bobos?
Villalobos.

Ya se aumentarin los robos

en aquesta infeliz Quito,

pues protegen el delito

Salinas y Villalobos.

;Quién mis desdichas fragué?
Tudé.
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;Quién aumenta mis pesares?
Caiiizares.

:Y quién mi ruina desea?
Rea:. SRR

Y porque asi se desea,

querria verlas ahorcadas

a estas tres tristes peladas -

Tudd, Caiiizares, Rea.

6.—Cuartetas de los “bﬁngas”

Si las mujeres del 10 de agosto fuéron ridiculizadas con
el mote de peladas, porque la lengua ovillejera quiso apocar
solamente a la pobreza, los patriotas. y los godos se apoda-
ron de bungas, en cuartetas que ‘ex_prir'nian acusaciones re-
ciprocas de pereza y mal vivir, al estilo_' de estos dos ejem-
plares: ' ' -

Al fin estos godos bungas ~
nos dejarédn respirar;
al fin ya tenemos Patria, -
ya tenemos Libertad.

 La Patria clama y prégunta =
;cudl sea esta Libertad?

—Suplir su necesidad
esos bungas de la Junta.

7.—El Testamento de la _' Independenc_ia
Desde los primeros dias de la revolucién de Quito, la

guerra de pasquines entre godos e insurgentes fué mas ac-
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tiva que la de las armas y municiones. Unos y otros se
decian “vela verde”. o

Esta campafia cedié en favor de los primeros, después
del triunfo realista de Sdmano en el.notte, cuando las tro-
pas del Virrey del Pertt acamparon en Quito, Entonces ellos,
victoriosos y petulantes; .entregaron a la circulacién un
“Testamento de la Independencia”, repartiendo el reproche
v la burla entre los personeros del movimiento politico del
10 de agosto, al compas de este estnblllo “iViva el Séptimo
Fernando!”: _ _ .

Dicho Testamento, reproducido: en partes por nosotros,
es del tenor siguiente:

El alto Dios su clemencia
en la Espafia va ostentando.”
iViva el Séptimo Fernando,
y muera la' Independencia!

Aungue yo del negro averno
conduje la Rebelidn,

robar no puedo- al. Gobxerno
de la Casa de Borbon;

pues me retiro al infierno,

y, dejando mi insurgencia,
verdades voy .declarando.
iViva el Séptimo Fernando!

Declaro en primer lugar
que en Popayan esperaba
mi obstinacién continuar,

y al paso que me obsecaba
con denuedo militar,
despreciando mi insolencia '
entré Sémano triunfando.
iViva el Séptimo Fernando!
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-Item, declaro-impaciente

que, perdida la esperanza,

' ya no seré independiente,
pues que mi fuerza no alcanza
para al Rey hacerle frente;

- ¢y he de ver sin impaciencia
a los realistas cantando?
iViva el Séptimo Fernando!

Item, declaro que Espana

la América cdnt_ehdré,_

v aunque extienda mi cizafia,
mi cizafia no sera

bastante a rendir la caila
conque la sabia Regencia
rige el catdlico béndo. ‘

" {Viva el Séptimo Fernando!

Y puesto que ya me muero”

¥ no tengo de volver,

porque segin lo que infiero
siempre el Rey me ha de vencer,
mis legados dejar quiero,

- pues me obliga la conciencia

a decir qué voy dejando,

iViva el Séptimo Fernanda!

A continuacién van las herencias.

Les dejo a mis herederos
perpetuos rémordimientos,
porgue crueles carniceros
dictaban fallos violentos,

" violando sagrados fueros...
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Fusiles dejo y cafionies, -
pélvora, balas, y atn:dejo -
las casacas y calzones,

v las gorras de pellejo,

los bordados y galones,
papeles ¥y menudencias

de tanto decréto y mando...

Y pues que Dios ha jurado

a mis Reyes amparar,
hasta que, el mundo acabado,
no haya Espafia en qué reinar,
segin el texto citado,

conozeo mi insuficiencia,

lIo que acabo confesando.
iViva el Séptimo Fernando!

Tanto optimismo hiperbdlico jen qué mismo quedara?
El Pichincha lo escucha y se sontfe como un mago o profe-
ta de la Libertad. Y Bolivar estd sobre las armas. Sin em-
bargo, sigue la miisica al son de la cont1enda ’

8.—Por los martires _del_'2 de A'gd_sto

La revolucién del 10 de Agosto de 1809 depuso al Pre-
sidente Ruiz de Castilla, que representaba a la Corona espa-
fola aprisionada por las redes imperialistas de Napoledn.
Pero el Magistrado volvié luego al Poder, prometiendo “per-
dén y olvido”. Sin embargo, poco tiempo después, empuja-
do por la venganza realista, echd al fango su “palabra de
honor” y encarcelé a los ,patriotas, Salinas, Qu“iroga, Riofrio
y otros mas, en ntmero de 70. El 2 de agosto del afio si-
guiente, el pueblo quiso libertarlos por asalto; pero la repre-
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sién oficial consumé una matanza feroz que consterné a toda
la América. y [

En Quito, teatro del dolor, la elegia se deshojé en quejas
tonadas de ira y de venganza:

jAy dolor! .isuerte fatall.
para estos. asesinatos;

de nuestros dos virreinatos
se trajo a esta Capital

a los hombres desalmados,
" gente inicua y criminosa,
impia y facinerosa,

en delitos consumados:

de las cérceles extraidos,
condenados ya a suplicios,
Jos trajeron por sus vicios
delincuentes forajidos.

Estos que sin religién
no respetan al anciano,
al sacerdote, al cristiano,
virtud ni moderacién;

fueron buenos instrumentos
para el robo y la matanza,

para la'ira y la venganza,
para el horror y tormentos;

~ siendo no menos perdidos
sus ladrones oficiales,

- queé causaron nuestros males,
dignés jefes de -bandidos... .
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Por esta memoria fresca, tras la descripcién de la masa-
cre, van pasando los martires con sus respectivos marcos de
tragedia: R '

Con rigor, desprecio y brio,
vierte el soldado brutal

la sangre sacerdotal

del Presbitero Riofrio.

Opresién, grillos, cadenas,
muerte, soledad y susto
sufrié como varén justo,
humilde, inocente, Arenas.

Como carniceros lobos,
carne y sangre devoraron,
v en huesos secos dejaron
al anciano Villalobos.

Entregado a los dolores

en la sentencia sangrienta, -
a su Dios rindié la cuenta
el ilustre Miraflores. ..

En cuanto al heroico Salinas, brazo vigoroso de la revo-
lucién, la elegia lo recuerda de este modo:

En los montes y colinas

resuenan ya mis lamentos, -
v con ligubres acentos

tloro también a Salinas.

El héroe de esta redondilla fué el mas popular en el co-
razén de la multitud. El pueblo auténtico lo canté en una
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-copla que ha llegado a nosotros con €l mensaje de las gui- '
tarras doloridas: ' : '

.Como ‘leén encadenado
. el esforzado Salinas

cae, el pecho destrozado
‘por las balas asesinas.

El monstruoso crimen del 2 de Agosto fué fecundo en
‘lagrimas y sones. Todos los caidos en aras de la Patria fue-
ron bendecidos por la lirica de poetas espontéarieos y anodni-
mos. -Y la santa venganza quedé en pie:

iOh dos de agosto maldito - !
“en que los crueles hispanos

ensangrentaron sus.manos

con el mas atroz delito!

iOh dia en que se vid Quito

llena de espanto y horror!

Ha de querer el Serior

que todo lo manda y puede,

que sin venganza no quede

tanto infame matador. .

9 —Paréntesis de humorismo

Cuando la sangre del 2: de agoéto estaba atin fresca en
en sus codgulos de infortunio, llegd a Quito don Carlos Mon-
tifar, hijo del Presidente de la revolucién, con el cargo de
Comisionado Regio y la misién de pacificar la Audiencia. El
agente del Rey organizé inmediatamente una Junta Supe-
‘rior de Gobierno presidida por el mismo. Conde Rujz de Cas-
tilla y cuya Vicepresidencia la ocupaba don Juan Pio Mon-
tafar, ex-Presidente de la Junta Soberana.
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BEsta componenda habil en favor de los insurgentes, no
le gustd al Virrey Abascal del Peru y éste, sin que medie
atribucién alguna, nombré Presidente de Quito a don Joa-
quin Molina, quien tomé- direccién hacia Cuenca con un
respetable contingente de fuerzas armadas. Al saber esto, la
Junta Superior de Gobierno dispuso que salga el mismo Car-
los Monttfar, a la cabeza de un batallén, a contener y recha-
zar el arbitrario avance de Molina. El Comisionado Regio
no alcanzé las victorias codiciadas y regresé a Quito, euando
en el sero de la Junta Superior se quemaba la inquina entre
dos bandos. -De inmediato, el Jefe de las fuerzas revolucio-
narias fué destituido y reemplazado por-el cubano Francis-
co Calderén, el que partié también al encuentro de Molina.

" El nuevo Jefe, al pasar por Latacunga, ley6 esta satirilla:

Como al enemigo
no ha visto 1a cara
y-de nunca verla .
tiene confianza,
este cuerpo virgen
lleva en la casaca,

~ sobre cuello verde,
bordado de palmas.
Cargando alpargatas
se vuelven a Cuenca

~ para en la corrida
calzarse los pies.

Y euando la. anarquia adquirié.gravedad para la.causa
de los independientes, €l poeta festivo de Riobamba, don Juan
Larrea, compuso —segtin se cree—; este “Canto lGgubre” de
satira y “buen humor”: T '

Ya no quiero insurreccidn,
porque he visto lo que pasa:
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Yo juzgué que era meldn
y habia sido calabaza.

Juzgué que con reflexién :
amor a la Patria habia;
mas vi tanta picardia, .
que no quiero insurreccién.

Cada uno para su casa
todas las lineas tiraba..
No me -engafio, me engafiaba,.
porgue he visto lo gue pasa.

De lejos, sin atencién,

vi la flor, las hojas vi;
mas como nho conoci,

yo .juzgué que era melon.

Me acerqué ‘mads, vila traza
de la planta, y el color,
probé el fruto, busqué olor,
y habia sido calabaza.

Debe corresponder a esta misma época turbulenta y caé-
" tica de la revoluciédn, el-siguiente. ovillejo, precursor de una
democracia que odia los despotismos, sea cualquiera su pro-
cedencia:

't Quién nos persigue y malquista?
' El realista. '
" ;Quién nos infama y nos bota? ‘
..~ =7 _El.patriota: '
Hagamos de ellos pelota
y zumbémoslos al mar.
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pues no se puede aguantar
“ni al realista ni al patriota.

10.—La Constitucién de Quito y la Constitucién de Espana

Aunque sea al calor de la discordia, los insurgentes de
Quito resolvieron estatuirse. Entre los proyectos de Consti-
tucion Politica se rechazé uno de cardcter monarquico que
pretendia resucitar el Reino de Quito con un organismo crio-
llo. Luego se aceptd, discutié y aprobé otro de estructura
republicana, inspirado en la doctrina de los enciclopedistas
v en los derechos del hombre proclamados por la Revolucién
Francesa. Entonces la ojeriza realista sacé a lucir su conde-
nacién en una serie de décimas, una de las cuales se desaho-
ga ast

Dime, insurgente, ;no es cierto
gue con esa tu insolencia
juraste la Independencia

dando a Fernando por muerto?
i Persiguiendo al descubierto

a todo el que se oponia

a tu infame alevosfa?

¢No publicaste, traidor, -

que sdlo el pueblo es Sefior,
con toda soberania? '

El realista de estos versos recuerda también la parte que
el masonismo tuvo en la revolucién emancipadora ‘de His-
panoamérica. Quizd por su mente pasaron Bollvar y San
Martin, ligados para su objeto a las logias masénicas de Eu-
ropa. El poeta godo dice:
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(No es verdad que al Francmasén
has imitado en el todo,

haciendo siempre a su modo
Leyes y Constitucidn, - _

sin que entrase en tu faccidén

sino gente desalmada,

jugadores, botarates,

los ladrones y tunantes

y otros mas de esta- manada?

_.A

Poco tiempo después de expedida. la Carta Politica de
Quito, llegd de Espafia la consigna de jurar la Constitucién
expedida por las Cortes de Cadiz, con, la intervencién de es-
panioles y americanos. Por méas que dicho Estatuto demo-
cratizaba el gobierno mondrquico y concedia algunas garan-
tias a los hijos de Ultramar, en Quito se lo mird como una
traba a la autonomia proclamada el 10 de Agosto. Fl tles-
timonio de esta verdad traen estos versos de los patriotas:

Dizque han publicado -
Ja Constitucion; _
dizque ya' Fernando
no es solo el mandén.
"Dizque somos libres
por Constitucion; .
dizque ha de mandar

siempre el chapetdn.

Dizque ya los pueblos
son los soberanos,
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menos los ‘de-acé
por americanos.

Eso de ser libres
parece muy bien,
menos que nos ponga
chapetén la ley.

Libertad. stlita

con independencia,

es cosa muy buena

en Dios y en conciencia.

“Pueblos ilustrados.
gue sabéis de engaﬁos,"
busead ‘el remedio,

" huid de los Marios.

| Siempre que se os mande
por el chapetén,

no tendréis derechos

ni emancipacién.

{Qué alivio tenemos
con ese Promieteo,
si no lo alecanzamos
con nuestro desvelo?

:Qué pecho han QUitado?
;Cual es la ventaja?

De tantos irripuestos,
¢ha habido rebaja?
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Uno era el tirano, .
ahora son. doscientos:
esta.es la ventaja

de los reglamentos.

‘Distantes las Cortes,
distantes los Reyes;
siempre han abusado,
no guardan las Leyes.

Asi el chapetén
. nunca dard. almibar,
y no hay maés arbitrio
. que estar- con. Bolivar,

En esta-S:estrofas ya se puede advertir el pensamiento.
de la: més completa emancipacién. y la fé que se tiene en.la.
espada libertadora de Simén Bolivar. Y glosando &l mismo
tema de la Constitucién espafiola, son todavia mas explicitas
estas otras estrofas: ‘

Ya América no se engafia,
pues de experiencia estd llena:

. la Constitucién de Espaila

- no ha de ser cosa muy buena.
Con su papel y sus Reyes
que se avengan los hispanos:
nosotros queremos Leyes
hechas por americanos.

11.—;Tente, Ramirez! ;Este gallo yé-no canta!

El Conde Ruiz de Castilla {legd a ser la clisica “figura
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decorativa” en el Gobierno de la Junta Superior, hasta cuan-
do el pueblo quitefio se amotind-frente al Palacio, exigiendo
el inmediato retiro del Presidente realista. La Junta asi lo
hizo, nombréndole en reemplazo al Obispo Cuero y Caicedo.

El anciano Ruiz de Castilla, con la vida en el hilo de la
agresividad popular, se refugié en la Recoleta de la Merced,
en donde —en ocasién préxima— se vié amenazado por los
exaltados moradores del barrio de San Roque.” Y tal vez hu-
hiera muerto arrollado por la masa patritica si las autori-
dades no optan por conducirlo preso a buen recaudo, aunque

“sin poder evitar la procesién escandalosa de la multitud que
cargaba sobre el anciano el gm]ano callejelo y el dardo inju-
rioso de la lengua.

Pero a los tres dias murié el pobre préso, amargado por
los vejamenes y el irrespeto. Y no tard6 en llegar su suce-
sor, el General Toribio Montes, militar de prestigio abultado
que legalmente, en el orden reahsta le sucedié al neghgen-
te Molina. : SR -

Montes sometié habilmente a los '1'evoluci0narios,'y ala
vuelta de cinco afios de gobierno cuasi pacifico, fué sustituido
por el General Juan Ramirez (1817), quien arribé al mando
con un pliego de amenazas contra los “perturbadores del
orden”. En verdad, las. repf"esalias por los sucesos pasados
ibansé tornando exageradas y al fm provocaron la conjura-
cién que preparo el ‘doctor Ante y que no se llevé a término
por denuncias adelantadas.

El Presidente no obtuvo fuelza de acusacién y se con~
tenté con las averlguacmnes y, segtin se decia, el alistamien-
to de un plan siniestro para desaparecer al doctor Ante,
Frente a tan terrible amenaza secreta, el representante del
pueblo encargd a las esquinas madrugadoras de la urbe nada
menos que este recado:
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Tente, Ramirez,
tente en tu silla,
no te suceda

lo que a Castilla.

A

Siguié a Ramirez el General Mourgeén. Este trajo mas
fama de venganza gue aquél. Mas. antes que. la nueva auto-
.ridad propague sus sombras terroristas, la Ciudad Luz de
América le entregd el dibujo de un gallo caricaturesco, que
llevaba el siguiente letrero al pie:

Este gallo mucho espanta
pero no canta.

Mourgedén comprendid la intencién de la pulla, y, en un
arranque de amenaza y buen humor, hizo agregar a la le-
yenda:

Luego cantard,
queé los aterrari...

12.~—Dofia Chinta, la costurera de la Bandera de Octubre -

Desde la llegada de Montes, la revolucién de Quito per-
manecid eri letargo hasta cuando Guayaquil proclamé la suya
el 9 de Octubre de 1820. Y para este dia memorable, segin
atestiguan algunos historiadores, se tuvo preparada la Ban-
dera de azul y blanco, muy parecida a la que paseaba San
Martin en el Sur. Pero-ese emblema, por lo que dicen los
memoriales, lo arreglé una costurera que llegd del Callao,
en septiembre del mismo -afio.” Era una viuda, especie de
viuda alegre, pero de un entusiasmo sin igual por el buen
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éxito de la revolucién de Guayaqull ‘Se llamaba Chinta
Mora. -
La Bandera de Octubre, de. dona Chmta, se presenté al
publico patriota, con el texto de esta.décima que pone de
relieve la esperanza inmediata de los guayaquilefios:

Cesaron’ los malos tratos
de este Guayaquil querido,
~que al fin nos hemos unido
para salir de los godos,
Cayeron de varios modos,
como pérfidos ilotas
aumentaron sus derrotas,
y ya en Quito tendran fin,
porque viene San: Martin -
a ayudar a los patriotas.

13.-—La primera: Cancmn de QOctubre

Antes que el Poeta José Joaquin Olmedo componga su
Cancién al Nueve de Octubre, para celebrar en el coro ar-
monioso el primer aniversario. de su gesta,. el bardo popular
entoné sus jAlbricias!, quizds cuando las primeras fuerzas
libertadoras del Puerfo. ascendian hacia la Sierra para libe-
rar a Quito. La cancién primogénita es ésta:

_jAlbricias! albricias!
patriotas -amados, .
que:van siendo libres . L
los  americanos! '

- jAlbricias, sefiores! -
iFeliz insurgente! .
. iFelicisimo afio
de ochocientos veinte!
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.Lleg-éré por fin

el tiempo esperado
en que el insurgente
ya no sera esclavo.

Bendigamos todos

humildes al Cielo,

porque ha bendecido
. nuestro patrio suelo.

Bendito sea Dios
que sacudiremos
el pesado yugo
de aduellos infiernos,

iAh, dichosos pueblos
con Constitucion,

y sin que ya os mande
nunca el chapetén!

iAy, pobres realistas,
hermosos borricos,
que a costa del pobre
se volvieron ricos!

&
Ya no hay mas ancheta
para su ambicién, »
porque ya el realista '
no serd el'mandén.

14.—;Ya viener San Martin y Bolivar!

Mientras los revolucionarios 'de Guayaquil se batian
con sus propias fuerzas por la causa de la Libertad, las ayu-
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das de San Martin y Bolivar convergian al featro de la gue-~
1ra de los octubrinos. Enfonces éstos cantaban una exorta-
cién de positivas esperanzas:

Ya viene, pues, San Martin
desatando las cadenas
congue nos aprisionaban,
sumergiéndonos en penas.

Ya viene nuestro Bolivar
con su tropa generosa,

para que ya ferminemos
nuestra libeljtad gloriosa.

Pero como las fuerzas de ambos libertadores eran fuer-
zas de la Patria, con el derecho de propiedad, agregaban:

Ya vienen, pues, nuestras tropas
clamando con potestad: _
“iQue muera la dependencia!
iQue viva la libertad!”

15,—~;Que viva el Cura Loyola!

El huen ejemplo de Guayaquil abrié los botones de la.
Revolucién en varios Tugares de la ex-Presidencia de Quito.
Cuenca proclamé su independencia el 4 de Noviembre de
ese afio de gracia (1820). Después de este hecho de la im-
periosa colaboracidn, los patriotas morlacos se vieron grave-
mente amenazados por las armas del Rey, hasta el caso de
disponerse en camino de la retirada, y esto hubiera ocurrido
si a tiempo no 1llegaba el Presbitero Javier Loyola, a la ca-
beza de un gran refuerzo de hombres armados que tomaron
posesién de la plaza. Tan oportunc ¥ glorioso triunfo se ce--

162

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



lebrd con la tonada de. una copla en loanza del. corifeo de
la libertad azuaya:

iQué viva el Cura Loyola!
iQué viva la Libertad!
{Abajo los chapetones!
iAbajo su terquedad!

16.—Guerra de ojos

Lios refuerzos de las tropas granadinas que venian de
triunfar en el norte y avanzaban con pasc de vencedores a la
" victoria de Pichincha, en la mochila de su lirica levaban
" sus cantares que juntaban los sones de la epopeya, al verse
asaltados o correspondidos por las miradas de las bellas ad-
miradoras de la “marcha triunfal”, disparaban —galantes y
comedidos— piropos de este estilo: '

En Carabobo yo he sido

vencedbr,_ y en Palacé;

pero me siento vencido
* por los ojitos de usted.

Después de la batalla de Pichincha que sellé nuestra li-
hertad el 24 de Mayo de 1822, gracias a la pericia de Sucre
y a la ayuda del Libertador Bolivar, las tropas de Colombia
s¢ dedicaron al descanso y a la conquista de amores, pasan-
to por la “guerra de ojos” que abre paso a los acercamientos.
Los ‘mas favorecidos en esta otra clase de victorias fueron
los soldados: rasos, cabos y sargentos, porque se vieron co-
rrespondidos de las chinitas, es decir, de las mujeres de la
setvidumbre que hasta hoy se entregan abiertamente a los
Jiombres comunes de la Guardia Civil. Pero entonces se
tompuso este testimonio en una cuarteta dialogada:
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—Dime, china bonita
squién te mantiene?
—Las tropas de Colombia
gie van y vienen. '

En verdad, las tropas colombianas, compuestas de vene-
zolanos y granadinos, iban y venfan en conjuntos incesan-
tes. Y esos pobres soldados, mal trajeados, sin camisas ni
levitones, entraban y salian de la ciudad, descalzos o con al-
pargatas. Para ellos, la “sal quitena” compuso esta copla;

Los diablos en el infierno
se estan muriéndo de risa,
al ver a los colombianos
con casaca y sin camisa.

w B
RECADOS GRANCOLOMBIANOS

i—Dos joyas de -Belivar

El Libertador Simén Bolivar, creador de la Gran Co-
lombia en homenaje al descubridor de América, tuvo. dos
grandes pasiones entre los pliegues del ideal mayor: el amor
Toco a las mujeres hermosas y el amor a los caballos que
otrora merecieron la estima de Alejandro y el Cid Cam-
peador, : '

Por donde iba el Libertador, las multitudes agradecidas
y entusiasmadas le ofrecian caballos ensillados con estribos
v frenos de plata, hebillas de oro y aderezos de fina tala-
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barterfa. Y en todas partes, las coronas de laurel cayelon
sobre sus sienes de manos de las hijas de Venus. ‘

Cuando legd a los alrededores de Quito, el 16 de junio
de aquel afio memorable de 1822, los quitefios le obsequia-,
ron un hermoso corcel Hamado Pastor, y jinete en esta gran
bestia, entré en la urbe de los Shyris, en donde recibié la
corona de la Manuelita gue debia llamarse la Libertadora.
del Libertador.

Por el apego de Bolivar a las mujeres bellas y a los ca-
ballos de estampa heroica, se hizo muy popular esta estrofa
que se cantd en Bogota y el Socorro, en Bucaramanga y en
Quito: : :

" Mi General Bolivar tiene en Ia boca
un clavel encarnado que me provoca.
Mi General Bolivar tiene un caballo
que al entrar en pelea parece un rayo...

2—Cantares de los desenganos

Después de la emancipacién de nuestra.Patria y su a-
nexién a la Gran Colombia, dos cosas extrafaron a los liberta-
dos: la carga de impuestos gravados para remediar la crisis
de la guerra y los abusos que cometian los soldados ya co-
‘mo mandones o ya como desocupados. Por estas causas, a
los pocos dias de la victoria de Pichincha, se lefa en las pa-
redes de Quito o se ola en los labios de los patrlotas desen-
‘gaiiados, este distico paradOJal

Ultimo dia de despotismo
y primero de lo mismo.
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O este otro:

iLo mismo en tiempos del rey
que en los nuevos de la ley!

Y como en un arrangue de despecho, se decia en una
copla;

Me voy a Espafia ahora mismo
a ser puesfo en la picota,

_por no ver el despotismo

de tanto pseudo-patriota.

En esta ocasién los cantores populares glosaban iguales
pareceres:

iQué hermosa es la libertad
con orden y buena ley;
pero si trae maldad

es peor que tener rey. -

Tiranos- fueron los godos,

los patriotas son lo mismo,

-y de unos -y de otros modos . .
la Patria estd en un. abismo.

. Después de habernos librado
‘de los godos opresores,

los mismos libertadores

en déspotas se han cambiado.

De estas acusaciones no se escapd ni el mismo Liberta-
dor. Una redondilla wenezolana llegd hasta nosotros cor
este -amargo recado: '
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Bolivar tumbé a los godos
y desde aquel aciago dia,
por un tirano que habfa
se hicieron tiranos todos.

3~—Dispares del Sur contra fBoli_vaf v Sucre

No eran Unicamente grancclombianos los que dispara-
ron la diatriba contra sus libertadores, al empuje de los
desengafios surgidos a consecuencia de una crisis fatal de
-postguerra. También en el Pertd, cuando se quiso deshacer-
se del gobierno del General Bolivar, se dijo cosas graves
contra su libertador. Se atribuye al Presbitero José Joaquin
‘Larriva, antes fervoroso apologista de “Don Simén”, esta
-décima injuriosa: ' ’ '

- Cuando de Espafia las trabas
en Ayacucho rompimos,
otra cosa mo hicimos
que cambiar moco por babas.
Nuestras provincias, esclavas
" quedaron de otra nacidn,
mudamos de condicién
pero fué sélo pasando
del poder de Don Fernando
al poder de Don Simén.

A

En 1827 ya fué mas grave-la agresividad de los surefios
-contra sus libertadores de la Gran Colombid. Y cuando Su-
cre se negd a aceptar la Presidencia vitalicia de Bolivia, pro-
‘metiendo dejar el Poder en el afio siguiente, los altoperua-
nos hicieron bocado comin esta cuarteta: '
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Sucre el afio veintiocho
irse a su patria promete,
c6mo permitiera Dios

que se fuera el veintisiete.

4.—Hombredad de los veteranos de Portei_:e

El Gran Mariscal de Ayacucho dejé la primera Magis-
tratura de Bolivia y volvié a Quito para juntarse con su mu-
jer. Pero pronto tuvo que interrumpir su reposo y su luna
de miel, para marcharse al frente, a combatir a las fuerzas
peruanas que se rebelaron contra sus libertadores. Entrd
en auge la campafia del Portete. No obstante, el amor entre
los veteranos de la guerra y sus prometidas de las naciones
contendoras, quedé tnicamente en suspenso. Asi lo revela
esta copla que, sin duda, broté de la fuente de algin soldado
grancolombiano que estuvo en la campafia de Junin, anima-
do por la peruanidad afectiva de su Dulcinea:

Es mi amor tan peruano...
Desde luego te promete
adoracién, cuando acabe
la campafia del Portete.

La campafia del Portete entregé.la victoria al General
Antonio José de Sucre. El Jefe de los vencidos fué, en razén
de circunstancias, un ecuatoriano que presidia el Gobierno -
del Pertl, el General José de Lamar, hijo de Cuenca. Y como
para éste y su hermandad politica, Colombia representa a la
mujer y Pert al hombre, por las ventajas gramaticales, el
contrapunteo grancolombiano siguid a la victoria como re-
mate triunfador de positiva hombredad. Asi lo dice la déci-
ma que sigue, escrita en Quito y achacada al doctor Fidel
Quijano:
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Equivocado Lamar

creyé que Colombia era
mujer a quien se pudiera
facilmente derrotar;

pero al enemigo dar

supo ella tal revolcén,

que por fuerza o por razdn
todo el mundo hubo de ver
que era el Perd la mujer
y Colonihia era el varédn.

5.—Cosas y cositas de la época

Tanto en Quito como en Guayaquil y otras ciudades del
Distrito del Sur, la época grancolombiana alterné satiras po-
liticas con los recados del buen humor. Para la broma, el
“alza que te han visto” se puso de moda, y en tabernas y
juergas de todo color y sabor, se cantaba:.

iAlza! que te han visto,
no te han visto nada;
apenas te han visto

la nagua bordada.

Una parodia de este cantar, alld por el afio de 1826, aso-
mé en Guayaquil alusivamente, concretdndose a un perso:
naje del lugar:

jAlza gue te han visto
por el Malecén, -
yendo de bracete

con flo Miguelédn.
Alza que te embiste
el toro rabén!
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Por el mismo tiempo se hallaba confinado en Guayaquil
el Padre Barba de la Orden Mercedaria. Alli se supo que su
confinio obedecia al quebrantamiento de la castidad. Pero,
de tiempo en tiempo, no dejaba de visitar su casita de Quito,

* con el permiso de las autoridades eclesiasticas competentes.
De alli le vino esta cancién portefia: .

El P. Barba
que anda por aqui,
come en Quito, mucha
carne con ajl.
Bebe chocolate
con harto mani,
vy tiene una huambra
" de pitimini.

~ El virtuoso Padre
tiene una casita,
donde en Quito esconde
su barraganita;
a las cuatro entra

-y sale a las diez.
iEs el Padre Barba
mano de almirez!

§.~—Por la muerte del Libertador

La Gran Colombia lleg6 a su fin decapitada por las am-
biciones de los mismos. capitanes de Bolivar. Denunciando
que “habia arado en el mar”, el Libertador murié en Santa
Marta el 17 de diciembre de 1830. . Ante la muerte, mueren
los resentimientos de los pechos nobles; y el pueblo mas no-
ble que nadie para el reconocimiento de los bicens que re-
cibe, colgd de su garganta esta cancién:
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Ya Bolivar no existe en la tierra,
é] habita en la sacra mansidn;
él nos deja de luto cubiertos,
y anegados en llanto y dolor.

Tres Reputiblicas lloran la muerte
del guerrero que vida les did;

por doguiera sus hijos amados

le dan pruebas constantes de amor.

iOh Bolivar! Bolivar querido

vuestra muerte nos Hena de horror!
Cuando el pueblo tu nombre aclamaba,
t te ausentas a eterna mansién.

\'s
RECADOS DE LA REPUBLICA
"Primera Parte

1.—-Los primeros Congresos

Es cosa sabida, como un espejo de los tiempos, que des-
pués del triunfo de la causa emancipadora, los realistas o
monérquicos se juntaron a los libertadores, para “servir” a
la Reptblica. Y no pocos de ellos estuvieron en la Legisla-
tura como “representantes del pueblo’, porque asi “conve-
nia” a nuestra incipiente democracia.” Pero los quitefios que:
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se situaban fuera de las componendas politicas, pusieron en-
los versos su ironia peculiar: '

A nadie, pues, ha agraviado
nuestra Junta Electoral,
que de godos y patriotas
eligié nimero igual.

Quitefios, esto si es bueno,
ved brillar ya la igualdad;
mirad que a los enemigos
asi se debe premiar,

Otro lado flaco que censurd el pueblo quitefio de aque-
llos tiempos fué, sin duda, la mala calidad de muchos re-
presentantes, entre los cuales habian ecuatorianos y extran-
jeros de la disuelta Gran Colomhbia. Y para ellos, confundi-
dos entre godos y patiriotas, se compusieron estas estrofas
satiricas:

Con-sélo ser congresistas

se hacen sabios los borricos,
y santos los mas bribones,
sean de aqui o advenedizos.

De ellos muchos ayer fueron
o nada o godos convictos,

y ahora aseguran que son
patriotas muy decididos. .
La Patria les ha franqueado
la puerta de los destinos,

y aquf ‘estd todo el secreto

de cambio tan repentino.
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2.—El Gobiermo y el soldado

La nueva vida del Estado ecuatoriano comenzé amena-
zada por el militarismo y las revoluciones. El primer Go-
bierno del General Juan José Flores tuvo que balancearse,
sobre todo, ante la embestida- de los “chihuahuas”. Y en
uno de esos trances de volcamiento politico debié aparecer
esta “Proclama de N.N. a sus compatriotas”:

Paisanos, no es bufonada,

es cierto lo sucedido:

nuestros toros han servido

para darnos la cornada.

No es sabrosa la tajada,

mas yo no hago caso de eso;
que no es éste el primer hueso
ni es el Gltimo bocado: .

otros muchos he tragado

por confiado en mi pescuezo.

Yo digiero facilmente

toda clase de ensaladas;

no me duelen bofetadas,

nada temo de la gente.
Para ustedes no es. decente
tal vez esta contradanza

y una tan pronta mudanza

del Gobierno en propiedad,
pues si he de decir la verdad,
mas durd el de Sancho Panza.

El Gobierno del General Flores se sostenia sobre las ba-
yonetas, y en los cuarteles se sostenia a los soldados que an-
tes pelearon por la independencia, sin abandonar la discipli-
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na del calabozo y del azote. De esas circunstancias, algin
soldado se retratd en esta cuarteta:

A mi me gusta ser libre,

y por ser libre he peleado;
en pago en este cuartel
me tienen preso y fregado.

3.—FEl Cantor de Minariea

‘ La primera grande oposicién contra Flores se inicidé en
1833, cuando Rocafuerte entré en accién a la cabeza de los
chibuahuas. Mas a poco el cabecilla cayé prisionero, se re-
concilié con el Presidente y en aras de un convenio contri-
buyé a la reduccién de las tropas rebeldes.”

Al influjo de esta maniobra politica, Flores libré una
matanza espantosa en Mifiarica, vanagloriandose de tan “es-
pléndido triunfo”. Empero, el poeta José Joaquin Olmedo
crey6 que esa sangre derramada inmisericordemente iba a.
ser el preludio de la paz tan codiciada por él y canté “Al
vencedor de Minarica”, en una oda que tiene cierta primacia
entre las mejores composiciones del Pindaro de América. -

Pero el canto al General Flores no gusté a un gran sector
de la ciudadania ecuatoriana, y en gesto de reproche al can-
tor de esa masacre, la cuarteta epigramatica llegé a la en--
cordadura de las guitarras con la agudeza que es el fiel re-
flejo de una época:

El cantor de Mifarica
es como el cantor de antafio,

que cantdé al hambriento lobo
que devord su rebafio. '
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4—Sones deloridos del pueblo cuencano

Rocafuerte gobernd- de 1835 a 1839. Luego entregd el
Poder al mismo General Flores, quien tuvo que hacer frente
a una situacién internacional dificil. El Gobierno de Nueva
Granada, al verse envuelto o sitiado por la revolucién de
Obando, solicité la ayuda ecuatoriana a condicion de devol-
vernos la provincia de Pasto. En efecto, nuestro Presidente
acudié con mas de mil hombres, luché valientemente, triun-
£6 y nada obtuvo de la oferta.

Para marchar a la guerra de Pasto (1840), el General
Flores recogié gente de las guarniciones de todas las provin-
cias del Ecuador. De la ciudad de Cuenca salid, por tanto,
su’ contingente, uno de cuyos soldados debié haber llorado
antes de la partida, al son de este cantar:

Dicen que el agua del rio
desde el Vado para abajo

estd amarga, y razdén tiene
cont lo que he llorado tanto.

Fn la misma ocasién y en igual circunstancia, otro sol-
dado cuencano que sabia de versos y de musica, compuso
este yaravi para su despedida: '

iAdids, agua dulce
de San Sebastian,
otros mas felices
de ti gozaran!

- jAdids, Cruz del Vado,
donde me sentaba

por ver si mi duefioc
por alli pasabal
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iAdids, padre y madre,
hijos y mujer!

Si acaso no muero

os volveré a ver; -

pero si yo muero,
rezaréis por mi,
después de cantar
este yaravi.

5.—El Gobierno Provisorio de Don Gabriel

El General Juan José Flores quiso perpetuarse en el Po-
der y por su empecinada ambicién de mando cayd vencido
por las armas de la revolucién del 6 de marzo de 1845. A
continuacién pasaron por la Presidencia de la Reptblica don
Vicente Ramén Roca, don Manuel de Ascizubi, don Diego
Noboa, el General José Maria Urbina y el General Francisco
Robles. En la administracién de este 1iltimo sobrevino el caos
nacional por el rompimiento de las relaciones diplométicas
con el Pertl y porque se dijo que el Gobierno pretendia ven-
der las Islas de Galdpagos a los Estados Unidos de Nortea-
mérica. _ _ : '
La anarguia politica se agravé en el pais cuando el Pre-
sidente Castilla del Peru declaré al Congreso Extraordinario
del Ecuador que depondria su actitud belicosa si se derro-
caba al Gobierno del Presidente Robles. Y después de una
-serie de acontecimientos poco o nada decorosos, el Gobierno
de Robles fué sustituido por un Triunvirato que presidia el
doctor Gabriel Garcia Moreno, principal agitador dé la opo-
sicién en el Congreso. Luego él mismo fué nombrado Direc-
tor de Guerra y en calidad ‘de tal partié inmediatamente al
encuentro del General Urbina que se aproximaba a San Mi-
guel de Bolivar con 1.500 hombres leales al régimen depues-
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to. En Tumbaco se avistaron las fuerzas contendoras y Gar-
cia Moreno recibié la derrota. ' ,

Las tropas vencidas comprendieron gue el triunfo leal de
Tumbaco era fruto de la pericia del General veterano y de
la impericia del Director Supremo de la Guerra del Gobier-
no Provisional. Por eso se dieron a cantar esta copla:

El Gobierno Provisorio
a la guerra nos mandé
v en la loma de Tumbuco
taita Urbina nos fregé.

Urbina persiguié a los vencidos sin desmayar, y tomé la
ciudad de Quito, y oblig a capitular en San Vicente de
Ibarra a los defensores del Gobierno Provisional. Mas poco
antes que esto ocurra, los soldados del batalldn “Pichincha”
qgue defendian al Triunvirato, cantaban esta leccién de tac-
tica devota:

Tiradores- del Pichincha
avancen de dos en dos,

y antes del fuego graneado
pidan la ayuda de Dios.

6.—;Abajo el Manco Leén!

Poco tiempo después se restablecié el Gobierno Triunvi-
ral; mientras tanto en Guayaquil se habia proclamado Jefe
Supremo el General Guillermo Franco, hombre ambicioso y
de entrafias traidoras a la Patria.  Este nuevo Dictador, cual
si fuera duefio del pafs, cedié el Oriente Ecuatoriano al Perd,
a cambio de armas y municiones para combatir al Gobierno
Provisorio. Y ya sintiéndose fuerte para 1a guerra, despachéd
sus tropas hacia la Sierra, al mando del Comandante José
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Matfas Leén. Garcia Moreno las esperé en la misma zona de
San Miguel de Bolivar, y las ventajas se pusieron de su lado.
Sus soldados, optimistas, cantaban a la manquedad del Jefe
vencido, presagiando la cajda de Franco:

iQué vivan los provisorios!
iAbajo el Manco Ledn!

Ya no ha de haber Tumbuco,
ni Franco ha de ser mandén.

7—Cantares de los provisorios

Las luchas entre provisorios y franquistas no dejaron de
ser encarnizadas. De parte y parte cometian abusos, reclu-
tando gente y haciendo el desconcierto en los hogares hu-
mildes principalmente. Y de uno de esos reclutas broté este
cantar.a flor de labios:

jAy ay ay! qué suerte mia!
de recluta me han. cogido!

Voy a morir en la guerra: .
jAdiés mujer, adiés hijos! .

De repente las agudezas de los reclutas daban coplas
como éstas:

Si me mandan a la guerra,

la ventaja ha de quedarme
de que nadie tendra el gusto
de volver a reclutarme.

~ Con consuelo o desconsuelo, con esperanza o sin ella, los
reclutas tenian que marchar a la guerra. Y en esos casos:
deciase, al fin, resueltamente:
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Los sefiores provisorios

nos mandan a la pelea.

Armas al hombro y marchemos,
pues va tocan la corneta...

Cuando los reclutas evan casados, a veces los seguian
sus esposas, y cuando eran solteros, comunmente llevaban
una concubina o tropefia, como era costumbre llamarla, Por
el destino o la suerte de estas mujeres llegd a la guitarra este
cantar:

Pobre mujer. del soldado, .
mucha ldstima me dais:
él se va para la guerra
y vos siguiendo le vais.

De todas maneras la vida del soldado en campafia era
vida de intemperie. De ahi vino esta confesion:

Mi cobija una jerguita;

mi colchén el santo suelo;

mi almohada la cartuchera:
jqué figor, hermoso cielo!

Algunos soldados iban a la guerta encomedéandose a las
imagenes sagradas de su devocién. Tradicionalmente era pre-
ferida la Virgen del Quinche, y en su nombre se animaba
cualquier esperanza para la vuelta. La copla que sigue es un
cuadro de esa fé:

Pues si a la Virgen del Quinche
por ti encomendando estoy,
no llores, vida de mi alma, .
porque a la guerra me voy.
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De la misma época parece esta despedida del amante:

Amor, me voy a la guerra
con mi valiente escuadrén;
si no vuelvo, de seguro
tu pobre cholo murid.

La guerra entre provisorios y franquistas tenia que ter-
minar, vy termind. Las tropas serranas dirigidas por Garcia
Moreno y el General Flores, por el lado del Estero Salado to-
maron la ciudad de Guayaquil que estuviera ocupada por
las fuerzas franquistas y las peruanas de Castilla. Este triun-
fo hizo cantar a los hijos del Altiplano:

Ya pasamos el Salado,
ya estamos en Guayaquil.
iViva la tropa serrana!
Cuatro valemos por mil,

. Y para no dejar desadvertida la intromisién.peruana,
vueltos a la Sierra, los soldados cantaban:

' Sabran ustedes, sefiores,
lo que pasé en Tierra-abajo:
el peruano entrometido ,
" ‘también nos eché balazos.

Tras la toma de Guayaquil, la Asamblea Nacional se
reunié en Quito v eligi6 a Garcia Moreno para Presidente

de la Reptblica en el periodo de 1861 a 1865.

8.—Cosas de liberales y conservadores,
“puendos” y “cachiporras”
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Garcia Moreno lavd con sangre la 4raiciéon a la Patria
del General Guillermo Franco. Pero otro lio de contornos
internacionales estuvo muy cerca. Dos  afios después se
desencadend una guerra civil en Colombia, entre las fuerzas
conservadoras del General Julio Arboleda y las liberales del
General Tomés Cipriano Mosquera. Pues las primeras, en
una retirada, atropellaron la frontera ecuatoriana y nuestro
Presidente Garcfa, no satisfecho con las explicaciones del
Gobierno colombiano, se fue a las armas. Personalmente di-
rigié las batallas y sufrié el desastre final en las inmediacio-
nes de Tulcéan. : ' )

Pese a la derrota de la tropa ecuatoriana, los soldados
tulcanenses dieron pruebas de personal valentia y con orgu-
llo de estirpe de bravos, cantaban su cuarteta:

Aunque me vengan mil muertes
en mi puesto me veran,

porque el honor vale mucho.
para un bravo de Tulcan. _

A

A la vuelta de un afio se encontraba ya el General Mos-
quera en el Gobierno de Colombia, con fama de liberal y
deseoso de restablecer la Gran Colombia. Bajo este aspecto
tuvo entendimientos con el ex-Presidente Urbina que se ha-
laba desterrado en el Perd. Garcia Moreno ereyé de su de-
ber repeler a las pretensiones del Gobierno liberal de Colom-
bia, y en nombre de la Patria y la Religion, se fue a la guerra
contra €l; mas la suerte le fué adversa también esta vez.

- De esa contienda que para los ecuatorianos de entonces
significaba defensa de Patria y credo religioso, queds a la
posteridad este cantar:

181

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



- Sefiores, voy a la guerra
con mi valiente escuadrdn,
en defensa de mi tierra
y mi santa religién.

La derrota de Garefa Moreno, en esta guerra, la recibié
en Cuaspud. Las tropas ecuatorianas no estaban conformes
con la superioridad del vencedor, y en la copla declaraban:

En Cuaspud le dié la suerte
la victoria a Mascachochas;
a la suerte que agradezca

y no al valor de sus tropas.

Aln més, se burlaban de los soldados colombianos, recu-
rriendo a los apodos de ambas partes v a la semidesnudez de
los enemigos:

~En los llanos de Cuaspud
donde fué la escaramuza,
los cachiporras gritaban:
puendito dame tu blusa.

Pero desde entonces los soldados que decfan pelear por
Patria y Religién, unfan el honor al partido politico ms‘utm«
do por Garc1a Mmeno para entonar este credo:

El soldado ecuatoriano
tiene Dios, Patria y honor,
y se llama con orgullo
soldado conservador.

9.—Los leales de Borrero

El machete de Rayo puso a Garcia Moreno en el sepul-
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cro. Antonio Borrero alcanzé el Poder por la votacién po-
pular; mas como su gobierno no pudo desligarse del garcia-
nismo, por “respeto a las leyes”, pronto fué depuesto por la
revolucién de Veintemilla, Comandante General del Distrito
del Guayas. Y precisamente por esta circunstancia, el Jefe
Supremo fué calificado de “traidor” por los leales, y como
tal pasé por los cantares. '

Pero el definitivo derrocamiento de Borrero se llevo a
cabo después de un periodo de luchas entre las fuerzas del
Gobierno Constitucional y las tropas revolucionarias. Pues
el pronunciamiehto se produjo el 8 de septiembre de 1876,
en Guayaquil, y solamente el 26 de diciembre de ese afio
pudo Veintemilla entrar en Quito.

Mientras tanto, las tropas leales que salian al encuentro
de las rebeldes, por boca de cada soldado iban cantando:

Ya me mandan a la guerra
a pelear por el Gobierno:
cholas preparen los ojos
para llorar por el muerto.

Desde luego algtiin guerrero, entre pacifista y metafoérico,
decia:

No me gusta ser soldado
ni a mi préjimo matar,
ni que una pepa caliente
me venga frio a dejar.

Antes de la toma de Quito, las armas dictatoriales tu-
vieron dos triunfos simultdneos: uno en Galie y otro en Los
Molinos. 'En la segunda de las batallas nombradas, intervino
personalmente Veintemilla, apodado “El Mudo”, quien
perdié su mula en la contienda.
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De esta guerra en las inmediaciones de la ciudad de
Guaranda, un romance refiere lo siguiente:

Mi4s de dos mil veteranos
vinieron con el traidor;
la “Columna Veintemilla”
era entre ellos lo mejor.

Porque era, desde su jefe,

de valientes sin cuartel,

de Chimbo guapos muchachos,
de Guaranda y San Miguel.

De la gente del gobierno
todos sintieron desmayos;
s6lo quedamos nosotros

con unos pocos azuayos.

A buscar al enemigo
salimos por Conventillo
sélo ochenta guarandefios
con el Coronel Badillo.

El valiente José Silva
primero el fuego rompid,

v en vez de matar al Mudo -
s6lo a la mula matd.

Una descarga cerrada
el enemigo lanzo,

y un aguacero de bhalas
sobre nosotros cayd.

La “Columna Veintemilla” -

a la vanguardia salig,
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-y, a pesar de nuestro fuego, .
el ancho rio vaded.

El combate fué terrible,

porque entre hermanos peleamos;
pero siendo tan poquitos,

al cabo nos retiramos.

A unirnos con los de Galte
emprendimos el camino;
mas supimos por la posta -
su lamentable destino.

Los forasteros vencedores que arribaron a la ciudad de
Guaranda, quisieron hacer aqui sus conguistas amorosas,
como hacfan los soldados de la independencia al cefiirse sus
laureles. Pero esta vez los hombres del vencimiento llegaban
manchados de sangre fratricida, acusados de “traidores” e
increpados de “cobardes”, porque se les daba el triunfo més
que a la valentia de la “Columna Veintemilla”, a la superio-
ridad numérica del contingente. Asi no fueron acariciados
por el amor, tan prdédigo en esa tierra de chiquillas hermo-
sas e iddlatras del forastero. Esta cancidén es el reflejo de
esta otra batalla en trances de derrota para el amador:

Si no sabes, amorcito,

cuinto amor mi pecho encierra,
anda busca si hay igual

desde el Carchi hasta mi tierra.

Mas que sepas es preciso
gue amor una guarandefia
no consagra a los traidores,
v que al cobarde desdefia.
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En tanto los dictatoriales celebraban el triunfo de Los

Molinos con sus partidarios de Guaranda, los gobiernistas
. lamentaban la derrota de Galte, al tenor de. este cantar:

En Galte jay dolor! vencieron
la traicién y la maldad;

alli sepultados fueron

la patria y la libertad.

Pero jqué decian los versos guitarreros de entonces

acerca del Presidente Borrero? Al principio, lo siguiente;

Al Presidente Borrero
le han metido en la prisién;

‘la libertad le han quitado,

no el honor ni el corazdn."

Y después?

Adids, Borrero de mi alma,
ya tu gobierno find;

de tus tropas no te quejes,
sino de quien las mandé.

Cuestién casi corriente ha sido, en nuestras guerras civi-

les, acusar a los jefes por las derrotas, poniendo en salvo la
valentia de los veteranos de las tropas. Y estos reparos o
reproches han surgido de los mismos soldados, como se puede
colegir de estas coplas: '

<)

Cuando empiezan los balazos,

capitancito al zaguén;

pero para dar planazos,

jqué valiente capitén! BN o
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Con el plin plin de las balas
mi coronel se murio;

pero al tocar las dianas
glorioso resucité.

A

Veintemilla entrd en la Capital de la Reptiblica en medio
de una alarma clerical, porque se decia que el nuevo Jefe
del Estado era declarado “enemigo de la religién del pueblo”.
Y contraviniendo a las érdenes del Jefe Supremo, -se hicie-
ron procesiones al son de este canto piadoso:

Pésame Dios mio!

de haberte ofendido!;
ipor tu sangre y muerte!
iliperddn Jestis miolll .

En-ayuda de los catdlicos insurgentes venia desde Colom-
bia el General Manuel Santiago Yépez, llegando a alternarse
el canto religioso con este otro cantar en loanza del pro-
tector: '

Ya viene el General Yépez
desde Imbabura y Tulcan,
con sus bravos voluntarios
a darnos la libertad.

Efectivamente el General Yépez llegé a Quito; mas en
vano sus tropas se atrincheraron en las torres de la Merced
v el Convento de la Compafiia de Jestis, porque la derrota se
apodero de ellas, Veintemilla canté el triunfo en toda la ex-
tensién de la Republica.
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10.——Una promesa de los restauradores

La Convencién Nacional de 1878 nombré Presidente de
la Republica al Dictador Veintemilla y este Gobierno se
afianzé en las bayonetas de sus tauras. Mas estando para
terminarse el periodo presidencial, Veintemilla volvié a pro-
clamarse Jefe Supremo (1882). Ante tan descomunal alevo-
sia, la protesta sumé a liberales y conservadores, y se alzé
undnime con el nombre abanderado de “Restauracién”.

Los restauradores tenfan la firme esperanza del triunfo.
Crefan que era llegada la ocasién de reivindicar a la Patria,
azotada er cincuenta revoluciones en cincuenta ahos de
vida auténoma.

La copla alusiva y prometedora, surgié entonces como
una bandera de la Restauracién: ' ’

Cincuenta revoluciones

en’ cincuenta afios tenemos;

como¢ no han sido bien hechas
" hasta acertar las haremos.

Y a tanto llegé el odio a la soldadesca abusiva del Dicta-
dor, que los civiles querian hacerse soldados para matar
tauras y cachudos de las huestes enemigas. |

El cantar apasionado y rencoroso, decia asi:

Sélo por matar cachudos
soldado me quiero hacer,
y soy capaz de juntarme
con el mismo Lucifer.

11.—Cantares restaura_dores del ‘Centm

Mientras Eloy Alfaro combatia por la Restauracién en
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la Costa, en la Sierra dirigian la guerra de la manera siguien-
te: José Maria Sarasti, en el Centro; Ezequiel Landézuri, en
el Norte, v Francisco Javier Salazar, en ‘¢l Sur.

Sarasti tenia su centro de operaciones en el valle del Pa-
tate, junto a sus haciendas y sus familiares. De aqui salié
al encueniro del enemigo que avanzaba desde Babahoyo..
Sus tropas vencieron a las dictatoriales en San Andrés, lo
que, en ebullicién de optimismo, fructificd la cuarteta del ro-
mance:

Los valientes de Sarasti
vencieron en San Andrés; -
esto de la dictadura

ya no ha de durar ni un mes.

La guerra, en verdad, dur6 varios meses. Pero la espe-

ranza del triunfo y la fé en sus dirigentes, alimentaban a los

' restauradores. Sarasti era esperado por sus partidarios co-
mo un diminuto mesias:

Ya viene el doctor Sarasti
con su fama y su valor,

a pelear con los soldados
del maldito Dictador.

La fama de Sarasti estaba unida a la del batallén que
#] organizd con el nombre de “Escuadrén Sagrado”, - para
iniciar la campafia. Los mismos soldados del “cuerpo sagra-
do” se vanagloriaban al compas de estos versos: '

Con el “Escuadrén Sagrado”
" no hay Dictadura que valga:
que venga toda su tropa
y a nuestro encuentro que salga.
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En Chambo se desvanecié la confianza en las tropas res-
tauradoras del Centro. Las fuerzas de Sarasti sufrieron un
descalabro que obligaron al duelo nacional. Y hubiera ce-
sado la contienda, si los restauradores de Quito no hubieran
alimentado el empefio. Y asi Sarasti volvié a pelear con los
900 hombres que comandaba el coronel pillarefio Luis Fer-
nando Ortega. En Quero obtuvo otra ventaja, a la par que
sus soldados ironizaban a este tenor:

Diganos, senor Ortega,

cqué es lo que le ha sucedido?
Con su tropa bien armada
ipor qué no se ha defendido?

El que quiso afianzar

sus charreteras en Quero,
-apenas oy6 los tiros

para correr fué el primero.

Diganos, mi coronel,

ya que Ud. es tan bragado,
¢por qué ha:corrido de Quero
como si fuera un venado?

- 12.—Cantares restauradores del Sur

Al mando del General Salazar, la expedicidén del Sur
avanzo desde Loja. Liuchdé en el valle del Paute contra las tro-
pas dictatoriales que comandaba el General José Maria Pe-
santes. Los fuegos de éste fueron burlados por los restau-
radores, llegando -a bromearse el caso en esta copla:

Es tanta la valentia
de mi general Pesantes,
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que ha destrozado .a balazos
todas las peras del Paudte.

De paso hacia el norte, las tropas surefias vencieron la
resistencia gobiernista del sefior Hermida, en la seccién de
Caniar. Hermida perdié en la contienda la pierna y el arma-
mento de su tropa. De aghi esta comunicacién:

Digame, sefior Hermida
;qué es lo que le ha sucedido?
Con sus bravos cafarejos
pierna y bagaje ha perdido.

13.——Cantafes restauradbres del Norte

Las tropas restauradores del Sur se unieron a las del
Centro y marcharon hacia Quito. A su vez las del Norte
tomaron igual direccién, con Landazuri, no sin lamentar la
derrota del General Rafael Barriga en Tabacundo, el 31 de
diciembre de 1882. Este ltimo jefe restaurador, a la cabeza
del batallén “Numero Segundo”, no se desalentd de ningin
modo, ¥ sus escuadras optimistas saludaban al nuevo afio:

Ya pasamos la quebrada
del famoso Tabacundo,
derramando fuego y sangre:
iViva el “Nimero Segundo”!

La ciudad .de Quito fué sitiada por los revolucionarios
de la Restauracién. La més tremienda batalla se. libré en
‘plena urbe el 10 de enero. A la cabeza de las fuerzas del
Gobierno dictatorial luché la valiente y sin par Marietta
de Veintemilla, sobrina del Dictador, llamada desde enton-
ces “la Generala”,
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En esta contienda, desfavorable a la Dictadura, jugaron
gran papel los “Tiradores del Norte”, cuerpo integrado prin-
cipalmente por dictatoriales de Tulcdn, de quienes se cuen-
ta que en el fragor de la batalla solian recordar su copla:

Aunque me vengan mil muertes
en mi puesto me veran,

porque el honor vale mucho

para un bravo de Tulcén.

A la usanza de la época, después de la batalla, vence-
dores y vencidos se entregaron al saqueo; pero los versos
acusaron solamente a los segundos, principalmente a los
“Tiradores del Norte” ' :

Tiradores del Norte
de fia Marietia,
mas tiraron las ufias
que la escopeta.

Tiradores -del Norte,

las armas dejen, -

v en las tiendas las uiias
mas bien manejen. =

14.—Cantares resta‘uradores»de la Costa

Una vez tomada la Capital de la Reptblica y con ella,
toda la Sierra ecuatoriana, los contingentes restauradores
acudieron & la rendicién de la Costa y la toma de ‘Guayaquil,
tarea sostemda por Eloy Alfaro desde el comienzo de la
guerra, :

"A la Hora del cercamiento del Puerto, los: revolucmna-
rios relataban:
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Llegamos a San Antonio
con placer, gusto y valor;
pasamos a la Sabana

en busca del Dictador.

Pero Veintemilla resistié cuanto pudo, atrincherado en
el cerro de-Santa Ana, de donde tuvo que -apelar al Banco
-del Beuador para fugarse con una buena suma de pesos. La
-copla entonces dijo:

Supuesto que fué valiente,
{por qué no bajd a la pampa?
No atrincherado en el cerro,.
echando mano a la plata.

15.—La cuarteta de la caida (‘l‘el Dictador

La caida del Dictador se operd eri medio del beneplacito
general. Los restauradores celebraron el acontecimiento con
esta cuarteta:

Si quieren saber, sefiores,
la suerte de Veintemilla,
los bravos restauradores

le bajamos de la silla.

16.—Epilogo de los cantares de la Restauracién
El triunfo restaurador dejé al pals con tres gobiernos:
uno en Quito, otro en Guayaquil y otro en Cuenca. Esta

‘reparticién del poder, a los ojos del pueblo no era gobierno.
La copla decia asi:
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Dicen que es cosa muy buena
eso de tener gobierno;. -

i ' pero lo que es én mi tierra,
cuando haya lo sabremos.

La Asamblea Constituyente fué convocada por los tres
gobiernos, En ella triunfé la abrumadora mayoria conser-
vadora. El pueblo amargado, mas que por el retorno del po-
derio clericalista, por las consecuencias 'de la sangrienta:
guerra, reflexionaba con su dialéctica sabia:

La suerte de los solddados -
es destrozarse en la 1id;
~otros hacen de sus cuerpos
escalas para subir.

De tantas revoluciones

el pueblo nada aprovecha;

él solo siembra su sangre
y otros hacen la cosecha.
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V1

RECADOS DE LA REPUBLICA
' Segundva Pérte

1—El negociado de la Bandera

Militarismo, clericalismo y tradicionalismo, en maridaje
despético, gobernaron el Ecuador duranta 64 afios. Este pe-
riodo intransigente se volvid ya insoportable a los impera-
tivos de la democracia. Y de la misma manera que la inva-
si6én napolednica fué el resorte decidor para la emancipacién
hispanoamericana, asi también una oportunidad insospecha-
da derrumbé el andamiaje del conservadorismo dominante.

So- pretexto de reforzar las armas para la defensa de
nuestro Oriente y de reafirmar la amistad con Chile, el Go-
bierno del doctor Luis Cordero medié en un negocio. inter-
nacional de ese pais con el Japdn, sin prever que con.ello
se herfa gravemente el decoro y. el patriotismo nacionales, a
la vez que se preparaba la fosa para su propio entierro. La-
accién era suicida... :

Chile vendié al Japdn, en guerra con la China, su cru-
cero “Esmeralda”, por la suma de doscientas veinte mil li-
bras; mas como ese pais habia declarado antes su neutrali-
dad, buscé un intermediario y lo encontré en el Ecuador. El
trato lo llené directamente el ex-Presidente Caamafio, con
la. aquiescencia del Gobierno y su Gabinete, y con la obli-
gada intervencion de Noguera, cénsul del Ecuador en Val-
parafso. : : :
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Seglin era juicio corriente y 1a historia no ha llegado a
desdecir, Chile negocib el crucero en doscientas veinte mil
libras, v el intermediario directo, en nombre del gobierno de
su pals, entregd el buque al Japén por el valor de trescien-
tas mil libras, despachéndolo con la bandera ecuatoriana.
La utilidad, que no sabia el gobierno ecuatoriano, iba a ser
de ochenta mil libras; pero ‘esta ganancia se esfuméd en la
nada, porque de inmediato surgié la protesta nacional que
voleé el orden politico desde el Gobernador hasta el Go-
bierno.

Ante esta situacidn creada por la “argolla”, el pueblo
ecuatoriano compuso una copla que la canté d1a y noche, con
1a severidad del juez:

Ladrones los de la argolla,
vendieron nuestra bandera,
v nos salen con la farsa

de que fué la de Noguera.

2.—Cantares contra el Viejo Luchador

El régimen de'la deshonra nacional cayé sancionado por
la revolucién liberal-radical del 5 de Junio de 1895. El Ge-
neral Eloy Alfaro fué proclamado Jefe Supremo, y la lucha

-~ entre leales y rebeldes se desplegd entre disparos de fusiles
v de coplas.

Los primeros tomaron rumbo hacia la Costa v los se-
gundos hacia la Sietra, resueltos al choque marcial de sus
principios politicos. Aquellos iban azuzados por los persone-
10s de la religidn que, olvidandose del masonismo libertador,
condenaban a Alfalo por mason. Su copla alusiva decia en-
tonces ‘

A la guerra voy con gusto

dejando a quien mi alma estima,
198 :
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para pelear contra Alfaro -
que dizque es masén de Lima.

Los civiles conservadores, a su vez, entonaban este voto
de fé:

Cuando yo me esté muriendo

. pondrédnme un Cristo en la mano:
como no soy alfarista,
moriré como cristiano.

Empero, los mismos, encendian la alarma sobre la hase
de un anhelo fingido: . |

. Quisiera ver a Alfaro
mandando en Guayaquil,
y a todo fraile y monja
de estopa de fusil.

3.—Cantares alfaristas

Las tropas de Alfaro, ya se dijo, marcharon hacia. la
Sierra. Aqui las esperaban las de Sarasti, Director General
de 1a Guerra leal. Entre tanto, el pueblo guayaquilefio, par-
tidario del caudillo liberal, entonaba su cantar:

Con Alfaro por la Sierra
los patriotas marchan ya
y Sarasti en las trincheras
temblando de miedo esta.

En Gatazo triunfé el ejéreito revolucionario y el Jefe
del Radicalismo avanzd victoriose a la posesién de la Capi-

tal. La gente serrana, a la aproximacién del vencedor, decia:
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Ya viene don Eloy Alfaro
del pueblo de Guayaquil”
y en el maletero trae
el matrimonio ecivil. -

En verdad, el matrimonio civil era parte de su progra-
ma politico; pero la ley se expidié en la administracién si-
guiente que correspondié al General Leonidas Plaza Gu-
tiérrez., - '

A

Después del afianzamiento del Gobiefno Radieal, la po-
pularidad de Alfaro se hizo presente en los grandes circulos
de la Sierra y de la Costa. En los prlmelos era corriente
lanzar al aire. esta copla '

La ropa de Eloy Alfaro
no se lava con jabén,

se Java con chaguarango -
y sangre del corazén.

Los otros la repetian con una variante de significacidn:
“ La ropa de Eloy Alfaro
no se lava con jabdn,
se lava con agua e rosas
que alegra el ‘corazén. '
4 —FLa cancidn del “Curuchupa?

Al término de su primera Dictadura, Alfaro fué elegido
Presidente de la Republica para el periodo de 1897 a 1901,
Durante este lapso, Darasti fué el Jefe' de la rebelibn con-
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servadora. Y fué vencido por los coroneles Flavio- Alfaro y
Julio -Andrade, primero en Guangoloma y luego en Sanan-
cajas. Estos hechos recuerda la Cancién del Curuchupa que
conserva el folklore literario de la Provincia. de Tungura-
hua, Héla aqm

En las llanuras del Chimborazo
do sélo crecen aridas pajas,
tendid la muerte su. negro brazo .
tomando el sitio de Sanancajas.

~ Dia horroroso, temible dia
en que el destino quiso sellar
con sangre humana la tirania
del gue por fuerza quiso mandar.

De frente a frente los enemigos
desesperados- por combatir,
cada soldado toma consigo _

~de su héroe el lema: “Triunfo o morir!”

En la quebrada de Guangoloma
en que pelearon con gran. furor,
queddé empafiada la cinta aurora,
hermoso emblema conservador.

Sobre la arena grabé mi nombre.
y un leve viento lo arrebatd:
pasaron dias, pasaron meses,
pasarcn afios y no volvid.
5~—Regionalismo de la guerra. civil

Al General Alfaro le sucedid, en la segunda administra-
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cién, el sefior Lizardo Garcia, hombre achacoso que murié:
al comienzo de su gobierno. Y mientras agonizaba el Presi-
dente, dos revoluciones liberales se pronunciaron en Esme-
raldas y Guayaquil, con Flavio Alfaro y Pedro J. Montero,
respectivamente. '

El Encargado del Poder, doctor Carlos Freile Zaldum-
bide, por intermedio del Jefe del Ejército, General Leonidas
Plaza Gutiérrez, combatié rudamente a los revolucionarios
que, unidos en una sola causa ya, ponian a la Costa frente
a la Sierra. En cierto modo ésa era una guerra regionalis-
ta, y entre sus hombres brotaron los cantos regionalistas.
también, Se atrlbuye a los esmeraldenos esta . copla mon--
tuvia:

Como en tiempo e’ los cristianos
ha de mori mucha gente;

la -bala busca al serrano

como el palo a la serpiente.

Los serranos, por su parte, cantaban alusivamente::

Va vienen los monos
. de la loma arriba

y el mono mas viéjo

viene boca arriba.

Mamita, mamita el mono.
Si este mono se muriera,
capaz que me lo comiera,
capaz que me lo comiera,

_ revuelto con arroz seco
la parte de la cadera.
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6.—Después de la muerte de Alfaro-

Los revolucionarios unidos de la Costa proclamaron.la
Jefatura Suprema de Eloy Alfaro. La revolucién fracasé y
los jefes vencidos fueron inmolados brutalmente por las ma-
sas vengativas de Quito. Pero el recuerdo heroico del Viejo
Luchador quedd vibrando de varios modos sobre el cielo de
la Patria. En Esmeraldas se le recordaba al guerrero en co-
plas como ésta: :

- Alfaro trajo un cafién

. de la misma Inglaterra,
que cada vez que dispara
hace temblar la tierra.

' jAyayay, guacuco!
jLa escopeta y el trabuco!

A

Tras de la tragedia alfarista, Plaza volvié al Poder y en
casi toda su administracién fué estorbado por las rebeliones
liberales de Carlos Concha y sus negros macheteros, atrin-
cherados en las montafias de Fsmeraldas. Entonces los sol-
dados de color cantaban a su Jefe:

Carlos Concha €' mi papa,
bajao desde el infinito;

si Carlos Concha se muere,
el negro queda solito.
iAyayay ea! '
iLa papaya y la badea!

7—Trovadores y defensores de la frontera
Empez6é 1941 con un sino de amenazas contra el Ecua-
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dor. Amenazas injustas, nacidas del caos mundial! Pues
mientras Europa y América luchaban en la hecatombe uni-
versal por “salvar la Democracia”; €l Peri se alistaba para in-
- vadir el suelo ecuatomano seguro de la supemorldad de sus
arimas. : '

- De lo que sucedia en la diplomacia de los dos paises limni-
trofes, lo sabia solamente el gobierno del doctor Carlos Arro-
yo del Rio, y de lo que ocurria en las fronteras del Sur y
del Oriente, eran testigos y actores los soldados de las guar-
niciones que fueron 51tuadas como Vlglas y defensoras del
patrimonio patrio. :

Nuestros soldados de la frontera sablan que el enemigo
iba apuntalando la amenaza y que atlin habla invadido cier-
tos sectores del territorio namonal Entonces un cabo Tobar
decia a sus camaradas de armas:

Lo heredado y bien habido
dan salud, dinero y amor;
pero lo mal adqulrldo, _

. 10 robado v sin honor

' _dap gu_san_o y_podrxdo .

Luego, dlmglendo una broma al sargento Santander
agregd:

Estando Dios aburrido, .
v no teniendo .qué hacer,
hizo de barxo podrido .-
al sargento Santander!

Repartidas en diverscs cuarteles, las tropas ecuatoria-
nas soportaban la amenaza de la desigualdad de armas, de
las privaciones existenciales y del alejamiento desfavorecido
materialmente al que habian sido reducidas. Y all4, en esos
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retiros donde el sentimiento de Patria-latia en plenitud, la
guitarra era la mejor companera y Ja cancién el mejor
desahogo. e A

La guarnicién de Zarumllla concursaba sus cantares, y
en lucha de payadores, unos y otros decianse las verdades
de la hora agitada. El soldado Hernand z, a gulsa de “sal
quitefia”, cantaba: o

Carne ‘de tigre y venado,
fritos de loro y de mono,
cebiche de lagartija,

aqui se come die todo!

Un compaifiero suyo, lv’lamado el “Gato Hernandez”,
agregd: o '
Scldados que no se quejan
del rancho,.el hambre ni el agua
soldados de la frontera o
que ofrendan su vida entera!

Mientras los amos. de arriba,
sordos, ciegos y sin Patria,
en teniendo la quincena
sélo p_iénéan en su cenal

La satira contra 1os__a’1'tbé Jefes del Ejéreito y contra el
mismo Gobierno, arrancé un »e‘struen'd'o. de aplauscs, En
seguida, en un complemento de entusiasmo lirico, el soldado
Borja agregé:

. Estas coplas acabemos,
pues al frente estd el peruano,
preparando, lo sabemos,
para el préximo verano..
20:
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El ataque “combinado”,
para robarnos El Oro,
cuando de Quito le avisen:
“Amarrado ya esté el toro!”-

Las verdades iban saliendo fuera del freno de la cen-
sura, a merced de las improvisaciones copleras. Y con un
ultimo cantar, cerraron la sesién trovera, entonando el “Him-~
no del Zarumilla” que los mismos soldados lo habian com-
puesto y musicalizado en minga patridtica:

Zarumilla y Palmales,

Hualtaco, Chacras, Huaquillas/,

La Faical y Balsamales,

nunca caerdn de rodillas;

pues formando un eslabén

con El Cruce y Rancho Chico,

Poza del Caucho y Carcabén
est4 también Balsalito.

Quebrada Seca es el muro _
en que han de estrellarse en combate,
los limefios y el guayruvo,
cuando él “Cayambe” les plante!
La “Sucre” ira cafioneando
al invasor fratricida,

v el “Montecristi” atacando,

: Io arrojard a su guarida!

Peruanos, malos vecinos,
de la América los Caines:
nuestros montes y caminos,
vosotros, cual si mastines
ebrios de loca ambicién,
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ya queréis que os los rindamos
pisoteando la tradicién
que de la Espafia heredamos!

Con sangre del pueblo heroico
se regard esta montaia,

y con valor firme, estoico,
clamaran, para el mafiana,
con voz de trueno y rugido:
—Por nuestro honor ofendido,
Venganza, americanosl—
Todos, montuvios, serranos:
—Por nuestro honor ofendido,
Venganza, ECUATORIANOS!

La invasidén se consumb. En vano los cielos ecuatoria-
1nos que oyeron esas voces, repetian: “Por nuestro honor
ofendido, venganza joh americanos!”. Pues con la acepta-
cién de las potencias de América se firmé el nefasto Proto-
colo de Rio de Janeiro. Hoy tal vez s6lo queda la 1ltima’
parte del Himno: “Por nuestro honor ofendido, venganza

{OH ECUATORIANOS!”,

205

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



PRESENCIA SOCIO - GEOGRAFICA
vn |
RECADOS DE LA VIDA NACIONAL
Primera Pa‘l;te_

‘1.—Cantares _d_e] exilio

Remedio favorito de nuestros gobiernos para verse sin
estorbos politicos, ha sido el destierro, sobre todo desde que
se abolié la pena capital. En vano los opositores clamaban la
buenaventura de la Patria o de sus compatriotas! En vano
decian que sus rebeldias querian dnicamente el bienestar
nacional!

Uno de aquellos desterrados del Ecuador, dejé a la pos-
teridad su grito de dolor en esta copla:

iAdids padre y madre mia,

hijos y esposa y hermanos!
Porque idolatro a mi Patria
-me arrojan a suelo extraflo.
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Antes del destierro era costumbre amedrentar a los pre-
sos politicos con grillos y cadenas. 'Y después, la ausencia
del hogar y de la tierruca fueron también grilletes que opri- »
mian el corazén. Fs sabido que Montalvo lloré alguna vez
al golpe de la nostalgia de los ilustres varones,

De los desterrados ecuatorianos son los cantares que

siguen;

Ausente de mi Patria,
cautivo en tierras ajenas,
lloro mis acerbos males
al compés de mis cadenas.

: . -élﬂv’vﬁo’k?
R S
y;:“

Hecho trapos mi vestido,
muerto de hambre y de congoja,
triste proscrito, recuerdo
las dulzuras de mi choza.

Para el triste desterrado

no hay mds que recuerdos tristes:
para todo gusto es muerto,

para el pesar sélo vive.

Como Montalvo, muchos desterrados buscaron asilo en
la vecina Republica de Colombia. Uno de éstos cantaba asi:

Rio abajo, rio arriba,
me voy por el Magdalena,
llorando con. desconsuelo,

" huerfanito en tierra ajena.

Pero el deseo maximo del desterrado que no se acomoda
en tierra extrafia, ;qué podia ser? Nada mas ni nada me-
nos que lo que estas otras coplas dicen:
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Fortuna, ja qué me:trajiste.
de mi tierra para acd?

Yo no nacl para ausente,
vuélveme a llevar alld.

El regresar a mi tierra
es mi Unico frenesi;

toda mi dicha se encierra
en la tierra en que naci.

2.~—~Declaraciones civicas

“Fn nombre del sufragio universal, el Ecuador ha tenido
: v'elecciorfé_s;"directas desde los comienzos de su vida republi-
DA “tana,: El pﬁeblo ha intervenido en ese torneo civico, aunque
S sugestioﬁéﬁo por los que esclavizan su conciencia o explotan
su igqor_a"hcia. Entonces el triunfo ha sido de aparente lega-
*1iddd, ¢uando no ha mediado el fraude electoral.
Sin embargo no falté el poeta del pueblo que compren-
dié su incapacidad para el voto consciente y le dijo en verso
a su compinche:

Anda ti dards el voto

por quien la gana te dé:
yo no voy, pues no soy tonto
para hacer lo que no sé.

Siempre el voto popular. ha sido el alarde de los ungi-
dos. Sobre todo los Presidentes electos han declamado esa
“popularidad”, sin que el pueblo sepa lo que hizo al votar,
ni qué clase de sujeto es el que le va a gobernar. De ahi
vino este hermoso simil:

Pescador, echa el anzuelo

-sin saber qué ha de salir:
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asi el pueblo echa su voto
Presidente al elegir.

3.—Lo que dijeron en amor serranos y costeinos

De repente, €l regionalismo entre la Sierra y la Costa
ecuatorianas se refundian en desdenes de amor. La copla
que sigue debié nacer del desprecio o indiferencia de una
campesina de la Costa a las solicitudes de un serrano:

Yo le dije a una montuvia
que se dejara querer

y no sé por qué seria,

no me quiso responder.

Otra vez la galanteria del costefio se desenvolvié en este
:didlogo:

—;Qué vendes t0, serranita?

—Sefior, yo vendo pancito. - _
—Si te me das de vendaje, -
yo te lo compro todito. :

4 —Pasquines regionalistas

Muchas veces el regionalismo entre la Sierra y la Costa
-del Ecuador, abandond su sentido edificante para batirse en
el insulto. Sin duda, la cuarteta que viene fué para un cos-
tefio que llegé a Quito, ansiocso de curarse su tuberculosis
al conjuro de las bondades climatéricas del Altiplano. El
-cantar dice: ' '

Un esqueleto vestido
andaba en la Calle-Angosta;
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viéndole bien habia sido
un tisico de la Costa.

Otra copla indolente, en caso igual, expresa:

Si la pepita ya estd

gue no se cura en su tierra,
lo mismo es toser alla
bque toser aqui en la Sierra.

A

Los habitantes de la Costa, a su vez, ridiculizaron a los
de la Sierra, mediante versos como éstos:

Un serrano fué a Bodegas
con venta de mantequilla,
v todo su cargamento
.cambié con fiebre amarilla.

Anoche, en media Sabana
encontré un bulto tendido;
pensé que era una marrana,
y una serrana habia sido.

5—Raza, linaje y amor

Los espafioles de la colonia dejaron entre nosotros una
escala oprobiosa de clases sociales, cuyos prejuicios repercu-
tieron principalmente en los campos del amor. Mas no siem-
pre la tradicién del linaje triunfaba. Algin blanco o mestizo
gue rompi6 la consigna establecida, explicd su caso asi:

Yo me enamoré de una negra

y con ella me casé;
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" pues dentro del cuerpo negro,
una alma blanca encontré.

Para esas sefioras de copete que esconden sus vicios o
sus defectos bajo la tela de un apellido sonoro o de una tradi-
cidén sefiorial, el pueblo compuso esta comparacién roman-
cesca: ' '

Hay sefioras que tienen
el alma negra,

y hay cholas con el alma
como una perla.

Son frecuentes las ocasiones en que el ricacho o po-
tentado- conquista a las hermosas hijas del pueblo, a merced
de la rijosidad del dinero; pero hay casos en que el reproche
le sale al encuentro, increpadoramente, como se puede ver:

No piense que con su plata

ha de conseguir mi amor;

pues aunque soy chela y pobre,
yo también tengo mi honor.

Y como para rematar la misma escena se compuso la co-
pla que sigue: ’ ’

Para la chola el cholito,
para sefiora el sefior:
véyase caballerito

a otra parte con su amor.

AN

Muchas sefioritas que escogen el linaje para correspon-
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der en el amor, de repente reparan la “mancha” de la san-
gre del papé o de la mamé del pretendiente, para contradecir
a veces a los impulsos naturales del corazén. Para ellas se
hizo esta copla:

Me desprecias, porque dices
que una chola me parié;
pero dime, {no naciste

lo mismo que naci yo?

Esta ironia se compagina con esta otra: B

jAy! dices que no me quieres
porque soy de sangre baja;
si quieres querer a reyes,
cuatro tiene la baraja.

A

La lucha antagoénica de caricter amoroso, por la condi-
cién social, existe también entre la gente de la urbe y del
pueblo y entre esta tltima ¥ la aldeana o campesina, aunque
en limitada escala ahora. La excepcién de ayer se justificd
en esta cuarteta: '

Mi novia es una chagrita
hermosa como una estrella,
buena como una santita,
y yo me muero por ella.

Fuera de las conquistas abusivas de amos o patrones que
ejercitan con las mujeres de la servidumbre, existe una abul-
tada muralla social para el amor entre el sefior y la sirviente,
llamada china en el Ecuador. Pero un amador rompié este
prejuicio y lo declaré de esta manera muy ingeniosa:
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Estoy queriendo a una china
que no es china de nacidn;
es china, porque rechina
por ella mi corazén.

A

El negro es apto para las més arriesgadas empresas. En
la independencia de Hispanoamérica alcanzé generalatos, y
hoy no son hechos extrafios los enlaces matrimoniales entre
negros y blancas o viceversa, de lo que, en cuanto al ayer
se refiere, el recado comunica:

Una rubia se casé

con un negro colorin
y los hijitos nacieron
del color del aserrin.

6.—Otros cantares del amor

El campo més fecundo de los cantares es el amor y sus -
pasiones derivadas, que ora son celos y desengafios y ora
quejas y promesas, cuando no se ofrece el cielo en la mano.
Una estadistica de coplas en nuestro pais darfa mas del no-
venta por ciento a los fueros de Venus y Cupido.

La cita de los enamorados, a la costumbre de nuestro
pueblo, es patética y elocuente en estas estrofas:

Vendrase a la oracioncita
y toserdme no mas,

que en la puerta de la calle
aguardando le he de estar.

. 8i alguno viene detras

v usted acaso lo ha sentido,
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hagase el desentendido
y toserdme no maés. o

No se vaya a descuidar,

pues es cosa que conviene;
y asi, mientras usted viene,
aguardandole he de estar.

Cuando la cita no es posible por razén de distancia, de
impedimentos o cualquiera otra causa, la carta mensajea el
sentimiento de los enamorados. Seguramente, uno de los
amantes debié faltar a su compromiso, para que la parte
agraviada diga esto: ' -

Una carta te escribi
con mas suspiros que letras,
v he sido tan infeliz
que no he tenido respuesta.

» Las coplas que an_tecedeh, bien no pudieran ser de orj- |
gen ecuatoriano, pero viven arraigadas en el alma de nues-
tro pueblo. En cambio estas otras Ilevan por entero el sello
dialectolégico del Ticuador: '

Te casaste, jcaramba!
ya te casaste;
iayayay! linda zamba
ya te fregaste,

Zarmba, zamba del diablo
ya no te quiero...

iCaramba! qué es lo que hablo:
iPor tI me muero!
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Dile a taita curita
que te descase,

jay, caramba, zambita!
v a mi te pase.

La variedad de cuartetas es incalculable; mas para ser
prontos, recordemos aquella cancioncita que més parece un
juego de amor, semejante a la “Pajara Pinta” o “Matantiru-
lirulén’ del corro espafiol presente entre nosotros. Se-inti-
tula: “Denme maridito”:

Denme, denme, denme ,
pronto un maridito,

sea de levita,

sea de ponchito.

Denme, denme, denme
pronto. un maridote,
sea un caballero

0 un yana cogote.

Denme, denme, denme
cualquier animal,
antes que me vuelva
perra con el mal.

Denme, denme, denme,
quiero ser casada;
‘porque no me caso
vivo renegada.

Denme, dénme, denme
cualquier compafiero:
‘si ahora no me caso,
maflana me muero,
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7—Promesas, razones y quejas

Los aspectos de la vida ecuatoriana que matizé nuestros.
cantares son policromos y auténticos. Recordemos un caso:
el concertaje fué carga fatal y legal que pesé sobre nuestros
indios hasta hace poco tiempo. Consistia en alquilar los ser-
vicios a un hacendado o terrateniente, previo contrato cele-
brado ante una autoridad que ponia su esbirrismo a las
plantas del gamonal. El contratado se llamaba concierto, y
en la vida era una especie de esclavo porque volvia a con-
tratarse antes de concluir el servicio del contrato anterior,
para morir dejando a veces la deuda sobre los hombros de
la familia.

Este achague histdrico social ecuatoriano movié al poeta
del pueblo a ofrecerse en concertaje de amor a la mujer
amada: '

Si quieres, donde el Teniente
te haré el papel de concierto
y me tendras concertado

de vivo y después de muerto.

Una manta o chal de flecos largos y listas vivas que
usan las mujeres del pueblo azuayo de preferencia, se lla-
man macanas. Sobre todo las cholas cuencanas, ponderadas
por sus atractivos fisicos, usan tal prenda, simulando una flor
regional. Probablemente por una de esas mujeres fué inspi-
rada esta copla:

Cuando pasa la bonita,
la de macanita azul,

mis ojos le van siguiendo -
y el pecho dice tul<tul.
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En los campos del amor, el hijo del pueblo —y alin el
hijo del sefior— no siempre alcanza la venia de los padres
de la presunta novia, y al verse obstaculizado por esa causa,
como ayer, el amante hace esta declaracién:

Hago muy bien en querer
con mi gusto y con mi gana:
en eso no tienen parte

ni tu taita, ni tu mama.

Tanto el indio como el mestizo campesino tocan el ron-
dador, instrumento de canas escaladas muy adecuado para
las piezas tristes. Por eso el bardo andénimo legé esta con-
fesion: '

El rondador en la boca,
me voy por el callején,
a ver si se van las penas
de mi pobre corazén.

8.—EI diﬁero y los celos

El celo de marido a mujer es moneda corriente en el
pueblo, y los maridos celan hasta como medida de avivar el
amor de las esposas. Sin duda es mujer la que compuso esta
copla, para decirle al marido que el celo no compete al que

» se olvida de sus obligaciones hogarenias:

Celando siempre vives,
pero nunca me das medio,
como -si los celos fueran
~de mi pobreza remedio.

Fuera de los celos pasajeros, hay otros que trascienden
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a traicién y ocasionan el escdndalo social. El hecho se llama,
en expresién popular. “poner cachos”, “poner cuernos” o
“cuernear”, lo mismo que se alude en la redondilla que vie-
ne; pues la bocina es, precisamente, un instrumento de cuer-
‘no de ganado vacuno que se toca para conducir al mismo.

Por tu causa gran cochina,
va estéd el pobre al expirar,
v maflana a sepultar

le han de llevar con bocina,

El poeta de esta copla quiso decir que el moribundo
esposo de la mujer infiel, iba a despedirse del mundo “ador-
nadce de cuernos”, seglin el modismo vulgarizado. Y quién
sabe si por los caminos de esa tragedia conyugal transitd
también don Dinero.

9.—Fl precio de las mujeres y los hombres:

En sus cantares, al son del arpa o la guitarra, de repente
los musicos del pueblo estipulan el precio de las mujeres.
De nifios oimos esta gradacion literariamente precisa:

Las solteras son de oro,
Lias casadas son de plata,
las viudas son de cobre .
y las viejas de hojalata.

La parodia surtié fresca en la provincia del Cafiar, aun-
gue acomodéndola al sexo feo que se consuela con este ada-
gio: “El hombre mientras més oso es mas hermoso”. La pa-
rodia en cuestién dice:

Los de Quito son de lino,
los de Ambato de algodén,
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nosotros los cafiarejos, ,
ladrones del corazén.

Pero vamos con el precio de las mujeres. Alguna vez el
poeta quiso ridiculizar a alguna solterona o viuda préxima.. -
a la vejez, y el precio que la puso bajé a la Ultima cuantia:

Vejarrona de cincuenta,

trasto viejo de estanguillo,
aunque te pongas de venta

quién te ha de dar ni un cuartillo.

Ahora volvemos al precio del hombre, como una trage-
dla familiar que se fué v no deja de estar presente en mu-
chos hogares pobres:’

La mujer enferma en cama,
los hijos llorando de hambre,
yo sin calé en el bolsillo:
{Qué suerte tan envidiable!

.

10.—Otros precios en verso

Nada es tan amargo como el pan ajeno, repite el hom-
bre sin cesar. Y en relacién con esto mismo, el pueblo ex-
presd en su cantar:

Quinguin cucho vale mucho;
cualquiera en su pobre casa

qué contento que se pasa
con su imashea y su cariuchu.

A
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En campos y pueblos serraniegos hay musicos que andan:
de fiesta en fiesta. Generalmente tocan de balde, como gra-
tificacién o jocha o en desquite de lo que comen, beben y
fuman. Pero alguno de estos artistas no estuvo conforme
con las atenciones que le prestaran y reflexioné- de esta
manera:

Ser musico en este pueblo
es ser loco o muy sencillo,
pues pagan por noche y dia
un trago y un papelillo.

11—El “Costillar” y el “Rashalla”

Se sabe que el cestillar fué un fandango espanol; pero:
més tarde, en las décadas idas de nuestra Republica, letra,
musica y baile, en una sola trinidad "de regocijo, constituye-
ron el mejor niimero de las fiestas privadas del pueblo ecua-
toriano. ’ :

La copla recuerda el costillar en todo su valor fandan--
guero: )

Cuando yo toco en mi arpita
el tono del costillar,

hasta mama abuelita

sale al momento a bailar.

Pero en las diversiones campesinas de la Sierra fué méas
corriente el Mashalla, término quichua traducido por “yer-
necito” o “yerno mio”. Es una dramatizacién epitaldmica
que se desarrolla al son de una musica triste que se diluye
como narcético entre los asistentes, para reventar la para-
doja del buen humor. :

La madre de la recién casada inicia la melopeya casera,.
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:al son de cuartetas en serie que terminan con un estribillo
que, en buen romance, se traduce por “yernito, yerno miol;
nuerita, nuera mia!”’. '

He aqui el Mashalla en accién:

Sefiores, muy buenos dias.
Alabado sea Dios.

Al noble auditorio

le pido atencién.

Y también le pido,

me ha de dispensar
que a mi prenda amada
venga aqui a buscar.

Por aca, sefiores,

se me ha noticiado,.
que una hijita mia
se me ha cautivado.

Mashalla, mashalla,
cachunlla, cachunlla.

La hija se presenta ante la madre y le oye esta leccidn:

Al fin ya te encuentro,
aunque cautivada. :
Me has dejado sola,

joh mi prenda amada!

Pues-ya te has casado,
tendrias razdn;

ahora cumplirés

con tu obligacién.
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En €l santo estado
" que elegisteis vos,

marido- y mujer

serviréis a Dios.

Fiste duro estado

no es facil cortar:
sélo el Dios del cielo
lo ha de remediar.

s un grande barco
cargado de males;
para ambos casados
todos son.iguales.

Este sacramento
siempre ha de durar,
y sblo la muerte.

lo l.rla de terminar.

Mashslla, mashalla,
cachunlla, cachunila.

Después de esta piadosa explicacidn sobre el significado
del matrimonio a la luz de las tradiciones y las creencias ve-
ligiosas, la madre se concreta a darle las instrucciones y

. consejos que la hija necesita, a su modo de ver, para que
se desempefie como buena esposa:

Hijita querida,
te quiero advertir

que sblo a tu esposo
tienes que servir.
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Todas las mafianas
has de madrugar,
a ver la cocina

y hacer almorzar.

Cuando va al trabajo
fatiga a sufrir,
con el desayuno =

a buena hora has de ir.”

Todos los domingos
ligerita acude

con la ropa limpia

para que se mude.

Como una balanza
te has de manejar,
para que tu esposo
no tenga que hablar.

Nunca a tus amigas
has de visitar
por contar tus penas
y triste llorar;

porque esas amigas
te han de murmurar,
pues son cuchillitos
que saben cortar.

Las necesidades
mejor es callar;
s6lo Dios lo puede
todo remediar.
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Mashalla, mashalla,
cachunila, cachunlia,

Luego le aconseja que, por el matrimonio religioso, ella
es parte de un lazo indisoluble y la lamada a desempefiarse
con “amor y respeto” al esposo. Y asi le dice:

A tu amado esposo
nunca celaras,

v cualquiera falta
disimularas.

En esto de celos
piense la mujer
que al mejor marido
lo puede perder.

Enredos ningunos

no sepas oir;

lo gque Dios ha unido
suele desunir. '

Con tu amado esposo
nunca porfiards, .

v con este modo
-vivirds en paz.

Amor y respeto
siempre lo tendras,

v a él tan sdlo en tod
te sujetaras. ‘

En todo prudente
te has de manejar,
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y asi de tu esposo o
te haras estimar. ' '

Mashallé, mashalla,
cachuunlla, cachunlla.

Ia amable consejera, ahora se dirige al yerno, y ella le
dice lo que olvid6 el sacerdote o sembrd en el viento de sus
latinismos intraducibles para los esposos.

Hijito de mi alma

te quiero advertir,
que a San José igual
procures vivir,

Ya que eres mi yerno
te voy a encargar
que a mi amada hijita
me la has de estimar.

- Como hombre prudente
te manejarés:,»’ ‘
y cualquiera yerro
le dispensarés.

Como mujer débil
ella puede errar;

con palabras dulces
le has de amonestar.

Con el buen esposo
hay felicidad,

v en la casa no entra
la necesidad.

225

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



Con el mal esposo

no hay buen matrimonio;
con Dios todo es bueno,
no con el demonio.

Cristo con su Iglesia
nos sabe ensefiar:
de casados dignos
es buen ejemplar.

Mashalla, mashalla,
cachunlla, cachunlia.

Pero como el yerno es la llave principal para la felici-
dad del nuevo hogar, la madre politica sigue:

jAy, hijito mfo!
No te digo en vano:
vive con tu esposa
como huen cristiano.

Jamas en tu casa
amigos admitas,

que a inquietar te vayan
déndote copitas.

En casa de juego

jamas entraras,

pues cuanto has buscado
alli perderas.

Tus malos amigos

llevarte querrén,

y sin compasién

te desnudaran.
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Trabajando mucho
siempre has de vivir,

y como hombre honrado
asi has de adquirir;

pero lo que ganes
con tanto sudor,
en juegos no botes,
ni en tomar licor.

Los muchos engafios
que este mundo tiene, -
como hombre juicioso
que evites conviene.

De malas palabras
guardards tu boca,
pues la mala lengua
los pleitos provoca.

Para lo que es malo
ojos no tendras,

y los dos oidos
también cerraras.

Con otras mujeres
no quieras meterte;
con la tuya sélo
vive hasta la muerte,

Como hombre virtuoso
te has de aconsejar,
que por buen camino
te sepan guiar.
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Mashalla, mashalla,
cachunlla, cachunlia:

A continuacién de los consejos individuales a los despo-
sados, la buena mujer los junta a su lado, como una sacer-
dotisa, para hablarles de los déberes para con los hijos. Y
en esta aula, la estiipida tradicién colonial se impone todavia,
negéndosela escuela al retofio femenino. jAh!, se decia hasta
hace poco que el saber leer y escribir perjudica a la hembra,
porque ése es un recurso diabdlico para “cartearse con los
enamorados”. : ' .

La maestra de este drama inicia su nuevo discurso con
una hermosa paradoja que abre paso a los demds consejos:

Que habéis de ser padres
es cosa segura; - '
los hijos dan gusto

con mucha amargura.

Con mucho cuidado
habéis de criarlos;

desde antes gue nazcan
a Dios entregadlos.

De todos los vicios
los sabréis guardar,
y desde chiquitos
sepan trabajar. -

Temprano a la escuela
el vardén ird; '

la hija de 1a madre
1no se separar.
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Todos viviréis

de Dios con temor,
pidiendo a la Virgen
que os dé su favor.

Mashalla, mashalla,
_cachunlla, cachunila.

Dentro de los fueros de sentido religioso, la huena ma-
dre de estos consejos epitaldmicos, extiende su sermonario
hogarefio también a los padrinos del matrimonio, que alli
estdn presentes en otra pareja conyugal. Para ellos este re-
cado:

Seflores padrinos,

como bien casados,
daréis buen ejemplo
a vuestros ahijados.

Si ustedes reparan
que lo pasan mal,
a ustedes les toca
ponerlos.en paz.

De mi parte pido,
suplico a los dos,

que a pasar lo ensefien
como manda Dios.

De estos tiernos novios
espejo seran:.

para ser dichosos
en él se verén.
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Ya he dicho a mis hijos
muy buenas razones; '
iojala guarden

en sus corazones!

Mashalla, mashalla,
cachunlla, cachunlia.

 Toca ahora a los recién casados disponerse a la partida,
para recogetse en el nuevo nido que en el noviazgo lo pre-
pararon. Les toca ya iniciar la vida en hogar aparte, lejos
o cerca de las casas paternas. Hija y madre entonces se des-
piden asi: o

—Adiés, madre mia,
digo con dolor;
adiés, mi consuelo,
adids, pues, mi amor.

—Adiés, hija mia,
por quien tanto lloro;
-adids, pues, mi joya,
mi rico tesoro.

—Adiés, mi mamita,’
adiés mi respeto;

de sus tiernos brazos
llorando me ausento.

—Adiods, pues, mi hija,
adids, corazén,

adiés, mi amorcito,
adids, mi pasion.
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—Adids, pues, mamita, _ |
deme ya su abrazo; '

de usted se separa

otro dulce lazo.

~—Adiés, vida mia,
adiés, ya te vas;
de esta pobre madre
no te olvidaras!

Mashalla, mashalla,
cachunlla, cachunlla.

En 0ltima instancia se presenta el padre de la désposa;-
da. En seguida la madre dispone:

Ahora ante los padres
hinquense los dos,
como si estuvieran
delante de Dios.

Besen cada uno

‘humildes la mano;
la bendicién pidan
con modo cristiano.

Los jovenes esposos asi lo hacen, para recibir inmedia-
tamente las cruces de sus intimos mayores:

—Hijos, yo os bendigo
como padre vuestro,

en el nombre santo
de Dios Sefor nuestro.
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—Hijos, yo os bendigo, . .
como vuestra madre,

en el santo nombre

de Dios nuestro padre.

Mashalla, mashalla,
cachunlla, cachunlla, '

.A“

Hemos transcrito todo el texto de esta melopeya casera;.
como la hemos llamado, por I_a' musicalizacién total, porque-
la pieza sintetiza una fase importante de la vida nacional en.
la Sierra Ecuatoriana. En ella estd el evangelio que se pre-
dicé ayer entre nosotros y parcialmente también hoy, con.
todo el significado de la sencillez campesina y el alma mes-
tiza de la serrania. En ella, la costumbre, la tradicién, la mo-
ral ingenua, el religiosismo fiel. En ella, en fin, algo que per-
durara en la historia como una pagina suya, aunque sin pro-
tagonistas concretos ni tiempo determinado. Y precisamente
su letra y su musica han resucitado en estos tiempos para
hacernos presente un largo pasado y para repartir en el
mundo sus notas dolidas, cual si los artistas hubieran com-
prendido que el matrimonio de los pobres del pueblo y del
campesinado, lleva en la entrafia el dolor sumado a las deli-
cias del carifio. '

El Mashalla, presente en las bodas de las clases humil-
des, sirvié grandemente para la escenificacién. teatral de las
demés fiestas privadas, en las que el baile debia abrir un
paréntesis al teatro. Y eso era 1til, muy 1til y festivo, porque
“en torno no faltaban novios y candidatos al noviazgo que te--
nian que aprender un largo futuro en esa aula que reivin-
dicaba a la que se le negaba a la mujer.
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12.—Recados de las bodas montuvias

El drama epitaldmico de los campesinos de la Costa
ecuatoriana es mas objetivo y al' desnudo. Entre ellos se
improvisan los recados en los ratos que las bodas se colman
de entusiasmo o buen humor al influjo de la musica, la danza
v las bebidas alcohélicas. Y se dice en la copla, la ética po-
sitiva de lo que las necesidades biolégicas reclaman al mi-
nuto. * ' .

En esos cantares esponténeos, los musicos concursan los
recados uno tras de otro, y. en otros casos, fuera de las ho-
das, dicen al oido de los novios:

—El que de casarse trate,
es. casa, colchén y catre .
y ropa pa su mujer,

—Luego sin dilacién.

su lavandero ha de hacer,
también ha de poner
manteca, carne y carbén,
sin que falte el almidén
como suele acontecer.

—También ha de poner,
agua, batea y jabdn,

no les cause admiracién

los que pretendan mujer.

—Olla, cuchara y recado,
_ ~ piedra, rallo y cuchillo
; ' lleva a su.casa el casado.
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~—Cuando vienen los hijitos,
ellos se juntan a toitos,

pa pedir pan y queso,.

y si no hay estd amolao,

el hombre que se ha casao.

- VIII
RECADOS DE LA VIDA NACIONAL

Segunda Parte
1.—La suerte del indio al ojo de los cantares

Tema de honda preocupacidn ha sido la suerte del indio
americano, desde los albores de la colonia. Y por mds que
Olmedo clamé en las Cortes de Cadiz, demandando justicia
para la “raza vencida”, esa voz no se oy6 plenamente ni en
el desenvolvimiento de la Republica.

Por largo tiempo en el Ecuador, el concertaje esclavizd
a los indios. Las cargas religiosas los desnutrieron hasta la
aniquilacion. Empero, la mayordomia puse un capataz de la
raza para la misma extorsién de los suyos.

Y no por hablar del pasado debemos olvidar que todavia
‘el indio no se libera de su tragedia, no obstante la proteccién
legal del Estado y las sugestiones iluminadas de los indige-
nistas. "

Pues ya dijimos que el mayordomo se establecié para ex-
plotar y atropellar al indio por el indio; mas no por eso el
capataz merecié la recompensa a su esbirrismo. Algo de ese
destino nos revela esta copla:
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Pobre de aguel mayordomo
" en lo ajeno desvelado,

en el dia de las cuentas

bien servido y mal pagado.

A

Pero la suerte del indio es patética y cierta en este Tes-
tamento dictado en su nombre, por algiin blanco o mestizo
que hizo de escribano y poeta en’ algin rato. Transcriba-

moslo:

Este pobre testamento
que voy aqui a.referir,
lo hizo un indio desdichado

‘poquito antes de morir.

Item declaro que dejo

mi alma pecadora a Dios,
y el cuerpo a la madre tierra
de la que Dios lo formé.

Casado y velado he sidb

" no més que una sola vez,

y cuatro hijos Dios me ha dado
en esta Uinica mujer. '

Item declaro que dejo

esta triste choza vieja,

para que vivan mis hijos,

si mi amo quiere y les deja. -

Dejo una eullma que tiene
mas de cuarenta agujeros,
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¥y un calzén mas remendado
que el calzén de un limosnero.

Dejo mi poncho de jerga,
aunque ya no es sino hilachas,
y mi sombrero, tan viejo,
que ya no tiene ni faldas.

Dejo mi shigrita vieja

y mi puguite, aunque roto,
y también mis maquicaras
hechas de cuero de zorro.

X

Lo que son tierras, no dejo,
porgue yo no tengo mas

que el hueco del cementerio -
en que me van a enterrar.

Este es el indio concierto de ayer y aun hoy tiene los
achaques de una abusiva servidumbre sobre si. Y es cierto
también, que ante una vida de penalidades, hambres y mise-
rias, ese indio proeurd robar al amo para satisfacer sus ne-
cesidades imperiosas, como si supiera.la sentencia de San
Pablo: El que trabaja tiene derecho a comer. Mas como el
amo se negd a ese derecho —y probablemente lo niega toda-
via—, &l tuvo que recurrir al arte del engafio, y en igual caso
lo seguird enganando, por mas que los castigos y las carceles
estén listos a su martirio, _

Las estrofas de “Los consejos de un indio”, por més que
pretendan denostarlo, tienen un fondo de verdad justificada
por la misma moral de San Pablo. Veamos algunas:

Un indio estando muriendo
a su hijo le aconsejaba:
—Has de saber hijo mio...

[*2]
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Aungue tu patron te quiera,
nunca- le has de querer,

- porque el querer de los amos -
" . lo mismo es gue aborrecer,

Si te nombran de vaguero,
hazte el que enlazas de errada
mata la mejor vacona

y di: Se murié rodada.

Si te nombran de ovejero,
hazte el dormido o el bobo;
_coémete.al carnero padre

y di que lo comié el lobo.

Si te hacen cuidar gallinas,
comete la mas hermosa,

vy mostrandole las plumas,
di: Se comid la raposa.

Si te nombran chagracama
los chogllos has de robar,
y si te habla o si te pega
al perro le has de culpar.

Si te cogiere-la noche

y entras a pedir posada,
hurta siquiera el cuchillo .
v pega la madrugada.

Cuando te cojan enalgo

lo.que es verdad no has de hablar,
pues a punta de mentiras

del apuro has de zafar.
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Fuera del anonimato, Luis Cordero interpreté dos fasey
de la vida del indio ecuatoriano de las décadas del siglo pa-
sado. En “El adi6és del indio”, el pobre paria de la “raza.
vencida” se gueja del amo que le despide del huasipungo y
le arroja a vivir en tierras extrafias o de duefios desconoci-
dos. El indio de la despedida expresa:

Rico fui; su tirania

me ha dejado miserable:

él me ha quitado de lleno
cuanto al gran Dios plugo darme,

Suya es mi casa, son suyas
mis perdidas heredades:

jay, Patria, Patrial yo vivo
cual paja que lleva el aire...

En las “Coplas de contento”, dirigese el nativo a los le-

gisladores que se afanaban por quitarle una parte de su car~

" ga fatal, y como si la ley ya estuviera expedida, estalla en
este inocente alborozo: :

iOh padres! de gozo henchidos
nos tiene nuestra ternura;
;conque también el diesmero
cayé por fin en la tumba?

Desde ahora, para el que siembre
sera lo que el maiz produzca:

en hora buena, con flores
lozanas, el fruto anuncia.

‘Mujer, hijo, hermano, hermana,
trabajemos més que nunca;
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nuestra cosecha de pobres
la recogerd el que suda.

En las demaés estrofas de este romance desfilan los diez-
meros retratados en la infamia del abuso y en la oprobiosa
costumbre de quitar prendas cuando el diezmo no ha sido
satisfecho. Pero por gran tiempo la ley no surtié efecto por
la fuerza feroz de la costumbre amparada, si cabe decirse,
por los ministros del catolicismo, quienes continuaban des-
pachando al infierno a todos los que se negaban a la pres-
cripcién de los “mandamientos de la iglesia’”. Hasta ahora
perdura la obligacién piadosa para indios, blancos y mesti-
zos del campo, a quienes se los niega los sacramentos previos
a la “cristiana muerte” si no disponen el pago de diezmos.

2.—Coplas sobre Ia injusticia social

El pueblo suele decir las mas duras verdades en sus
cantares. En ellos vierte su filosoffa, la aguda critica, el
realismo desnudo 'y la desventura de su suerte.

Hay numerosas coplas acerca de la injusticia social o de
la injusticia de los que administran justicia. Esta vez, el poe-
ta del pueblo nos quiere hablar de la de51gualdad social has-
ta en la morada de los muertos:

Las cruces de este mundo
son muy diversas:

pues unas son de fierro

y otras de yesea,

Este bardo de la cuarteta sentenciosa, a la manera ecua-
toriana, pone en cuatro octosilabos esta famosa sentencia de
Jestis: “M4as pronto pasard un camello por el ojo de una
aguja, antes que un rico entre en el reino de los cielos”. .
Héla aqui:
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Los pobres comen muyuelo
v los ricos comen ave;
para los pobres hay cielo,
para los ricos jquién sabe!
" Es-cosa corriente y cierta afirmarse que los amigos son
amigos solamente cuando media el interés del dinero y la
mano suelta. Fsto quiso decir el bardo de esta cuarteta tipica:

Mis amigos muchos fueron’
cuando tuve harto sancocho;
cuando con hambre me vieron
tocaron uno y dicz 'y ocho.

Es mal quizd de toda la América Hispana eso de-incli-
nar la balanza de la justicia en favor de los potentados. FEl
pueblo ecuatoriano, por lo que ocurre entre nosotros 1‘ep10~
cha de esta manera:

Para el rico que roba harto

no hay ley, ni juez, ni prisién;
mas si un pobre roba un cuarto
jal pandptico, ladrén!

Efectivamente, el indio o el miserable de la plebe que
roba una gallina o un haz de lefia, humillado por sayones
se va a la prisidn; no asi los sefioritos que desfalcan miles y
millones del erario nacional, porque para ellos abundan las
“garantias’, si es que no tomaron el vuelo para disfrutar la
fortuna en el exterior.

Tin el Ecuador, bien lo sabemos, son los comisarios los
que preferentemente ejercen las funciones de autoridad de
justicia. Y ante sus quiebras escandalosas, el cantar ironiza
con estro diestro:
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Alhaja es mi seflor comisario:
al perro sabe imitar,
que sélo al' de poncho muerde
v al de levita, jamas.

Empero, la mejor satira contra la injusta justicia parece
esta: '

Dizque hay leyes en mi tierra
desde Loja hasta Tulcan:
como para nada sirven,
durmiendo todas estan.

A

En relacién con esa burla de la justicia al influjo del
poderio de las castas tradicionales y del dinero, sin duda, se
escribié esa cancién de “El Tacuaman”. Al respecto, Juan
Leén Mera dice: “El suceso que dié lugar a que se hicieran
estos versos, es rigurosamente histérico. Todavia se los can-
ta en una tonada que lleva el mismo nombre. El pueblo cas-
tigé con ellos asi al asesino como a los jueces que lo absol-
vieron”.

El Tacuaman

A la otra banda del xio
llamado Culapachén,
asparen a pufaladas
al pobre de Tacuamaéan.

Ya se reunié el Jurado;
lo que sucede vera:
el muerto quedard muerto,
y libre Ambrosio Teran.
241

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



Siete fueron los Jurados
con la burra de Balahén,
que a Terdn dejaron libre
sin vengar a Tacuaman.

De los jurados de Ambato
que me libre Dios bendito:
Tacuaman quedé fregado
v sin castigo el delito.

Por la pila estd corriendo
la sangre de Tacuaman,
pidiendo justicia al Cielo
contra el Ambrosio Teran.

J.~—Cantares anecddticos

~ La anécdota, episodio brevisimo, interesante y sugeridor
de moralejas, en los cantares miérogréﬁcos tiene un asiento
frecuente. Debe venir de los tiempos més remotos de la es-
pafiolidad o cuando los juglares anecdotizaron el chascarrillo
en el 4gil relato para concluirlo con la cuarteta picante, pro-
picia a la risa de los oyentes. Pero es innegable que la copla
anecdética o chascarrillesca nos vino de Espafia para ense-
fiarnos la bondad de su clima y los secretos de su arte, -

Con tan buenas muestras, nuestros antepasados se refu-
giaron en la anéedota propia, lo cual nos revela la copla que
el humorista Juan Larrea dedicé a José Mejia o los disticos
que los quitefios cambiaron con el Presidente Mourgeén de
los afios de nuestra insurgencia emancipadora.

Fuera de los cantares anecdéticos aqui recordados, el co-
plario ecuatoriano nos trae otros. En un caso se cuenta que
en Quito vivié un-notable abogado de apellido Lequerica,
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Hamado sabio por el pueblo en gracia a su portentosa menio-
ria. Desgraciadamente ese jurisperito se entregd a la copa
y murid sin reparacién en una casa de salud. .

A ese abogado se refiere esta copla gque, en broma, cons-
tituye un elogio a la embriaguez consuetudinaria:

Para ser jumo dejo

de ser sabio Lequerica;
pues con razén digo yo
que ser jumo es cosa rica.

También se cuenta que un ricacho de apellido Grijalva,
fué condenado a prisién por un crimen pasional; pero que
el recluso, al verse privado de la libertad, creyé suplir el
mal colocidndose grillos de plata con cadena de oro. Para
ese capricho extrafio, sin duda se inspiré en esa copla:

De qué le sirve - al cautivo
tener los grillos de plata
y la cadenita de oro,

si la libertad le falta?

Pero el recluso que quiso dramatizar el romance, vivién-
dolo en carne viva, lo acomodé asi:

De qué le sirve a Grijalva
tener los grillos de plata,
de oro fino las cadenas,

si la libertad Ie falta?

4—Yn requiekro en clogio de _Quit-o

Los quitefios, orgullosos por la '_belleza de su ciudad nati-
va, llaman a Quito “la cara de Dios”. ¥ un poeta que en-
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contrd a la urbe asiéndose de 1os cabellos celestes, la llamd6
“balcén del cielo”.

Pero viene desde lo antiguo un requiebro gue es el me-
jor elogio de la capital de los Shyris:

Bajo del cielo, Quito
y en el cielo un huequito
para seguir mirando a Quito.

En relacién con este requiebro, el peruano Carlos Ca-
mino Calderén refiere que llegd a Piura, a cumplir un des-
tierro, el primer personaje de este epigrama de Luis Cor-
dero:

Molestina y Ordefiana,
Ordefiana y Molestina,
pareja tan chabacana,
pareja tan peregrina:
isepan que ya tengo gana
de ordeflar a Molestina,

y molestar a Ordefiana! . ..

Pues el sefior Molestina, segiin Camino Calderén, fué un
pedante, ingrato a la hospitalidad peruana. “Para el sefior
Molestina, dice, —que habia sido gran viajero durante su
juventud— New York era inmenso, pero alli la gente vivia
en perpetuo mareo. San Francisco era linda, pero muy hi-
meda. Chicago olia a puro cerdo. En México no habia de
notable sino el pulque y el bosque de Chapultepec. ..

“El sefior Seminario (piurano y amigo de aguél) ofa,
oia pacientemente, como todos los dias!.

“Después de pasar revista a las ciudades centroameri-
canas donde nada valia tres pepinos, toc6 su turno a Sudamé-
rica; Caracas era fea hasta en el nombre de sus calles, pues
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habia una que Illamaba calle Miseria. Bogotd no posefa sino
la Quinta de Guanacas donde habité Bolivar. Lima —ya lo
habia dicho el poeta— si bien era parafso-de mujeres, era
purgatorio de hombres e infierno de borricos. Buenos Aires,
Rio de Janeiro, Santiage y Montevideo, no entusiasmaban al
sefior Molestina quien terminé asi: —En cuanto a Piura, jno
hablemos de Piura Negros carachosos en la Mangacheria!
Indios llorones en el Tacald! Mucho sol! Mucho calor! Con-
vénzase Ud. sefior Seminario, en la tierra ;Quito! Y en el
cielo, un huequite para ver a Quito!...”

Y sigue el sefior Camino Calderén: “Dicen los viejos
piuranos gue ante tal procacidad, por primera vez el sefior
Seminario sintié que le faltaba paciencia: Se levant6 de la
banca; tomé de un brazo al descortés ecuatoriano, y sacudién-
dolo nerviosamente, exclamé: —iEso es mentira! En la tiexra
iPiura! Y en el cielo, una rajadura para ver a Piura!...”

No vale la pena escarbar la verdad de esta tradicién piu-
rana, pero si es dable recordar que el requiebro quitefio y
sus derivados, tienen sus inspiradores en la vieja Espana.
Pensemos en estos dos disticos estribillados:

Quien conoce Sevilla,
conoce maravilla!

Quien conoce Granada,
no conoce nadal...

5.—Pareados acerca de Quito y Lima
Como en el caso anterior, gran parte de los versos tipi-
camente ecuatorianos tienen sus antecesores en la Espafa

de la dominacién colonial. Por alla fué vy es viejo este decxr
muy significativo en la historia:
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Quien va de Sevilla,
pierde la silla.

En la Capital del Ecuador, este pareado tomé dos ex-
presiones peculiares:

Quien va de Quito,
pierde el banquito!

Quien va a Quito,
pierde el banqguito!

La primera forma se ha aplicado a aquellos politicos,
principalmente Presidentes y Dictadores, que abandonaran
Quito para hacer frente a ciertos conflictos que impidieron
regresar al solio por aquello de los “volcamientos politicos”.
Eso ocurrié con Juan José Flores en su tUltima adminis-
tracién. ' .

La segunda forma la han sentenciado en las proevincias,
aludiéndose a los. que “abandonan” sus cargos de funciona-
rios para buscar en Quito mejores acomodos. Muchos de és-
tos se guedaron sin nada, o como se dice entre nosotros: “en
el aire”. _

Pero se dieron circunstancias en que los desterrados que
fueron a combatir a sus. regimenes desde la Capital del Perti,
volvieron de allf a asumir el gobierno de la Reptblica. Gar-
cia Moreno fué uno de ellos. Pero veamos cémo se parearon
los disticos:

Quien va de Quito,
pierde el banguito!

Quien viene de Lima,
se sienta encima!
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6.—Cuartetas tipolégicas de algunas ciudades serranas

La alusién o el recuerdo de nuestros lugares geograficos,
con el extracto de sus peculiaridades geohumanas, es frecuen-
te en la copla ecuatoriana. Preferentemente ciudades y pue-
blos —expresiones de grupos sociales de la familia nacio-
mnal—, estin presentes en esos versos, como veremos luego.

Se cuenta que en lustros idos, las mujeres de Guaranda
daban la vida por los forasteros que llegaban-a su ciudad,
para radicarse temporalmente alli en goce de empleos. En
cambio los hombres, por causas de justo celo, se tornaban ene-
migos de los “afuerefios”. Cuando el autor de estas paginas
{ij6 su residencia en la capital de la provincia de Bolivar, ya
no encontré el antiforasterismo que se alude y si el abrazo
ancho de la juventud.

Pero la copla que viene se refiere al pésado mas lejano.
Su recado apunta;

En la ciudad de Guaranda
se han formado dos esteros,
en donde echan a ahogar

a todos los forasteros. .

Ya que de Guaranda se trata aqui, vale recordar su
célebre fiesta de Carnaval, llamada justamente “el Car-
naval de Guaranda”. La fiesta en cuestién es tipica, pré-
di‘gzi en cantares originales que hacen bailar a lugarefios y
forasteros, al son de una musica triste, pero que tiene el don
de suministrar una alegria desbordante, La letra més co-
rriente que se canta en esa guerra cordial de polvo v agua,
es la siguiente: : -

Al golpe del carnaval
‘todo el mundo se levanta;
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mas conociendo la voz
del que suspirando canta,

Asf se hace, asi se hace carnaval!
Asi se hace, asi se hace carnaval!
Tarala-lad-lad, tarald-laa-lag,
tarala-laa-laa, taralaldaa...

Tira la bala

por la ventana,
hiéreme €l cuerpo,
menos el alma.

(Sigue el estribillo).

A

Entre las ciudades ecuatorianas de la Sierra, Riobamba
es la que més ostenta el abolengo tradicional de la colonia,
llaméandose herdldicamente la “Sultana de los Andes”. En
ella perviven los blasones de la nobleza, y, por lo que se
cuenta, en sus dominios los amorfos se someten a los filtros
de la seleccidn o confrontacién de la azulinidad que corre por
las venas de los pretendientes. Ademaés se sabe que las chi-
quillas solteras de la edad florida poco se dejan ver de sus
galanes y casi sélo a través de los vidrios de las ventanas.

Enfocando esta tipologia femenina, el poeta compuso es-
te cantar:

En la ciudad de Riobamba
se ha formado una laguna,
donde Iloran los solteros
sin esperanza ninguna.
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Mas los solteros heridos de esa manera en el fuero de
sus conguistas varoniles, revocaron la copla a los casados,
lo que de hecho entrafia una malicia que se toca con la fide-
lidad conyugal. Y véase cémo el cambio de una sola palabra
vuelca la intencién de la cuarteta:-

. En la ciudad de Riobamba
se ha formado una laguna,
donde lloran los casados
sin esperanza ninguna.

JAN

Ciudad tipicamente ecuatoriana es también Otavalo, si-
tuada en un paraje privilegiado y préxima al lago mas grande
y més hermoso del Ecuador. Ella es, a juicio de todos los
turistas, la mejor joya de la provincia de Imbabura. Y antes
de que asi la juzguen los de afuera, los mismos poetas nati-
vos la valoraron ya en su cantar:

De las tierras de Imbabura,
Otavalo es lo mejor,

donde se alegran los tristes
con pingulle y rendador.

Otavalo tiene también la fama de sus mujeres bellas que,
como las de otras partes, se inclinan al amor de los forasteros,
despertando los celos consiguientes. Sin duda, uno de esos
galanes correspondidos dejé esta copla:

En la plaza de Otavalo
me han ofrecido matar,
-quisiera que ese valiente
me dejara confesar.
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Pujili, pequefia ciudad de la provineia de Cotopaxi, cuen-
ta en su haber un distintivo con la industria de cerdmica. Los
indios de la poblacién y sus contornos trabajan estatuillas de
barro y toda una fauna atrayente de colores vivos, aungue de
toscos contornos. Esas son las “figliras de Pujili” que no fal-
tan en los mercados de la Republica. ' _ '

El vate popular, duefio de ojo estético para valorar las
cosas y el mérito de las mujeres, recurrié a la cerdmica de
Pu)lh para esta comparacibn: ’

La mujer alta y garbosa

es la que mas me gusta a mf;
la que es omota, parece
figura de Pujili.

7.—Tramsito livico por ciudades y pueblos de la Costa

¥n la jira de trovadores enamorados, Guayaquil es ciu-
dad muy mentada por la atraccién de sus jardines femeninos
y por la hombria de sus hijos. Mas, para las conquistas amo-
rosas, no siempre los bardos estuvieron satisfechos con el per-
fume de las flores de casa y buscaron ese halago maés alla.
A lo menos eso lo expresa esta cuarteta del transito de un
amante:

Fn Guayaquil tengo mi alma,
en Vernaza los sentidos

v en el puente de Las Ranas
tengo mi amor escondido.

Otro cantor hallé lejos de la ciudad portefia una hermo-
sa mas hermosa que las beldades de Guayaquil y Lima. Sin
duda su decir fué un recurso de galanteria para redondear
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su piropo, en cuya composicidon le iba faltando la consonan-
cia de los extremos. La redondilla en cuestion expresa:

Ni en Lima ni en Guayaquil
habrd hermosa que te iguale,
ni la luna cuando sale

el 15 del mes de abril.

Mas si Guayaquil, con todas sus beldades, no ha sido tan
favorecida por estos recados del poeta, en este otro cantar
se pone de relieve lo que en la Perla del Pacifico pudo un
supervaliente: '

De Guayaquil para abajo
hice levantar un puente,
con las costillas de un bravo
v lo demés de un valiente,

AN

Entre los cantores del pueblo no falta el lirida que os-
tenta poderes tenorianos. Oigdmosle a uno de ellos:

Yo soy el que compra gusto,
yo soy el que paga ganas.
De Vernaza a La Bocana
tengo flores a mi gusto.

Otro, en cambio, se reparte de este modo:

En Alajuela mi nombre,
en Manabi mi apellido;
en el centro de esta casa
tengo mi amor escondido.
251

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



8.—Cantares de evocacién geografica

Recurso de buena poesia es encontrar la expresién geo-
grafica para la identificacidn con los zumos del espiritu. Este
simil sirvanos de ejemplo:

A los pies del Chimborazo,
si no llueve esta nevando.
Asi estard mi negrita:

si no llora, suspirando.

Aunque no de la magnitud del Rey de los Andes, otro
nevado importante del Ecuador es el Antisana, en cuyas fal-
das existen haciendas ganaderas con vacunos bravisimos que
vienen proporcicnando ejemplares para las corridas de toros

- de Quito, Machachi y varios pueblos vecinos del coloso. Esos
animales, cuando se colocan en la plaza, sin toreros ni torea-
dores para embestir, mugen de ira y son capaces de arreme-
ter contra el mismo viento qgue les golpea en la cara o en las
ancas.

Este hecho taurino inspiré la copla del “amante despre-
ciado de su dama”, copla que en esta parte tiene su puesto:

Qué triste es ver a un amante
despreciado de su dama,
mugiendo de ira y despecho
como toro de Antisana.

A

También las prediccicnes del tiempo en relacién con las
Huvias, tienen su acierto en la musa popular. En la hoya de
Quito el invierno es recio y prolongado, llegandose a decir
hiperbélicamente que “en Quito llueve trece meses al afio”,
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Pero lo cierto es que en la Capital de 1a Repliblica lueve in-
tensamente de enero-a junio y més en los tres Gltimos meses
de este periodo. De ahi provinieron estos pareados en gra-
dacién que mds se parecen consonancias infantiles:

Abril,

aguas mil;

mayo,

"hasta que se rompa el sayo;
junio,

hasta. que se rompa €l puito.

A

.Y aqui viene otro pasaje de la vida gechumana del
Ecuador.

Los serranos llaman Tierra-abajo a la regién ba]a del 1ré-
pico territorial. En esa parte del pais no pocos hallaron for-
tuna y algunos también la muerte. Fn tiempos pasados, la
‘bubdnica y la fiebre amarilla les abrxeron sus brazos descar-
nados de mortandad feroz.

Seguramente algin serrano de aquel tiempo debid cantar
este degpecho: ’

Ya me voy a Tierra-abajo,
pues esa tierra es muy buena:
alli pronto con la fiebre
cualquier infeliz despena. .

Aun en tiempos de peligros pestiferos, el serrano iba a
Tierra-abajo, a “buscar la vida”, es decir, a buscar frabajo
lucrativo para subsistiv. Esta copla atestigua esa costumbre
que, con la benignidad de los nuevos tiempos, sigue en auge
todavia. Dice:
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- Pues ya no tengo valor,

me voy a buscar la vida, -
porque esta vida que fengo
es una luz consumida. ’

JAN

El Oriente Ecuatoriano entra, a su vez, en este torneo de
geografismo poético. - Para la eleccién y seleccién de la mu-
jer-esposa, el pueblo recurrié ala comparacién de la escogida
con el oro del rio Napo, oro que tiene la fama de ser muy
bueno desde los tiempos de la Colonia. La cuarteta de re-
ferencia luce un simil de este modo:

El oro para ser bueno

del Napo se ha de sacar;
la ' mujer para casada - -
como ese oro ha de brillar.

9.—Poesia vegetal de la Sierra

Lia flora de un pais es rica para los hallazgos poéticos de
similitud con los sentimientos o concepciones del hombre.
Poetas hay que se han vertido en ella como en un cantaro de
afinidades, formas, colores y semejanzas. Al fin el hombre
es también una planta que se sustenta a la tierra con las
raices de su destino, para dar flores y frutos de perennidad.

Un poeta popular de la fnlcjra azuaya encontrd su simil
dolorido en la flor de una leguminosa, el haba, cuyas flores
son matizadas de blanco y negro. La copla entonces le broté
de los labios como una confesion:

Esta vida que yo vivo
es como flor de mi habal,
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con blanco de mis recuerdos,
con negro de mi orfandad.

A

-En contraposicién al simil introspectivo, otro cantor ha-
16 el “grano de cebada” para retratar a una mujer en cuer-
po y alma. El coplario de Juan L.eén Mera trae al respecto
este cantar: : '

Eres bonita y chiquita
como un grano de cebada;
lo que te falta de cuerpo
te sobra de retobada.

La misma copla, en la provincia de Bolivar tiene este
texto mas expresivo, més. preciso en la comparacién de los
dos primeros versos, gracias- al empleo de un vulgarismo
oportuno:

Chiquita: y porondonga
como un grano de cebada;
lo que te falta de cuerpo,
te sobra de retchada. '

A

Por acaso sea necesaria una explicacién anticipada para
la cuarteta que viene, bueno serd recordar que en el Ecua-
dor tenemos algunas variedades del agave americano, siendo
dos las mas conocidas por su gran utilidad entre los campe-
sinos: la-cabuya mexicana y la cabuya blanea. Ambas flore-
cen sobre un mastil conocido con €l nombre de chahuarquers,
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gl que secado es sumamente liviano. De ahf que una cruz
de esa madera pesa muy poco, como para que nadie se queje
de llevarla en el sacramento matrimonial.

" Entre nosotros es corriente decir “cargar la cruz” a la
vida conyugal. Y esa cruz pesa en proporcién a la vida que
pasan los casados, hablandose por ello de “cruces pesadas”
v “cruces livianas”.

‘ También se dice que el palo de romero tiene el atributo
de escoger o encontrar las cosas dificiles, y cuando las difi-
cultades rebasan de lo posible, se sentencia: “Eso no hallaras
ni con palo de romero”.

El bardo del folklore ha unido las dos circunstancias en
una cuarteta bien rimada:

No soy cruz de chahuarquero,

no te vengas a quejar;

ni con palo de romero,

mejor marido has de hallar.
El bardo del folklore ha unido las dos circunstancias en

sus acepciones. Y la yerba tierna es muy apetecida por los

animales, lo que es cosa muy sabida. - Pero vamos, que un

coplero quiso ser animalito para comerse un yuye de carne

y hueso. El dice:

Si ti yuyito fueras
¥ yo ovejita,
te comiera a bocados
linda chagrita.
A
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Los ecuatorianos 11amamos desh()]e al hecho de separar
la- mazorca de maiz de si envoltorio que el vulgo llama “ho-
jas”. Pero, en verdad, antes de deshojar la mazorca de maiz,
‘no se sabe con certeza la calidad de los granos, por més que

la aparlenma sea buena. Por és0 esta blen lo que expresa
este cantar ecuatorlano '

En el deshoje te he visto
y quisiera deshojarte,
para ver si tienes alma,
v si no, paf’_a' olvidarte.

10.—Poesia vegetal de la Costa

Hay una palma Subtropi‘cal conocida por el nombre de
cumbi en el Ecuador.’ De - su “fruto blanco y duro hacen
anillos que, en muchos casos campestres, constituyen la pro-
mesa de matrimonio. Y tal costumbre inspiré la copla que

aqui traemos con la muestra tropologlca de una bella sinéc-
: doque

Por esa mano derecha oo
con su anillito de coco, '

si no me la entrega el cura,

_yq voy a vo"lvverm'e loco.

A
La cafia de azticar que crece tanto en el Trépico como
en los valles calientes de la Sierra, sirvié de motivo al mon-

tuvio para componer este hermoso. 51m11

El amor de 1as morenas
e duro como la cafia,
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pero cuando ha entrado e’ dlente
brota el Jugo por la entrana '

Otras comparacwnes ‘sobre el amor y las mu]eres abun-
dan en ‘el parnaso campesino del Ecuador, y son en buena
parte, parodias de coplas espafiolas difundidas por toda His-
panoamérica. Las que aqui traemos "corresponden a nues-
tro Litoral:

Las mocitas de este tiempo
son como la yerba-buena:
no se.contentan con uno,
sino con media docena.

Las muchachas de Esmeraldas
son como carbén molido;
apenas tienen pechitos:
“Mamita, quiero marido”.

Nétese la alusién directa al tipo de mujer negra que
abunda en esa provincia. Su pelo motoso es exactamente co-
mo “carbén molido”, y es caracteristica en ella la precocidad

- sexual. _ '

Bs evidente también que los geobotdnicos estiman mu-
cho la tierra morena, rica en abonos naturales, para el cul-
tivo de las plantas. Y si recordamos la preferencia que me-
recen las morendas para €l amor, esta copla viene en testi-
monio:

Morena tiene que ser
la tierra para claveles;

y la mujer para €l hombre,
morenita y con desdenes.
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A

El Cronista Vitalicio de la Ciudad de Guayaquil, Dr,
Modesto Chéavez Franco, refiere que donde hoy se asienta
la ciudad de Milagro, antes era un sitio despoblado, conoci-
do por el nombre de Chirijo, rico en la produccién: de pifias.
- No muy lejos estaba el Yaguachi antiguo, notable por la
gran produccién de arroz y por la devocién a San. Jacinto
que hasta ahora es el patrono de ese lugar.

Basandose en estas caracteristicas agricolas, el vate mon-
tuvio hizo su copla: : : . : ’

Padre San Jacinto
pide siempre a Dios,
en Chirijo pifias

y en Yaguachi arroz.

_Ql.—'——Cantaljés"de lIa pes'cadora_ de GuaYaquﬂ

Por noticias del mismo Cronista, antes era muy popular
en Guayaquil esta cancién atribuida a Juan Eusebio Mo-
lestina:

Naci entre juncos

y entre espadaias;

creci entre cafias
~ de Guayaquil.

. Desde muy nifia
me dicen que era
cual hechicera
rosa de abril.

Y hoy en las bellas -
risuefas playas-
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del manso Guayas

muero de amor;

‘pues soy la novia, =
pues soy la amante
firme y constante

‘de un pescador.

;Como alcanzé esta dicha del corazén? Esta cuarteta
trae la explicacién: - . : ' o

Para los peces él tiene anzuelos,
yo mis anzuelos tengo para él;
pues al mirarlo con desenfado
lo tengo al lado rendido y fiel.

12.—La fauna en otros cantares

La poesia de similitud es fecunda en el parnaso del pue-
blo. Este poeta descubre semejanzas en todos los reinos de
natura. Aqui viene el recuerdo del quinde o picaflor que,
como una lanza, se clava en las corolas para libar el divino
licor de las flores. Pues su deseo anota asi: ‘

Tu boquita parece
clavel rosado;

yo quisiera ser ‘quinde
para lograrlo. ‘

En los fueros de la comparacién abundan las parodias de
este cantar generalizado en varios paises de Hispanoamérica:

Las mujeres de este tiempo

son como el gallinazo: . .

después de comer -la carne,

del hueso ya no hacen caso.
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Otra copla que hace la comparacién con el alacrdn tam-
bién es muy comin. La misma, aclimatada en la Atenas
Ecuatoriana, expresa:

i RV

Todas las cholas de Cuenca

son como el alacran: _
cuando ven al hombre pobre,
alzan el rabo y se van.:

A

Entre los cantares espafioles y argentinos encontramos
esta cuarteta de rima perfecta:

La suerte me did el alazo,
soy pobre, pero orgulloso;
y soy como el espinazo:
pelado, pero sabroso,
Una variacién de la misma, pero con significado fal vez
més armonioso, la tenemos nosotros:

Sefiora, yo soy un pobre,

pobre. pero carifioso,

como espinazo de puerco, .
- . pelado, pero sabroso.

13;—Un pedido fmal

El poeta José Joaquin Olmedo, al final de su Canto a
Bolivar demanda como. premio a “su.-osadia”, “una mirada
tierna de las Gracias”, “el aprecio y amor’ de sus hermanos,
“una sonrisa de la Patria” y “el odio y el furor de los tira-

nos”. El trovador popular también pide su “algo”, como epi-
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logo de esta:tarea que se ha impuesto uno de sus devotos.
Pero él, con la sonrisa en los labios y la malicia inocente en-
tre dientes, frente al Pindaro dé América declara su antojo
como Sancho ante Don Quijote.

Quien pide poco, es un loco;
yo que jamés quiero poco, '
en pedir soy atrevido,

y a la fortuna le pido

cien mil pesos cien mil veces,
mujer de doscientos meses,
la salud y el gusto enteros,
no lidiar con majaderos,
morirme cuando yo quiera,
irme al cielo cuando muera.

VOCABULARIO DIALECTAL

A

Afuerefio: — Forastero, persona venida de afuera.
Albajaquita: — Diminutive de albahaquero o maceta.

Alza que te han visto: — Fandango y cancién de origen na-
" cional, inspirado posiblemente en el “costillar” de
las danzas espafiolas de la colonia. '
Allulla; — Galleta de manteca, fabricada en Latacunga.
A punta de: — Modismo usado por el pueblo en vez de “a
- fuerza de Dicese en el cantar: A punta de mentl-
* yas, por “a fuerza de mentiras”. -
Aspar a pufialadas: — Coser a punaladas o apufalar con as-
pas de acero. s

262

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



Arroz seco: — Una comida de arroz con manteca, que se sir-
ve preferentemente con carne.

.Ave: — En una copla el pueblo emplea este término como
smommo de gallina, para hacer facil Ia rima.
Aravico o aravee: — Poeta del Incarlo_.
B
'.Bocma' — Instrumento de soplo, fabricado de cuerno, que

tocan los indios de la Regién Andma del Ecuador,
para condumr el ganado vacuno y .en las corridas
de toros.
Bragado: — Valiente, temerario o con bragas o calzones. En
" la expresién corriente, “tener bragas” o “tener cal-
zones'” significa ser valiénte, valeroso, corajudo ete.
.'Blmgaq' — Personas de la gente vaga 0 de 1a genfte de mal
' vavn moral

¢ -
Cachudos: — Apodo que se daba a 105 soldados de la Caba-
Heria de Vemtemﬂla, porque llevaban casco 0 mo-

“rrién con remate ‘metdlico a manera de cornezuelo.
Caclmdo se derlva de cacho, que ‘significa cuerno.

Cacho: -— Cuerno, en una acepcién, y chascarrlllo en otra.

-Cachiporros: — Sobrenombre que en la guerra colombo-
ecuatoriana de 1863 se daba a los colombxanos

Cachunila: — quchulsmo que mgmhca nuera mia” o “mi
nuerita”, .

Calé: — Vulgamsmo ecuatoriano que equxvale a un cuarto

" de real o un cuarto de décimo de sucre
Cambujo: -— Don Modesto Chévez Franco dme que asi se

denominaba al “hijo de albarazado con negra. Alba-
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‘razado era el hijo de cambayo y mulata; y cambayo
era el brote de sambayo e india; y sambayo era el
de lobo e india; y lobo el de indio y torna-atras”.
(Esta ltima palabla véase en este Vocabularlo)

Cafia: — Cafia de aztcar. En otra acepcién: bambii.

Cariuchu: — Quichuismo que se traduce literalmente por
“aji macho” y que constituye el nombre de una co-
mida preparada con papas, aji molido, cebolla, ete.

Cebiche: — Guiso de pescado o de mariscos. :

- Coco: — Fruto de la palmera, La variedad a que hace refe-
rencia una copla se llama cumbi, de cuyo fruto duro
Hamado también coco, se hacen anillos v objetos mi-.
nusculos.

Conc1ert0. — Indwxduo del concertaje o sea de la facultad

~ legal que antes tenlan los indios del Ecuador para
contratar sus servmlos al amo o telratemente en.
una forma gue segufa a perpetmdad y llegaba a ser
una especie de esclavitud. El liberalismo-radical,
después de congquistado el Poder del Estado, puso
fin a esa ley oprobiosa, aunque los “concertadores”
atn no cesan de hallar maneras para burlarse de la
ley abolicionista. El pueblo, en una copla, metafo-
riza hermosamen’ce la palabra concierto, para ex-
presar que quiere ser esclavo del amor.

Costillar: -— Fandango’ espanol que tanto: se popularizé en
Hlspanoamerlca. El “Martin Fierro” de José Her-
néndez lo evoca alegremente, y J uan Leén Mera ha-
ce lo propio en su Antologia de Cantares del Pueblo
Ecuatoriano.

Cuartillo: — Cuarto de real.

Cuarto: — Cuarto de real también o del décimo de sucre.

Cuernear: — Poner cuernos o .jtra‘icionar al esposo o la es-
posa.

264

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



Cumbi: — Una variedad de palmera de coco, cuyo fruto sir-
ve para fabricar anillos y objetos pequefios.
Cushma: — Quichuismo que sirve para nombrar a una ca-

miseta sin mangas.. . .

CH .

Chaglita — Diminutive de chagra. Este nombre le da el in-
dividuo de la ciudad al del puebloc y éste .al campe-
sino. :

Chagracama: — Palabra de origen quichua que'-qui’ere decir:;
cuidador de sementeras.

Chahuarquero: — Capoc terminal o mastﬂ del maguey, agave
o cabuya. Es largo, delgado y tiene €l corazén es-

~ ponjoso, suave y liviano como algoddn compacto,
cuando estd seco. Esta materia liviana llama el vul-
go yesca. : . :

Chahuarango: — Estolén o hijuelo de la cabuya gue se usa
como jabén exquisito entre el campesinado de Tun-
gurahua. Por eso en una copla ecuatoriana se dice
que la ropa de Alfaro hay que lavarla con chahua-

- rango, en vez del “agua de rosas” de la copla mon-
‘tuvia, o

Chapetones: — En la América colonial se llamaba con este
nombre a los espafoles nacidos en Espafa, para di-
ferenciarlos de los criollos-o espanioles nacidos en
América.

Chihuahuas: — Maniquies de fuegos artificiales o pirotécni-
cos que, en las fiestas religiosas son encendidos y
transportados de un lugar a otro, como toro brave
que lanza chispds y revienta cohetes. Con dicho

_nombre se bautizé a los revolucionarios de 1833-
1835, porque asomaban también bravos bajo las
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sombras y desaparecian disparando sus armas y ‘ate-
morizando a los enemigos.

China: — Juan Leén Mera dice que esta palabra, con la acep-
cidn vulgar que en nosotros tiene, procede del qui-
chua y significa criada, moza de servicio. Pero es
cierto que en el Ecuador lamamos chinas a las sir-
vientes, principalmente a las cocineras y nifieras.

Chinta: — Variante de cinta, del terminal de Jacinta. Parece
que la persona que en el folklore asoma como Chin-
ta, debid Hlamarse Jacinta. -

Chogllo: — Fruto del maiz en estado tierno

Cholo: — Tipo cruzado de mestizo e indio o de mulato e in-
dio, es decir, con predominio de sangre indigena. El
término, usado en diminutivo, es usual entre noso-
tros y admitido como expresién de confianza y
afecto. - ' - '

Chushig: — Bubho.

D -
Deshoje: — Sustantivo derivado del verbo deshojar o quitar
- las glumas del maiz enla cosecha. Deshoje, tropols-

gicamente, equivale también a “cosecha del maiz
maduro”.

E

. Estanquillo: — Diminutivo de estanco.’Con el nombre sub-
. rayado se denomina a- la taberna pequena o cantina
.donde se vende aguardiente.

VF,

Fregar: — Es un verbo de mucho uso en el pueblo ecuato-
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riano. Equivale a ruina, molestia, amenaza de san-
cidn, etc. En tal sentido se dice en la copla: fregé,
-fregaste, etc.

G .

“Godos: — Los americanos autonomistas {lamaban godos a los
espanoles realistas. Ahora se usa godo como sindni-
mo de ultramontano, conservador, fanatico, curu-
chupa. : .

Guacuco; — Esmera'ldemsmo que sirve para nombrar a un
pez cartilaginoso de rio.

‘Guadita: — Bambd. _

Guaruroe: -— Sobrenombre de los policias -peruanos.

"

Mabal: — Campo sembrado de 'habas, que Ia Real Academia
de la Lengua Espafiola llama habar. Honorato Vas-
quez cree, justamente, que el término como usa el
pueblo ecuatoriano es castizo, y dice: “Habal y no

" habar seguxremos Hamando al campo cunchdo de esa
delicada leguminosa”. '
quuense — Imperativo del verbo hincar que el pueblo lo
usa con el mgmflcado de anodlllalse o hmcar la
rodilla.

Huambra: — Muchacho o muchacha, en'el dlalecto de la Sle- :
rra Ecuatorlana

Huasipungo: — Terreno y casa que el tematemente da al in-
dio para que, en vez de arriendo, siga pagando el
" beneficio por medios de dlas de trabajo semanales.
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Jocha: — Tributo esponténeo gue se paga en las fiestas pri-
vadas de los campesinos serranos, para disfrutar de
ellas. Es una deuda que se paga en iguales circuns-

tancias.
Jumar o ajumar: — Embriagar, emborracharse.
L
leosnero. — El pueblo lo emplea como sinénitho de men-

dlgo pordiosero, pedidor de caridad. J. L. Mera di-
e: “Limosnero es el gue da limosna, no el que reci-

be”. vCreemo‘s que también es el que recibe, no como

caridad, sino como los monaguillos en las misas.

M

Macanita: — Diminutivo de macana o chal de hilo de algo-
dén, con flecos v hstas .de color que usa la mujer
del pueblo, pr1n01palmente en la provincia . del
- Azuay. _ : _

Mama: — Como palabra grave equlvale a mama. Los gloté-
logos dicen que es palabra quichua, porque los incas:
Illamaban Mama Ocllo a una mujer de la realeza.
Pero es evidente que mama es termmo comin a mu-.
chas lenguas americanas y europeas, porque provie-.
ne del balbuceo onomatopeylco de la lactancia:

Mashalla: — - Yernito, yerno mfo, en quichua. -

Mashca: — Harina de cebada. En otra varledad se dice ma-

, chica.
Magquicaras: — Mangas de piel cruda que usan los 1ndlos pa--
’ ra proteger los brazos.

Marimba: — Instrumento musical construido con piezas de

chonta, como teclas, y con canutos de bambi o gua-.
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difta que hacen de caja de resonancia. Generalmente
lo tocan entre varias personas Es propio de los ne-
"gros. a

‘Mascachochas: — Apodo del General colombiano Clpuano
‘Mosquera. : :

Mayordomo: — Jefe de indios de una: hac1endai Se desvela
por los intereses econémicos del patrén y a veces se
convierte en verdugo de sus subordinados gque son
de su misma clase 'y condicidn.

Medio: — I.a mitad de un real o la vigésima parrte del sucre.

Me voy a buscar la vida: — Expresién favorita que equivale
a: “Me voy a tierra ajena, a probar suerte y a ver si
consigo trabajo lucrativo, para regresar con dinero”,

Minga: — Trabajo colectivo, de cooperacién o de beneficio
comun. Originariamente es.de costumbre indigena,
pero ahora se ha extendido a todas las clases socia-
les, con positivos beneficios nacionales.

- Monos: — Apodo que dan los serranos a los costefios. Tiene

una explicacién histérica en “Leyendas, tradiciones

y paginas de Historia de Guayaqull” por J. Gabr1e1

Pino Roca. ’

-~ Montuvio: — Campesino de la Costa o Regién Tropical del
Ecuador.

Movisco: — Hijo de espafiol y mulata. -

Mulato; — Hijo de espafiol y negra o viceversa.

Mudo: — Uno de los-apodos del General Ignacw de Veinte-
milla.

Muyuelo: — Pan especial con mucho huevo. -

N

o

‘Nacimiento: — Altarcillo belénico que se arregla en Navidad.
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No y fia: — Monosﬂabos que usan tradicionalmente los sir--
vientes para tratar a sus amos, en vez de patrén y
patrona, sefior y sefiora, nific y nifia. Unos creen
que son’ abreviaciones de sefié y seha, vulgarismos.
espafioles de sefior y sefiora. Otros, tal vez con mas
razén, estan porque fAo y fia son terminales de nifo
y nifia, porque fie y fia dicen a nifios.y adultos, a
la par que nifio y nifia también.

Nueca llacta; —Quichuismo equivalente a mi tierra, mi patria..

0
Omota: — Juan Ledn Mera dice que es una palabra de ori-

gen quichua, derivada de umucho o umutu que sig--
nifica enano, rechoncho.

P
Pelado, pelada: — Pérsona pobre, sin po_rvehir.
Papelillo: — Cigarrillo de envolver o papel con polvillo de-

tabaco.

Pepa caliente: — Proyectll disparado. v .

Pepita: — Diminutivo de pepa, mal de galhnas consistente en
una pelicula que cubre la punta de la lengua y se-
creta babaza, lo que ahoga a las aves enfermas.

Perra con mal: — Perra con hidrofobia.

Pingullo: — Instrumento musical de aire que los indios tocan.
como clarinete. Es fabricado de bambt delgado, co--
nocido por el nombre de tunda.

Pitimini: — Término castellano que nombra un rosal de flo--
res rizadas. El pueblo hallé semejanza entre estas
flores y las mujeres de pelo crespo.
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Planazo: — Cintarazo o dar de plano con la espada.

Porondonga: — Regordeta,

Puendo: — Apodo gque los colombmnos daban y aun dan a
los ecuatorianos. :

Puito: — Céntaro de barro. ’

Puiiapi: — Hacienda de las vegas del Patate. _

Puquito: — Diminutivo de puce, nombre que los indios dan
a una taza de barro.

Quinde: — Picaﬂor
Quinquin cucho: — Dos palabras quxchuas que. se traducen.
por rincdn pI‘OplO ’

R

Retobada: — Mal genio, testaruda, caprichosa.
Rondador: — Instrumento musical de soplo, fabricado de ca-

rrizos graduados por el tamafio y el grosor. Es muy
usual entre los indics y adecuado para las tonadas
tristes.

S

Sal qui_teﬁa:b — Agudeza festiva propia de los quitefios.

Sancoche: — Una variedad de salcocho. Consiste en una sopa
preparada con platanos y papas o platanos y yuca.

Shigra: — Bolsa de hilo de cabuya, tejida a la manera del
crochet. :

Silla; — Gobierno. En una copla se d1ce 'le botamos. de la
silla”, por “le arrojamos del Poder”.
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Taifta: — Papa. :
Tapada: — Dama colomal que se embozaba con ld manta a
la moda morisca, dejandose ver los ojos muy apenas..
Tauras: — Apodo de los soldados de las tropas de Veinte-
' milla. Llegé a significar también “foragidos”, por los
abusos que esa soldadesca cometia.
Tierra-abajo: — Costa o tierra baja; Litoral.
Teniente: — Teniente Politico o autoridad civil de la parro-
quia.
‘Torna-atras: — Hija de espafiol y albina, la que a su vez era
“hija de espafiol y morisca o viceversa.
Trago: — Aguardiente o licor de la cafia de aztcar.
Tropena: — Mujer de tropa o mujer del soldado. .
Tunda: — Bamba delgado del que se hacen cerbatanas e ins-
" trumentos musicales de aire o soplo..

U

Uno y diez y ocho: — Toque de corneta que antes se usaba
en el Fcuador, para dispersar a las tropas.

v

Vado: — Un sitio del rio Cuenca, en la parte occidental.
Vendaje: — Adehala o gratificacidén que se hace soble la can-
tidad Justa de la venta.

Y

Yana: — Negro, en quichua. v

Yaravi: — Composicién propia del aravee o aravico, poeta
del Incario. Se .caracteriza por la expresién de dolor
y tristeza. Tiene musica del mismo estilo.
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Yerba-buena: — Planta medicinal.

Yesca: — Corazén- del chahuarquero o mastil de la cabuya.
. Seco, es muy liviano y esponjoso.
Yuyite: — Diminutivo de yuyo o hierba tierna. -
CZ
Zumbar: — Usase en el Ecuador como sindnimo de arrojar.,

FUENTES DE INFORMACION Y RECOPILACION
" DE ESTOS CANTARES

1.—Cantares del Pueblo Ecuat‘orian‘o, por Juan Lebén Mera.
2.—Coplas Montuvias y Coplas Serranas, publicadas por el
Profesor Justino Cornejo - en “El Telegrafo” de Gua-
yaquil. - , T
3.—Leyendas, Tradiciones y ‘Paginas de Historia de Gua-
yaquil, por J. Gabriel Pino Roca. -
4—Quito Colonial, por Isaac J. Barrera.
5 —Crénicas del Guayaquil Antiguo, por Modes-to Chévez
_ Franco.
6.—Monografias Histéricas, de provincias, cantones y parro-
' quias, por varios autores.
7—El General Sucre, Precursor del Periodismo Continen-
tal, por Angel Grisanti.
—-Colecclon de cantares, compilados por D. G.
- 9.—Alfare, Garibaldi Americano, por “Antiguo Secreftano
10.—Centén Lirico, por José K. Machado,
11— Resumen de la Historia del Ecuador, por P. F. Cevallos.
12.—Montufar, Biografia histérica, por Neptali Zufiga.
13.—Historias de la Literatura Ecuatoriana, por varios au-
tores.
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14—¥uera del Diccionario, por Justino, Carnejo. .

15.—Reparos. sobre nuestro: lenguaJe usual, por. Honmato
Vésquez. : »

16.—Juyungo, por Adalberto Ortlz :

17.—Novelas y cuentos nacionales, de diversos autores.

18.—Manuelita Sdenz, por Concha Pefia Péastor.

19.—Rayos Catodicos, Fuegos Fatuos, Cmtas Alegres ete.,
por, José Antonio Campos.- :

20.—La Poesia Popular del Ecuador, por Isaac J. Baxrela

21.—La Independencia de Cuenca, por Victor Manuel Al-
bornoz. _

22 —La Poesia Popular en: América, por Ernesto Morales.

23 —Tradiciones de Trujillo, por Carlos Camino Calderén.

24, —Heoguera Barbara, por A. Pareja Diez-Canseco.

25 ~Interpretacion de la Poesia Populax, por Octav1o Qui-

. hones Pardo. . :

26. —Revxsta de F olklore, de Colombla

27.—Coniribuciones, de amigos. :

28 —Sucedio en la Frontcra, por Leonardo Chmboga O.
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AUGUSTO ARIAS

]

JOSE MARTI Y
4

' =
.,  gnm
A Emecterio Santovenia, gran” mar-

tislatra v ])iogx‘afista de Eloy Alfaro.
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José Marti, muerto. el 19 de mayo de 1895 en Boca de
dos Rios, es el que no se ha ido, el que siempre vuelve. Tal
como en la parabola de su existencia urgida, ha podido asis-
tir a los ciclos de revisién y consagracion en los cuales, tras
de la jornada primeriza, han llegado los dias de penetrar
~en su.obra para examinarla al detalle, y las horas para se-
fialar. su ejemplo, puro como ninguno, marcado por el alto
sino del sacrificio y tendido en una rara vastedad amorosa
y patridtica, en la que brillan por igual el encendimiento
de su palabra y el ardor de su pecho, y se relacionan la
endeblez de su figura media de hombre americano, enma-
grecido por el estudio y la vigilia fecunda y la resistencia
de su brazo que levanté el fusil, cuando al desembarcar con
cinco cubanos en la isla revolucionada, atn cuando se le al-
canzase en presentimiento la muerte de plomo, el suefio de
bronce .que’ la metdfora homerista pidiera para los héroes,
al vislumbrar. al plazo de su holocausto, la liberacién de la
Gran Antilla, dijo, en breve giro, mientras sus ojos de ave-
llana oscura se detenian, por la postrera vez, en la figura
familiar de la palmera: “Veo claro- el camino”.

Tres afios después ya se pudo escribir sobre los vien-
tos del Caribe, la frase vibrante, “Cuba libre”, mientras en
la Peninsula, como apuntaba Gdémez de Baquero, la pérdida
geogréafica de los Gltimos dominios antillanos, sacudida y
desmoronamiento, originaba un ansia de interpretacién y de
1'eforr_na', surgia-un espiritu civico. y el problema histérico de
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la decadeénéia espafiola adquirfa un nuevo interés draméti-
del cual derivé el sentido general de los ensayistas del 98.
. Aquel que dijo, “los que tienen Patria que Ia honren,
los que no que la conquisten”, y que viene, como la mayor
parte de los hombres americanos, de raices espafiolas, siente
el afén filudo, por lo que punza y acicatea, de salvar a su
Patria, de ennoblecerla. Como el surco de Rodriguez en el
espiritu del Libertador, se impresionan en el Marti nifio las
ensefianzas de su maestro Rafael Maria Mendive, cuya pri-
sion por las ideas revolucionarias que aleteaban en su pen-

€0,

samiento, deja un triste rezago en el catecimeno que adopta
ina precoz actitud, como dotada de meditaciones. Mas tar-
de, con alguna evocacién de su nifiez, escribira los versos del
Ismagclillo y ha de fundar La Edad de Orvo, revista para los
nifios, resucitada después por Garcia Monge. Las almas de
seda se afirman en ¢l amor a los ninos. Asi el cubano cuyo
poemario a ‘Pepito tiene los enternecimientos varoniles de
la raiz sobre la cual se mece el retofio y frutece en un sen-
timiento de ‘advertencia y caricia. El que dijo, acendrado
de pureza, “como un nifio me voy a la tumba”, no encontrd
en la novela precursora de Manuel de Jesis Galvan, el En-
riquille, figliira més atractiva que la del cacique Huarocuya
én sus afios de infancia, y de aquel relato dominicano apro-
vecha para T.a Edad de Oro de un episodio que magnifica
con su imaginacién y anima con el patetismo de su entrafia:
el del Padre de las Casas que viajando entre los indios, sin
arcabuz que truene y abra rosas sangrientas en la carne
prieta, va solo con los brazos abiertos, y en viendo a Hua-
rocuya infante, le besa en la carita bronceada.

La vida de Marti no ha de ser fija y estable. No re-
posard, por mas cque en rumbo vario, como en la- repetida
conseja del regreso, se perfile, en imagen de nostalgia, la
techumbre de ‘la casa materna. En unas veces deportado, y
en otras extrafidndose voluntariamente, quiere trabaj\ar, des-
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de lejos, por.la libertad de su Isla. Asi se define su primer
viaje, cuando a los diez y siete afios se le destierra a Espafia.
Vuelve al solar de su padre en donde se consagra al estudio
de las ciencias juridicas y' escribe otras de sus primeras
«cuartillas. Cuando regrese a Cuba, aparentemente para ejer-
cer- su profesidn, dard salida a sus: confesiones en ficiles
octosilabos: “Yo soy un hombre sincero— de donde crece
la palma.— Y anles de morirme quiero— echar mis versos
del alma.— Callo, y entiendo v me quito— la pompa del
rimador.— Cuelgo de un 3rbol marchito— mi muceta de
doctor”. .. o

Pero la inestabilidad de su paso corresponde a su incan-

-sable setiuelo de americanista, como el de quien preparara

una nueva Anfictionia. Becorre México, Nueva York, Vene-
zuela, Argentina, Costa Rica, Guatemala, Haitl. .. Y en to-
dos estos paises trabaja. Busca a los refugiados cubanos,
promueve la idea de la patria libre, y mientras dispone, con
penuvia, de los recursos para su cumplimiento, se entrega,
con fervorosidad, a la devocién de la letra. En pocos como
en é1 se habra visto tan enteramente unidos el pensamiento
y la voluntad. Rayo es el de su idea que se prende en zig-
zags luminicos y fustiga. Pero como en la fisica de la tor-
menta, al término de la tarde convulsa, la paz de la natu-
raleza se aquieta en.la sonrisa del verso sencillo. Y como
en la sucesiva marcha de ‘los gérieros, Marii es dramético
cuando trae a sus prosas el vaivén de la. iragedia; épico
cuando repule, en su parrafo de personal sintixis, la figura
del héroe, y lrico cuando refugidndose en si, se confia a
la paterna eantilena o deposita en el verso dictil el recuerdo
amoroso que ha refrescado la frente del empedernido ca-
minante. : v

Marti no descansa. Fin el 78, después de la carcel, viaja
de nuevo-a Espafia en donde ha de vigorizarse su cultura,
filtrandose el vino nueve desde las- viejas cepas. Decurre
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luego, ganandose la vida a golpes de pluma y hasta en el
trabajo de traductor, para llevar a su lengua que tanto co-
nocié y amg, los poemas de Hugo, las novelas de Conway y
de Jackson y la légica de Stanley Jevons. :
~ Mas tarde, en la Florida, se reune con los cubanos. En
- 1892 constituye el Partido Revolucionario. En Jos campos
del vivac su palabra atrae y conquista. Llega a Santo Do-
mingo en donde le aguardan los generales Antonio Maceo
y Maximo Gémez, y para 1895 ha estallado la proclama. En
abril desembarca en Cuba. En Mayo viaja para més lejos.
Pero su anhelo se queda prendido con tenacidad. Y florece,
despues, triunfante.

A

No hubiera podido dudarse de su auténtico tempera-
mento de escritor, aun sin las plumadas naturalmente inex-
pertas de El Diablo Cejuelo, el periddico en el cual se anun-
cia, soilador y realista al propio tiempo, doblemente rebelde
y disciplinado, en la bisqueda humana de la libertad y en
la profesién de £f& de quien acepta al dolor como a maestro
ejemplar, yunque y forja del arte, estimulo que nos libra de
la sequedad del espiritu.

Quienes se han detenido en sus letras, no prescindieron
de considerarlas as{ en su poesia como en su verso. Porque

. Ia poesia. de Marti que se extiende constante y triunfante en
todas las horas de su existencia, aun cuando no se tratara
de la palabra medida, alienta en las paginas del escritor,
hasta en las de sentidc polémico o discursiva forma de con-
véncimiento y varias de sus imdagenes poéticas se han ver-
tldo en su prosa.

- Una continuidad que no sufnra remisién alguna sefiala
en sus jornadas de patriota y escritor fé sin apagamiento y.
lealtad entera. Si Marti se prefigura desde sus versos ado-
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lescentes —Abdala es el que muere, “luchando audaz por
defender su patria”— y si en sus versos de amor da en el
simil de un afecto que ha trepado por su vida.como una en-
redadera y que adn sc ha entrado por su sangre, desde los.
dias del comienzo: se apartard de la vagarosa palabra, in-
sistirA en sus afirmaciones; se buscaré en la.aceién sin rehuir
la propia entrafia- del drama. Inevitable volver a esa péagina
de movilidad de sus versos sencillos. Allf se completa la
elegia en toques alternos de virilidad y de ternura. Es breve
la confesién, pero alcanza -a deshojarse enteramente la flor
del cuento y no queda en nosotros la menor incertidumbre
acerca de que la nifia de la mano afilada murié del mismo
amor del que Mait{ habia vivido:

- “Quiero, a la sombra de un ala
contar este cuento en flor:
La nifa de Guatemala,
la que se murid de amor.

—..3e entré de tarde en el -vio,
la sacd muerta el doctor:
Dicen que murié de frio:

Yo sé que murié de amor.

All, en la béveda helada,
Ia pusieroir en dos bancos:
hesé sy mano afilada,

besé sus zapatos blancos.

Callado, &l oscurecer,
me llamé el enterrador:
iNunca mas he vuelto a ver

a la que murié de amor!”’
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. Precursor del modernismo, por el acento, por el nuevo
color, por-la melodiosa adivinacion de las horas que van a
llegar, si:se sale, en sus versos, de la medida floresta de los
clasicos, alln sin evitar las brisas romdanticas, amanece con
¢l un don hasta entonces desconocido, de relacionar y des-
cubrir, mientras se adelgazan los ritmos y los adjetivos en-
sayan. una profusion de matices. .. - :

El que habia intimado con los endecasilabos o dadose
a las redondillas para la simiple expresién de sus afectos, o
completado, en antes, el acto Gnico de su “Amor con amor -
se paga’, en los octosilabos del teatro del siglo de oro espa-
fiol, ofrece, en la primera pagina de sus Fleres del Destierro,
y entre composiciones que no crec acabadas sino solo “imé-
genes tomadas al vuelo, cotno para que no se escapasen en-
tre la muchedumbre anti-atica de las calles”, unas lineas que
fluyen, en la libre voluntad del verso blanco, “contra el ver-
so retérico”. Y esas imagenes trazan, como en anticipado
vuelo surrealista, algo como -el esquema de su propia lu-
cha, con tan valerosas sentencias como la de que el destino
del hombre debe comenzar en fuego y parar en ala:

Contra el verso retérico y ornado

el verso natural. Acd un torrente:
aqui una piedra seca. AllA un dorado
pajaro, que en las ramas verdes brilla,
como una mavaiuela enire esmeraldas.
Aci la huella fétida y viscosa

de un gusano: los ojos, dos burbujas

de fango, pardo el vientre, craso, inmundo.
Por sobre el arbol, mas arriba, sola -
en el cielo de acero una segura
estrella; y a los pies el horno,

el horno a cuyo ardor la tierra cuece
llamas, llamas que luchan, con abiertos
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huecos - como- ojos, lenguas como. brazos;
savia como de hombre, punta aguda

cual de espada: la espada de la vida -

que incendio a incendio gana al fin la tierra!
Trepa: viene de adentro; ruge: aborta.
Ermpiecza el hombre en fuego y para en ala”.

Ya se ha dicho que el poeta de ritmos varios, el de nu-
merosa visién, acaba por desembocar en “el rio ancho de la
prosa’, y este principio, no obstante las excepciones que pu-
dieran aducirse, se cumple en la mayor parte de los escri-
tores que merecen ser llamados -asi, pues que la obra es-
porddica o continua de manchar las cuartillas, no ha de.
confundirse con la predestinacién y el aprendizaje, frecuen-
temente unidos, del escrilor verdadero. En tan alta calidad
ha de ser considerado José Marti, justamente porque se vie-
ne desde los precoces: ensayos y porque en su ruta, si bre-
ve en anos, fecunda y dilatada. en cambio, como para ofre-
“corse a varios, se llenan sus papeles con una letra de ecu-
‘menismo cierto; se baiian con luces de universalia, y flore-
cen, sobre todo, en los campos de Ameérica, agudizdndose
alertamente, con un vértice de corazdén, en los senderos de
su Antilla. o . : o

Dificil empeiio el de buscar -clasificaciones para la prosa
de Marti. Arriesgado detencrse en el andlisis de lo que en
ella hay de clésico o de romantico, en -sus antecedentes y
en sus semejanzas. Pero- las conclusiones tendrdn que sur-
gir a propodsito de una forma “martiana” que seguird ejer-
ciendo ese poder que de &l .emanaba, conquistado por las

"inflexiones de su palabra, por.su S$everidad y su senti-
miento. - : . ' '

Si-el triunfo. del poela lirico, aparentemente recluido
en la historia de su alma, es el de que nos encontremos en
sus confesiones y expansiones, nos reconozecamos en sus es-
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tados de énimoc y quedemos prendados de -aguel canto que
sentimos como afin sin haber podido-expresarlo, la: victoria
del escritor puede residir en la insinuacién o el convenci-
miento con que vuelve a decir sus palabras, cerca. de nues-
tro espiritu despierto o de nuestra adormilada conciencia.
De ambos modos llega Marti en las paginas de su prosa
fluente, cuya facilidad se aprecia aun ‘en las diferencias ma-
teviales de la tipografia; en los folletos de la época, preca-
riamente impresos, en las reediciones que le ha consagrado
la devocién cubana o en las hojas de breviario de sus obras
completas. Y es que nos habla, siempre en primera perso-
na, desde sus cartas ¢ sus croénicas, desde sus breves ensayos
o sus articules de critica, con igual voz persuasiva, como
del fondo de una {& que no se ha. dlsfxgurado, a prueba del
infortunio 'y de la desesperanza.

Escribe sin perseguir las galas retéricas, pero en su pu-
ra espontaneidad es en donde las halla, como propias e in-
separables de su expresién, brotadas de su entrafia y asi de
Ia claridad como de la redondez de la idea. Wo es, por lo
mismo, un escritor que deje fugar el pensamiento, ni que
vague en pos de los colores sin cuidarse mucho de la pre-
cisién de las figuras y del vigor del movimiento. En su pro-
sa, si la irdea es sustancia, para llegar a objetivizarla, para que
aparezca nitida y facil, como algo que ya habfamos cono-
cido, se vale asi de la realidad como de la magia de las for-
mas. ‘“Hay algo de plastico en el lenguaje y tiene él su
forma escultérica y su color, que solo se percibe viendo.en
&l mucho”, escribe en sus cuadernos de trabajo, v para se-
fialar el procedimiento personal de estilistas que wutilizaron
medios pictéricos, busea en el de los Goncourt la maestria
en el arte del agua fuerte, puesto que su palabra era “ya
como la cera, como el cobre brunido, como la pia de dibu-
jar, como los Acidos”.

Pictérico también el escritor esencial, cuyas 1deas des—
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“ de su folleto madrilefio de los diez y ocho afios, El Presidio
Politico en Cubsa, se vierten en frases cabales, hechas de
filosofia e imagen: —“La lagrima es la fuente de sentimiento
eterno”’—, no deja en olvido los indispensables recursos de
la pincelada: “El estilo tiehe su plasticidad y después de
producirlo como ‘poeta, se le debe juzgar ¥ retocar como pin-
tor: componer las distancias y valores, agrupar con concier-
to, concentrar los colores esenciales, desvanecer los que da-
nan la energia central. El estilo tiene sus leyes de dibujo
y perspectiva. Aungue es mejor componer el cuadro en la
mente de primera intencién y echarle al papel completo pa-
ra que no haya luego que recalentarlo, cuando falten al jue-
go rehecho algunos de los elementos propicios”. o

A quien- encontré aquella armonia de América, cuyo
concierto  definitivo . esperamos atn,. los .valores del arte,
intercambiados y coexistentes, se le revelan con plastici-
dad y musica, a camino de cincel o en nuévas geometrias
de- arquitectura... Puede haber €l incompleto musico sin oi-
do o el pintor cuya sabiduria comienza y. acaba sobre la sola
paleta, desde el . dedo pulgar que:la sujeta por .su .agujero,
hasta la manchada cabellera de su: brecha ‘que no ha.llegado
a ser . espiritualizado pincel. Aquel misico es. incapaz. de
escuchar a la poesia. Este pintor:no. acertard a infundir pa-
labra técita a los sujetos ‘de sus cuadros.. Marti avanza, de-
voto~“de ‘la' vida cuya inmortalidad pertenece solamente al
arte, entre la.relacién de sus atributos vy el origen comin
de sus expresiones; y cuando d& en su’vena, logra el cua-
dro asi de‘color. como.de movimiento, con-las figuras que
por més- esbozadas.- que fuesen o pareeiesen, ya se quedan
o.siguen, con la-fuerza de-ser, como en esa rapida estampa
de la’ casa de Don Jesus, ‘en sus Apunies de ur viaje:

“A casa de Don Jesis vamos a la cena, la casa donde. vi
la.espada de taza de! tiempo de: Colén, y la azada vieja; que
hallaron en las minas;la casa de: las mocetonas que regaiié
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porque ‘no sembraban flores, cuando tenfan tierra de luz y
manos de mujer, y largas horas de ocio. De burdas las acu-
sé aquel dia’ un viajero, y de que no tenian alma de flor.—
Y ahora ;que vemos? Sabian'de nuestra vuelta; y Joaquina
que rebosa de sus dieciocho afios, sale -al umbral, con su
titbano encendido entre los: dedos, y la cabeza cubierta de
flores:- por la frente la cae un clavel, ¥ una rosa se asoma
por la ‘oreja: sobre el cerquillo tiene un mofio de jazmines:
de geranios tiene un mazo a la nuca, 'y de la flor morada
del guayacan. La hermana estd a su lado, con un penacho
de rosas amarillas, en la cabellera cogida como tiesto, ¥
bajo la fina ceja los dos ojos verdes. -Nos apeamos, y se ve
la mesa, en un codo de la sala, ahogada de flores: en vasos
y ‘tazas, en botellas .y fuentes;’y a lo alto, como orlando un
santo, en dos pomos de aceitunas dos lenguas de vaca,:.de
un  verde espeso y largo, con cortes ‘acd y alla, v en cada
uno’ un geranio”

Como en la defmlclon del estilo dada por Azorin, el su-
yo es el del movimiento, .de las transiciones que lo forman.
Cree que el escritor diario no puede pretender ser sublime.
(“Lo sublime es la esencia de la vida: la montafia remata
en pico: lo sublime es el pico de la montafia”.) Escribe co-
tidianamente, para varios periédicos de las ciudades de Amé-
rica, o en los desahogos de un temperamento, en los “cua-
dernos” varios o profusos como los que acompafiaron a Mon-
talve o a Barrés, en la diferencia de las épocas y de las
circunstancias. Escritor igual, y a trechos, en virtud de las
propias- sinuosidades del hombre que le dan resalto y ca-
lidez, desigual y diverso, alcanza a veces rasgos sublimes,
paginas de progresiva emocién, capitulos modelos. Comple-
ta en ocasiones retratos siempre méviles, como el de.Eche-
garay: . ,

“Abrian todos paso. Para abrirlo era; que del brazo
de un hombre sereno venia una dama de magnifica belleza.
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Sobre la.griega frente, anchas.bandas de cabellos. negros,
como apretandole en la sien los pensamientos: bajo las pu-
ras cejas dos espléndidos ojos &rabes —que solo las cuba-
nas pueden tener ojos cubanos—: tal era la mujer. Hombre
movible y resuelto, de paso inquieto que se. avenia mal al
paso ceremonioso del teatro, de palabra animada y nerviosa;
con el ademén breve y sencillo; de corta barba entera; de
palido color; con el rostro prolongado hacia adelante, como
de quien hoza en lo desconocido, con lentes brillantisimos,
no por el reflejo de las luces, sino por el fuego de la vivaz
mirada de sus ojos; de frente alta y aguda, como elevardose
hacia el cielo; tal era el hombre”.

En ‘otras; la pluma evocadora, acierta en la memoria
elegiaca, delicada y entera como un epigrama griego, como:
en las quince lineas. trazadas para “La Patria” de Nueva
York, en recuerdo de Augusto de Armas: Co :

“Una noticia de veras-triste viene de Paris. El:artista
que ‘a los veinticuatro afios de su vida, tenia ya domadas
dos lenguas, y con-igual ésmero y elegancia ponia su poe-
sfa, aln mas literaria que real, en francés y en espaiiol, el
que con sus “Rimas Bizantinas” cuyo titulo revela todo su
color y exceso, gané plaza de notable en:la dificil literatura
de Paris, el talento fino y descontentadizo que preparaba.
una- edicién suntuosa a su “Poema de un Cerebro’, en ver-
sos franceses, ha muerto en la soledad, lejos de los suyos.
Diez dias después de su muerte, preguntaron .por él, y es-
taba la buhardilla vacfa. No- por su libro, que. no llegé al
Norte, lo conoce Patria, ni por lo que dicen de su existencia
hurafia los que lo trataron en Paris; sino por una carta cin-
celada como una joya, donde escribié el pobre poeta el amor
viril que para Cuba tenia su corazén”.

A
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El estudio de. las simpatias y las diferencias de que ha-
‘blara Alfonso Reyes, con. ser de importancia para el aguza-
miento del -juicio; para la prueba del conocer y el discer-
nir, ofrece en cambio dificultades cuando aplicandose a la
critica con entusiasmo o :premura-,- sirve para el planteamien-
to de los mas dificiles paralelos o para marchar hacia una
iloresta de antecedentes en la cual nos perdamos sin dar
con la rama original o la raiz primaria. Sobreentendidas
va las coincidencias y las semejanzas; el florecer parecido
de espiritus que ni siquiera llegaron a conocerse, nada he-
mos de afadir acerca de aguel .infuso- milagro por el cual
pueden decirse las cosas viejas-en las nuevas palabras y ex:
traerse de lecturas y reminiscencias, de verdad y fantasia,
de suefio' y de vigilia, esencias que perteneciéndose al patri-
monio colectivo, se alquitaran de pronto, adqmnendo V1g01‘
y frescura. :

;Que Marti’ pudo - tener algo de Gracidn, de Saavedra
Fajardo; que . se aproximaba-a los dos Luises, al de Leén
por la certeza de los términos; al de ‘Granada por sus me-
jores periodos de. musica verbal? Escabroso seguirle sobre
las lineas de las literaturas comparadas; con més que: su’
prosa, como la de otros éscritores -dé: América, se caracteri-
zaba por una-libertad .en. la que nos. gustaria reconocer el
aliento. mundonovista que aligeraba sus paginas como. anun-
ciacion y ejemplo: v : :

Ni ' eldsico, ni roméntico, ni reahsta, escolalmente ha-
blando.: Habria méas bien para detenerse en su formacidn
clasicista, asimilada en larga lectura y aireada con un vien-
to de original independencia. “Ni vale' que Horacio® diga
gue el uso es la tGnica regla del lenguaje, ——escribe en sus
“Cuadernos”-—: que de los-grandes ha de imitarse lo bueno
y no lo malo; y Horacio también eché en tierra su escudo
en el combate y huyé presto, lo cual no ha de imitarse cier-
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tamente, atn cuando lo haya hecho Horacio.” Lo- que es ra-
zon para.-que tampoco se le imite en lo otro”. _

Ni culterano, ni menos conceptista, puesto que. si en
algunos de sus escritos hay adjetivos superpuestos o ten-
dencia al hipérbaton, a lo menos que aspira es a la idea di-
fusa, a la retorcida imagen. ;Clasico por los similes huma-
nistas'y hasta por los parrafos circulares, moldeados en lo-
cuciones perfectas, en avance que se destina a la comple-
jidad? No hay de cierto en el estilo' de Marti, ni la pompo-
sidad ni la estricta conecisién, ni el vuelo sostenido de los
periodos, ni la brevedad que corta, gue puntia con demasia-
da frecuencia. Su letra responde en todo casc a la materia
de que trata, y asi en los. discursos arichos, como en la ra-
pidez de la croénica, hay la médula martiana vy el toque ca-
racteristico, como para que se afirme la verdad de un es-
tilo.

A veces creemos encontrar en él .alguna resonancia de
Montalvo, especialmente en su aptitud para relacionar y

juzgar; para remover ‘la sequedad esencial con una-ligera

brisa poética y para levantarse sobre el coturno de la indig-
nacién, ya que nd de la ira, sentimientos que Mart{ dis-
tinguié con una decorosa 111tehganc1a con una honrada 16-
gica. : _ :
El suyo es, si se quiere, el estilo de América. Sus iméa-
genes las de nuestra naturaleza, de torrentes y remansos;
de montafias y de valles, y en su frase, ademas de la ma-

‘terna voz espafola, hay el rescoldo habanero, la luz que

atersa el ciélo de . la Antﬂla el balanceo tropical de la pal-
‘mera. .
Dice de Bohvar en imagen tomada de nuestros bravios
paisajes: “Como los montes, era él ancho en la base, con
las raices en las del mundo, y por la.cumbre enhiesto y afi-
Iado, como ‘para penetrar mejor en el cielo rebelde”... “De
Bolivar solo se puede.hablar ¢on una montafia por. tribuna,
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o entre relampagos y rayos, o con un manojo de pueblos li-
bres en un pufio y la tirania descabezada' a los pies’.
Amdérica le obsede, y no vacila en ponerla, -salvando
los tiempos y las distancias, -al lado del fulgor de las més
ilustres civilizaciones: “jQue augusta' la Iliada de Grecia!
iQue brillante la Iliada indigena! Las lagrimas de Homero
son de oro; copas de palma, pobladas de colibries, son las
estrofas indias”. o

Su estilo se rige por el acuerdo del sustantivo y el ver-
bo, de modo que el sujeto corresponda a las acciones para
las cuales esta ‘dotado o se las sobreponga. Y en los dones
o las sobreposiciones, el adjetivo anuncia o confirma, califi-
ca o despierta; da tanto la posesién como el desposeimiento.
Suele construir a veces con el verbo al final de su periodo.
Asi confiere vigor a las acciones; remate de presencia a una
vida de la que no quiso jamés huir; a una muerte a la que
llegbd como temblando del heroismo de sobrevivirse. Sus
gerundios estdn bien puestos y llegan siempre a, su prosa,
porque él mismo fue constante accidn, paso sin tregua. Sus
infinitivos aparecen cargados tanto de fé como de tenacidad,
de valentia y de confianza. No se prodiga en las admira-
ciones, con haber sido propenso a la -emoecién 'y de una tem-
plada ternura. Cuando abre interrogantes no es obligado
por la.duda y si més bien en estimulo que salia de.su cora-
zon sin grietas, de su conciencia sin recodes. El sentido me-
taférico de sus verbos se levanta hacia las montafias de
América, corre por el cauce de sus rios, brama en sus vol-
canes, acaricia el lomo afiil del Caribe. Sus neologismos son
americanos, como cuando habla de “lo herédico” del gran
poeta autor de un Canto al Nidgara. -

“De la beldad vivia su alma”, dice de Julidn del Casal.
Tiene la certeza del participio y al elogiar al mismo poeta
que rompid . las auroras del modernismo, se afila en un in-
finito.gerundio: “Asi vamos todos, en esta pobre tierra nues-
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tra, partidos en dos, con nuestras energias regadas por el
mundo, viviendo sin persona en los pueblos ajenocs”. .

Pronto al elogio, brilla-en el poder de las sintesis y en
sus -enumeraciones- d& lo mejor para los mejores. Cuando
escribe de la vida.y de los versos de Longfellow, a la ori-
lla de su-muerte, traza estas palabras: “Y que hermoso fue
en vida! Tenia aquella mistica hermosura de los hombres
buenos; el color sano de los castos; la arrogancia magnifi-
cd de los virtuosos; la bondad de los grandes; la tristeza
de los vivos, y aquel anhelo de muerte que hace la vida be-
IIa”... “Le mordieron los envidiosos que tienen los dientes
verdes. Pero los dientes no hincan en la luz”... “Parecia
un hombre gue habia domado a un aguila”... “Son sus ver-
SOS como urnas sonoras y como estatuas griegas. Parecen,
al ojo frivolo, pequefios, como parece de primera vista todo
lo grande...” ' L

En ocasiones cierra el movimiento verbal con la sus-
tancia de los nombres. De Carlyle dice: ‘Pone constante-
mente en paralelo la forma o teoria que disfraza con los
intentos reales que encubre: lee a la vez en las dos lineas
de .la vida. Su revelacién constante e implacable aturde.
Tiene  hambre de médula®. :

De América es la lengua de Marti y sus palabras como
que hubieran sido escritas, en gran parte, para su propia,
certera y desinteresada vocacién: “Ni serd escritor inmor-
tal en América, sino aguel que refleje en si las condiciones
miultiples y confusas de esta época, condensadas, despro-
sadas, ameduladas, informadas por sumo genio artistico.
Lenguaje que del propio materno reciba el molde, y de las
lenguas que hoy influyen en la América soporte el nece-
sario influjo...”- : V '
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José Marti buscaba temas umniversales, sin modosidad,
sin afdn de aparccer magistral en sus criticas; ni profuso -
en sus conocimientos. Baste advertir las lineas sencillas y
esericiales que traza en su carta a Ja que se ha Tlamado tes-
tamento literario, en cuanté a la ordenacién y publicacién
de sus papeles.” Versos suyos no quiere que aparezca. nin-
guno, en el reposo, si vale decir, del libro que ha de ser
definitivo, anteriores a los del Ismae'illo. Desconfia de su
obra dramdtica, a la que lama ‘“‘escenas”, pues le parete
que estas andan revueltas “y en tal taquigrafia, en rever-
sos de cartas y papelucos, que serfa imposible sacarlas a
luz”. Recomienda, en cambio, algunos dé sus retratos ‘espi-
fituales, como los de San Martin, Bolivar, Péez, Pefia, He-
vedia, Cecilio ‘Acosta, Juan Carlos Gdémez, Antonio Bachi-
ller. Y afiade algunos de los de Norte América: Emerson,
Sheridan, Withman. Pero si en su propia época, pese .al de-
sentendimiento ambiente que no deja de rodear a veces a
los que llevan palabras de valor, habia logrado fama de esti-
lista y se crefa en la seguridad de su pensamiento, puesto
en el caso de meditar en sus obras, ya fuese como compila-
dor o antologista, disponia sus articulos, sus breves ensayos,
en las series biograficas, en las de crénicas, en la critica,
en la educacién y en la pintura. ..

Como si hubiese presentido que de la miga de sus libros,
de tanto rasgo aforistico que salia sin esfuerzo asi de su
madurez congenial ‘como de su novisimo gusto; de la varie-
dad de sus imAgenes; del vuelo de sus audacias y de la
profundidad de sus meditaciones, serfan extraidos alguna vez
sus “granos de oro”, su “idearium”, piensa en un libro, en una
especie de Espiritu, como dice, que se compondria “de las
salidas més pintorescas y jugosas” que pudieran encontrarse
en sus articulos ocasionales. Y afiade, dirigiéndose a Gon-~,

- zalo de Quesada, su albacea intelectual y amigo entrana-
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-ble: ! (,Que habré escrito sin sangrar, ni pintado sin habello
visto antes con mis ojos?”.

Hasta los apuntes de menor circunstancia de la pluma
de-Martl,.son vivos. Y asi, dejados en los cuadernos que a
veces 1o pidieron ni. su reelectura, frescos de emocién y
espontaneidad, (se le ofa a traves de los amplios trazos de
su letra nerviosa, .dice Enrvique José Varona), garantizan
su resistencia y actualidad -en el agrado con que han de ser
leidos a las luces de nuestra edad, no solo por su. contenido
humarno, si no también porque Martf, precursor en muchos
_aspectos, estaba siempre adelantandose a su tiempo.

. Concertador de ritmos y de ideas, de figuras y de ac-
ciones, es interesante seguirle en sus propuestas de esté-
tica y en lo gue también, alin cuando sea de paso, insintia
o afirina a. propésito de la unidad de las artes. Asi si su
verso es [recuentemente musico, si hay armonias en su pro-
sa, en varias veces ha tratado del pictoricismo del literarto,
de la plasticidad del estilo. No era, pues, esporaddico ni
asombroso que se detuviese ante los pintores, que examina-
se sus cuadros, explorando en su realismo y en su psicolo-
gla. Detrés del sobrio disimulo de su valor de hombre bue-
no, no es dificil creer que hasta hubiera dado con alguno
de los tratados técnicos de la pintura, con mas que su inte-
ligencia abarcadora tenfa que adelantarse a toda precepti-
va, y superarla. .

Al leer la hlstorxa de su vida, y penetlar en ella sobre
todo por las lineas de sus propios escritos, se le vé, visi-
tante .de museos, tomando notas, como él mismo dice, “so-
bre las rodillas”, Unos sugestivos apuntes sobre Goya fue-
ron encontrados en uno de sus cuadernos del afio 1879, por
. lo que es facil afirmar que su escritura corresponde a los
‘dias de su segunda estadia en Madrid. Acércase a Goya
con &nimo de poeta y afin de comprender, que es el que
distingue al-critico flexible.. Parecen trazados en varios dias
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de sus entrevistas con los cuadros del magnifico baturro,
vy, asimismo “sobre las rodillas”, o en un angulo de museo,
o después, en su hotel;, para llarhar a los recuerdos, para
pensar en los fantasmas goyescos, tan fantasmas de hombr
para volver a mirar a Ia maja o a la tirana..

"Y no son, de.ningtin modo, notas dispares. He allf como
se han relacionado, hasta conformar un pequefio ensayo que
para d¢ue’ nos parezca “muy moderno’ hasta se distingue
por su gracia aparentemente fragmentaria, por su tacto re-
lacionador, por su ausencia de toques de tratado magistral.

' Adelantando ensayo’ porgue representa un viaje ameno ha-
cia los modernizados reinos de la didascalica. '

Asi vé a la maja, no importa saberlo si de primera vista:
“Nunca negros ojos de mujer, ni encendida ‘mejilla, ni mo-
risca ceja, ni breve, afilada y roja boca, —ni ldnguida pe-
reza, ni cuanto de bello y deleitoso el pensamiento del amor
andaluz, sin nada que pretenda revelarlo exteriormente ni
1o afee—, hallé expresidn més rica que en Y.a Maja. No pien-
sa en un hombre; suefia.” {Quiso acaso Goya, vencedor de
toda dificultad, vestivr a Venus, darle matiz andaluz, realce
humano, existencia femenil, palpable, cierta?”.

Al pasar del éntusiasmo distintamente ‘erético que le
produce la maja, a la que mira en esta entrevista con ojos
ensofiadores, subraya algunos conceptos sobre la téenica
goyesca:

“Habia hecho Goya gran estudio al pie de los cadalsos,
_por entre los sayones ‘de Corpus Christi y de Semana Santa.
Gusta de pintar agujeros por ojos, puntos gruesos rojizos
por bocas, divertimientos feroces por rostros. Donde no hay
apenas colores, vése un sorprendente efecto de coloracidn,
por <l feliz concierto de los que usa. Como para ‘amontonar
dlhcultades, suele usar los vives. 'Ama y prefiere los oscu-
ros: gris, pardo, castafio, negro humo, interrumpidos por
manchas verdes, amarillas, rojas-rosadas, inesperadas y bri~
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lantes. ... Tal como en noche de agitado suefio, danzan por-
el cerebro infames fantasmas, asi los vierte al lienzo, ora en
El Enticerro de la Sardina —donde Io feo llega a lo hermoso,
y parecen gran lecciédn y gran intuicidn, no nobles Seres vi-
vos, sino caddveres desenterradds y pintados los que bai-
lan—, ora en la Casa de Locos...”

Imposible decir que Mart{ no juzga. Cuando ha obser-
vade, sobre csta Gltima obra, como pinta Goya, “con una
sola tinta”, toda una escena abigarrada, formada de diver-
sas manfas que se unen no solo por el tema del delirio, si
no también por el encierro de la promiscua estancia, escri-
be: “Aqui més que la forma sorprende el atrevimiento de
haberla desdefiado. jE! genio embellece los monstruos que
creal”. ' v

Parécele como de Van Dyck el auto retrato de Goya.
Pero cree que, en esta vez, el pintor espafiol super6 al de
los retratos: inigualables. “Hay més humanismo- —dice— aiin
en la carne, con todos los juegos de la sombra, y con todo
el corvo vuelo del parpado, con todas esas sinuosidades del
rostro "humano, plegada hoca, hondos hoyuelos, ojos cuya
béveda tesalta y cuya mirada se sorprende. Acé en la abier-
ta frente, golpe enérgico v a la par suave, de luz. Por en-
tre ella flotan esos menudos cabellos ‘que nacen de la raiz.
En el resto del rostro, vigoroso tono rosado, diestramente
no interrumpido, sino mezclado en la ‘sombra”. '

Prueba en esas notas no sélo el valor de superar las
formas regulares, sino también la creacién de otras que co-
rresponden a un pensamiento que vence sobre los pulidos
contornos y las armoniosas tersuras. Asi para dar la im-
presién .de la ‘mirada siniestra, Goya ha pintado solo dos
puntos negros por ojos, pero cuan profundos y amenaza-
dores. “Cada aparente error de dibujo o de color de Goya,
cada monstruosidad, cada deforme cuerpo, cada extrava-
gante tinta, cada linea. desviada, es tuna Aspera, tremenda
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critica, -He . aqui un gran fildsofo ese pintor, un gran vindi-
cador, un gran demoledor de todo lo infame y lo terrible.
Yo no. conozco obra mas completa en:la satira humana...”

También es interesante seguirle en sus preferencias por
las figuras femeninas de los pinceles de Goya. Muchos son
los que han declarado sus simpatias por La Maja. Quien
gusta de la vestida, quienes siguen amando a la desnuda.
Atin se ha dado el caso de los eclécticos. Pero Marti pasa,
casi un poco madrigalesco, por el recinto en: donde ‘La
Maja, (Goya le di6; ya para siempre, las mayusculas), le
parece ‘que suefia, que espera sobre sus almohadones. No
asi en la Academia de San Fernando, frente a la Tirana.
Maria Fernandez, “de tamaho natural”. Su didlogo con ella
es mds dilatado, tanto para que, sobre su cuaderno, quisie-
ra trazar é] también, con mano nerviosa, otro retrato de tan
soberbio maodelo: , , .

“La Tirana, descansando el cuerpo robusto sobre el pie
derecho, ladea un tanto al apoyarlo, el izquierdo. Véase es--
te culto invencible a la elegancia en toda la figura: la va-
porosa tela de la saya —aquella faja de pélido carniin, de
visible raso, cuyos flecos .de oro, venciendo todas las difi-
‘cultades del sobre-color, besan los nunca bien celebrados
chapines. No es esta la cara de Arabe perezosa de La Maja.
También esta quema, pero asi también amenaza cuando mi-
ra... Gran energia acusa la ceja poblada, cargada al entre-
cejo, y hacia el otro extremo en prolongado arco levantada.
De esos 0jos -—impresién real— tan pronto brotan efluvios.
amorosos, enloquecedoras miradas, duleisimas proinesas, co~
mo robando suavidad a.la fisonomia, con esa extrafia rude-
za que da a las mujeres la célera, chispean y relampaguean,
a modo de quien se irrita de que la miren y la copien. Atre-
vidamente se destaca La Tirana de un fondo azul cenizo, sin.
gue mas gue un ligerisimo - ambiente azul desleido, envuel-
va en el fondo general a la espléndida figura. Y sin embar-
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go, como que se adelanta a gran distancia de aquella baran-
dilla y aquella fuente, tras de las cuales atn se adivinan
‘arholes;” jardines, agua, césped. .. Como. que me premia la
prolijidad con que la estudio y me mira con amor. .. La ma-
1o izquierda, saliendo de entre la manga que cubre casi to-
do el brazo, cuelga, pudo ser més elegante y menos .oscura.
La garganta, suavemente torneada, es humana, y como de
La Tirana, bella. El cuello, puro; el cabello, rizoso, echado
sohre la frente, alzando sobre la cabeza peinado a modo de
revuelta montera, que al lado izquierdo se eleva y 're_coge
con breve peineta. .. No sé decirle adios”.

A

El escrito en el cual se revela y se retrata, se condensa
y se perfila, es el que consagra a Cecilio Acosta, en su “Re-
vista Venezolana”. de Caracas, de 15 de julio de 1881. No
ha llegado a los treinta afios, pero una madurez de antici-
pada prueba triunfa en esas péginas, sin dafiar la ternura
del fruto y en sus lineas se contornea una serenidad llena
de lirico arrebato. En Cecilio Acosta no hay linea perdida
v si solo hubiera. escrito ese capitulo seria para tenerle. en-
tre los mejores prosistas de América. Se trata no -solo de
la prefiguracién del ensayo. Aqui estdn integras las cuali-
dades del ensayista. -‘El trazo nitido de un biografismo de
Acosta, le sirve para una singular convocatoria- de recuerdos,
para un viaje por el universo de la memoria, en el cual hay
la justeza de las citas, el acierto de las comparaciones, la
exaltacién de virtudes que en contados seres como en el ve-
nezolano, pudieron concertarse en un panorama de alma tan
apacible y simpética; tan iluminada sin brillar y tan podero-
sa para otear las distancias sin propdsito de ascender o do-
minar. ‘ :
' Es la verdad que las paginas escritas con més vigorosa
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certidumbre, aquellas en las cuales se pone la fibra cordial
vy el pensamiento encarifiado, trascienden a rasgos autobio-
graficos. Los escritores como José Marti, al retratar-a sus
parecidos, acaban, al final, por reflejarse a si propios. Les
dan algo de su naturaleza. Les atribuyen su -ambicidén y sus
suefios; su pasidn de la vida o su sabor de muerte que les
vuelve ligeros sobre las injusticias de la tierra; su vocacidén
-de milite o agonista; quizd su armadura de &ngel.

Cuando reelemos el Cecilio Acosta, la figura de Marti
es la que se alza y decurre; sus perfiles espirituales los que
aparecen; su misma formacién universal la que atrae y su-
gestiona; su buscar en la letra de todos los tiempos, el que
sorprende con el principio de la verdadera juventud del es-
critor que solo es tal cuando se viene de la més luenga an-
tigitedad . .. Cuanto recuerdo clisico en este ensayo, cuanta
reminiscencia siempre oportuna, que sabe dar a la frase la
perspectiva de la historia, el gusto perdurable del tiempo
gue se conoce como en su propio dia.. :

“En él no rifien -—dice de Acosta——, la odre clasica y el
mosto nuevo; sino que, para hacer mejor el vino, le echa
a bullir con la sustancia de la vieja cepa. Sus restimenes
de pueblos muertos son nueces sélidas, cargadas de las se-
millas de los nuevos. Nadie ha sido més dueno del pasado.
ni nadie —jsingular energfa a muy pocos dadal— ha sabido
libertarse mejor de sus enervad‘oras‘ sedueciones’.

Y en esa penetracién licida de lo que Acosta tiene, co-
mo todas las inteligencias integrales, de viejo y nuevo, es
decir de permanente, no desparrama si no mas bien que su-
ieta sus apuntes a uno como troquel; labra la fisonomia co-
mo a fiha cinceladura; anima de veras al hombre del que di-
ce que ‘“‘se tenia a mal que amase tanto” puesto que “todo
el que posee en demasia una cualidad extraordinaria, lasti-
ma con tenerla a los que no la poseen ‘

Al penetrar en su alma y en su pensamiento, grav1dos
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de la sustancia de los tiempos, advierte que *“todo pensador
enérgico se sorprenderd y quedard cautivo y afligido viendo
en las obras de Acosta sus mismos osados pensamientos”,
porque, “dado a pensar en algo, lo ahonda, percibe y aca-
para todo. Ve lo suyo y lo ajeno, corno si lo viera de mon-
tana”, para concluir con esa soberbia afirmacién digna de si
propio: “Era de los que quedan despiertos cuando todo se
reclina a dormir sobre la tierra”. :

Darfamos, movidos por el entusiasmo que desplerta tan
precioso ensayo, en la transeripcidn integra.’ Cecilio Acosta
ha desaparecido de la vida y esta biografia tiene tono ele-
giaco. Se mantiene en pretérito, pero con excepcional ac-
tualismo y es que Acosta, como Marti, es de los que no -se
marchan, de los que conocerdn - inicamente la muerte fi-
sica, de aquellos para los cuales es posible subrayar esa pa-
labra eterna: siempre.

“Subia como Moratin a aquella alegre casa de Fran-
cisca en la.calle de Hortaleza”. De tal modo insintia la es-
tancia madrilefia ‘de Cecilioc Acosta y ‘le da compaiifa de
su gusto, aun cuando distante en las edades. Adjetiva mag-
nificamente al referirse a sus lecturas ecuménicas, como las
que él buscd no obstante las zozobras de su camino: “Lee
con avaricia al elegante Basilio, al grave Gregorio, al desen-
fadado Agustin, al osado Toméds, al’ tremendo Bernardo, al

mezquino Sanchez”... “Desdefiaba- al Iujoso Solis v al re-
vuelto Géngora y le prendaba Moratin, como él encogido
de caracter y como él terso en el habla y limpido”... “Lee.

avido a Mariana, enardecido a Hernan Pérez, respetuoso
a Hurtado de Mendoza. Ante Calderén se postra. No halla
rival para Gallego v le seducen v encienden en amores la
vica lengua, salpicada de sales, de Sevilla, y el modo inge-
nuo y el dlvmo heChlZO de los dos Luises, tan sanos y tan
hexnos S : )

Si dlce qué pasma lo que Cecilio Acosta supo, este jui-
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cio;: como otros, como casi todos, es aplicable a su. caso -y
cuando completa una original definicién de su estilo, parece
que estd consagrando el suyo: “En su estilo se ve como des-
nuda la armazén de los sucesos, y a los obreros trabajando
por entre los andamios; s¢ estima la fuerza de cada brazo,
el eco de cada golpe, la Gltima causa de cada estremeci-
1n_ienfo”. ' : o

Cuando murié su madre, dejé més que huérfano, viudo
al hijo. Vivia Cecilio -en- angosta casa y era su madrecita
toda llena de ldgrimas. Visto de cerca era tan humilde; po-
seia esa fortuna de ser nifio siendo viejo. Fra querido en
todas partes que es mas que conocido y mas diffcil. Su vi-
vienda era desnuda.de muebles, como él de vanidades. ..

Nos retienen'y detienen tan cautivadoras paginas. La
vista juega entre sus apretadas lineas. El pensamiento es
denso y a la vez jugoso. No nos atreveriamos a cambiar un
epiteto ni mudar de su sitio a una sola particula. Aqui es
clésico, pero con un decisivo y armonioso anuncio de moder-
nidad. Para dar la impresién de la irreprochable pureza de
"Acosta dice que “él era inmaculado como ‘vellén de cabriti-
llo no nacido. .. Era en vano volverle y revelverle; no se ve-
fan manchas de lodo”. En todo el articulo repasa el nombre
de Apdstol que él merecié con excepcional propiedad. El
parrafo final, conviniendo a Cecilio Acosta, puede ser inte-
gramente reproducido como el mejor elogio de Marti:

“Este fué el hombre, en junto. Postvié y previd. Amd,
supo y cred. Limpiéd de obstdculos la via. Puso luces. Vié
por si mismo. Sefiald nuevos rumbos. Le sedujo lo bello;
le enamord lo perfecto; se consagré a lo til. Habld con sin-
gular maestria, gracia y. decoro; pensé con singular viveza,
fuerza y justicia. Sirvié a la Tierra .y amé al Cielo. " Quiso
a los hombres, y a su honra. Se hermand con los pueblos.
y se hizo amar de ellos. Supo ciencias y letras, gracias.y ar-
tes. Pudo ser Ministro de Hacienda y sacerdote, ak:adémicd

1
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v revolucionario, juez de neche 'y soldado de dia, establece:
dor de una verdad y de un banco de crédito. Tuvo durante
su vida -a su servicio una gran fuerza que es la de los nifios:
50 candor supremo; v la indignacién, otra gran fuerza. En
suma: cde pie en su época, vivid en ella, en las que.le ante-
cedieron y en las que han de-sucederle.. Abrié vias que ha-
bran de seguirse; profeta nuevo, anuncié la fuerza por la
virtud v la redencién por el trabajo. Su pluma, siempre ver-
de, como la de un ave del Paraiso, tenia reflejos de cielo
y punta blanda. Si hubiera vestido manto romano, no se
hubiese extrafiado. Pudo pasearse, como guien pasea con
lo propio, con tinica de apdstol. Los que le vieron en vida,
le veneran; los que asistieron a su muerte, se estremecen. Su
patria, como su hija, debe estar sin consuelo; grande ha side
la amargura de los extrafios; grande ha de ser la suya iY
cuando €l alzd el vuelo tenia limpias las alas!”.
En esta prosa se aleanza ya, serena y moévil, lo mismo
para tallada en marmol como en alabastro, la de perfeccidon
sin rajadura.

. ‘ A

~ El Marti escritor es tan grande como el héroe civico.
“El poder no es més que el respeto a todas las manifestacio-
nes de la justicia” escribira rotundamente. “Antes que cejar
en el empefio de hacer libre v préspera a la Patria, se unira
el mar del sur al mar del norte y nacerd. una serpiente de -
un -huevo de &guila”, dird desde Nueva York. N
Dos sentimientos dominantes que acuerdan en lo mas
noble del espiritu humano, prevalecen en la obra de Marti:
la libertad y el amor. “Que se marque al que no ame —de-
cla——, para gue la pena lo convierta. Por espafiola no hemos
de querer mal a Santa Teresa que fue quien dijo que el dia-
blo era el que no sabia amar”. Y dejando que se cuajara. la
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ldgrima, corazén adentro, reconstruia -esa anécdota .del ga-
llego Pablo Instia, comenzando por su retrato, mas animico
que fisico: “De cuerpo era pequefio; combo y cargado de ca-
nas. En su hablar habia pena, como quien lleva en si la de
los demés. Su muerte fue muy bella...” Insta, en la gue-
rra cubana, y como supiese que habia un hogar sin jefe, solo
con mujeres y nifios desvalidos, sin advertencia de nadie,
ansioso y fatigado, corridé para llevarle alimento. Habia mu-
cha nieve. Cruzé6 por la calle helada con la mano en el co-
razén. Subié muy de prisa. Dejd el auxilio y luego, como
huyendo de los agradecimientos, regresd, para ascender, ve-
loz, por la grada del ferrocarril.. El corazén del gallego com-
ho y cargado de canas, habia fallado. Y cayé Pablo Instia,
sobre la nieve, muriéndose por el dolor de los que han ham-~
bre de pan y de justicia. » ' .

El amoroso defiende a los pobres y a los humildes y
alienta su corazén por la tristeza de los negros. “Cuba fia-
nigo y bachata, —Haiti, vodi y calabaza,— Puerto Rico, bu-~
rundanga...—FPor la encendida calle antillana— va Tembam-~
dumba de la Quimbamba,— Rumba, macumba, candombe,
bambula—" comenzarian ' a cantar los negritos en. el tono na-
sal al que acompana el gesto de su faz de chocolate. Marti se
deiia de la esclavitud de los negros, sombra para la sombra.
:Bajo esa piel de betin no se guarda, acaso, un cridneo mar-
filefio como el de todos los hombres? Su narfz achatada suele
dilatarse ante el perfume de las flores mas niveas y en la sin-
fonia en blanco de sus cérneas y de su dentadura, hay esa
nota que suele irrumpir, a veces, fina, en la noche cerrada.
“Marti y el negro representan lo méas profundo de la inspi-
racién cubana. Los dos son la protesta ardida. -Hernandez
Cata escribe una Mitologia de Mart{ y poemas negros”, ob-
serva Luis Alberto Sanchez. Marti se alzaba en indignacién,.
en sus memorias del destierro, por el negrito Tomés, sen-
tenciado politico a los once afios. Trazaba para los nifios, en.
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La Edad de Oro, un cuento due abrasa: La Mufieca Negra.
Entre los colaboradores de st gesta hay uno, de lé mas ex-
traordinaria forma, valiente y S383Z Efe es Antonio Maceo,
el general negro, un “Ayax tallado en ébano y de terciopelo-

el ademan y la palabra” .
A

José Marti es el primero €I emplear ese nombre de:
propiedad y de concierto par2 nuestros paises: Nuestra Amé-
rica. Su biografia le muestra 0 andanza sin remate por tie-.
rras del Continente, y en cada una de ellas deja su letra,
la simiente de su advertencia- Fasa o se queda, comparando
y diferenciando, pero sobre todo aproximando y uniendo, y
en sus meditaciones marche mas lejos que el abuelo Bo-
lvar. ’ -

En reciente estudio observd Eduardo Salazar Gémez la
circunstancia de que Marti hubiese salido, para el vértice
definitivo de su gesta, de Montecristi, en Centro . América,
pueblo del mismo nombre que el del nacimiento de Floy Al-
faro, en la costa del Ecuador- Hitos nominales que sobre los
paisajes de América, que no dejan de parecerse en la fisica
y en el espiritu, también une® ¥ relacionan a los hombres
que llevaron consigo un jdéntico pensamiento de libertad.
En pos de tales parentescos 1legé uno de los martianos més.
ilusires, Emeterio Santovenia, Para que la biograffa de Al-
féro volviera a surgir de las dimensiones de una segura plu--
ma cubana. Y le siguié en Sus Pasos alertas, en su afan de
iluminar las zonas del alma americana; en su virilidad y-
en sus enternecimientos; en SUS luchas y en su martirio.

“El bravo Eloy Alfaro, que e€s de los pocos americanos.
de creacién” afirmé en el articulo que consagrara a la me-
moria de Federico Proafio, el periodista del Ecuador, muerto
en Guatemala en setiembre de 1894. Con él también se ha-
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bia encontrads en el igual destino de no dar a su .paso por los
campos de América el caracter de una erranza. En el de su-
perarse en paises que deben sernos comunes, y en el de per-
seguir, sin sefales diplométicas, esas- coincidencias en las
cuales América debia mostrarse propiecia, primero por la
fuerza espiritual, para que se pudiera tratar de la mutua de-
fensa, del intercambio econdmico y, por sobre todo, de la
entera dignidad con la gue debiamos hacernos dignos de
nuestra suerte, sin que considerdsemos el caracter de los
pueblos pequefios- o de las naciones pobres, porque debiamos
llegar a ser una-sola y victoriosa, afirmada en la.fé demo-
cratica... - '

Bellas, agudas palabras, escribe Marti acerca de Fede-
rico Proafo: '

“®l hombre anduvo por la América. Occidental, con la
pluma a cuestas. Cafa en un pafs, Perti o Costa Rica, o Sal-
vador o Guatemala, y ya Figaro o Veuillot, iba la pluma am-
pollando. No podia é1 -vivir sin la letra impresa. Todo, has-
ta el pecado, por el pensamiento libre. Corona a la idea, no
coronilla. Proafo en La Nueva Era, azota a Garcia Moreno,
que lo destierra por el desierto, gran maestro de literatura,
v lo echa a padecer, que es catedra magna. . En Bogota pu-
hlica su Times, tamafio como un colibri, y lo ama Adriano
Piez que fue alma de mieles, y escribe en su pré Montalvo
que fue gigantesco mestizo, con el nimen de Cervantes y la
maza de Lutero. -Por los altes vivié en Guatemala, donde
Palma lo quiso, y publicé, siempre ameno y picahte, El Dia-
rio de Occidente. Reia, no sin amargura; y en verdad su risa
-era como la vaina de los sables, toda lustre por fuera, y pla-
ta u oro donde juega el sol, y dentro rugosa sombra. Risa
es critica. Pero Proafie no podia ver péajaro preso sin.darle
libertad; ni castigar a una bestia sin tundir a quien la cas-
tigase; ni merma alguna de hombre, sin que se le escrespase
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1a plima, como al quetzal, de ojo de oro, cuando se ve la
esclavitud encima”

Fn esta presa VLbrante uciérté Marti en una imagen que

relieva la unidad de América en la que crefa y confiaba; la
{ransfundicién de nuestros valores; el buscarnos para encon-
trarnes en nuestros paisajes y as{ en las raices de nuestro
principio, como también en las alas con las cuales podamos
volar. En {ierra guatemalteca, olvidada del desierto o del
-exilio; la pluma de Proafio podia Pncresparse ‘como el quet-
zal, zbre pa]aro de ojo de oro.

A

Como en el estudio que ha de hacerse de todas las vi-
‘das fecundas, despues de los dias terrenos de Marti, inte-
resan con fuerza apasionante los papeles numerosos y des-
perdigados del escritor.” Su amigo Gonzalo de Quesada em-
prende en la tarea de ordenar sus obras completas. Y le
siguen Américo Lugo y Alberto Ghiraldo.  Unamuno,’ en-
contrandose tal vez evn algo de’la fortaléza martiana, le con-
;sagra sus pagma% nerviosas, hechas como del azogue espe-
jeante para recibir la figura menuda del gran desasosegado.
Los espafioles también serdn martiélatras. Don Fernando de
los Rios inclina su rebelde barba ante el humano sentido de
12" vida de Marti. Benjamin Jarnés cede a su elogio e Isidro
Méndez es el que llega tanto 'a los rhés minuciosos pasos de
. la biografia como a'la edicién ‘definitiva de sus obras.
~ Garcia Calderén se alista entre “los enamorados” de la
obra de Marti. Y ‘estan a su lado Santiago Arguello 'y los
Yenriguéz Ureha, Torres Rioseco y Diez Canedo. Y ya' con-
templado el hombre total, en libros sintéticos o en ensayos
.de conjunto, revisto' el campo de su siembria, los aspectos
parciales’ que correspondeéen desde luego al brillo del con-
.junto, como en la suerte diamantina de las facetas, conquis-
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tan a los monografistas..Y se escriben la Iconegrafia de Mar-
ti, por Arturo de Carricarte; Marti periodista por Gonzalo de
Quesada y Miranda, hijo del primer compilador de su obra;
Los periédicos de Marti, por Joaquin Llaverias... Casi bajo
la advocacién del Apdéstol, aparece en La Habana el Grupo
Minorista, en el cual se relnen, con desinteresados signos,
los valores de la Antilla Mayor: Y de: ellos no solo que bro-
ta el estudio martiano, si no que también apunta, en algunos,
la misma 'fé reverdecidé y constante del hombre culto .que
tanto supo del amor de la libertad. Por afinidades o aficio-
nes, los minoristas analizan y completan el trabajo de reva-
lorizacién de Marii, asi calificado por Manuel Pedro Gonza-
lez. Y si Juan Marinello nos habla de la poesia de Marti,
Félix Lizaso retine sus cartas.que arrancaron de _Unamuno
un elogm tal como para considerar al cubano como “al ma-
ximo eplstolografo de nuestla lengua”. Y si E. Roig de Leu-
c_hs_emll_n.g,_mgul_endole a traves de La Edad de Oro, de los
versos de la primicia, trata del Marti nifio, dando en la fuer-
za nunca contradicha de su corazén tierno y maduro a la vez,
Jorge Maiach escribe para Las Vidas Espaficias e Hispano-
americanas del Siglo XIX de la Espasa Calpe de Madrid, una
biografia perfecta, por cuyos . ambitos de realidad vuelve a
pasar Mart{ con el mismo-tiento magnetlco de su v1da Ya
la completacién de la exégesis martiana, contribuyen, entre
otros, Nufiez y Doininguez, con su Marti en vMéxico;'Carlos
Jinesta, con su ensayo documentado, patético en el episodio,
Jose Marti en Costa Riea; Andrés Iduarte...

- Oswaldo Bazil en sus Vidas Iluminadas persigue las
“huellas: de Mart{ .en Rubén Dario”, y si la tesis ha .valido
para més de un interrogante, no es por eso menos seductora.
Su calidad de precursor del modernismo. es indiscutible. El
Mart1 de los versos libres es el anunmador al lado de Casal,
Gutxelrez Na]era y Silva, no solo de la misica que Dario te-
31tura en compases _1naud1tps,_§1 no tamhién -de las 1magenes:_
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novedosas que iban -exprimiéndose ,como de todo origen, de
la misma voluntad del romanticismo finisecular; pero la pro-
sa martiana es la que influye mds decisivamente en la del
chorotega de los ojos cuajados de ‘paisajes y de los labios
radsicos. y libadores. . '

En Gabriela Mistral, nutma de un ‘ensayo, fino como un
estilete y perfecto como un poema, acerca de La Lengua de
Marti, se ha querido buscar.también el punio de las ascen-
dencias o de las semejanzas. Ardida en noble fuego, en su
estilo mésculo hay. el .fondo.en donde acrece corriente de
amor femenino, mecido en piedad Canta a los hijos que no
llegaron, como si estuviesen dOI‘lnldOu en la entrafia, inmu-
nes, con tiento de caricia franca, en expresiones en. algo afi-
nes a las del autor de Ismaelillo. También ama a los nifios
y suele .convocarlos para el nuevo sqrmc’;h,de la montafia, co-
mo en La Edad de Ovro. Su pensar universal convoca pai-
sajes y figuras, vy su.prosa, ni maciza ni liviana, entra tam-
bién; como la de Marti, en.ese dehcado secreto en donde
confluyen: las_fu_el zas del principio. y las sem;.l_l‘asf I.sono_xa_s del
porvenir. ' '

Y otros. hbros mas. Y los que han de llegar para qulen
vivira siempre. La entrevista de Bolivar y Marti ha preocu-
pado en interpret.acidnes, densas y 4giles a la vez, a Emetc-
rio. Santovenja. . La pura misién de su obra les identifica y
les une. Pero la palabra de aquel que hablaba para.el futu-
ro, cruzard siempre por nuestros espacios, con su signo tan-
to de inconformidad como de esperanza: “El Libertador ha-
ce falta en América,; por que lo que él no realizd, todavia
estad por, hacerse”.

A

Jorge Manach ha 1et1atado a Martl y de su flsonomla
espiritual v corpérea hay algunas logradas semblanzas en las
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letras de Amdérica. Grave y lirico ‘era ese libertador y no
amenguaba su ‘capullo nifio, ain en los estios de su medio-
dia. De la frente despejada huia la melena riza, segin la
hermosa imagen de Mafiach. En el semblante palido hun-
dianse los ojos, casi oscuros de lejos y de cerca del color de
la avellana. Bajo la nariz recta un negro bigotillo de mos-
quetero. La estatura pequefia y el busto brevemente ago-
biado. Sintomas de alguna dolencia sin declararse en sus
ademanes nerviosos, sucesivamente violentos o fatigados. La
voz débil, sin promesa de herir, pero creciente a medida que
hablaba, subyugando. '

“La fascinacién arcangélica de Marti —ha dicho Con-
cha Meléndez en sus lineas evocadoras— actiia en cuantos
se le acercan, nubla los limites precisos, mientras quedan
sin deéfinir los valores mas firmes de $u produccién litera-

a”. Y Tejera, recogiendo unénime testimonio, escribe que
“e] que no oyé.a Marti en la intimidad, no puede darse cuen-
ta de todo el poder de fascinacién que cabe en la palabra
humana”. Aparece; en su biografismo, que las mujeres le ad-
miraban “por su verba fluida, rica en todos los matices de
Ia insinuacién, por su gaiahteria 'y su risa de cristal”. Y aca=
so también por la aureola de su fama y la tenacidad de sus
ojos. Pero én los avatares amorosos ‘de Marti, no hay el
dia, de sorpi‘endefée sin buscarlo, del encuentro perfecto.
Puede que anduviera el proscrito, eligiendo o dudando, de-
tras de la mujer a la que desearia hecha a imagen y semejan-
za de su suefio. Mas ella no fue ni Blanca de Montalvo, rubia
v de color nevado; ni Concha Padilla, duefia de los encantos
del arte; ni Maria Garcfa, la quinceafiera guatemalteca. Ni
halld tampoco el dulce equilibrio en Rosario de la Pefia,
aquella que arrancé de Manuel Acuna la elegia. erética tan
conocida, antes de que emprendiera para nunca en el viaje
romértico. Y asi su vida en predestinac¢ién para el combate,
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no consiguié de cierto el regazo que la fatiga reclama y an-
hela. el corazdén sin tregua del agonista.

A

Sus penultimos dias-fueron los de Costa Rica. Cuando
preparaba cl empuje final para caer en la Isla con Guzmén
Blanco y Antonio Maceo, a la cabeza de los emigrados que
mevecieron la hospitalidad de la tierra costarricense, mecien-
do la nostalgia de su patria distante con el afecto de los “her-
maniticos”. La decision de Marti habia llegado a-lo hiper-
bélico: “Si me dan diez mil pesos para. la revolucién —de-
cia— salgo desnudo en mulo”. En medio de una nubada de
presentvmxentos cerniase para él la luz que tanto habla
perseguido. Podia abandonar alli supertinaz empefio y ya
quedaba hecho lo bastante con la organizacién de las fuer-
zas, v cobre todo con la directiva de su pensamlen’co Pero
aueria llegar é1 mismo, y combatir, como en los mejores
tlempos heroicos, aun cuando le asaltase la idea de que mo-
rirfa, Con Méximo Gémez y cuatro compaiteros salté en la
isla. Los demas, pocos y mal armados, llegaron con distan-
cia. Nos caemos riendo, dice en su postrer epistolario, cuan-
do marcha a salto de brefia. Y esos eran los tiltimos episo-
dios de su angustia. No se le aparece la muerte con terror
desconocido de la sombra, ni como el latigazo de la trage-
dia. A lo largo de sus paginas hay para ella, si no las ve-
hemencias de un llamamiento, la fuerza mascuhna carne
de la natuxaleza, de una tranquila y a veces gozosa acepta-
cion., De tal modo Marti va hacia la muerte, _,onrlendo ¥y ca-
si cantando. Ha de recibirla, ademas, de pie, y en ‘el mismo
campo que quiere libre para los suyos. Llega, al lado de los
vencidos, en traje de campaiia, con vestido azul, .oscuro som-
brero y alpargatas. Jinesta ha reconstruido el didlogo ima-
ginario, vital y simbélico, de sus postrimerias: “Marchemos
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a la victoria, compatriotas— Y los soldados: td a la gloria
Marti. Y placenteros: vamos a morir . El maestro; prodigio-
so de visién: para vivir” Marti arengd a los voluntarios. Ellos
iban férvidos. Y cayé con el fusil en la diestra. Quiero que
conste que por la causa de Cuba me dejo clavar en la cruz,
dijo para cerrar los labios de la palabra que no ha de mar-
chitarse. o ' S :

4

En el barrio de San Isidro de La Habana y en una
“casa pobre” de la-Calle de Paula, que ahora se llama de
Leonor Pérez, en homenaje a la madre, nacid, cien afios ha,
José Julidn Marti. La obra de su reconstruccién ha logrado
mantener los viejos terrones de sus paredes, sin gue se des-
cormnponga su afieja estructura. Un revoque la conserva y
defiende, mientras se han dispuesto, ya en el Iug_af en el
cual -abrid los ojos aquel que estuvo destinado a la existen-
cia de los grandes, de gloria e infortunio; ya en el breve
patio rectangular, o en la exigua galeria de la planta baja,
las sefiales del recuerdo. _

" La de Marti es, con exactitud, una “parva domus”, y en
‘recorriéndola " se piensa en el destino, casi siempre vacio,
espiritualmente hablando, de los paldcetes, asi como en la
suerte constelada de valores de las viviendas humildes sobre
cuyas baldosas se orientaron, hacia un porvenir de fecun-
didad o de lucha, los primeros pasos de los hombres elegi-
dos. Se asiste, asimismo, entre estos corredores estrechos
y bajo estos cielos rasos que casi estdn al alcance de la ma-
no, a una como vispera de profundidad en la que la vida de
Marii se prefigura y sc conforma; a una impresién de
distancia, por las largas jormadas de una existencia que
no fue dilatada; a la verdad acerca de queé la sabiduria
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0 1a vntud constltuyen con excepcmnes que ‘serian conta-
da$, la corona de un cruento aprendizaje.

En la misma prueba de su saber; en sus paginas varias,
vivaces, substanciosas o liricas, de cierta inguietud filoséfica,
encendidas en auténtico sentido de libertad, se alcanza el via-
je por los libros y las meditaciones, por la £&'y el desengafio,
por la contradiccion y la esperanza. Allf, en su casa de la ca-
ile de'Paula, el nifio Mart{ comenzaria a circular entre los vo-
Imenes que fueron impresiondndosé en su pensamiento; sus-
citando la originalidad de sus ideas; acordando con el latir
de su corazoén, vigoroso y tierno. Porque una deé sus caracte-
risticas es la del Apice nifioc que no s6lo conserva, puesto
gue sabe cultivar y acrecer hasta la heroica madurez de su
mediodia, en el que cae, de “cara al sol”, como habia pre-
visto en una de las estrofas de sus versos sencillos. Impo-
sible escapar, en el ambiente de sus afios infantiles, a las
evocaciones de aguellos. Si la suya fiue un ahma sincera,
es por no haber perdido, ni frente a las ventiscas del desti-
no o a la injuria de los tle“npos la sedefia corola, bafiada
de un limpio rocio, de la edad nifia. La de oro la llamaria
cuando en su Revista de Nueva York se dedicara a con-
tar a los pequefios, en frase de amena coneisién o de enno-
blecedora fantasia, la vida de los héroes o el argumento de -
La [liada; a describir el perfil de las ilustres c1udades o a
guiarles por los altos memorables de la historia.

Asi la frescura de sus 11b1~os, ese tiento de adolescencia
perenne que suele rejuvenecer hasta las viejas materias de
que trata y que es el secreto de su originalidadb y el iman
de su simpatia, se viene desde la formacién primeriza, en-
tre las paredes de su casa, cuando el nific ya se adiestraba,
mas por tendencia congenial que por disciplina de preceptos,
en la medida frase del verso que inquietaba al padre y que
pondria en los ojos de la madre la entristecida dulzura del
présentimiento. Paupérrirﬁa infancia y juventud dificil que
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pudiera merecer el verso con el que Dario recordaba la su-
ya: —“Mi juventud, ;fue juventud la mia?”-, pero, no obs-
tante, y como para probar las excelencias de ese espiritu,
ninguna reaccidén colérica, ningin-soterrado resentimiento;
ni asomo de aridez, ni arruga pesimista, ni adelantada fa-
tiga. De tal modo escribe a su madre, en su carta augural
de marzo de 1895, cuando se halla, seglin sus premonicio-
nes, en la vispera de su “largo viaje” —que serfa definitivo—,
que no se duela, “en la célera de su amor”, del “sacrificio”
de su vida, pensando en las razones que tiene para marchar -
“mas contento y seguro de lo que pudiera imaginarse”, por-
que sabe que “no.son indtiles la verdad v la ternura”.

Ese largo viaje, que no era hacia la muerte fisica, sino
mias bien a la segura inmortalidad de su ejemplo y de su
palabra, se habia trazado desde los. pasos que hubieron de
quedar sefialados con el aura que se ha dicho “magnética”
del huésped predestinado, en las habitaciones de la casa de
la calle de Paula... . : S

Después, viajé para extenderse y prodigarse; para sus-
citar y vealizar; para combatir y amar. No. perdié en. sus
largas andanzas el tierno don de su alma. En la Caracas fi-
nisecular escribe sus poemas del Ismaelillo, el libro paterno
cuyas estancias se unen por el hilo profundo de un tema
que amanece sin duda con su propia vida, puesto que en el
hijo no deja de reconocerse a si propio y florecen en su vi-
gilancia las mismas experiencias que probd desde la cuna
sin encaje y desde el banco de la cena familiar, v desde la
mesa bafiada con tenue luz de ldmpara, sobre la que alcan-
zaban sus papeles la letra de los que llegarian a ser el verso

* precursor y la prosa anunciadora.

Viajé, desterrado o deportado, o en propia voluntad de
unir los paises de Ameérica, 0 como representante consular
de sus naciones; como pedagogo nato; como escritor que cau-
tivaba y difundia, anticipando la forma de movilidad y sin-
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tesis de la crénica moderna. Pero ese cubano esencial, corx
ascendencia valenciana y canaria, retornd siempre a La Ha-
bana, en fisica y en espiritu; se consagrd a su libertad; es-
cribi6. para ella las mejores de sus oraciones laicas; se roded
de. la amistad de las gentes humildes; apunté en el verso
dtetil 0 en esa su brillante oruga de ensayo, asi el derecho
come la sensibilidad de los.negros.

De alli su presencia que casi llena todo el amblto en
Cuba y en su-natal Habana y su vigilancia en el Continente,
como la de un Rector que siempre tendrd palabras que de-
cir, porque buscarle en sus libros y en sus escritos, es encon-
trar la advertencia parva el presente y el futuro, sus adivi-
naciones certeras y su fé en una América, quizd mas unida
en su tiempo que en la época nuestra de un parcelade Mun-
do Nuevo con dictaduras esporadicas y constitucionalidades
bravias.-

No.es oosﬂole apartarse del ponsamlento gue se aﬁna
en contraste, de.aquel hombre magro y nervioso, poeta y
combatiente, pensador y repiblico, nifio y cargado de ex-
periencia, que’ salié en una vez de aquella casa de pocos
metros, para ganarse en todos los caminos del mundo. E im-
posible, asimismo, no situar a la casa de infancia, casi inad-
vertida en antes, en una callejuela de la colonial Habana,
frente al espacio que le ofrecié larga vereda para sus paseos
v que, a la postre, habia de mostrarse como embebido de la
propia aura ‘martiana.

L.os recuerdos mas intimos se reunen ahora en el lugar
nativo v las fechas decisivas se relievan en ese pequefio mu-
seo de la casa de Marti. Aligeras vitrinas que ofrecen las
ediciones principes de sus libros, de sus folleto:s, de sus pe-
riddicos. Un ejemplar de sus Versos Sencillos; en la prime-.
ra impresién de Nueva York, con una dedicatoria a la ma-
dre, salida mas de la entrafia que de la pluma. Prendas
de vestir que no llegardn a deshacerse por la guardia alcan-
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forada que las acompafia. Breves fanales que; mantienen su
cabellera cortada de los primeros afios. En la galeria inte-
rior, y en reproducciones que completan una serie de- cua-
dvos iguales, la iconografia familiar, obtenida de viejos re-
‘tratos, de fotografias destefiidas, de grupos salvados en ejem-
plares Gnicos que réposaron en poder de sus amigos y de-
votos. Aqui se cumple la memoria, desde las raices- pater-
nas, hasta las imagenes de sus arviesgados pasos del final,
y desde la fisonomia del Marti escolar, hasta los retratos
ultimos, cuando la frente estid ya en golfo y el bigote espeso
y la perilla, caracterizan al revolucionario romantico y tam-
bién realista, que siempre seria superior a su edad biol6-
gica, por lo henchido- de resoluciones y sabiduria.

La escaléra de pocos peldafios, es como la de casi una
centuria, una flaca escalera. En la pieza alta, apenas capaz
para un nido, nacid ‘José Marti v Pérez, en enero de 1853.
¥n el lugar del alumbramiento se levanta una columna sin
ostenta. Y alli, a un lado, estdn la cuna del nifio y la ces-
tilla de costura de la madre. Al salir de la casa volvémos
los ojos hacia su modesta fachada, igual a la de ese ayer, re-
lativamente lejano. Puerta siimple, toscas re]as dos ventanas
iguales arriba; el tejado bajito.

Otro de los lugares de Marti, este de un crudelisimo
tiempo suyo, se ha convertido en la que hoy se denomina
la Fragua Martiana: el de las canteras de San Lazaro, a
donde concurria cotidianamente, cuando de colegial, por acu-
sarsele de infidente y amigo de las ideas libertarias, fue con-
denado a trabajos forzados. Una larga linea marca en el
plano de La Habana el recorrido de Marti, desde la carcel
situada en la fortaleza portefia, hasta la distante mina de
piedra en donde el adolescente daria sus golpes de pica, en-
tre un aire de cal y¥ bajo la canicula antillana. Liargo camino
para cuyo esfuerzo castigador pesaban también el grillete
del tobillo y la cadéna de tres recias-cuentas, ajustada a la
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cintura; Fragua, en realidad, por la dolorosa, 'pui'ificddora
prueba. Por el clima casi de llama al que injustamente se
le sujetaba, pero cuya 1nf1uen01a como en donacién de pre-
«coz martirio, ejercitaba tanto en su carne como sobre todo
‘en su espiritu, una obra deé crisol dando los recursos de la
fragua para la reciedumbre del hombre, doblemente delica-
do y viril, puesto que solo el dolor es forja y pulimento.

De aquel tiempo, —1869— se conserva un raro retrato
suyo, el del nifio erecido, con su faz para entonces altiva y
asombrada, con su vestido de tela blanca y el pie del grillete
a discrecion, adelantado para levantar su peso. Al reverso
hay una estrofa del condenado de la Brigada 113, una dedi-
catoria a la madre, en cuyos endecasilabos, por ‘las espinas
que han de herirla en nombre de su pena, piensa en la rosa
triunfante que brotard en algin dia: “Mirame madre, y por
tu amor no lloves;— si esclavo de mi edad y mis doctrinas—
tu martir corazén llene de emmas—— plensa gue nacen entre
espinas flores”.

Un edificio de lineas modernas rodea al lugar de las
canteras de San Lézaro. Casi de monumento se vuelve el
sitio en donde trabajaba. La piedra caliza se desmorona
lentamente. La presencia del gran cubano se aclara entre
la de sus amigos. 'Un busto de Gonzalo de Quesada se ha
descubierto hace poco. La iconografia de sus viajes, de sus
pasos por los pafses de América, de su discurrir entre los
buenos tabaqueros, entre los refugiados cubanos, extiéndese
en fotografias que recomponen toda una historia graﬁca de
sus andanzas y de sus fatigas.

En la Plaza Catedral, {frontero a la barroca Metropoli-
tana, estd el palacete de recio soportal y arcos diecioches-
cos, en donde se ha establecido la Casa del Historiador de
la Ciudad. Para este centenario ostentaban sus paredes fo-
tografias y planos de los hechos de Marti y exposicién com-
pleta de las ediciones de sus libros, desde las de los folle-
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tos vigorosos salidos de las prensas: de Espafia, hasta las
de sus Obras Completas, y desde las de sus versos del siglo
XIX, hasta la reciente ahtologia de la coleccién madrilefia
de Afrodisio Aguado. Cartas y proclamas, dedicatorias y
notas de telégrafo; diarios de campafa, apuntes de cuader-
nos en donde lo aparentemente discorde aparece como la
unidad del talento profuso. Armas de l_é época, algunas de
las cuales empufiara Marti en los dias de su gesta.

Entona el espacio que se dd en su patria al recuerdo
de Marti. Algo mas, conforta ese que ya no es sélo un re-
conocimiento de absoluta unanimidad, si. no mas bien una
identificacién prqfﬁnda de la isla de Cuba con su Apéstol.
Lo es también de América con el hombre que supo com-
prenderla tan viva, tan apasionada, tan integramente.

Por ‘donde vayéis en la Habana, la presencia inconsutil
pero convincente de Mart{ se levanta con esa promesa leal .
de cultivar la rosa blanca para el amigo sincero, de la que
habld en las memorables estrofas- de los versos sencillos. Y
su ejemplo de no dar ni cardo ni ortiga, (oruga aparece en
el original), ni para el cruel que “le arranca” el corazén con
que vive. Los nifios. deletrean su cuento en redondillas de
Los Zapaticos de Rosa, y cuando se abre Ia perspectiva del
Malecén a las circundantes manchas verdes en las que se
alzan los arboles con el 4gil gigantismo del trépico, se pien-
sa en el de perfiles arcangélicos que dijo de si propio que
era un hombre sincero y en el esencialmente humilde, sin
nada del postizo ademan o el falso orgullo de los santos for-
zados, que anhelaba quitarse la pompa de la rima.

No existié para él la cuarentena de la gloria. Se habia
probado desde el comienzo. Después de sélo diez afios de
su muerte, se erige en el Parque Central su estatua en mar-
mol limpio, de pie, con la diestra levantada, sobre un pe-
destal al que nunca faltan flores y en -cuyos flancos hay las
figuras simbélicas de la Patria y la Vietoria y la de un jé-
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ven que pudiera muy bien representar la suavidad de su
corazén o el viaje resuelto desde la infancia pobre hasta
el dosel en donde se vuelven de un perenne oriente las 1i-
grimas puras del hombre. En la entrada de la ciudad hay
otra'piedra de su efigie, asimismo de la blancura de la rosa
gue amd. Aparece sentado, meditativo, sosteniendo en la ro-
dilla los papeles de sus escritos, como en la obra de las no-
tas incansables en las que su pluma fijaba las visiones de su
camino y la fé de quien puso sobre todos sus amores, el que
profesd a la tierra de su nacimiento.
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ADALBERTO ORTIZ

EL VIGILANTE  INSEPULTO

(14 Istampas Poéti(rn's)
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Quienes hayun seguido puso o paso lu evolucion lirica de
Adalberto Ortiz, su ucongojada Srbitu de poetw elemental, en-
contrardn motivos de inquietud, o de asombro, en la estremecida
red de intuiciones y avisos emocionales que forman lo wrdimbre
de su creacion wltima, Pues el vigoroso y directo cantor de unae
parcele geografica y de una definida raza, el Adelberto Ortiz
de “Tierra, Son y Tambor”, inicie chore una activided poética
que lo sitile justamente en el muro opuesto, en el paredén de
los aparecidos ewropeos. .

Los poewmas gue acompanian ¢ estas lineas entran, de lleno,
en el campo de lu gran tradicion europea, de ese reciente tradi-
cién de arte que inauguran Apollincire y Max Jacob. Hay, en
especial, una proximidad «al primer Eliot, el dcido y somero
Eliot que traze con pulso de sondmbulo lo radiografic de su
circunsiancie histéricu, y que se alejn después. Quizd Adulberto
Ortiz alimenta, bujo sw dspera impasibilidad, un delgado regue-
rillo de fe, de esperanzd en el hombre, que no encontramos en
el autor sujon.

La ironia y el desgarrado lwmor, la aficidn criptica, la biis-
quedae de sutiles entronques imaginativos y conceptuales, lidian
en 8l, en el Ortiz dltimo, con una inmensureble ternure de
simple hombre, con un arafiado corazén de simple poete. Léunse,
por ejemplo, los ires versos finales de “La Noticie”. Y no re-
sulta dificil atisbar, tras los escuetos barrotes de un hable deli-
beradamente proscica, el dgil y tembloroso salto de esa gran
fiera cordial, sentimental, que todo auténtico creador de poesiu
refrene y fustige a un misno liempo. o

Podriumos divagar sobrademente en torno ¢ lo nueva qven-
tura de Adalberto. Ya Joaquin Gallegos, con aguda visién, anotd
la pugna de espiritus —hije de la pugna de sangres— én el
padre literario del negro Juyungo. La mitad blance del escritor
esmeraldenio, lo europeo y occidental -de su wvera efigie jdnica,
acaba de tomar la palabra. '

EZEQUIEL GONZALEZ MAS.
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EL VIGILANTE INSEPULTO

A Benjamin Carrién

Como él era un entusiasta soplador de su silbato
. todos temiamos su silbato.

Brillaba su visera doce horas bajo el sol,

. chorreaba doce horas enteras debajo de la Huvia.
* 'Al- desarrollar intensos logaritmos con sus manos,
todos viviamos pendientes de sus manos.

. Bl vigilante vino de provincias '

" luciendo como nadie su uniforme almidonado.

Se ajustaba como nadie sus lustrosas correas charoladas
¥, con todo, el alto vigilante iba descalzo.

Y sus ojos todo lo vefan. ’

Pero los obreros son. sordos al silbato

y no interpretaban el complicado logaritmo de sus
manos,

Por ello el vigilante recibié un tiro tras la oreja

y cayd muerto.

Doce horas pasé bajo la luvia,

doce horas inmévil bajo el sol.

Treinta dias hinchandose bajo la lluvia,

treinta dias disecdndose en el sol.

Los peatones presurosos pasaban a las casas comerciales,

las jévenes hermosas entraban en las oficinas,

v nadie atendia por hoy al insepulto.

Un dia pasé un pordiosero ciego y dijo:

“Por fin tiene zapatos nuevos el vigilante”.

) : 1951
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EL PELO Y LOS.PERIODICOS -

A Enrique Gil Gilbert

Mi amigo, el peluquero,

cree, a pie juntillas, en todas las noticias

de la Prensa Unida y Asociada,

en los partes de guerra de Corea,

v en los Discursos de Truman y Eisenhower.
Cuando electrocutaron a los esposos Rosenberg,
fué a la Catedral y ord contritamente,

.por el perddén de sus culpas de espionaje atémico,
después de haber gozado en la lectura

de todos los detalles.

Cree en la honestidad, proclamada en los periddicos,
de todos los contrabandistas,

prevaricadores y coimeros,

convertidos en pro-hombres de la Patria,

El diario de la mafiana es su Evangelio

v la fuente inagotable de sus temas

para distraer a sus clientes.

A mi me aburre.

Pero debo subir a su silla pasando una semana,

con un escalofrio, mirarme en el espejo

y acordarme de la inocencia y sacrificio de los Ro-
senberg,

porque tengo un pelo muy dificil

v €l es un habil peluquero.

1953
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JCOMO VA LA ZANAHORIA?

"»Cbémo ira la zanahoria? Pobrecita.
~ Siete veces mejor que en el mercado, pobrecita.
Mi mujer, con su libro de dietética me dice:
_—Es muy saludable en jugo helado,

pero se pone tan cara la zanahoria
P cuando hay derrumbes en la Iinea {érrea ... .

Es muy raro el color de la zanahoria,
--como la linda cabeza de Chelita
donde se tortura mi amigo el pintor
con oscuridades solanescas
y problemas de lineas, colores y estructuras,
buscando ontoldgicamente la esencia de las cosas.

Mieniras ella canta, baila, coquetea y juega hockey,
él vuelve a la paleta con sus prostitutas monstruasas,
sus barrios suburbanos

v su coleccién de insectos en matavilloso technicolor.
Yo miro, suefic y me pregunto:

;Como ird la zanahoria? Pobrecita.

1953

L DULCE BIMOTOR

Sale de madrugada
cuando atin no he descabezado un suefio,
y retorna dulcemente por las noches

324 -
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arrojando llamas por el culo,

y uno tiene que Ievantars_e. de la cama

"y cargar con las maletas a esa hora.
Cuando el poderosse bimotor

pasa sobre los campos,

una paltdica muchacha suefia

en pafses de cineastas y mancebos rubios.
El joven empleado piensa en el dinero
que recogeria en electrificadas tierras,
si no fuera porque hay que romperse eternamente
para mantener a la familia.

Mi amigo Benjamin, el literato, lo aborrece
porque al pasajero de adelante

lo descabezd una hélice imprudente.

Por ello jurd que preferia viajar en burro,
Pero muchos me han notificado

que ya.ha quebrantado su promesa.

Otro amigo que vino de la guerra

parece un avestruz cuando lo oye

y se cuida con miedo y con ridiculo

de que le partan la cabeza nuevamente, -

Pero yo digo que todo es lo mismo en ciertas partes,
aunque este sacaroso bimotor

me haga recordar a una gorda mujer que conoci.

1953
LA MADERA DE ENCOFRADO

El rudo pedn de.construcciones de concreto
con su pesado cajén de mezcla 1, 2 v 4.
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bajaba hasta la misma losa de las fundaciones, -
a concretar sus esperanzas. .

iQué hermoso va a quedar este ed1f1c1o'

iPrimer Premio Nacional de Arquitectura! . -
iOrgullo ornamental de la ciudad!

El duro pedn entusiasmado con esta perspectiva
subia presuroso con su cajon de mezcla 3 por 1,
hasta la misma terraza del octavo piso,

v se ponia a dominar con su mirada alegre

los trajinados barrios de la urbe.

Pasmaba a todos los curiosos

con su maravilloso equilibrio en los andamios.
Era feliz en ese rascacielos

construido con sus manos de Aladino.

Cuando estuvo terminada aquella casa

trajo en dos carretas sus muebles

y se acomodd graciosamente

en un buen departamento.

Colgd su hamaca de mocora

y pusose a descansar a pierna suelta;

pero antes de un minuto desperté en la calle.
Alguien que sabe de estas cosas -

hoy me ha dicho que le estdn ya preparando

-un atatid con la madera de encofrado. -

NOCHE AL HORIZONTE

—Poeta —dijo el soldado gue volvié del agujero—
- vuestro dia que ha transcurrido '

en el ojo del pescado y. en la rosa,

en la nube serena :

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



y el ave-mariposa,
no vale la vida de estos hombres agotados
y el movimiento inapelable de las cosas.

—Poetas que no esperais nada del hombre.
Satisfechos con marfiles, oropeles ¥ con nardos
que ahochecen en un criter de la luna.

Poetas del lodo, la ndusea y la tristeza

- .del verse envejecer junto a los cardos

y el saborear tendidos el vino y la aceituna,
vosotros si tenéis, en verdad, “las manos sucias”.

—Poetas insensibles, sin memoria:

vengo de ciertos sitios donde el trébol
florecia con mi sangre,

y brillaba con luz tenue

en las profundidades,

v en la duda de acostarme con la muerte,
me renovaba siempre alegre

al despertar a mi lado con la vida

y la esperanza de la paz en las pupilas.

Mas, siempre aletea una orquesta de motores
horrendos por el aire,

y tripas volteadas reposando vigilantes,
cubiertas con fracs, uniformes y chisteras,
donde ni el radar siquiera desgarra esa finiebla.

Explorando la paz para los mios.

Salto de trinchera en trinchera,

voy de ciudad en ciudad y la deseo.

Voy de pais en pais

y por ella lucho, vivo y muero.

Pero veo protervas intenciones asesinas de este lado
ocultas en meteoros humanos
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tentando la ilusién de otros planetas.
La miascara de un sabio monstruoso
indeclinable, indiferente,
" que desintegra absorto la materia
mientras yo busco la sonrisa de mi hijo,
la mano de mi amada,
y otra vez el sol y el dia.
Empero oigo la palabra de mi amigo Ie]ano agomzante
herido por metralla, que murmura:
—Sigue habiendo noche al horizonte.

1953

CASI COMO ANTES

Desde aqui,

o desde el més arisco paramo del Ande,
volved vuestros ojos indiferentes

de muchachos recién llegados al mundo,
vuestras pupilas de turistas sin sombrero

y sin cabeza, .

hacia las tierras aridas y mustias,

donde el agua que no llega, cultiva la tristeza
de estos pueblos oscuros

——con su hambre—

entre dguilas y céndores de obesos capltanes.

En la calle sin asfalto, ensalivada y orinada,

se mueven nifios callados _

como ancianos sin esperanzas.

Junto a iglesias torvas y solemnes de lineas coloniales,,
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vigilan dioses barbaros de piedra.
Tiempos idos, '
tiempo adn vivo.

Un fruto se desprende del vien#e de la madre -~

v cae al suelo entre lodos y bonigas,

mientras el abuelo duerme acurrucado como un nifio
entre las nopaleras y las milpas,

aguardando todos los aflos la mAxima cosecha.

La tierra carifiosa y aspera

eon su polvo sin espinas ha tapado los ojos del padre.

. 1947

DISLATE: RITMICO

Si mal se mira
agua a tu ojo.
Llora la ninfa
el vicio estalla.
Rueda la lima

" ojo a tu agua.
Va por la linea.
nube que prende
joven herida

- va lacerada
su dulce cita. -
Mi noche noche
segin se mira
vuelve el enojo.

1951
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CATACLISMO

Esta noche,

vientos mayores orearon la cornisa del agua

v pusieron en la ruta de los gorriones, cabezas de tor-
 tuga, _

los rios tornaronsé pesados subterrineos,

dejando al aire azules relojes sin sepulcro,

y el dbside del rostro del cangrejo bifalico

quedd estampado en los ladrilles argueolégicos.

Entonces,
bajo el temblor del eucalipto y de la imagen
donde ella canté con la amplia llama
~de su caprichoso cuerpo
un himno sin término de hiimeda ternura
comprendié que me estaba muriendo en ella:
y esa misma tarde me gradué de solitario impenitente.
Cuando le regalé un amuleto de peregrino maldecido
mi amada olvidé mi rostro -
con los viajes. )

1952

LA DEUDA

En memoria de Joaquin Gallegos Lara
Yo te debo por lo menos un poema,
varon profundo y cumbre,
Aguila eternamente herida,

guardidn y esclavo de la lumbre,
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sabio generoso, obsequiabas lo mejor de tu cosecha,
por ti las flores del pueblo amanecian,

por ti las naves del puerto que ti amabas

no zarparon ese dia.

Por tu viaje.

Cuénta noche ha transcurrido,

desde que entraras dubitando en la otra noche
no lo sé;

pero algo me acorta la distancia

que de ti me separara,

algo hacia ti otra vez me acerca,

ese algo que ha muerto también en mi,

-ah, pero el recuerdo.

Yo que antes no habia escrito sobre esto,
puedo saludarte a mi vez, irreparable amigo,
v dejarte mi soledad como un presente,

i soledad como un testigo,

ah, pero en el aire,

Tu encendida palabra en oro convertida,
tu carne dolorosa y dolida antes pensante,
‘en la mitad del polvo yacen;

ah, pero tu alma.

Por ti, invalido glorioso,-

que amabas la vida como un galén sin esperanza,

recorro inquieto el campo donde semilla esparces,
v llego hasta la magna roca donde tu barco errante

se ha estrellado

Y yo sé que me esperas, mudo y yerto,
en la mitad- de tu ensefianza.
1948
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JUNTO AL RIO

Hay una agua tan salobre en este dulce tio
grave y dorado; _

en estas aguas profundas un silencio.

Un vino tan amargo en esta copa de yerbales
de esparcida sangre .y arboles borrachos;

una claridad sin luz bajo este sol mediterraneo
de lapachos florecidos y espinares.

dentro de mi. -

Se oye un vacio lleno de tu -ausencia

bajo las noches sin nubes y estrelladas:

de esta rojiza tierra en que me miro,

que lleva atin las huellas del enemigo.

Llego hasta tu recuerdo con todo lo que tengo,
con un inguieto amor y mi sontrisa, -

con esta &nima errante y una honda tristeza,
con todo lo que toco y espero

en la mitad actual de mi camino

—y ti al comienzo—. :

1949

LA AFIRMACION

Por i padezco una lujuria enternecida,

por ti camino, por ti fluye mi sangre

hasta el extremo secreto y poderoso de mi sexo:
Incomprensible 'y separado de mi mismo,
tedioso, impersonal, sereno,. atento, ariscd,
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activo dios terrenal independiente, enhiesto y silencioso
-——a quien envidio su dulce profesién de buzo—

no alentado por mi alma estremecida de agonias,

sino obediente a tu enonme ternura.acumulada

méas alld de tu flor —mariposa marina—.

Donde mi ojo ciego —de él— se escurre y ve
los més estrictos surcos de mis propios origenes,

Donde él ve y yo pienhso

que estds marcada de un pasado sin medida,

de una locura de supuestos goces y tristezas inevitables;
pasado inccuo de mansa potranca

con su inutil pureza mancillada.

Donde él ve v yo pienso _

en el impetuoso presente de ciruela

cabalgando entre una yegua y un angel,
cercano a la libertad que engendra sélo muerte,
cercano al abismo que habitan mis fantasmas.

Donde él ve y yo pienso

que este presente es ya pasado,

y corre a un futuro sin limites y oscuro

frenado por una incierta admonicién,

para la ninfa del oasis remoto de Israel _

‘y el geniecillo absurdo herido en la base del corazén.

1950

(V&
(V¥
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LA NOTICIA

Entre cuatro whiskies sin gaseosa -

v 22 cervezas congeladas,

1legd mi médico que habia andado por Europa.
Vino en tercera con cabina

disfrutando de su larga beca.

En efecto, él habia visto tanto mundo.

Nos contd cémo las estupendas rubias ndrdicas
abolieron los prejuicios sexuales v complejos,
interesdndose mucho en estos dias .

por ‘“los ardientes hombres del Sur
especialmente los morenos.

Nos contd cémo en Espafa, en Franma y en Itaha

_las gentes no tienen gran afecto por el bafio.

Asi, pues, un compafiero del mismo pensionado en
Madrid,

escribio a su vieja gue vivia en Logrofio:

“Madre:

Agui hay dos locos sudamericanos

que se duchan diariamente”.

T.a resignada sefiora contesté sobre la marcha:

“Si tienen esa ingenua mania, imitalos,

vy que sea lo que Dios quiera, hijo mio”.

Entre copa que venfa y copa que se iba,

nos contd de sus andanzas por el Louvre, y dijo:

—Ahf tenés, cholito. (Qué alhaja ha gido la Giocondal

Liuego pidié al mozo dos platos de chifles con hornado

y vaciando el ajicero, se los devoré solito.

iNo hay como la Patria de uno, después de tantos afios!

Siguié hablando de lo cara o lo barata que es la vida

en aquellas naciones y ciudades

e interpretd, a su manera, la politica europea.
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Y, sobre todo, previo un brindis muy pomposo y sin-
gular,

me. informé muy quedamente -

que Luli habia muerto.

1954

GRADUADQCS DEL ARO 37

El asunto estaba en celebrar, por cualquier cosa,
una reunién de antiguos normalistas:

el “diablo” Granja y Rafaelito, de calvicie prematura,
Paco Gonzalez, hoy poderoso comerciante, '
mi compadre Dagoberto que ejerce el Magisterio,
con sana vocacién y sufriendo privaciones.

El ingenioso calavera Fulmirreche

que ha viajado por aqui y por otras partes

v ha desempefiado todos los oficios.

El gordo abogado Caisaguano, antes el flaco,

el "‘sabio” Lucho Flores y el Cusumbo agricultor;
todos ellos, maistros retirados.

Hicimos memoria chacotera de los viejos profesores:
los buenos, los capaces, los malos y los torpes.
Recordamos al poeta Zambranito

gue murié en un combate callejero,

entre negros fusiles y claveles,

cuando ninguno de nosotros lo esperaba.

Y a Perico, el zumbador, que tomé arsénico,

para no sufrir la verglienza de los cuernos.
Revistamos a todos aquellos ex-muchachos,
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que no pueden estar entre nosotros,

por ser muy ocupados o tener malas costumbres.
Entre zanganadas y diabluras de tiempos juveniles,
vimos que toda celebracién, como todo bien, acaban.
Y que no hay discurso que se iguale

a ese momento inolvidable,

en que llega el maestresala con la cuenta.

1954

ey
PRRAY]

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



MIGUEL ANCEL LEON

LABIOS SONAMBULOS
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REMEMBRANZA DE MIGUEL ANGEL LEON

. Han transcurrido diez aitos desde la muerte de
‘Miguel Angel Ledn en su Riobamba nativa, a la que
tanto amd y enaltecio.

Para quienes dzsﬁutamos del privilegio de cono-.

cerlo en la est?,emeczda.‘ intimidad de su espiritu, su re-
membranza se. mantiene limpia como -si fuera recién
ayer la vez iltima. que interrumpiéramos nuestro didlo-
go inconcluso. Asi el vestigio de su presencia dura y
perdura en nosotros, sin que la distancia ni la muerte
lo hiayan nublado w obscurecido.

En las transparentes noches de tho con él tegz-

mos y destejimos los suefios.y mitos de nuestra remota

mocedad. Discurria ese didlogo libremente con la com-
plicidad de los altas estrellus, volviendo aiin mds exac-
ta la verdad de esa enmohecida sentencia de Terencio,
conforme con la. que “ninguna coso hwmana nos era
ajena”. Aquelle inquietud universal, aquella pasién
ecuménica de hurgar y penetrar en la raiz de las cosas
para. descifrar su mensaje, aquella esperanza rectifica-
dora del mundo infundian a nuestro didlogo una forma
proteica que nunca se parecia a st misma,

- En esa edad moza y luego en la edad madura, des-
pués de cade ausencia, el encuentro con Miguel Angel
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Leén era un inventario de descubrimientos mentales y
de hallazgos de la sensibilidad estética. Razém légica y
poesta se rescoldaban a través de esa pldtica infinita en
el aire de Quito, tan propicio a la meditacién y al re-
vuelo intelectual que invita & mirarlo todo sub specie
aeternitatis.

La inteligencia de Miguel Angel Leén, ajena a toda
formacién sistemdtica y a toda disciplina de erudicion,
extraia de ld propia cantera todos sus materiales, ufa-
ne de bastarse a si misma. La observacién directa y el
conocimiento intuitivo le eran suficientes pare sus cons-
trucciones en las que habia siempre un sentido de sor-
presiva temeridad iy de permanente peripecia. Ello es-
taba asociado a su infalible instinto creativo, a su maes-
tria natural de acertar con la imagen poética que era el
secreto de su halago y la representacién de su imagina-
do macrocosmos. Asi su poesia que nunca quiso alcan-
zar si madurez porque el poeta desdefiaba los rigores
del oficio, ofrecia como virtud compensatoria su apa-
riencia y consistencia de substancia virgen, de piedra
no pulimentada pero no por esto menos grande y paté-
tica, de rio desbordado qie no obedece sino a s“u desig-
nio torrencial Yy que 'menosprecm arremansarse en su
lecho. :

- En Miguel Angel Leén, no es menester buscar la
obra heécha y derecha porque la suya vale apenas como
el destéllo de' un todopoderoso numen que rehusé darse
en plenitud. Esta negligencia venia justificada en el
ancho orgullo del poeta, ya que nada le repugnaba mds
que la gloria antolégica o académica a veces adquzmda
en las almonedas literarias.

Esta propia estimacién traducia por otro costado su
honestidad inteléctual qie supo preservarla celosamen-
te como el patrimonio peculiar de su ética castellana,
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tan adusta y severa, porque el poeta que ere un hidalgo

estimaba mds su hidalguic que sw poesia y regustaba
mas su arisca soledad que las endebles famas del mer-
cado de las letras.

Como ciudadano de su patria, Miguel Angel Leén
fue hombre de su tiempo y la misma levadura de rebe-
lién que obraba en su poesia le incité a comprender
que su Ecuador, todavia feudal en su estructure socio-
econdmica, debia extirpar sus inguietudes ancestrales
para que la demmocracia politica convalezea a su verdad.
Adelantado de la justicia social, recio personero de una
doctrina que pugna por el rescate de la dignidad huma-
ne y la progresiva elevacién de las clases desposeidas,
no renegaba de la libertad porque sin ella la justicia
degenera en esclavitud.

Durante largos afios, en total entregu a sus tareas
educativas, Ledén alimentsé con su sabidurie y ejemplo a
sucesivas generaciones de su ciudad natal. El tiempo
habia consolidado su autoridad intelectual y su voz era

escuchadu con emocién admirative porgue su juicio,

animador de su conducta’, abundaba en penetracién y
diamantina frangueza e incidia valientemente en todos
los problemas. Jamds ese juicio se ablandé por las ma-
nidas razones de la complacencia que suele frustrar a

las mejores individualidades, porque le era extrasia la

tentacién del éxito fdcil que se refugia en la calculada
publicidad, moneda corrviente de tanta y tanta celebri-
dad parroquiana.

He ensayado trazar en breves rasgos el retrato de
un “hombre”, en la noble y humanistica acepcién del
vocablo. Y si su caudalosa poesia pertenece por su alto
linaje a lo esencial de las letras ecuatorianas en la pre-
sente centuria, la firmeza y lealtad de sus convicciones
politicas y su apostolado educativo se juntaron a aqué-
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lla como fzsonomzas complementarias de su i JOTOS(l

pe'rsonalzdad -

© Al Ecuador auténtico hay que buscarlo en hombres
de su estirpe intelectual. Es lastimoso que o Ledn no
le haya cabido un escenario mds dilatado que le permi-
tiese mayores rendimientos, pero esta circunstancia no
desmedra la significacidn de si obre fructificada en el
silencio de su provincia andina, en donde la cordillera
duplica su majestad césmica tmﬂsmztzcndo al hombre
la identidad de su gesto. '

Una década después de su muerte, cémo anhelario-
mos reanudar con 8l nuestro didlogo inconcluso. Malve-
nido su perecimiento que ahogd su voz y mos privéd de
su presencia. Pero la afecciéon de la amistad puede por
lo menos trocar ese didlogo en soliloquio porque le he-
mos sobrevivido y esus altas estrellus de Quito que mos
escucharon sigilosus con sus oidos siderales, toduvia
perciben el mensaje de Miguel Angel Leén, audaz ba-
lestero de la imagen poética en la que se cifra la mds
pura y trascendental interpretacién del mundo.

Paris, « 15 de Enero de 1952.

GONZALO ESCUDERO
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Yo os lo digo: hace falta tener
un caos dentro de si, para poder
dar a luz una estrella...

Tederico Nietzsche.

El fin del wrte no es le verdad,
sino la complicada belleza.

" Oscar Wilde.
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ALONDRA

A la belleza no se llega, siempre se estd por llegar.
El misterio nos anuncia la obra perfecta. - Cada minuto
espera al otro que viene. Para el que escribe la obra
perfecta no llega nunca. ;Tal vez para los demés? Pero
cadu dia nuestros corazones se adornan como palacios

y nuestros oidos perciben la musica ambigua y lejana -

del poema esperado; y salimos a la puerta de nuestro
YO; a veces nos engafiamos: Es éI; y, al poema que
pasa, le hemos dicho “entre”. Hemos regado de rosas
nuestras almas. BEs él. Va tan bien vestido! Nuestros
.cuerpos se han inclinado para besar su manto ... Mas,
no, no es €l. Otro vendr4, de ojos mas azules y cutis
més blanco. Y volteamos la hoja como una puerta. Y
el pobre poema vive encerrado en el libro, como en un
camarin de nécar, sin ventanas para ver el cielo ni ren-
aijag por donde entre la luna.

En algunas tardes, mis pupilas y las pupilas del
amigo, han venido a ver mis poemas. (Todos aquellos
que viven encerrados en la jaula de la estrofa, suspen-
dida en el dintel de la pagina). Y mis labios les han
hecho cantar. Pobres aves, antes cantaban mejor. Y
ésta que tenia plumajes de pavo real, se ha descolorido.
Y aquélla. Y toda esa banda que la cogl hace veinte
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meses, ya no canta bien. Y aquél. Y aquel poema pe-
gueflo que, en una noche de luna, le cogl en las manos
de mi novia. Es tan vulgar.

iQué dolor! Cada dia soy otro. Lo que hice ayer
no me gustard mafiana. Y a todos esos poemas antiguos
Loy les he arrojado al fuego. Esos que sintieron el ca-
lor de mis células cerebrales; que tienen algo de mi san-

gre y algo de la vida de mi madrecita buena.

Yo he visto, indiferentemente, emocionarse la lla-
ma y palpitar como mi corazén. Yo he visto volar el
cadaver negro de mis poemas, como aves de otro mun-
do. Les he visto temblar y subir hacia mi rostro pélido
como manos implorantes de nifios muertos. Yo he visto
nacer, de las paginas que revoloteaban en el fuego, una
enredadera de humo. Y es mi consuelo saber que mis
poemas, gue no cantaban bien, se hicieron humo, antes
de salir al sol. Y es mi consuelo saber que en las mole-
culas de humo, como urnas azules, subieron mis par-
ticulas de & lma y hoy estardn en las nubes y mafana
en las rosas.

LECTOR:

‘Te presento mi pequefio libro. Mis poemas quieren
salir al sol. Tienen miedo de morir como los otros. Hoy
cantan bien. ;Pero mahana? Cuando otras células ha-
van sustituido a las que les crearon. (Quién sabe?
Cuando otros mundos, los mundos queé vienen encerra-
dos en €l cofre de las horas se 11eguen en mi espllltu
No sera lo mismo.

Recibele en tus sentidos; y tG, muchachita, Novia
Eterna, déjale dormir en la memoria. ’ ‘

A
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Mi libro sera una sinfonia. Siempre quise hacer de-

mi vida una sinfonia., He cantado todo y quisiera can-
tar en todos los idiomas. Odio las estaciones. Siempre
voy de viaje. No me gusta ver lo visto. Entre las figu-
ras la que mas amo —a pesar de Azorin— es el Simil.
El Simil, es la figura por excelencia, duplica el paisaje
y exalta la emocion. El lenguaje es imperfecto y sélo
se pueden dar ciertas sensaciones mediante sugerencias.
El Simil es 1a fontana azul de la Sugerencia. Su objeto
no es solo el de subrayar analogias para clarificar. con-
ceptos; es el de crear otro mundo paralelo al existente;
es el de buscar relaciones inéditas entre las cosas y ba-
nar las cosas de un efluvio de subjetividad; es el de
reconcentrar en una chispa de sol el alma de una ne-
bulosa.

Los espiritus nuevos, no pudiendo diluirse en un
lenguaje nuevo, tienen que valerse del Simil para tras-
mitir su acervo emocional. Asi como los atardeceres
de mayo palpitan de nubes policrémicas, mi libro pal-
pita de similes, entre ellos vuelan mis poemas, -que
tienen alas de hipérbole y sistema nervioso de paradoja.

La Imagen es una mujer y como buen latino, amo su
virginidad. Me gustan las imagenes coronadas de azahar
y vestidas de blanco, las gue atin han permanecido in-
tocadas, Y comprendo que para el Arte, no hay cosas
pequefias porque he visto que una gota de agua puede
reflejar el azul, con toda su colmena de astros.

Miguel Angel Leén,
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EL VIENTO

El viento, como un ciego va buscando las puertas.
El viento por las noches en la calle tirita
.y se entra a las alcobas como se entran las muertag
personas familiares que vienen de visita.

El viento es un fantasma. -Tremola Ia bujia
de miedo, y como un nifio se acurruca en la sombra. -
El viento es un fantasma y de pavor enfria.
la estancia. El viento nombres desconocidos nombra.

Nos trae el olor fresco de las vecinas frondas;
desata las cortinas de la estancia callada

y las cortinas vuelan, como dos crenchas blondas,
sobre el durea cornisa de la puerta asustada.

Mueve los lamparones como largos badajos,
contorsionando sombras en el tapiz obscuro.

{Qué insectos misteriosos zumban, y-qué escarabajos
invisibles arafian las espaldas del muro?

La ventana, entreabierta de luna, parpadea.
Da alaridos el viento entre los rendijones;
abre los libros, lee, cierrs, gime, hojea

v se arrastra buscando algo por los rincones ... T
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EL AGUA

El agua fluye,

el agua huye

por la campifia

v va cantando bajo la fronda
como una nifa.

Bl agua huye sobre la gualda
alfombra de hojas de los eneros
y va cogiendo; ' o
dentro su falda,

rosas marchitas, funa y luceros.

El agua corre por la campma

El agua llega, P
y a tientas busca el verde estanque
como una nifa ‘

que fuera ciega.

El agua suefia, bajo la sombra,

en torsos blancos, flores y nldos
Kl agua nombra

nombres de amantes desconocidos.

LA NEBLINA

La neblina ha vestido de ensuefio.las cosas;
por las nocturnas calles va pasando quedo

¥, a través de las verdes ventanas temblorosas, .-

la neblina hace Horar a: los nifios de miedo.
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La neblina es el alma de estrellas diluidas;

o es que se riega el cielo igual que una fontana.
Las farolas, tal vez, son lagrimas caidas

de los ojos del sol que salié esta mafiana.

Arquea la neblina, como un felino, el lomo
bajo la mano suave del silencioso viento,

vy nos hace invisibles y misteriosos como
personajes ambiguos de algin absurdo cuento.

EL FUEGO

El fuego arafia €l aire negro de la estancia,

y cual gato diabélico, hacia el tejado brinca.
Tremola de coraje, se arremolina de ansia.

El fuego hasta en la piedra sus finas garras ‘hinea.

Como un labio beodo bebe sombras, 2_1 tragos;
luego se despamama en mil lagrimas rojas;
luego, cual sauce loco, sobre losv quietos lagos
de la noche, hace caer sus cristalinas hojas.

Chirria el fuego, mordiendo como una fiera el suelo
se inclina al Iatigazo del viento que le reta .
y, cual sierpe se ovilla para picar el cielo.

Como una cabellera, al viento, se desgrefa,
se revuelve, se arrastra, palidece, se aquieta
y muere como un martir abrazado a la lefia.
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LA TIERRA

Tierra, mariposa estelar,

‘de un ala de azabache y otra de marfil;
en el rosal del zodiaco te he visto volar
vestida de Enero, de Agosto, de- Abril...

- Mariposa vestida ‘como las danzarinas,

he visto desplegarse tus velos y chalinas
de nubes de colores, bordados por el sol.
He visto los aplausos de Iuz de las estrellas.
‘He visto tus peinetas de arco-iris; arrebol.

‘He sentido tu aliento

v te he visto danzar

-con la melena suelta del viento
v los ojos abiertos del mar.

Mariposa estelar de un ojo de luna;

-acaso los astros nifios, con sus rhanos de tul,
quieran cogerte; acaso, €l infinito prenda
‘tu cuerpo en el tapiz de su vivienda azul.

MIS RIMAS

Mis rimas distienden caminos finitos

por donde van almas de lirios y lilas;

‘mis rimas que tienen esencias de esquilas,
:de ojos dormidos y labios marchitos.
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Mis rimas diluidas en lagos morenos,
“tendrdn un misterio de tardes y lluvias;
serdn de paisajes y cielos ajenos

lunas moribundas y estrellitas rubias.

‘OH! LA VOZ PENUMBROSA...

* Oh! la voz penumbrosa de los viejos pianos

'-que pronuncian nombres romanticos:

Lucia, Ligia, Beatriz.... .

Como de una flor de musica he visto de sus manos
flotar la Rapsodia Hungara de Liszt.

La despedida. Tiemblan pafiolitos lilas
en largos andenes y en blanco puerto.
‘Siento pasar por mi corazén sus pupilas
-como las manos por un teclado muerto,

Ausencia. Los versos que hube escrito,
para que de estrellas mi dolor se alfombre,
:con los ojos cerrados y a media voz recito.

Bajo la tarde y bajo los paisajes lejanos

;joyes? ... Han aprendido a pronunciar su nombre
las flautas y los pianos.
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DOS ALAS HAN CAIDQO...

Dos alas han caido sobre mi corazén,

blancas, como las manos de Ella.

Mi poema en sus labios es como una oracién -
en los labios azules de una estrella.

Mi alma se desmaya en su pupila morena,

como en una alfombra de pensamientos muertos.
Siento aletear los rizos de su melena '
que €s un coro loco de mariposas de ambar,

Languidez. Mi péarpado se inclina
como para rezar en la penumbra de nuestro Abril
una lagrima como una lampara ilumina.

Palidez. Su mano sobre el corpifio
inmovil como un Cristo de marfil,
y en mis ojos la ingenuidad de un nino.

UNA ESPUMA DE MUSICA FLOTA

Una espuma de musica flota
por el silencio perfumado...
Caen las palabras gota a gota,
del verso del corazén.

Las pupilas se curvan exageradamente.

¢Van a dar a luz algGn dolor?...
iSerd una estrella? ... ;Una rima?...
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Van a dar a luz una flor
liquida.

Cierra los ojos para oir mejor
la musica. ’ '

PRESENTIMIENTOS

Estas miradas y estos carifios
no son sélo tuyos;

hay en tu sonrisa la sonrisa
de todos los nifios

que duermen en Ti.

Tu voz como una brisa,
llena de polen fragante, -
vuela por mi jardin.

:Qué misteriosa es tu voz?

(Somos un mar de almas futuras;
acaso en nuestra sangre tiemble

el germen de algin Dios?

;Serdn estas caricias y estas ternuras
la aureola de algin sol?

No es sélo tu corazén

el que tiembla de amor en las noches:
son las almas futuras

de todos los nifios

~que duermen en Ti,.
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SE DERRAMA EL SILENCIO...

Se derrama el silencio de este jardin de seda.
Tus pupilas como aves silenciosas han vuelto.
Enciendes la estrella de tu lagrima, y tu lagrima rueda
por las nubes nocturnas de tu cabello suelto.

Revuelan mariposas de alas iluminadas;

y como en tu pupila hay rocio en la rosa.

En tu cabello duermen estrellas apagadas.

20 es que de cada lagrima naci6 una mariposa?

Es un milagro que hace Amor, cuando mojas
de estrellas tus pupilas v cuando en tu cuello hago

" caer mis besos cansados como caen las hojas

del rosal, en las ondas enlunadas del lago.

Mi alma como una lampara de perfume, enciendes. -
Hay la estela en tu labio de una sonrisa muerta

v la estrella de plata de ftu Ilanto suspendes

en la noche cerrada de tu pupila abierta.

SUS MANOS

Manos morenas,
manos pequeilitas,
donde alcanza apenas
el temblor de un beso.
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Alas de libélulas, CoTeee
manojos de trigo, o
manos que persigo
con mis manos locas, - = U

Manos pequeditas, o
hechas para hilar '

el copo de la luna

y coger estrellas.

Manos ahuecadas ISR
en forma de cuna;
manos olorosas,
nanos pedueilitas o R
que llevan escritas '
en sus rayas rosas

mi buenaventura.

Guarda tus manos B SR
que ninguna arruga ' ' '
. se pose en ellas,

y sblo sepan de su armonia

mis besos y tus pianos.

Guarda tus manos _

en el cofre cerrado A

de estas manos mfas, C

y asi nos vea la aurora :

y asi nos llegue la muerte, -~ - = - .
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LENGUA LEVE

Rostro de malva o de nieve
Labios:
aureolas de paroxismo

Oh! el vaivén de tu lengua leve
gue, como una ala, riza la piel del abismo
del instinto.

Lengua leve,
plinto
de Afrodita,
pétalo de 1lama,
sandalia del ensuefo.

Lengua, rosa de palanbras

que dice palabras de rosa.
Suave como una espuma

de esencia. Lengua milagrosa.

Germinan

semillas de sol

en tu temblor.

Me iluminan

de fiebre tus ondulaciones
y hacen brotar canciones
como ojos de-felinos

y estambres de flor.
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LA PUERTA CERRADA

‘La noche grita,

grita la noche en mi oido

y como un &rbol de estrellas
todo el cielo tirita.

‘Mi palabra se pierde

como un nifio en la sombra;
la puerta cerrada muerde
entre sus dientes mi alma.

Mis manos como dos huracanes .
‘hacen temblar sus maderos;

el alma de mil volcanes

‘palpita en mis arterias.

Como una boa el silencio : - '
a mi cuerpo se ovilla;

:alzo la cara al cielo

y grito un nombre.

Ni un rayo de luz me aclara;
estan negras las rendijas;

el viento arafia mi cara;

el frio pone en mi labio un gesto
parecido a la sonrisa.

‘Mi palabra se pierde

-como un nifio en la sombra;
la puerta cerrada muerde
entre sus dientes mi alma.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"

359



360

LA JARDINERA

Las mariposas titiriteras
abaniquean en sus mejillas;
las mariposas color de ojeras’
color de labios y manzanillas.

Las crenchas rubias sobre su senc
como dos manos se mueven locas
v los claveles en el descote

mueren de fiebre como dos bocas.

Sus ojos sabios, locos y flavos
de opaco ndcar en camarines;
sus ojos locos han hecho esclavos
a los bulbules y a los jazmines.

Sus leves parpados revolotean
como libélulas en las corolas-
sus labios rien con risas leves
como se rien las amapolas.

Su alma es perfume de aristocracia -
en los nectarios de sus pupilas;
hay su carne, carne de acacia;
y sus arterias, sangre de lilas:

Son sus pies graciles dos golondrinas

dejan al paso doradas huellas.
Bajo el sol rubio, sobre su cuerpo
lloran las frondas verdes estrellas. -
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LA FUENTE PEQUENA Y CLARA

En la fuente pequefia y clara,
sombreada de rosas de fuego,
‘han puesto una piedra para que lavara
la hija mayor del labriego. - :

A la fuente pequefia y clara

por el camino angosto, la pastorcilla’
viene todas las tardes para

llenar su céntaro de arcilla.

En la fuente pequefia y clara,
antes que el novio la mire,
viene a mirarse la cara

la hija mayor del labriego.

Y cuando el otofio dispara
rosas, en el agua tranquila,
la fuente pequefia y clara’
parece un Mantén de Manila.

YO NACI PARA VIVIR

Yo nacf para vivir una vida tranquila,

para ser bueno como los campssinos;
levantarme con la voz de la esquila _
y andar con mi perro por todos los caminos.

Para tener una novia sencilla,
que todas Jas tardes baje con su cantaro a la fuente
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v al pasar el rio sentir cémo se ovilla
en nuestros pies desnudos la corriente. : ‘

No es para mi esta vida vulgarmente extrafia,
yo naci hermano de la Estrella y la Flor.

Mi alma debib ser una cafia

musical en los labios de algiin viejo pastor.

RENOVACION

Abre bien la ventana
que no quede un residuo del aire de aYer,
que se renueve todo con este aire de la mafana
lleno de risas de nifio y voces de mujer.

Esta el sol tan joven y tan contento
que Pparece un canario, en el jardin .
v es en las rendijas hasta el viento

una sonrisa, un leve si de violin.

Abre la ventana
que se entre toda la mafiana,
con su sol juguetén y sus gorriones. ..
Asi, bien abierta,
que se 1lene la estancia con la esencia
. suave de magnolias que respira la huerta.
La mafiana tiene la gracia de la inocencia
porque es el dia nifio.

Es-tébamos tan tristes anoche: aun en el ambiente
flota sangre de palabras. Se siente:
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el aire humedecido por los ojos de Ella;
ojos de Angelus, ojos llenos de -almas de campana.
Abre la ventana ;
que no quede una huella
del aire de ayer;
que se renueve todo con este aire de la mafiana,
1lleno de risas de nifio y voces de. mujer.

A LOS HOMBRES DE NUESTRA AMERICA

ANTIFONAS DEL TRIUNFO

Salid a los jardines de vuestro yo. En la calma
de una tarde ilustrada de claveles y rosas;
gue vuestro verso vaya con dos alas de alma
volando por el alma dormida de las cosas.

Extraiga su secreto; traduzea su palabra, _
v en la estrofa brufiida por un Aureo haz de luz,
1a Emocién y=el Ideal hacia nosotros abra

sus brazos dulees como los brazos de una cruz.

Sus brazos redentores que tienen la actitud.

de dos alas en vuelo. Poned en la armonia
toda la escala clara de vuestra juventud, -
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Se extienda como la onda hertziana vuestra voz.
Haga cada palabra despertar un dia
y el espiritu sea como un eco de Dios.

II

‘La mano de Ia guerra su signo ha estampado
con pedazos de arco-iris en una hoja de luto;

haced de cada espada una esteva de arado;
haced de cada lanza un. 4rbol que dé fruto:

Que en el trabajo el biceps robustamente se hinche,
y que la vida cante la cancion del esfuerzo, '

v que el Potro del Crimen se encabrite y relinche

fuertemente domado por la brida de un verso.

Yo he visto derramarse una rubia cascada
de sol a cada golpe de vuestra vieja azada.
Vosotros en las manos llevais todo un Abril.

No desprecies la rosa, la cancién y la mies
que se te ofrecen. Hombre de una estirpe viril

_el mundo se arrodilla para besar tus pies.

I

Sobre la caravana de nuestros albos montes
iremos hacia el Triunfo con 4gil pie seguro;
los ojos taladrando los cielos del futuro

con el ansia en la mano de amasar horizontes.
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Derrita el agua regia del sudor todo el oro

de nuestros campos virgenes. Los saltos de agua hir-
~ vientes

daran su alma a las ruedas. Se hara el cielo sonoro

de aviones y de voces de fibricas y fuentes.

Somos la raza fuerte: nuestras fibras nerviosas
son como los bejucos glaucos de la montafia
que ha perfumado el viento. con esencia de rosas.

Se siente en nuestras manos €l suave olor fecundo
de la arcilla mojada; la América su entrafia
abra como un cofre de perlas sobre el mundo.

v

QRue sea el Verbo como una flor que cantars;
no hagéis de su armonia mercado ni derroche.
Transmut‘ad en estrella vuestra lagrima clara
y as{ vuesto dolor dard luz en”la noche.

Su polen de astros rieguie vuestra pura cancién
y caiga sobre el surco del alma a semilla;
haced una sonrisa de cada corazén

como el sol hace rosas de un pedazo de arcilla.

Y asi tendréis el alma como un cesto lleno
de magnolias de Mayo vy libélulas de luz;

encended vuestra ldmpara y sea el mundo bueno
y sencillo como una palabra de Jests.
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LA ALONDRA DE LA PAZ

La Alondra de la Paz en el cenit azul
diluya su cancién llena de luz de aurora

y arranque de las nubes un pedazo de tul
para enjugar los ojos de la tierra que llora.

Ya no hieren el aire los negros alaridos

de las madres ansiosas; no hay llanto en las pestafias
del nifio; ya en los campos no se oyen los ladridos
de la Guerra, vy florecen rosas en las cabafias.

Las ciudades lagadas por los rojos cafiones
desperezan sus fabricas tardas y enmohecidas.
Cuéantos puestos vacios!, y atin las oraciones

v las lagrimas vuelan por las tumbas floridas.

Loemos a la Alondra que nace con el dia
yv-es un girén de plumas que ha caido de la Iuna.

en el oido del mundo, su clara melodia
tiene el arrullo suave de una cancién de cuna.

En el Mes de la Paz, (1918)..

A MEDIA VOZ

Cantar con el alma lunada de dolor;
las manos que tiemblan de frio,
manos que no tocaron las sedas de una flor,
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manos que en vano

quieren volar como aves

hacia la luna;

manos que perdieron todas las llaves
de la fortuna.

Los ojos opacos y enlagrimados,
que todo el negror de la vida
llevan en sus ojeras;
ojos cansados,
ojos dormidos
y de tanto llorar enrojecidos
como una herida.
Los labios que gimen,
abiertos de hambre,
y son como el estambre
de la flor del crimen.
Labios sin amor
de los nifios sin cuna;
labios que no supieron decir una cancién
y nunca besaron una
eruz, ni un corazén;
labios sin juventudes
cuyas sonrisas son
como los bordes blancos de los atatides.

VERTIGO
Cantar la mejor cancién
con rimas recogidas en la tarde,
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Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



con la voz oida en el corazén
de la sombra. '
La cancién que arde

como un ascua en los. labios,

la cancién que se crispa

v en el alma se prende

como una avispa

de luz.

Cantar la cancién loca
y descoyuntada,
cantar todo

y no cantar nada

y Hevar en la boca
una estrella apagada.
Cantar porque canta
la sangre en la arteria
v sentir en la garganta
un loco torbellino

de rimas deshojadas.

Retorciéndose al cielo

temblardn mis versos como flancos
de mujeres en celo

y pondré en mis canciones

todas las virtudes .

y todos los ludibrios

y he de cantar

hasta que log labios se hagan blancos
v los ojos se hagan vidrios.

Que no quede en el corazén
ni una gota
de cancidn;

Lv
(5]
[o¥]
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porque yo sé que mi pluma
-es una arteria rota
en el filo de la luna.

ELEGIA

El padre de la casa ha muerto...

Hoy le llevaron en la carroza;

1os ojos dieron lagrimas y el huerto =~
«di6 su mejor rosa.

Lividos espectros andan por la casa.
El perro el silencio hiere con aullidos:
Nadie va al mercado ni enciende la brasa.

Todo lo acabaron en drogueria;

‘hoy dia

nadie va al mercado ni enciende la brasa.
Va a morir de astenia su mejor hija.
Ayer llevaron a la prenderia

Ja 0ltima sortija,

el reloj de mesa y hasta los espejos.

Y busca y busca la absurda mirada

-qué llevar hoy dia... »

'1Oh los muebles viejos! Oh los muebles viejos!
‘va no valen nada,

La hermana mayor cogida de sus hermanas
més pequefias mira sin rosas el huerto

y gime al ver cémo las campanas

que lloran, no Iloran por el recién muerto.
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DESDE LA PROVINCIA

Quiero cambiar mi vida, vida que me aletarga,
vulgarona y panzuda sin mujeres ni vino;
partir de la provincia en algan tren de carga;
llegar al mar e irme de paje o de marino.

Anclar en cualquier puerto, —con tal que éste no sea
de Norte América ni de ningin pals inglés—

por calles y callejas errar y cuando lea

Neeesito un muchacho; entre, sirva: un dia, dos, tres .. ..

Y si me destituye mi patrdén, muy severo,
por holgazan, per bardo, por noble y por engreido,
me haré musico, pintor, bolchevique, torero.

Cuando como una cifra que ya no vale tache
la muerte mi existencia, rebuznara algin leido:
Su vida fue la vida de Guzmén de Alfarache.

SENDERO NEGRO

Anda mas despacio, mas queda....

Nunca han sonado tanto nuestros Pasos.

La noche nos ha bebido los ojos, tengo miedo

que no volvamos a ver. Coémo se ha hecho pedazos’
la luna entre las zarzas de la sombra. .

. Oyes? Alguien habla a nuestro oido;
una voz opaca nuestros nombres nombra;
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cerca de nosotros un ser desconocido
anda. Mujer, en vano
extiendes a los lados tu temblorosa mano.

"~ ¢Hablas? No, nunca has hablado asi...

iEs tu voz? A ver, dame tu mano. Di, di

;Fres t? Temo: tus manos no eran tan frias.
{Acaso, acaso eres un espiritu? ;Por-qué vias
inéditas me llevas? -

Mujer, nos han bebido fos ojos

ni #11 ni yo hemos conocido este mundo.

Algo cae sobre mi rostro. ;Es tu cabello? ;Son manojos
de nubes perfumadas? Este tinel profundo B

de la noche; esta cueva llena de misterio, temo

que se desmorone sobre nuestros hombros.

La tierra estd suave aqui. (Es tierra? No,

hemos pisado un cuerpo humano y sinembargo

no se queja; debe tener los ojos abiertos: hay dos fos-
forescencias .

;serén dos ojos o dos fuegos de San Telmo?

HA CERRADO LA LAMPARA LOS 0JOS

Ha cerrado la ldmpara los ojos.
Andan las palabras en puntillas.
En el espejo roto brillan manojos
de lunas amarillas.

El viento hace chirriar los libros
como cigarras.
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Alguien toca la puerta...
;Son manos o son garras?

Estoy solo y sinembargo
han soplado 1a brasa.

En caballos de humo equitan
llamas saltimbanquis...

Yo no sé qué pasa:

es que se mueve el espejo

o es que de miedo tiritan
todas las cosas...

Este frio que siento en la frente
;es frio o es labio
de algin espectro amigo?

Los ojos de los muertos
vienen en estuches
de sombra y de silencio.

Sombra. Silencio.

Danza en el cuadrante el minuto eterno
mil ojos vidriados de cadiveres

como mil piedras preciosas del infierno
caerdn sobre mis manos.

Ha cerrado la lampara los ojos.

Andan las palabras en puntillas.

La noche de mi estancia es un vestido tragico
manchado con sangre de luna y de estrellas.
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EL BLANCO PIANO SE ABRE...

El blanco piano se abre. La sombra larga
de la ventana cae sobre él como una cruz.
Enferma de cansancio y de color se aletarga
sobre la vieja alfombra la vespertina luz.

El blanco piano se abre. Las sombras temblorosas
de las hojas caen sobre el teclado quieto.

Son manos que recorren las escalas; manos angustiosas.

Oyes ... No. Es una misica en secreto.

Espectros de armonias revuelan por el viento.
Hacen reverencias en el lago las palmas.

Me contagia el silencio del piano y siento

én mi alma un temblor de almas.

HIPERESTESTIA

Tiemblas, y tus cabellos locos se derraman
como garfios de sombra en tu carne jugosa.
Mis manos hogueras de cinco Iamas laman
el marmol de tu cuerpo hasta ponerlo al rosa.

Extendida a mis pies como una blanca alfombra

tiemblas; con tus temblores versos de angustia plasmo.

Tu labio es un sendero de sangre hacia el espasmo
eres un surtidor de fiebre entre la sombra.

Mi boca como un sello en tu boca se graba

y en las morbideces de tu seno caldeado
mi pupila, ampolleta de vértigos, se clava.
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o .
Hincado en ti como una garra de escalofrio

‘me extinguiré; mis nervios como un humo resado

ifdn en espirales de beso al vacio.

TORTOLA VALENCIA

Son sus 4giles piernas dos rayos de luna
en la noche negra de su leve traje.

Se riegan sus cabellos, y son una laguna
de rizos en el aire.

Los brazos retorcidos en espasmos divinos;
temblorosos y clasticos los musicales {lancos.
Nos clavan sus sortijas sus cien ojos felinos;
v los pies revuelan como dos lirios blancos.

¥n su danzar arcaico brilla una gracia nueva.
lis una enredadera de estrellas gue se crispa.
Tiebre de Lucifer v besos de Dios leva.

Contorsionando vértigos y rayos en las manos,

es una ascua vestida de mujer. Son dos chispas
de abismos vutilantes sus dos ojos gitanos,
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En mil novecientos veintiuno habia escrito yo:

Mientras tus poetustros arcaicos, ignoran-
tes de las palpitaciones actuales, suehnan
con el retorno de la literature al pusado,
como los émnibus abandonados en la ca-
rretera, esperan que pase la épocy del
automévil y aervoplano, surge ... .. ..

MADRUGADA

El sol brilla como un timbre en la puerta del dia.
El tiempo aplasta el sol: suenan las campanas y los pa-
jaros
s Por el callején de la hora
entramos al dia.
La luz hace nacer las-cosas.
Como una flauta en los lablos de la Awrora
se llena de musica de alondras la via.
Hay en sus bordes rosas
v se mueven como dedos
en los huecos de la cafia,
' De los montes vuelan plumas de neblina.
Bl rio como una lagrima
suspendido en la pestafia
del bosque,
cuelga en el barranco.
Y con el pico al cidlo,
sobre un arbol de nube,
el nevado aletea
como un pajaro blanco.
Llueve:

tiene en el horizonte el dia
las ventanas abiertas a la noche.
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HUEQUEAN EL CIELO...

Huequean el cielo birabarquines de humo,
en la pipa de mi verso fumo
el opio de una lagrima.

Lias nubes son un vuelo de palomas albas.
Llueven sobre mis manos las olorosas malvas
pequefios trozos de luna.

El cielo estd rosado

como una manzana del paraiso.

Mi frase es un collar de crepisculos formado
con ojos de mujer.

Mi palabra se prende en la estrella
v es un colibri.

Todas las noches, de ella, -
extraigo mil,

Mi novia ha venido a verme en el jardin.

iOh! Cémo han caido gotas de agua sobre su trajer
en ellas se refleja todo el paisaje,

v es lo mismo que si estuviera ornada

con horizontes.

Angelus, hora salpicada de voces de campana,
‘caes sobre la tierra
como una flor de plumas.
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CATACLISMO

El volcan con las fauces abiertas
ladra a la luna que pasa;

el sonido abre las puertas

y como un nifio tiembla toda la casa.

Por el negror profundo

vagan hombres como palabras de Poe;
el cataclismo roe, roe

y como una fiera sacude el mundo.

Las nubes se derrumban sobre nosotros,
Truena y luego .

las estrellas se encabritan como potros
crinados de fuego. '

La garra del relampago brilla

en el lomo negro de la nube.

iOh no poder cerrar el cielo como una sembrilla
para que lluevan astros!

SOY UN VASO, BEBEME

Labios, fontana de almas,
ojos saltarines:

canarios en jaula:
palabras de los jardines,
mejillas de madrugada,
Manos,

‘suaves como labios,

. labios como estambres
de una flor de sol.
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Senos, pipas de nacar
para fumar espasmos.
Mujer; breviario
para leer oraciones
en los infiernos.

Ojos, incendio de esmeraldas

en el carbén de las pestairas.
Cielo lila;

este cielo ha nacido de tus ojeras.

Quedaron tus ligrimas

.como puntos suspensivos

en el azul de mi alma.

cogy

Boy un vaso, bébeme”
no dejes de mi una gota.

STA NOCHI

=

Iista noche ha traido en su ojal

una media lana.

—-A ella le parece que es la noche plepante
comno un novio vestido de negro.

Ella estaba en la noche bajo el rosal.
La vi toda cubierta de pétalos blancos
que la cref desnuda.

iOh! la noche se fué
por mas que cerrabamos los ojos para detenerla.
Cuéntas palabras suyas se lleva:
tal vez después de un siglo Dios
las convierta en luceros.
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Era de ver. Los picos nevados
mordian las estrellas como fresas.
Los picos de occidente se bebieron
como un jugo de estrellas, la noche.

INSTANTANEA

Se hunde el sol con tal fuerza en el fondo del mar ...

que hace salpicar

el agua hasta los cielos

y aquellas, que decis estrellas, |

no son mas que gotas

del agua salpicadas.
Por eso a las estrellas no las veréis brillar
mientras el sol no se hunda en el fondo del mar.

JADULA DORADA

Jaula derada: Canario.
Tvocacién de madrugada: Sol, brisa.
Jaula dorada: inceénsario
de armonia
bajo la sonrisa
de la puerta.
Canario: .
Hama de sol que danza
entre un humo de miisica:
loanza )
del jazmin en la huerta.
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Pico: grano de trigo.

Ojos: rocio de estrella.

Canario, buen canario amigo

de Ja mafiana y -de sus manos de Ella,

PAISAJE EN SONIDO

Hacen vibrar las erres las férvidas cigarras

en las 4giles cuerdas de sus élitros ritmicos.
Por el rio rocoso van roncando bizarras

las monétonas linfas, arcaicos versos himnicos.

El surtidor de fina garganta de alabastro
yergue gorgoriteando su columna jibosa

y un sonido se siente, cercano, como el rastro
del fino leve vuelo de vaga mariposa.

Se deslizan las brisas ceceantes por las secas
frondas de los arbustos que hacen absurdas muecas..
Bajo las parras charlan mirlos condescendientes
preciosas picardias a las hembras galanas,

mientras mustias murmuran las murridticas fuentes
y en sus crétalos croan las clordticas ranas.
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LA SEDA AZUL...

La seda azul del agua temblante se deshila.

Los rosales parece que hablan como en un cuento. .
La fontana es el pétalo de algunaestrella lila

que sobre este jardin ha deshojado el viento.

Hay espumas de sol en las nubes vecinas.

Las aves se han robado notas de la orquesta.

De las frondas inméviles se encumbran las neblinas
como globos azules de algiin dia de fiesta,

La brisa mueve el blanco campanario de rosas.
Como una hoguera negra la sombra del ramaje
titila en el azul de las aguas unciosas.

2
L.os gorriones encienden el silencio con risas.
Se inclina como un parpado la sombra, en el paisaje.
Y el sol entre los picos de nieve se hace {rizas.

LAS HOJAS SE ESTREGAN ...

Las hojas se estregan, v
cual dedos que hilaran un hilo sutil,
Por el estanque dormido navegan
dos gansos de viejo marfil.

La Venus destaca su blanco perfil
del fondo del parque sereno
¥ un lindo lucero, tenorio, de Abril

le besa, temblando, su seno.
' ' 381
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La luz de la luna en las ramas se quiebra-
y el ancho vial de los 4lamos leves
parece vestido con pieles de cebra.

Un rosal se mueve como leve cuna.
Caen los pétalos como caen las nieves.
Ruisefiores leen versos en la luna,

NAVIDAD
(Exégesis del nifio)

Los nifios que han ido a la escuela,
y han visto el Portal de Belén

y han oido contar a la abuela

de los Reyes Magos y cien
leyendas y consejas,

sonrfen y en su sonreir claro
suefian en jugar con el

Niio Jests y los querubes
haciendo rodar el aro

de la luna por las nubes.

Y creen

gue las estrellas son,

pompitas de jabon ‘

que el Nifio ha soltado en la noche.
Y al ver céomo se revientan

en los picos nevados

suefian en ir sobre ellos.

Y volveran trayendo,

en el hueco de sus sombreros,

un bouquet de luceros

“azules y temblorosos.
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HOY HE TENIDO VERGUENZA DEL DIA -

Hoy he tenido verglienza del dia

y he cerrado la puerta. _

Qué bien se esti en esta estancia sombria
que parece el alma de una estrella muerta. -

Es ¢l dia en la rendija
una larga linea de cristal.
Han tocado la puerta....
(Quién va? ...
jAh!
es el rosal
de la huerta.

No, no abriré la puerta

y cémo voy ‘a abrir

si tengo el rostro tan palido
los ojos llenos de lagrimas
si me miraran todos

de una manera extrafial

Hoy he tenido vergiienza del dia
y espero gque venga la noche
‘para abrir la puerta.

MI LIBRO

Para escribir mi libro
encuadernaré la sombra,
con una punta de estrella
escr}biré mi rima. '
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Y mi libro empastado -de Juna,

temblard en manos de la muerte.

Tendra los parpados cerrados.

como los de un ciego,

porque mi libro serd escrito

para no leerlo en la vida...

Y habré acabado todas las puntas de estrella
y no habré acabado de escribir Mi libro.

EPILOGO

Vivo como en un jardin entre los escombros
de mi juventud sin historia;

todo lo he borrado con una alzada de hombros
¥ amo mas a mi perro que a la gloria.

‘El dolor, en mi pecho, el dolor ya no vive:
todos los velos cayeron ante mis ojos claros;
mi corazén es un papel rugoso donde escribe.
.un rmuchacho travieso versos locos y raros. .

Y he de morir de joven. Es tan triste esperar

que por falta de aceite se termine la lumbre;

~para mi la vida es como una costumbre

que hoy, mafiana —;quién sabe?— la habré de aban-
donar,
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